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pra modum augeo, 'E£av£ett8at, Immodice augeri et 
excrescere. Bud. e Theophr. (H. Pl. 6, 6, 6.) de rosa, 
'Ewp£,71 yap . ~£av£erat "~2 aW.oXaxpeiirat. 'E7rav£w, 
s. 'E'II'av£avw, Adaugeo1. Insuper augeo, Theophr. 
C. Pl. 1. de imbribus, Tpetpe,,. real ~'ll'av£elt~ ~Jolavrat 
ra tiVJfltiTttpeJ'a. Cic. ~'ll'afl£eu0at ap. Epicurum vertit 
Augeri, Amplificari,· Crescere, ut videre est. p. 53. 
inei Lex. Cic. : Dem. e7rav£71ttat 'll'arpl~a, Patnre · glo
riam augere et amplificare: [38. :.43. 1406.] "Pass. 

.& p. g7. De aor. 1. et 2., Brunck. Aristopil,t2, 210. 
xvrpav, Toup. Opusc. 2, 161 . . ..els "'ato'i>, ·Valek, A· 
doniaz. p. 3g7. 'E\{J~t.J, ad Diod. S. 1, g5. HeJn.'ad 
Apollo~. 22g. Timon ~hl. 37. Brunck. ~ristoplai3; 
167. xvrpav, Plato .. Happ. 148. XlOov, . Samon,,Dial. 
.102. 'E""'ptvos, Thom. M. 882.'' Schref. Mss.] 
~~ 'El/nJreo,,..Coqueodu~n.'' . . . · ._ 11 

'.Ef6.os1 Coctvs,1 Elixus, Xen. K. ll. 6, (2, ,1·1.) K.i 
ra ~tpOa ~e 'll'avra peO' il~aros- roii 7rXeltrrov -~tt"~ ... 
Elixa vero omnia. cum aqua parata sunt1 Ath811J11g, 
'E£ l,ptttelas ptv ·~trr'" ·o'II'Tos, ~Oo;-. ~c ~eara · Oare~t. 
S.,pa :·~e, l;~a, ~a2 fpv!"'a, 1. :A'II'vpot~ ~~ .el'll'e rcll'ltJWx 
el{J.,ptvoy• f:XPWVro yap itpOtHs oiJ~:o&r, Daosc. 2; 128. 
{3t{3pwtt~eopt11"1· ~91,- re .~ea2 ilpl,.· Dicitur etiam· ~ 
'II'Ote'iJI pro t!fetv s. ~!f;;ttat,- Elisare.,. ApH.;Atliedt 
~g1.) coquus administris suis prateipit, · ut iis, qute 
assentor, ignem subjiciant non njmis remissuau•adr. 
dens, To yaproto .. iirr' · oiA~e o'II'ToY; aU':~tpOov wotei.~ .A..
Diosc. ;6, 114. ~iw ·est Atramenti sutorii specie( 

I' 'E'II'av£avopat, Aceresco." 'Fara{J(.,ttt~, Incremeotum, 
Accrementum, Accretio, Augmentum. [Polyb. 5, 
88, 6.] 'Fmav£1}, idem, Plato deLL. [7• p •. 377. 
• 'E7rav£1}s, Foes. ad Hippocr. •.'~vre'll'av£avw, Theod. 
Prodr. ·178. 111 llpottwav£/t.,.w, Dao Cass. 12g. 111 Iv11e• 
wav£ayw, 202. 407. 111 "Ivv~rav£w, Chish~ll. A. A. 
p. 103." Boiss. Mss.] llapav£w, s. llapav£ayw, · Au
geo, Obiter augeo. [Strabo 15. p. 1054.] lla-: 
pav£7111u, Iocrementum, Accr.etio, ~iosc. 'E, r# rljs 
tteM"'I' 7rapav£qttet, In accretaone s. mcremento lun~e, 
Quintil. g, 2. e Rutilio s. Gorgia 7rapav£71tt,,. inter 
Figuras or<~torias recenset. . [Philo 242. Oapav£71rt- B 
Kos, unde 111 llapav~fiTtiCiiis, Sext. Emp, 318. 111 Ivp• 
'11'apav£avopac, Basil. 3, 4g6.] Ilpoav£w, s. llpoav• 
~a11w, Ante augeo. Et in pass. 7rpoail£erat ap. Theo
phr. C. Pl. 4, (10, 2.) Prreaugescit, Gaza. · [* llpoav£71-
ttts, Hippocr. 10o6.] Opoav£1}s, ab Hippocr. (827.) 
wai~udicuntur oi ~'ll't 7rXto, .,v£.,peJiot, et quorum jam 
ossa, perinde ac tenellorum, foimari fingique non 
possunt. lode etiam morbi quidam 7rpoav£ees ab 
Eod. dicuntur, Qui accidunt retate jam progressis, 
Gal. Gloss., Gorr. [* Ivp7rpoav£opat, Hippocr. I 006.] 
llpottav£w s. llpottav£a,w, Adaugeo, Insuper augeo. 
[Theophr. C. Pl. 4, 10, 2. H. Pl. 1, 10, 3.] llpott· 
av£11ttts, Accretio, Cic. Accrementum, Plio. [C. 
Pl. 3, 2. al. wpos av£. * llpot~av£J)s, 1, 13.] Iv,av• 
£w s. Ivvav£a,w, Simul augeo. Et in pass. Iv,av
£avopat, Simul cresco s. augeor, Cum aliquo cre
sco s. a ceresco. Herod ian. 1, (12, 8.) Oldr.,s ~e {3a
tttXt~eos yevopevos, ttVvav£,10els re rtjl Koppo~~. Cum 

quod in Hispania coqui solet. [" 'Etp0tos,·.,.'i fB81t 
Nicander 'A. 3g2.] 'EtpOmr~X.,r, .Qui cocta 1o elix·a 
vendit. :'Etp0o7r,Xtov,. s. potius- 'Etp&7rwX~.JI..ocat; 
ubi cocta s. elixa veoeunt, Athen. (g4.).<E"tp'lrat ~ 
ICal ro ~Oo'll',;,x,ov 7rapa Ilottt~l'll"'l'~n· paulo ante, D;.;; 
ptellixO'lttav 'll'lllaiCes 'x,ovre• riiiv ~£ ~~ro••IC(Jftiiiv mJM 
Aa,- .:Stt'll'ep l8os ~ttrcv ~" t-oir ~eaTa· r~., 'AXe£4'~· 
Xeyope,ots i;Oo7rw'A.lou •. [• "A,etpOIS, TraiL· 1. p; 1~;] 
4letp0os, o~ 1,, Discoctus, A then. , [Hippocu 526;]' 
J' 4lttef0os, .Bis .. coctus,. Reeoctus, ~l'II'Vpos."· · iHpt•• 
tp~os, Seruicoctus, Semielixu~.· J. Poll. 6. [': Luc~! 
1>181. p. 42. et T. H. P·· 51. Schref. Mss. M~li; 
!JlOos, Arrian. Peripl. 148.] · lla,eiJlOor, .ODHii epa;., 
coctus, Percodus, Probe coctus, Hesiod. (A. 2081) 
rcatttllrepoto.. Pro quo habetur-ET na,e\{JosJ vv. u:.: 

in domum imperatoriam servitio esset traditus, et 
cum ipso Commodo accrevisset, Politian. . II Augeo, 
Locupleto, Uberiorem reddo. Aristot. srepe utitur 
in Eth. 'H ~£ ~~o~~~ ttVIIav£et n]v ~ .. tpyetav :· 10, (4.) 
'H, ~£ ~~~OJI~ reXewi TC!S evepyelas: (5.) ~- yap n}v 
~,.~eye,av I, oi~eela ;,&,~. Bud. ·· [• Iv,av£1Jttts, Gl. 
Coauctio, Polyb. 1, 6, 3.] ''Y7repav£w, s. ''Y7repav£a,w, 
Supra modum augeo. Et in pass. ''Y7repav£avopat, 
Supra modum augesco, cresco, . Budreo Nimium 
cresco, Andoc. p. 30. de iis, qui nimium eminent in
ter cives, .. Eurt ~£ ttwtflpoJIWJ' It,~;;,, tflvAit.rrett8at riiiv 
'll'oXtriiill rovs ~'11'epav£aJio~evovs. [2 Tbess. 1, 3. 
111 •r'll'epail£rittu, Phav. 10g.] 

DoXvetpOos, Multum diuque coctus. Dicitur vew ET· 
"A7re1Jl0or XPVttos, Aurum srepe excoctum ita,·.utJ·obr,r
zum fiat, quemadmodum annotat · Thuc. Scbol. !!j; 
(13.) 'A7re1Jlatve ~~· 'x,oJf.-ro ll~Xpa retttta~: rei.. ' 
Xavra ttra8poy· )(JWttlav 1&7r~Oov, Tbet~Rriis (14-91; ~~ 
pf,ttets ~~ pe l'itttJI ~'II'' lpypattw tlStt'll'ep li'11'ttfl8oP·~·· 

c ttov, ~v6p(w i~e'iv, rpt{3opeYOJI {3atta"". J. Poll.• 7. c~· 
.23. T~" ~'ll'f«pvtiOV Ia),,, ~taiCpiYollres,' ~Jires, rca8all<t 
povres,. 'II'Vpi . {3attavl~ovres• ll'll'etpOos •XPvttos,·/arcp~J 
arcl,paros, elXt~eptv~s, lttepa"vl,s • . l>e quo et Plio. 33, S''' 
Quinimo quo .smpius arsit, proficit ad bonitatem: 
aurique experimento ignis est, ut simili ·colore rubeat · 
quo ignis: atque ipsum Obryzum vocant. · In vv; 
LL. &7rel{i)os up .. Excoctus,· Decoctus : quo modo 
accipi potest<ap. Athen. (122.)·Aiexidis verbiwute~ · 
tem, "Y'~aros U'll'hp()Ov .waoo,· ap ~· wpov;'ll'f'1/, ~ 
ICO'II'W~es, [• ·TplttetJlOos,--Trall. 'f., p. 106. ·• 'EtpO~ 
Hippocr. 392, 17.] AbhpOo•, in VV. LL.i!st ETIMW 
ve~bum 'EtpOOw, Elixo, Coq~o.1 .[Suid. Pbot4}-'Ef~ 

"E'I'O, Coquo, Elixo, Xen. K. ll. 8, (2, 5.) "AM' Xtos, Coctus, VV. LL: . [Suad. Phot•J .. ;· · •J.~I.I 
~e lxOVv l\{Jetv, llXX'!-' o'll'rij.,, Alio elixare, alio assare, "E!f.,pa, Coctile,:Quicquid ad coquendum-aut-eli .. 
A then. (e Dorio 304.) 'lovXl~as l!fetv. pev ~" ll.Xpp, xandum idoneum est, Athen. (138.) e Plat. Polit. 2. · 
O'll'rij.JI ~e ~'ll't r71yO.,~: 2. Tape, t!fetv, ra ~e tflpV<ye'"' BoXj3cWs• ~ea2 Mxava; oia ·~~ . b uypois, e\{J~ptW;I~·*I 
Et pass. l~a,, C~quor, Eli~or, Epigr. wr .o 'll'aXaws tto11rat. S!c in VV. L~. ~" rois ii/Aipa~&, ·~n iii,: que 
'EX'II'l~m lleXlas e\{Jope,., Joleattat, Ceo . aotaquus Pe- aqua coquat, e Gazre. mterpr. II'Pecuhariter•;dacatu•· 
lias, speras fore ut cocta juvenescas. Athen. (331.) Sapa, Defrutum, vocab.-ap. Medicos usitatum. Plia• 
e Theophr. de piscibus glacie concretis, Olt 7rp6repoY J) .14, g, Sirreum, quod alii ~pa;. nostri Sapam · a~ · 
altt8aJIOJITat, o~~e rctvovvrat, 'll'piv a, elr rar XO'II'a~as pellant, in genii, non naturre opus est,· musto usque . 
lp{3X.,,t,.res .t\{Jwvrat. Format autem verbum l!fw ad tertiam partem mensurre decocto : quod ubi ·ftf~ · 
fut., et qure ab eo descendunt, tempora ·AB 'EI/Itw. ctum ad dimidiam est, .Defrutum vocamus. r"~ 
A then. (34.) e Nicochare, Elttavptov ~· uvrf patflll.,wv pa,· Gl. Defiutum, Schleusn • . Lex. in. V. T.]'~ 
£#Jirope". BaXave'iov: g. 'E£ IJlJaros ~lf71pt,ov ra~eepiiir. rC:,~"'' Sapam redolens, referens : Diose. 'E. , .. 
0 lri pass~ exp. etiam Ferveo ex Aristot. H. A. 6. ottp~,, Sa pam odore referens. "E!f71ttu,· Coctio, Elix!l"' 
"E!fopt,ov ttVJilttrarat wo,, Fervente . aqua cogitur tio, Plot. Probl. Rom. 'H"yC&p.l~ real g'II'T7JtttS, ·auottii. ~ 
ovum et spissatur. Ex Eod. 'E""'pt,as xfrrpar, Ollas tits o~t1a real perarc6ttp'lttts,·II,l~ n,, fM~~kPI,./> Dioj..' 
ferventes, VV. LL. 'E!f~t~auOat signif. act. capitur tur etiam de coctione, qure in ventricolo fit. · 'F.t/nto 
etiam pro ~ttat. II'Eif~ttatt6at r~" llOP71"' Ioficere r~r, Coctor, Basil. Epist. 'E. •roii peXtiw. [• 'E~' 
et fucare comam, ro rcaraXfiiittat, inquit J. Gl. Arillator: , •. Xpvttso/111171'' Auricoctor.· i4''E~· · 
Poll. 2. citans b. iJI/I~ttaro, sic enim Anal. 1, 224.] 'E!f.,r~ptov, Olla, ld, 1n quo coqai_., 
ibi tenuatur. ~lfeiv, sic.enim et elixatur aliquid, . [Jles .. •-,M.,p~~ptov, -Vas unguen. 
ibi tenuatur, est . Quam scri- tarium, Aqu. Job. 41, 22.] 'E\{J.,ror, Cootus, Elixatusi 
pturam, licet , . poeticam, confirm at Nicander 'A. (111.) ~l!f7JTq'itt&• ~ap.aD"oa.l,' AX~ayr ~M· 
a'll'e!f~ttas pro 6.'/'e#/ttas. [' ' .ad Diod. S. 1, g1. retttttv, .Aquis coctis s. calefaotil, ·i.· e~ Baloeo, La. 
95. Athen. 25. 59. Fisch. Palreph. v. 'A.tflNw, vacro •. n Vocatur ita et Pisciculue, ;de quo Aristot: 
ligen. Hymn . .608. Wolf. Prol. Hom. 80. Thom. M. H. A. Gaza Naricam ; transtultt : qure vox ap. Piau- · 
..583. Heyn. Hom. 4, 242. De. spiritu,, Porson. Med. tum Niaticem sigbi£., Fest. i. ·e. ,.11(Jlr.,Ji differentem •a·· 



. -{pp; 1878 .. -1379.] E.fl 
~r~st: .nam: ~1/J'!rovs .ca~oiitT,,,. inquit Athen. ' (30I.) 
~ ~~~· a7r<Aenrop.fwa I lJI Tais ~lldpV~LY, ortiv 0 Net'~ds 
.mo.mavljrat ;t'fis 'lf'~'IPW~ews. VV. LL. 11 Eustathio 
[8I4.]~os est·Eduhum e pisciculis minutis s. te· 
nuibus;·ut apna, atherina, . mullulo, secundum anti~ 
qiWS,. au! sep!ol.is, ant. caneris' panoulis. At ~l/J11rol 
plur. 1. et, .q; !lh~ A!hen.reo. · SED ET 'El/i'lreir ap. 
[des. _Parn ptsctcuh, · ra fUICpa lx6vlha. ·' 'Avel/J11ros 
Non coctus, elixatus. [" Timrei Lex. 155. Eckhel: 

A " pevos, lncoetus, Qui incoquitur : £y.ca6el/Jw enim 
"~st lncoquo:, s. Decoquo in." [* " 'Ey.ca6el/Jltw, 
·Htppocr •. 651. Wakef. M~s.] Ivy1Ca6elf;w s. Ivy1Ca-
6el/Jew,. Stmul decoquo, Dtosc. 3, I29. de lente, 4e& 
·~~ - riroEos hrtp.e~ws tTv'y~aOel/Jei" a~~. [* Ilap£1/Jew, 
unde • Ua:pel/J'Ipa, Ferculum secundarium, Himer. 
Or·. 14. p. 652. ubi v. Wernsd. forsan leg. 1rap6t/i. 

Num. 1· • .P·· xxiv ·~' Sch~f. ~ss.' · • 4.vtTel/Jf1ros, Phryni
cbus ap. Ruhnk. ad Ttmret · Lex. 53.] " Evel/J11ros, 
~.':Bene coctus: vel Coctu s. Concoctu facilis. Theo
"~JJbr:C. Pl. 4, 14. 'H yltp luto roii liA.lov ~POT'IS axv-
'1 >-6repa ·p~v ·1rou:i kai ~rrov i,Ma, ebel/J11r6repa ~~ tJv~~" 
"nlmw, *Ua piJ.A.~ov." [• De~vei/J71ros; Schol. Nicandri 
'A: I34.• · ~··&~'ln"os, Gl. Coctivus. •·AMel/J'Is, Lam
prtd. Heltogab. I8. cf. Salmas. '185. Authepsa,-Cic. 
pro,lto_scio Amer, 46. :'t "Eiiel/Jos, Qni facile coquitur, 
(ilop.!I, 461." Wakef. Mss. •Uaravel/J'Is, J. Poll.{), 
~,t.·E'f'avos; ~ctivus, Coctilis, seu, ut Bud.interpr., 
¥factle coquttur, J urulentus, Cels. Elixus, ut o1rra· B 
rot, 1Atistot. 4.ca rl r&w-tpvope""'" rii ,.,.~, ~ •• rii ~~ 6Jpa, 
"IIITG : · et, · 4.ul rt · rii · P~" ~;; ra ~~- o1rravu. Diose. 2, 
t29. de.Iente, 4.capepec ~~ avrov o ~.Plio. Lens optima, 
qurefacillime coquitun [Diocles ,Athen. 68.] 'El/Jav71, 
i,.q .... ·41fn1r~pcov, Hes.- "' Avel/Javos, lncoctilis, b. e. 
u ·:Quiicoqui trequit prre duritie. Hippocr. de Vuln. 
'~ in Cap. "Arepap.va· yap ~~:al lwe;f;ava : paulo ante 
".llllixerat, 'O.coiJ'a• ~e: €1J'Tw -a~VK:a /Cal 6.repapva . Kai 
''dlll?tarp« :· his vero ltve'¥tvocs ICai ·IJ'IC~'Ipois v~atv ibid. 
fNtpp.-ra ~ecv llpctTTa, Coctu optima." · [" Casaub. 
lrthen. · 86." Schref. Mss. • " 4.vtTel/Javos, Suid. v. 

'-fl"s" .·~ Boiss. Mss.] 'El/Ja>..eor, Coctus; Elixus, Co
··J.Coctivus, Nicander 'A. (564.) ICvl~'l". Coctam, 

.li pntam, bfi'lpev71v. [*'Avel/Jew,- Arguin. Eur. Med.] 
·~~w;: VEL 'Atpel/Jew, Deooquo, -Discoquo, Co1,1uo, 
t»imrli 2, I29. Ivv ·ac~loLS lJ po~o" ~71pois ltpelf;opevos, 
Cum putamine punici ac· siccis rosis deco~a. Idem, 

• Uap£1[,71tTLS, Palt2ph. · 44, 2. * Oepdl/Jw, unde 
• " DeplepBos, (Probe·- elixus,) T. H. ad ·Lucian. 
Dial. p. 51." Schref.' Mss.] "UpoNw, Ante coquo., 
" s. Prrecoquo, ut Plio." [Athen. 38I.] " At Upo
u el/Jt'ij, :Hesychio 7rpbayop&et." Dpoo-Nw, q. d. Ad
coquo, Aliis additum coqi.to, Athen. [* llpotTel/J'Ipa, 
i. q. 7rpotT61/J'Ipa, Schol. Aristoph. I.~. 962. lect. 
dub. cf. Uapel/J'Ipa.] I.vvei/Jw, Simul coquo, _Gal. ad 
Gl. Et rwY .cara T61r. 7. Ivvel/Jovat p£xpcs ov 1rotTws 
tTVarpatpj. Et tTvv.elf;&peyov; ~onc~ctu~• ~ud. e 
Theoph·r. 140. [" Dtosc. 21 148." Botss. Mss. • Ivv· 
elf;ew, Hippocr. 407, 22. • '"r1repelf;w, Valde coquo, 
Schn. Lex. ltpaprvpws.] . 

' 
"Efi, BT "Evvvpc, ut' rlw et -rlvvvpc, ttTw VEL etTIJ'W~ 

de ononide, 'Atpel/Jq6eitTa ~£ ~ pli.a ~~~ · o~v"par~ /Cal 
btaK~vi.opEY'I 'lf'OJIOJI oMvrwv. 7rpaiJJI'et. Plio. Radix 
decoquitur in . posca dolori dentium. [Aristoph. 'I. c 
I321. I336 •. _ A then, 429. • 'Apel/J'ItT",- -Schol. Ly
cophr. -l-56.] ·" Atpel/Jts; Decoctio,- Coctio, Theopht. • 
(H. Pl. 9, 2, :5.) -loquens de pice, T~,. ~£ rijs 7raptr
'Aias, l~av.Oor€pav .eli!· 'lf'Uxvrepav' wpfJV' llltTTe ICa! T'l)v 
~~v Aarrw•-y[yetJ"6ac. 'At/JN'IPa, Decoctum,-Jus 
e ttecoctione, Diose. 2, 129. de lente, AvrciClw :'Yitp 
KitXlas ro 7rpiiiroy a. abroii, . Primum ejus decoctum 
'alvum ·!iolvit, seu, -ut Plin.· 'habet, alvum, solvit minus 
pet:.Octa. ldem -eod. I. 132. de lupinis, Kal TO a. 
a(rr;;,,.~rlnr71'Yavov · ICid 1renpews, Succus-decocto
rum eum ruta-et pipere, Plio. 'Evapelf;w s. 'Evape
~tw;-Incoquo, Diose. [Hippocr. 662. • Opoapelf;ei.J, 
Diose. I, 146.] ripotraf'Nw s. IlpotTapel/Jew, In· decO
quendo -adhibeo, Una decoquo .. [* -Ivvapelf;ew, Diose. 
J~c~b. 2.] 'A,apel/Jw lncoquo, VV. LL.: forsan pro 
&a.#l/!w· -Pro 'Atpel/Jw vero dicitur ETIAM 'A1relf;w, 
SUid~ ex-Aristoph. (1. I82I.) Tov · M/p.ov lt1re~tTas 
•pi,,.·N}..o, ~~ ·altfXfJoii "1re7rol711Ca, Coquens, ~pOov 1r01· 
~aas, ttcuvovpy~tTas, Suid. addens Medeam sic Bacchi 
uutrices coquendo renovasse. Quid am exp. ibi · Re- o 
coquens; sed melius . est Coquens: cum an tea po
pulus coctus non fuerit, sed tum primum coquere
tur, .[" &elf;w, Hippocr. de Aere 25. • "·'Evel/Ji.i, 
Plato -Lys. (15.) p. 19. sed ev natum ex ultima syl
laba 1vocis prrecedentis." Schref. Mss. 'E,el/J'16evra, 
Nicander 'A. 71. • 'E,£1/Jereos, • 'Evel/J'Ipa, Aret.] 
'Ei',Pw,--Exeoquo, Coquo, .Eiixo. [Herod. 4. 61.] 
·~w, Recoquo, lnsuper coquo, At hen. (656.) 4.to
trcp.bp6ov E'lf'O'If'Tijv ov ·paD't ~eiv ob~' £pel/Jecy, Necre· 
coquere :- quoniam recoctio lJ.ya~vtTcv lxet, ~oiCeiroii 
8tl.,.{ovos, Aristot. [Pallad. de Febr. 40.] ·Ka6N~, 

metri ' gratia, ·Induo. Sunt autem vocabula ·poet;, 
et pauca ·a se formant tenipora, Od. E. (229.) x~ai-
1/a, ·re xcrwva T€ lvvvr' ·o~VIJ'IJ'f:VS' Abr~ ~· apyixp~ov 
4Jiipos peya lYvvro vVflPfJ· · Tbeocr. (24, I38.) Efpctra 
~· obiC. ·ltaiC'ITa petTas- V7rep evvvro ICvapas. Od. o. 
(337.) Kelvos ue-etpara ltTIJ'eL, Te induet. n. (457:) 
Avypa ~e e1para latTe 1repl XPot. Aor. med~ EST 'EtT
tJ'Llf''IV, E. (154.)"EIJ'IJ'Ql' pe x~aivay, Indue me Irena. 
Hesiod. "E. '(1,.124.)''Hepa ~IJ'D'Up.evoc. Epigr. ·ltT~ci· 

.pev71· tTTo~l~as. Pro quo dicitur ET 'EetTtTaro, _repe
tito e · initiali · ut in Upyw, Od. a; (529.r 'Ap.p2 ~~
x~aiva, leatTar', lnduit. A prret. plusquamperf. EST 
"EIJ'IJ'O : · quod 'cum ' IC£JI, . pro· lnduisses~ II. r. {57.) 
Aaivov · latTo xcrwYa. · Et ltTTo, · lndutus erat: pro 
quo letTTo, . facta reduplicatione literadnitialis. Prret. 
perf. pass. EST ETpac, .Indutus sum. Od. T. (72.) 
/Ca/Ca ~t. )(pO~ efpara eTpac, A: (I90.) /Ca~~:a ~~ XPoi 
e1para eirat. Unde est partie. Eipevos, · lndutus. 
o: (830.) VfOI x>..alJ!aS eii eipevot • . ·n.' 0. (308.) E:
peYOS wpoiiv yepe~'IVo . "'Evv-Vw, Induo. ·'Apud Hes. 
" tenui spiritu 'E~tvvecY, - lv~vetv: itidemque 'Evvvero, 
" €ve~eto. ru,,.,, et El,vw, . ab tw, /Ca~v'lf'Tw : unde 
" comp. KaraelJ!vov,.ll. ('1'. I35.) Eust. "EetTTo, po~i. 

. .. pro laro, lndutus erat: ab evvvpt s. lw. . ltidem
" .que UtT8w pro laOw s. ·aptpcea6w." [" Dawes. M·. 
Cr. 62. Toup. Opusc: I, 259. Voss. ' Myth. Br. I, 
I25~ Valek. Hipp. p. 254. ad Callim. I, I79 . . 2, .14. 
Wakef. Trach. 925~'· Jacobs. Anth. 7, I71.' Heyn; 
Hom. 7, 539. 6, 563. 658. 693. 696. 'Ewpev, 69';; . . 
808. Elpevos t..A.ra)v; -8, 90. E~ eip., Koppiers. Obss. 
14." Schref. Mss. · 'Aptpcevvvpc, SIVE 'Appceyvvw, 
Circuminduo, lnduo, Plot. Pericle, 'fovs 7rpetT/3vrf
povs ltptptevv{,wy: : Probl. Rom. To tTiiJpa roii re6v711CO• 
ros ltp.pcevwovtTt '· ~evKois, Od. I.. (360.) Etpara r' ap
ptetJ'atpL· 'lf'OIJ'l, 6' -inro~~para &l71v, E. (264.) E~ara 
r' &ppc€1J'aiJ'a \ Ovw~ea, - /Cat ~ovt~atTa. Xen. (K. D. 1, 
3, 14.) Tov pe,~avroii <xcrwva) £~eeivov l,ptpletTe, rov 
~~ £tcelvov abros £ve~v.· Aristopb. (0~. 935.) Ms tTv 
pot 't'O rpt{3wVLOV, "Jv' ttptptetJ'W TOV IJ'VICOtpU'VT'IJI' TOVTOJii. 
Usus est etiam in voce med. Od. '1'. (I31.) Ilpwra 

•· K.tll~w, -: Decoquo. Unde 1Ca6Nerac, Decoqm
tur . .,;Et ap. Diose. 6, 6. 'Ap.vy~~a. 7rc~~:pa, tTT~671 re 
Otlvi&ta .ca6el/J'1Pe"a: c. 7. Kovla ' re avv o~VIJI /Cal 
tp,,Q, tea8£1/nJ6eitta. [ Aristoph. · Ip. 795; • . KaOe'f'l· 
O'tr,- Hippocl'. 366, 27. • Ka6elf;~s, ~~c~nder · ~· 
~6. N.~ ~9epSos; Coctus, Elixus, -Dtphtlu~ Medt
cus aJL~~·Athen. 59!' Schw; Mss. •" Kareq>Oos, 
~c.blllus ap. Eund. 9, 5." Boiss. Mss.] "'Ey.ca6£l/;o-

p~ ap ~OVIJ'aaOe /Cal aptptetJ'atT6e xcrwvas •. Xen. K. n. 
s. (2, 11.) 'Ap.tptevvvvrat 1r~elw , ~ · ~vvavrat pepecy. 
Herodian. 1, (I4, I6.) 'Ap.pceyvvro re &~ovpyeis ~ea& 
'](PVD'Oiitpeis la(J';fras, Purpureas sibi·atque aureas ve.' 
stes circumdabat. Greg. Naz. 'ApptetTapeyos atp6ap-
1J'la,, Incorruptam natura . induens~ Sed et 4l~wp ap
pce,vvaOac ap. Eust. dicitur ·qui urinat, ~ · ~vs 1Ca6' 
-IJ~aror. · Prret. pass. est l,ptpletTpat : unde -l,ptpietTJ.Ll
vos ~ealCiiis, A then. (533.) Male indutus: . -l,p.tptlltTf'eilor 
XPvtTl~as, Lucian. (I, 50.) ~~ vero et 'Apttei.
pevos: ut t..j.upcecpevos ~~·i;i'Ovv lv~e~vpeyoi, 
Bud. : "'Appl71pt, ·etTw, .1nduo, _VV. LL. perperam 
" pro·ltppteJIJIVftt. "Hptpieu~pro ll'l:pleo;ac, a b' lt!lft
" eJivvp.t'S, ap.prew~ Xen. r}b. 1,~6. 2.) Ipartov -l,fA
" pletTaL tpaiJ~ov, Indutus es. SIC "HppcetTp.ivos. ab . 
11 eod. th. pro &ppcetTpeYos, quod et /JpptetpeYos, 'In;.· 
" dlltus. Plato ·de Rep •. 2. Toii ~~ xecp.iiivos • ~p.,I/Jte
" tTpeYot ~Cal inro~~ep~voc, Ceb. The b. (W.lC'I' -l,p.f/~&C· 
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" ~p.e.,71, Pannos laceros iuduta, Pannis obsita." 'Ap.· A 
IJiiE~p.a, Indumentum, Plato de Rep. -2. (p. 28 _1.} 
:Ue-b, 1Ca2-ap.;. [Hippocr. 649. • " 'Ap.;te~pJs, Dao
nys .. H. 8,·1658." Scbref. Mss. • "Ap.;le~••, Diooya. 
Areop.124." Kall. Mss. ·. • 1A11ap.;le~ror, Cyr. H~nn.. 
Pasch. 2.2, 273. • 'A.,ap.IJI•e".,'• Idem adv. Juhan. 
9, 318.] 'Ap.;tetrrp2r, Penula, VV. LL.. Amiculum 
dormitorium,"··Stngulum, Bud., · J. Poll. 1· Ai ~e 
eiJietJrpl~er ICai up.; •• trept{36Aa&a _a., elell. r Ap.;ttrrplr, 
Gl.- Amiotns.] " 'Ap.;to.,, pro l11bvp.a, Indumentum, 
" Amictus, afFert Hes. e Soph. Momo." (" Schol. 
Philostr. 323. • 'A.,a.p.;u~r, Symeoo Magaster . ap. 
Allat. Diatr. de Symeon. 134.":Boiss. Mss.] "E~rafl• 
IJI•i"""P.'• -Superinduo. · [" Valek. Diatr. 64. Jaeobs. 
Anth. 9, 125. Brunck. Soph. 8, 475. An Tragicis 
usurpatum, Porson. Med. 31." Schref. Mss. • Kll
rap.;•e.,.,vpt, Joseph. A. J. 8, 5, 2.] Merap.t~ue"""P."'• 
Vestibus exutum, aliis induo ; Vestem muto, Per· 
muto, Bud. (Theopompus ap.] Atheo. (533.) 'Orr6re 
TWII 'II'O'Atrciill rwa i~o& ICaiCiiir i,p;tetTpeiiOII, reAe-be&l' alrri 
p.erap.t~JtellvvtT8a& . rw11 11ealll~"~~~" · r&lla rii111 tTVI'aiCoAov- B 
fJoV~~r.,., avri. . Lucian. (1, 830.) Tl}., 'll'op;vpi~ pe· 
rap.IJite~op.a& [perapiJiwtTopat,] Relicto pallio philoso
phico. purpuram induar, Herod ian. (5, 5, 9.) Oel8e&ll 
rr Aurapoii~a -l'll'etpiiro . p.erapt~He~atT8a& n)11 'P.,,ua{.,., 
ln'o'Arj.,, Ut mutaret Syrium cultum. Bud. ".Oepc.-
., ap.IJitellllup& s •. Deptap~Jltrllll-b.,, Circumvestio. · Dept• 
., ap.;tbar, . Eupolis nominavit. rizr roii bol~VICOI ell rj 
" 8vel9 weptay61yar, . teste J. Poll. 6, · (90.) c. lB. 
" Ilpo~ap;uiop.at, Insuper induo. me : unde 'll'po~ap-
" ;,;;,", [ Aristoph. '1 .. -891.] _" .quod S.uid. itidem 

Deponebat in puppe : . in aliis Ed d. et vero in· tfd11 
Eust. Commeotariis addito, legitur e~alt~tro' ab i£a£,. 
ttvp.tu. · ~eutrius leetion~ . memioit ipt~e Eust., led 
~erb~ obater repetens, ~acat 'll',m~ . l~~~ -"'1~ tlepeYot. 
Etr&e.,lltlpt,Induo, Od.(1: .l4Sr)"Ebpa6el' l11 w~ 
xAai"a" ~· etrtetT~ape., ·~p.eifl, Noe·ei lrenam induimui 
seu, ut Eust., dicens e'll'&etTaafJa.• non semper esae:i~ 
sv~a~8a.&, exp., •ewe{31V..opeVf! h. e. £we8i~«DY"f-
8ei'T&. Greg • . Tepwo11ra&. radtJ. «xAU. ~~ 
Nebula circumdati et obtenebrari, Bud •. u PUt~ 
" ·.n&e.,JI-bp.e8a; Ioduti sumus, Epigr." UNDA.'Ell'4«&
.,.,...,o,, Indutus. Quod meta ph. quoque ca ... II, 
A. (149.) &.,a~el,., ew&upll'e.• Impudeatiam:iDdutt; 
h. e,, ut . Eust. cxp.,. wpo;a.,;; .fx,.,., Ul'al~e&al' m84 ri. 
wepl/b.,p.a, vel ~~~~eSvpeve 1.&11a~ta1', oia r& o1rAOII.·. Sic 
e. (262.)8oiip,., e'll'&e&p.eJ.WJ• O.A"J] .. , Od. I. (it4.) J'fi'14-A,., C'll'&e&p.EIIOI' uArql'. 'Etpetnpis, Sagum,, Alciato~<A. 
miculum, Chlamys, Bud., anootans e Plot, (L...ao 
28.) thoraci superindui: sicut in VV. quoqlle!U .. 
dicitur esse Vestis, qum armatis superioduitur ad-to
geuda arma. Suid. dicit esse Vestimeutum ~
num, quod etpa11~-bar.et {3t.ppo., vocetur. Herodiaqu, 
(11, ,3.) de militibus, ~0'11'Aw, p.e11 yv#Wo"·l., A&taiiJI 
etT8i;tT& 1Ca2 I. Et paulo post, "Exo.,rar.be ri&.xtlf!cta 
-il'll'o1Ca8e&p.e,ar ra'ir c., Sagis, Polit. A Suida,·prmtei 
xAa.,2r, exp. quoque iJ~J~atTp.a· IE alyel.,., rptxW.,,.Cili· 
cium. Hos autem aKert.Jl. Oi ro£6rat raise. mA.,. 
'll'ropeiiO& {3aAAovtTt rovs 1'11'2 rlii11 TJ&~Iiill: siC~U.Vegeti• 
quoque Cilicia ad. excipiendum ampetum sagiltatui6 
adhiberi scribit. Item, 'Aprlii.,rer rV«A~I. JCal x1J1n11 
• • • - /.hI \ "tit.' " D ..Jill .,,. a11 ra· ro&avra 'II'POtJ"'IP.ara P.ll Evr"E..-a E&ll•-• ..-our-

11 exp, 'lrpOS· ofr lxeu e~-6~61:' ['* 'Y''II'ap.IJite11VVpl1 

.&lian. H. A • . t6, .15.J Pro · ap~J~te.,.,vp.at autem di· 
citur ET 'Ap;iep.at, Bud. Comm. · Unde ll.p.~J~letT8a& 
ap. J. Poll. 1. cui .synonyma apponit etTra'A8at et 1.,. 
SeSvdlla&. [• " 'A'11'ap.IJite61, . Toup. Opusc. 2, 27. E
mend d. 4, 419 •. ad -Lucian. 1, 443." Schll!f. Mss. 

tor vero et generalius pro Quo vis. ve&timeato: uadeo 
Herodian. 4, (2, .5.) senatoribus. etiam . tribuit iil 
apotbeosi Severi, 'E., ri ptY .Aat; p.~~ trio:a. ~.11;;,. 
ICA,ror p.eAal .. au e. pp.e .. o&,_ Atria v•atibue,. Pa,lit,t 
Sic. exp. etiam ap. Xen. I. (4, 38.) p. 517.i~ 

• Merap.~J~tew, Hes.] Pro eod. dicitur ETIAM "Ap;ta• 
«op.at. ["Jacobs. Anim. 274. 285. Anth. 7, 401. 9, 
S63. Phryn. Eel . . 127. ad Diooys. H. 4, 2032." 
Schmf. Mss.]. 'Ap.rplatTpa, i. q. ll.~letTpa. [Gl. Ve- c 
stiarium. "Ad Dionys. H. 1, 568." Schmf1 Mss. 
• 'Ap.IJI•a~p.or, Tbeopbil. Protosp. 851.] 'Ap;latTu, 
Amictus, . Bud. e Dionys. Areop. Sic Job. 22, (6.) 
'Ap.t;latT&II yvp..,,.,., IJ.;elAov, N udis vesles abstulisti. 

• t..Aee&!'o& X'r~~er ol roix?' p.o& SoiCoii~'." ~lFat,l ~a~ 
'll'axeta&·e • . oc opa~Jlo&,· ubi tarueo specaaln~SICpi811 plio 
Quavis veste , pooi . videtur. Ab . ..+.theoJ. adjeo1ift 
usurpatur, 5. p. 78. Dop;vpoii., p.e11 petT~vro.,-jc"irdj 
£.,~ebv"i.lr, . xAap.vba ~e c. trept{3ejj'Allp.- .woA"*'t 
'E;enpl~ao .. , Umbella, VV. LL .. ["-A~t.-
cian. de. Mere. Cood. p. 495. Salmur~" Stbmr.'asa.] 
Karael'vvl" SIVB Karae .. .,.S.,, Ioduo, , Con:.f'dWID. 
'1'. (135.~ 0pt£2 ~e '11'a11ra 11erv., ICarael.-vo.,, _lndut• 
bant, i. e. Contegebant. UN DB Karae~ &-I¥8. 
Kare&p.evor· partie. Indutus, Vestitus, Od. C'l't-!4~1.)' 
ai'll'~ . ~· ~pol 'lrpotTe{3all ICarae&peiiOII ;~, n~; 
Apud A poll. Rb. 1, (938.) itT8p.or XeptTtJ &r..=. 
ICarae&pellos, Schol. dicit esse xal•ap-,{J€ope'•or,,if(Q 
op.ei'Or,. ICeiCaAvp.p.ellor ;vroir. u Kare&f',,, 

" 'Awap.IJI•a2.w, . 'Atrap.;&ei'I'VI"• 'A'II'ap.;l~"~~~• : i. q. 
" ·u;tp.arow, Vestimenta .detrabo, Exuo,. Nudo, Spo-
" lio. Quorum primum ap. Hes. legitur, afFereotem 
" .particip. a'll'ap.IJitatTa.,rer, quod exp. u'll'o~-btTa.,rer. 
" Secundi particip. legitur ap. Suid., nimirum atrap-
" -;•e~a11res, ·quod exp. :eiC~VtTal'rer: nam uwap;.e,.,v. 
" P.' fut. facit U'll'ap.IJl&etTw, ex inus. tb. l&'ll'ap.;.e., : e 
" quo mutuatur et fut. 2 U'lf'apt&ei, quod ap. eosd. 
u legitur, exponiturque ab illo a'lf'oyvp..,,:,~e&, ab hoc, 
" a'II'OICaA-bi/Je&, Reteget, s. Deteget, aft'erente hos duos 
" senarios, 'A'II'ap.tplf:i yizp ro KGTU'II''AatTrOI' .roiiro p.ov 
" Kal. Aa118a11e,, {3ovA6p.e11o11 ~ p£8'1 1rore. Tertii me-
" minit idem Suid. U'll'ap~J~l~"w" afFerens itidem pro 
" a'II'OICa'Av'lrTfiJI', Revelans, Retegens, Detegeus." 
[" .'A1rap.;ta2.w,. Dionys. Alex. in Routbii Reliqq. SS. 
4, 859. "A'II'ap.'''"""P.'• 'Atrap.'l~~tw, Jo •. Chrys. D 
Eclog. p. 7. Mattb."· Boiss. Mss. •" 'A'II'ap.IJI&atTp.o•, 
Cornut. • 'A~ra.p.IJilatT&s,. Dionys • . Areop. 150." Kall. 
Mas.] '&rap;•a2.opa&, Superinduor, Basil. in Hexaem. 
I,.,exwr oiOII a'II'O~VOf'EIIll• ' rat 'll'a'A& .. e'll'up.IJI&ru:opell'l· 
['~."Lap.t;W.2.w, Menauder ap, Stob. 419." Wakef. 
Mss.] MErap,&a2.op.a&, i. q .. puap;&eii11Vpat, Atben. 
Merap.IJI&a~ap.e .. , !"i" {3a~&'A&KYJII etr8t;ra, Ka2 UIIM.a{3oii
tTa. 8Epa7ra&lll&r riir ruxo-b~'IJ'· ·[Diod. s. 2. P· 90. 
• '~ I,v.,ap.~J~ul.2.w, . Simul tego, Clearchus ap . . A then. 
256. TQur TOV· p.etpaKlov 'II'Obar e'll'l roir ~avroii. "/OYatT& 

· " Schw •. Mss.] Sed E'r 
q. ll.f'1&e11vvp•: unde ,up.;l .• 

tTKoi'Ter, IBuid.] "&rap;l~rw, BT Me-
rap.IJll~K610 i. q. .,.,v,.,.,, .s. l'll'ap.IJI&a2.op.at, et 
perapf/l&e.,.,.,,., s. " 'Awoe1111vp.t, Exuo, 
" Spolio: unde .,.,vra&,1 quod .Hes. exp. 
" a;a~irru." 'EEevvvp.•, Exuo, V-V. LL. Pro eo 
vero, quod· in iisd. citator, ex Od •. 0. 2o6. N,t·[N,t 
~·] :l,1 ·11pVp.11' e~f.v.IIVTQ Ka"AA,pa bwpa, -Expooebat 8. 

" Circumvestio, Corivestio, Contego,, ""'CUIG 
" unde deducit 1Carael11vo11.. Ponit tameD et ta.Daa 
"raraeJI-b.,, quod crebrius gemioato., dicitur1r~ 
" ei'JI-b.,," Dep&e.,.,vp&, Circuminduo, Circumvestio; 
II. I. (451.) Awizp o DO.rpo~CAo., wep& p.e11 rir & ~ 

· ltT~e, i. e. 'll'eptetTtTell, per tmesjn distractum. H••d. 
("E. 2, 157 .) T~., wep&e~~atT8a&,. Hanc indue., UNDB 
llEptE&p.e.,os Bl' Dep•e~p.ellt.~t, ut l,piJl&etT,.WIIo~, Ci~~l!l· 
indutus, lndutus, Es. 87. Depae~p.e.,o& rovr ~.tif.l9. 
Tunicas induti. " , Dep•l~~aro, Cia·cumamiet.....,-
u lndutus.est: a 'll'ep&ev.,vp& s. ~rep&lw :. a quo .et.Jr«• 
" ptltTtTatT8ca&.,Circuruamicire et induere se. -Hefiod. 
~~ TJ]., '11'epae~~atT8a&." . .·.-, . ·" .;; . · 
~ FJp.a, Indumentum, Vestimen~um, -Vestia. :U.:f. 

(392.) K~f!t re nlA/311111 Kat etp.a~&, Od. H. (26.61.) 
11.p.{3pora. , Elp.ara ltT~e.,, Z. (6L.) 1Ca8ap4 )Ulllt e1pat!, 
£X~»'2:a, f). (249.) .Eip.ara, r' e£'1/p.ol{ja. , Plot. G7, 96,) 
cum scribit non minus de oigro. quam de purpureo 
dici posse, 4.oAepiz p.e11, ra etp.ara, .. &Aepiz ~ ri:l ~
p.ara. : sed· respioiens ad id, q,uod (9, 4.27 .) ex 1pso 
Herod. t(3, ,22.) adducit de JEthiopa.ad unguent.a. ~_t . 
purpuram diceote, 'D.r boAEpiz p.tJI ra ~p.GTIJ: tMJ 
enim. ibi leg. videtur pro xelJUI'•·· ut pne~· · .1. 
oateodit, nisi (Qrte. ~para a .x-bw; boAepj& ~e .TCI(Itpa· 
ra .. rwJI Uepqew11 _cQTL • . "Epp.a lEol. pro eod., Hes. a 
quo ;(amen addjtur, ~ 1Ce&8awop.1Mflll n a'll'opaD'CI'Up .. 
"~Ip.a, ,Vestimentum, Indumeotum, .pro eipa •. H. 
~'-enim ~J.UIWa affert p110 ip.ar&a." :AfJ~~ Qu1 
delit:atis ac moUibus·item et spleodJdls aulUilut;, ve• 
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.Hmentis, ·. rta~7J'YJ\aii1pevos, J\aprrpotpo(los, A'll'a'AotptSpos, A Probl. Rom. TovnrapayyeJ\J\oV1'as· ilpx~tv, · lOos ~,.. ~~~ 
Etym. ·"' ·~elpwv, Nullis indutus vestimentis: qua l. rovro 'II'Ote'iv itxlrwvas: quod idem est et in Corio-
"signif. Palladius dixit, loves tis puer, i. e. N udus, lano ( 14.) "EOos ~t)v ro'is .Jler&ovat rqv ~~ 'll'apa~eaJ\eiv 
~ 1 . .0 olnc·fxr.W efpara, S. lp4rta,. (Od, r. 348.) ~ 'll'apa ICal ~e-(tolia8at rovs 71'07\lras lv l. Kartovras els r~ &yo• 
~:rrap.'11'4V &velpovos JJc . 'll'eVtXPoV• .. Aliquando acci- pafl livev. xtrwvos • . Accipitur et pro Stragulo, Veste 
11 pitur pro ~eaxelpwv ·s, Ka~eoelpwv, Male vestitus, stragula, Cie. Bud. Comm. 444. e Matth. 9. et -A• 
" ''Mala habens veslimenta, et propemodum nudus." then. 12. Ponitur et pro -Tegmine ·capitis : sicut r "/At~elpaf'os, "''Avetpaf'ec.J,.ad Hesych. 1, 636. n. veste · caput ' velare dicit Cels . .1, 4. Plut. Pompeio 
16.'' Dahler. Mss,} ll.vaetpwv, Male mdutus s. ve- (8.)-''Y'II'e£avtar.apevovre'll'poatOV1't rt' fiop'll"fftt', Kal rljs 
~titus; ~Pannosus, Sordide vestitus, Bud, Greg. 'AVf'l Ketp«Ms it'll'ayoVf'os ro l. : alibi, Iof3apws : ~tentro lx11w 
1f~OcatJ'I"Oii avvvovs, ltvr~ 1C4U6171'ttJ'ToV ~vaelpwv, ltV1'1 ~t·· &rwv Kara rijs ICttpCJ.J\ijs ·ro !;, . Bud. [" Item pro 
Xf11111ofOpOV t1f'ev6x61pos, ·Karw vetiwv ltV1'1 lii/Javxevos, Quolibet panno, Herod. 4, 23. IaKdovat· rovro lpa· 
Pro accurate culto incultus. ["Monthly Review, rlotat, Pannis excolant." Schw. Mss.] Metapb. 1pt..;. 
Febr. 1799•'P· 198." Schtef. Mss.] ll.vaetpovla, Ma.. rta 'II'OJ\ewsdicuntur Muri, Mrenia, o retxtapos, Eust. 
los et sordid us .vestitus, ~ f'tiiv tp«vJ\wv ev~vparwv· 'll't• ET Qotpaf'tov, pro.ro ipttf'tov, Att. ut pro ra ~repa· di-
rif3o"-J,, i. q. ~vax"Aatvla, Eur, [Hec. 240. ubi v. citur OO.repa. Aristopb .. (fiA. 926.) -KarttOov OocparLOv. 
_$_ehol.] Reperitur vero ET ll.vae&parew,_ Malo s. Plato, 0otparcov JJpwlaxero. Apud .Aristopb., iuqui& 
~ido vestitu utor.- [Plut. 7, 198.] Unde ~vaet• Bud., pro V este bonesta et civili ponitur ;· rpt/3"vLOt-
f!il~es, Lugubri veste utentes, -VV. LL. Deriva- pro Veste-egeatis et iuopis. · [• 'TparU)(JqiC'fl, Gl. Ve-
tu_m'autem ·videtur a 11vaelparos, i. q. ~vaelpwv, [q. stiarium.] 'IpartoKawJJJ\os, Qui vestes emit·et reven-
y,·~ur ap. Eur. El. 1107•] EbelpCo~JI, Bene et ele- 8 dit, Vestiarius, Ulp. i. q. ipartO'II'WJ\JJs. (Lucian. 257.] 
~r, :vestitus, opp. r~ paKta JJptp_tea~ttvt' a Themi- 'Iparw~eJ\e'lrT'fJs, Vestium fur, . J\W'11'~Vf'7Js,· Diog. L. 
stio, Bud. Pro ·quo Hom, dicit d elptvos, [Od. 0. [6, 52.] 'Ipartopla67Js et 'Ipartopta8Wr7Js, Quh:hora:. 
3!10. ',E.Ve&poveCtl, Cyrill. Alex. Or. Pasch. 5.: p. 45.] gis vestes mercede locat, J. · Poll. 7, (78.) Tovs ~~ 
~TI/Sj' o, ,, i .. q. evelpCtlv, opp. I rljl . ~vtrelparos. eaOjfras it'll'opta8ovJ11'aS TOtsXOP7J'Y0Cs~ ot p~v JIEOt lparto-
~ ~Qf'OVS, vocat•Milesios Max. Tyr. (3, 10. P• ptaOas, ol ~~ ·71'aJ\ato4lpartopta6wra•.fAnecd. Bekk. 
''~.&: cultus elegantia, teste Erasmo Adag." [Alii 1, 100. • 'Iparowoita, Gl. Vestificium. 'lpartO'II'ta!Js, 
legtint.elJecpovCtlrarovs.] H.Dicitur igitur eillparos, Pul- Vestium venditor, Vestiarius •. Vocabaturautem Athe-
'.':.cris et elegantibus indutus ; vestibus." EbetpareCtl, nis etiam lpartO'II'W"-'1• [imo 'lpar&o'll'lii"AuJ &yopa, qute 
Bene et· eleganter indutus s. ·vestitus sum, Aristot, et tl'll'e!powwJ\fJs, [ ~Aas,] J. Poii •. V, c.:·18. [* .'Iparto-
Rhet. ~ecparovaa : I, · ~£cs roii awparos, Habitus cor· wlii"Acs, A then. 76. • 'Ipar-totpopls, Vestigerula, Ammon. 
poris .veatibus pulcris exomatus. {Sotades Stobtei 14L]'IparcoqnlJ\a£, Vestiumoustos, Vestispicus, Varro, 
Qrot. p.-115. Ebtparew, Titus -Bostrensis, Ex-pos. in Plaut. [IparocpvJ\a~, Gl. Vestiarius.J 'lparcocpv"AaiCto,;, 
S.blc. p. 817.] Ka~eoetpwv,. Male indutus s. vesti- Area vestiaria, Vesti~rium. [GI. • 'lpaTot;vMKtoy" 
tas, i Pannosus, Bud. i. q. ·f>vaelpwv, · et pa~eev1Jrir7Js. Vestiarium. "''lparcotpvJ\aKew, Lucian. 849. *'lparJJyoS:, 
[.Od.·I. 41.]' Ka~eoecJ.covla, Vestitus malus, sordid us, Theophr. de Lapid. 11aiis.] 'lpaf'ovpyos, Qui· vestes 
et •• d~·~nositas, i. q. ~vaecpovla. ~Sc~ol. ~poll. conficit, Vestiarius, UNDE 'IparovpytKos, .Ad vestes 
Bh •. t,;.S08:] Aap'll'pelpwv,•QUI splendUiJe mdmtur s. conficiendas pertinens. Et lparovpytKq, sub. rexv,, 
~titur, Splendide iadutus et cultus. Hippocr. Epist. Ars vestiaria. Bud. e Plat. ~wpev ~e «al lltpaVf'tqv 
138 •. '()pi, yvvaiiCa r:aX~v re Kal pey6.J\7Jv, ·J\ap'll'pel- OIJ'OV ~11'p f'WV ipaf'l6JV epyaalf!. peyttJ'TOV ~, pop&oJI, 
,.,....: {p. 1277.] Pro quo dicitur ET Aap'll'poelpwv, c /L'11J~v ~tatpepetv · 'II'J\qv ovopart T4VT7JS rijs 1. 'Iparl!w; 
qaid a ·Suida •exp. J\apwpotpopwv, pro . quo perperam Vestio, Marc. 5, ( 15.) 0ewpoilac rov ~acpovc!6pevov Ka• 
fn·.~JV. ;.;Jl.L, Lucernam ferens. ["' Aap'll'petpov€61, O;,pevoy rcai lpartapevov, · ~tal trwcppovoiivra, Sedentein 
Sliid.,€1ltriton p. 56. • Aap'll'pttpovla, Nicetas- AD'- ac vestitum. 'lpaf'capos, Vestitus et cultus, et quod 
nal.15, 8.] · Aevx,elp111v, Qui -albis vestimentis indu- Lat. Vestiarium dicitur, Bud. Comm. 444. e Luc. 7, 
tusleSt, . .A;lbis indutus, Albatus, Horat., i. q. J\evKrXpO- (25.) Poly b.' (6, ~5, 4. :) Plut. -Alexandro (39.) Tov 
pot. n[! ~~ Aev~eoelpwY, Aevx, •• Lobeck. Pbryn. 676. Baywov -~~CtiiCeJI olKov, ~~~ ,; J\eyerat TWV 'll'epl !ovawv 
~ ~~~iwos, Cyrill. Prtef. Catecb. x· 2. * Aev- xtAlwY raMvrCtlv evpeOT;vac l. Atben. (550.) de Asiati-
r(r~ Suid. in voce."' Boisli. Mss.J evxetpoYtlll, cis ab ·Agesilao victis, fiwJ\e'iv T~V TOVTIIIV i., quos 
AJbis.ioduor,·"-evKo,oplii, Herodian. 8, (7, 4.) Oi-7\ev-. d!cebat :fuisse aroJ\a'is woJ\vreJ\ws JJaK7Jpevovs • . 'A:cpt._ 
~~~es •ICa~- batpv7Jf/>Opot OeCw •'lf4f'pl61Jf ~ICatJ'f'ot parow, . Veste s.' Vestimentis spolio, . Veste· exuo, 
irpotttirt~ov &ya"-para, Caudidati ac laureati, Polit. ut. &qxnrJ\l~.,, Armis spolio.·: acptparwaac,· · awo~iiaat, 
[t·.Mit•slp61v, Eust. Od.1430,· 25.] MeJ\avelpwv, Suid. · 
Q.ui•atris indutus est vestimentis, Atratus, Pullatus, 'IparlStov, dimin. ab 1paf'tov, quasi Vesticulam di-
IJ"fllislugentium est·vestitus, Lucian. (3, 132.) flavv cas; Palliolum, VV. LL. Citat J. Poll" e Lys. (Fr. 
~ius m · ~tt~eevatrpeVfl, peJ\avelpwv, Kal Kareawapa• 36.) ET 0otparl~tov, Att. pro ro lpatl~wv, ut pro 
~'I· MeJ\avecpovew, Atratus sum, Pullis s. Atris ro 1p6.f'tOY dici Oocpartov, paulo ante annotatum est. 
vestibus indutus sum. [Schol. Eur. Ale. 247. *Me- Utitur Aristoph. fiJ\. [985. ubi Br. 6' lparl~cov. "''Ipa-
Aptpov~a, Nicetas. An~al. 16, 5.] . Me"-av~veKvoel- riMptov, Aristopb. Fr. 222.] · · 
fUW, .Atns et funebrabus mdutus vesta bus, peJ\ava Kal 1T 'EaBqs, Vestis, i. q. elpa et 1partov, quorum prius 
rupuca ipa1'ta•tpopwv, ut Aristoph. Scbol. B. (1334.) D poet. est, posterius in prosa usitatius: hoc autem 
exp.~ovecpov) peJ\alvas Nvm¥· wai~a, tpptiCW~!J ~ewav proste scriptt. cum poetis commune. Od. Z. (74.) 
9!fw,.tJ4.e~avovercvoelpo:'a: que~admodum Eur. Hec: tpepev laOr;ra ~etvf,v. Xen. I. (2, 3.) 'EaOI}s l£U71 p~v 
(71.) dJCat ·peJ\avo'll'f'epv'Y61v ovetpwv~ · Movoelpwv, Qua yvvatd, liJ\J\71 ~.} &v~pl ~eaJ\~. A then. 'EaOijra paJ\aKw· 
-.a. ehimplici indutus est veste. · [" .Herodian. Epi- repav JJptpteaptvos. Dicitur et 'II'OtdJ\71 ~aBqs, Varie-
IJier. 190.'' Boiss. Mss. • flo"AVW!ipwv, Anal. 2, 254. gata; XPvaii, o~ocwoptq, f3aatJ\ttd,, i.epa, et qu~ hu-
al. 'UoJ\volpwJI, • fi1'epoelp61v, Opp. K. 2, 190. * f!»,. jusmodi; 7\trr}, atque alia. Sing. ponitur alicubi 
JtjqvdpCo~v, Atben. 398. exp. Pulvere vestiri amans, pro plur. Od. A. (165.) ltcpvet6repot ')(JlVao'io re laOiird'i 
lfii~~tvcrcovelpwv, Casaub. corr. • ctowucoelpCo~v.] re: sicut Virg. lEn. 9· dives pictai vestis et ·auri . 
. . .,-.'Iptinov, .Vestis, -large acceptum ut Lat. Vestis, [Xen. K. A. 3, I, 13. KrqvJJ, XPVaov, la8i;ra.] "Ea&i, 
Bud. Tberiphr. 'F..£ ov ~~ ra l. 'lrOCOVIJ't, TO pcv tpvUov pro eod. ap. poetas, II. n. [94. *"Eaaov, i. ·q.· eaOos, 
-IJiowvfxu-...u~eaplv.f, Plio. Unde vestes lineas faciunt, Hesych.] Reperitur ET 'H,..,pevos partie. Vestitus~ 
feUis moro · similis . . 'I. av~eiov, Vestis virilis, Plut. tanquam AB 'Ea6eopac. · Herod. ~a87Jp~vos ·lalJf#ra 
Bruto. 'J.u&"'a ywat~ee'ia, Lys. Tliiv av7\7Jf'pl1J,, f'al., Mf]~cqv, Veste Medica indutus: :(3, 129.) 'Ea871pevos 
Athen. 13. "Optpvcva l., Xen. K. n. 8, (3, 2.) -Signif. paKeat, Pannosus, Veste lace~indutus. Athen. (589.) 
~Pallium, h. e. ro rpt/3t1mov, quod supra tunicam e· Pythteneto, lle'XO'II'oVV7Jatal'ws·~a87Jpe,v. Synes. Ep. 
J9duitur : ut Bud, in Dem. (583.) accipit, "fitJTcr pe- 154. Oi• KaXJ\tov JJa87Jpevot, Elegantius vestiti.· Utitur 
i'tparwv wpoeaOr.u, · Kalpt~epoii yvpvov ~~~ ri X'rwvlaKt' et Philostr. [u"Ha67Jvrac; Gestant vestem, Scbweigh. 
')li!rl76a~yoVf'a. Pint., ut idem Bud .. a~notat, p~o Emen1id. in Suid. P• 5.· Toup. Opusc. 1, 190." 
'l'oga 1Jlomana utitur: quo modo accapa _potest m Schtef. Mss. • 'AweaOiopat, Luciau. Lexiph. p. 183.] 
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HEa871pa, Vestimeotum, Soph. El. (268.) de lEgistho, 4 
~aO~para •opoiiJIT'' ~Kelvw ravr6. Quo vocab. licet 
poetis tantum usitato, ut ~chol. Soph. aono.t~t, uti
tor J. Poll. 7, c. 13. scrJbens·· ttTB,pa duphCJs esse 
usus, wr ~~~~iival re Kai brcj3aXXetT8ac. "Eo-6,o-cr, Ve
stitus :_quod et ipsum poet. esse Schol. Sop h .. tradit. 
["Thorn. M. 370. Wakef. Trach. 925. ad D1od. S. 
1, 250." Schref. Mss. • 'EalJ,ro'll'w'X,s, Gl. Vestiarius.J 
"''Y''II'oetTfh)s, Vestis qure est subtus, loterula,_ Subucu-

"HMAI,-Sedeo, II. B. (254.) 'A.Y.p#fg~t~l 1fflc. 
X_~wv:"H~ac ?~cblaw.,, Sedes. con.vitiabll, D.(~.) 
lv~en'l' evl ~ttpptJ "llnq &Ads, -Luc1an. (3,•582;)'Ho-~ 
~eiv'• iJpeis' be Kai li'X'Xo6t bjopev lbp71V, Et Jooie,e.~J. 
r. (134.) 02 ~~ - viiv· tarat, · pro *vrat, Sedeat, . . Et 
add ito c per epenth. metri gratia (B . . 137 .) &"brae i; 
per.apocs, itidem ·pro fvrtu.: · r. ( 149.) Eiaro ~~ij+.1 
povres,· Sedebant, •*vro. · " _'Atphpevos, Hesyeluo ii1rO.: 
" · 6ev~ea&qpevos, Sedeos proctil abt · s. seorsua ab !' 
"'Eviipac, Insideo," [Theocr •. 22, · 44,, . • ·~a·c' 
JE~ch. Ag.·1126;] - Ka8,pac~ -Sedeo,. i. q. *pac, pro: 
pne Deorsum sedeo, Sedeod1-causa me demitto·.·ll. 
B. ( 19 q 'AAA' avr&s re KaO,o-uall!XXo"' t~ve ~. 
Et ipse sedeas et alios sederejubeas,. AtheJt,,l0.:-:4£,: 
'II'JIOVO'L mtH,pevon:al 'lrlvovo-t~ .Sedentes, . XenNK~·.m 
4., 5, ' 17 .) Ka6qpeva& ·. · l'll'l. rfiiv t'II''II'WJI, Sedent~ill 
equis, Aristoph. L;. 7rp01 ro 'II'VP Ka6~pevos. Et rli~ 
6ij0'6cu Ka6e~pav, ut {3a~Laecv. o~?w et A£7£&11' A&yitv; 't't 
qure similia -sunt, Schol. Soph. : lmper. est ru81Jat 

" Ia, Hesychio xcrwv." - . • · 
H1T•'Ea,,s, ·Iodutu pulcer: · tradunt emm la11ov 

" 'll'i'II''XOII'' dici rov Ka'Xov Kat i!~COJI eJibvo-atTlJac, 71'ap4 ro 
" ;.,,vtTBac ro ~v~veo-6ac : ut II. E . . (734.) 0. (385.) 
" Ile'II'AOII' pev KarexEveJI eaYOJI 71'arpos ~'II"- o~~et. Ali
" eubi subst. ponitur' eavos 'pro E411'0S 'll'i'II''Xos, .s. ge
" neralius Eipa, lv~vpa, ·lparcov, '11'Epl{3X,pa : veluti 
" cum ei epith. aliquod adjungitur, omisso subst. 
" 'll'brAos: ut ap. II .•. (507.) 'Aptpl ~· Ap ap/3poo-cos 
" eaVOS rpepe : et (r. 385.)· JleKrapeov eavov lrlva~e 
" Aa{3oiio-a: '1'. (254.)·'Ev KAto-lno-c ~e 6£vre~ eall'" Xirc 
" ·~e&Avl/lav, Peplo -tenui et subt~li, i. e. Lin teo : ut et B 
" Hes. exp., 'Xe'II'TtiJ ·1} Acv~ wEpc{3oAal~: qui paulo an;. 
" te eavov esse dixerat lv~vpa· : yvvacKeiov Xapirp&.,~ 

pro.«aB;,o-o. : In imperf. dicitur etiam ~,c46,1ifa'. uti· · 
tur· autem eo Thuc_. ut rf -KafJ;,vrQ: Dem. · i~.: se~; · 
Quemadmodum vero spectator quoque seder&rdici-
tur et judex, ita et ~ea6ijtT8ac. Plut. Coriolaoo1: -{.ij;1 
}uipovp#Wwv erepwv: 6earas Ka6ijo-6at,, tpv'Aaxa$ roii 'II'~ 
rov Ka~ ')(/Wiparwv. Plato Ap. Socr. (24..) OV 'Yiz~J'f7ri 
rOVrf/ ~eaB,rac o ~tKan~s. Et~ Ka6~Jpivf11rr~s-. /3ov'A~r 
ap. Dem. Considente seuatu. . Sicut active·; dieittir 
Ka6t~,, n}v {3ouA;,v, Cogere senatum et faclllltlut 
con..,ideat. [" Et absolute ol tcaBI,pell'ot, SpectatoJes 
in theatro, uempe Qui sedent spectantet1 • Hegdip• 
pus Comicus ap. A then; 290." Schw. Ms-8:.;.. .. 'Fre-. 
quenter vero cum partie. conjunct~m signif,·Mneo: 
ut ·Kt..B,pac wpoo-&«wv.- Quomodo et Aristoph: (B. 
1103.) sine partie. posuit, lv ravrrj KaO,aOo •• · , Srcllt, 
vero Lat. Sedere aliquando pro Desidere -~nilir; 
h. e. Otiosum sedere et rebus gerendis : manum·'non 
ad movere, quo · sensu Cic. jo Pis~ . Sedeotif: do~ 
mienti in maximo reip. metu, ita et ~ea6ij0'61Lf: ·quo• 
modo et Ka6eaeo-6ac accipi supra annotatum est:' • ll: 
0. (403.) de Grrecis ad pugnam se paranti~Hl4'A~. 

" J. Poll. annotat quosdam dift'erentiam facere inter 
" eaVOJI et 'll'f'II''XOJI :· nam ra .. avev . 7rOCKt'XparWII'· ~0'6~-
" para ab eis vocari ·ea':'ovs: at ra o-V., wocKt'Xpao-c, 
" 'll'e'II'Aovs. · "Rursum iavos adj. de cassitero etiam s. 
" stanno dicitur, significatque FusUis. Nam Hes, 
" ·~avoio Kao-o-crepoco exp. Ev~cax6rov: quemadmodum 
". Eust. quoque .p. 1146. aonotat, eavov interdum 
" esse epith. vtpao-ptiros, a b lw, ro li~cov ;_opeitTBac : 
" interdum Kao-o-crepov, veluti peavos, sigmf. e'pvro·s 
" Kal Pf~lws xvros. Quosdam tamen putare Q'II'O rov. 
" eavoii KaO'O'CTfpOV VOCem hanC· ad Vestes·transJatani, 
" volentes' xcrwva vel 'll'f'II'Aov:. eavov dici TOJI 'XeVKOJI 
" opolws rii KaO'O'tT€Pf, : OS ~, rii· yavwpart . brt.rp£xet 
"~evKos,'i. e. Ve11tem s. Peplum caodidum et stannea 
" splendentem albedine. _. Apud Diose. vero eavos 
" legi dicitur pro -Mollis et delicatus. Rursum Hes. 
" eavGw exp. non solum : ;parltiw AE'II'TWV, sed . 'et~am 
" aya6wv, Ka'Xwv." "Elavov, Suidre ro 'XE'II'TOV, Tenue, 
" Subtile. Hes. vero eiaJIOV aft'ert pro ev~caxvrov, 
" Fusilis, Epenthesin igitur poet . . roii c habet pro 
" eav6s. Ac ut idipsum eaJIOS, solet enim potius ~a-
" o-6v£0'6ac, interdum subst. ponitur pro ~avos 71'i'II''Xos, 
" ita . etiam hoc etavos : velut II. II. (8.) de puella, 
" i} 6' lipa p,rpl6eovt1' aveA£o-6ac avwyEt, EiaJIOV &:7rro-
" pevq, Kal r' ~o-o-vpev71v tcarepvKec." " E'lapos,· Vestis, 
" VV. LL. Metuo ne perperam pro eiav6s." " "lavov, 
" Hes, . esse dicit lplr.nov, Vestem: pro quo supra 
" habuimus Eiavov et eavov. 'laVOIL'pOKOV, Suid. exp. 
" 'Xe'll'rov, Tenue, Subtile: ut Hes. quoque lav&~:po~ea, 
" AE'II'Ta." "'Eavf~~P&pos, ap. Antimachum dicitur.;, 
" ~ws, Aurora, teste Hes. : forsan quod ferat tenuem 
" et splendidam vestem." [• Eviavos, Moschus 4, 7 5~ 
.A,phr'IP·] " OUavos, Unam solum vestem habens, 
'' A poll. Rh. (3, 646.) qui et oioxlrwv." 

"En, F. eo-w, Colloco, i. q. taw, a:a6law, Od. E. 
(280.) 'Es ~lt;pov ~~ p' to-as liyev, 0. (285.) wap ~e ol 
aw" Elo-e 9eoK'XfJpevoll', Sedere jussit, Collocavit. 
Herod. (3, 61.) Fl~re liywv eis- 6p&vov. Prret. pass. 
EST El'pac, Collocor, Statuor, 1~pvpac, Lucian. Eia
rat ra t~,. Statutre et erectre sunt rediculre s. delu
bra, Ion. pro elJ'Tat, i. e. r~vvrat, "Etaro, poet. 
" epenth. roii L pro laro : itidemque etarat pro ea
" rat: hrec autem Ionice pro l}vro -et *vrac, ab *pat. 
" II. f. (139·) EZaro ~'IPO"f~povres, Sedebant : (B. 
"137.) Efarac ~~~ peylr.pots, Sedent. E Luc. autem, 
" etarac ra l5ea, pro Positre sunt rediculre. Efo-opac, 
" Collocabo, . Statuam: ab etw. Cujus aor. med. 
" elo-apqv. A poll. Rh. (2, 807 .) F:lo-opac lEpOV al'll'v, 
" Statuam, Erigam : -aut Dedicabo. · Plut. in The
" mistocle, Eio-apevos iEpov riis 'Aprept~os." 'Etpeo-
o-ac, Statuere, Locare, Od. N. (274.) To~s. p' lKe
Aevo-e Ilv'Xov~e Karao-rijo-ac Kal ltpeo-o-ac, .Pyli sistere: 
tca6lo-at, i~pvo-ac, Eust • . Et voce med. 0. (277·) 
'Ana pe ,,ot. ltpe~riTat, Navi impone, ~1 ,,o, ta8c
o-ov, .l'll't{3l{3at1ov: Pertinet hue ET .Kab ~· e1tr'lv 6aM
P'l'• 11. r. (~82.) pro ICa6EJo-E, Deposuit, Collocavit. 

c o-xaX&wo-c yap otye «aBI,pEvoc. Thuc. 4, (1241.) '¥6~ 
Aero 'll'poitvac E'll't ras . roii 'Appcj3alw Kl.lpal; rar·.a 
~.·a6ij0'6ac,· N ec otiosus sed ere, &pyas Elvac, · Scholi 
Deru. (43.) MeXAo11ras ~piis ~eal~ea6qpevovs .,j.ept~ 
xlieerac: ' ( 156.) 0~~ev 'II'Otoiivres ~116a~ ~eafh,peBM 
peAXo~~res &e(, Nihil facientes bic desidemus et seb!J, 
per cunctamur: (24.) KatH,pe6a · ov~ev 'II'Owiims! 
(235.) Bpaxv tppovrlo-a~~res oi X/''ID'Tol w-pio-{JeutJdroc 
KafJijJITO ~., MaKe~ovlf rpEis o'Xovs p;jvas. . Kdlldd: 
est etiam vocab. -militare, i. signif. ' q. lnsidereet 

·Obsidere, Castra metari, Thuc. 2, (101.) 'Ka6rtfdllov 
~· awoii 'll'epl TOVS xwpovs rovrovs, Insidente: autem s. 
Obsidente eo loca ista: (2, 20.) Ileipav• l'II'Oce'lri;. 
wepl rcu 'Axapll'as Ka6~pE110S1 el qe~lao-cv, pro ~l'in-pa; 
ro'II'E~Evo-as, ut paulo post sequitur, j, e. Sedem ibi 
figens et castra .locans. Quo sensu · Ka6eaeo-Ba:t' ab· 

. eod; prresertim Thuc. usurpari supra ostensum est. 
II Ka6~pevov 'll'e~lov, Solum reqi,Iale et planum, opa~ 
Xov, Suid. h. I. citans, 01 ~f: 'Pwpaioc els KaB~P.rY~ 
'll'e~lov ~o-rparowe~evo~~ro; In planitie. · Apud lteil_ 

D quoque KatJf,peVOJI· xwplov, 'II'E~{OJI exp: opa'AOJI ~ ICOi~ 
Aov. Ubi ~ea6iio-6ac videtur a~cipi pro Sidere, Desi• 
dere, ubi nulli ·montes _. alit clivi sunt, s~ humu~ 
quasi desedit. " Kt..Op, Sedes, pro ~eaB,o-ac, ut· p~pVfJ 
" pro ptp,o-ac, ~t ~"ll pro-Mvao-ac. Ka6ov, · Sede; 
" ut Ep. ad Hebr. (1, 13.) Ka6ov k ~~cwv Jlb"• ~! 
"Psalm. David. Kar~arac et Ka6earac,.lon. pro ta~ 
" O,vrac, -Sedent, ap. Herod, Ka~peJI()s, Ion. pro 
"«alH,pEII'os, Sedens. At Herod. ~" peo-ov Ka~pe11ot~ 
" E medio se subducentes, s. cedentes.': [* KafJqttlll 
Sedes, LXX. lerem. 49, 30. al. ~e66t11cs. • 'Ap~tr6.~ 
671pat, -Euseb. Prrep. Evang. 4, 23. p. 1~5.].'A,ar6.~ 
B,pat, Sed eo er~ctus, · Recumbo, Res1deo, A! ex. 
Aphr. Probl. 1. 'Avrc~ea671pac, In coospectu host1u111 
castrametor, i. q 0 avrtKaB~aopat. · X en. (lnapx. 8;2~-) 
Kal · 8rav. 'll'oAepcoc aXMXocs . aJI1'tKd6wvrat, Cum m 
conspectu castrametantur, Bud. Dicitur e! &vrtr3 
8~pevov · trrpaTmre&w. ' Apud Herod. scribit~r a~ . 
Ka'l'~pevoc lonice pro. avrt1Ca81,pellot, -[9;• ~9·]• A~orii• 
671pac, S~m deses, Desideo, Sum la-,gu•dus et •goa· 
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vua, Bud. ex_J. Poll. et Aristot. 'A7ro~ea671p.ac, Seor- A 
(vta ;sedeo. •·A7ro~ea67Jp.tv7J dicitur etiam Mulier al
.ritla, Hes. In LXX. Interprr. a7ro1Ca67Jp.tv7J yvv~ 
_.t:atur M\slier, qure patitur menstrua: Levit. 15, 
·js.) 20, '(18.)"0r av ~eocp.7JlJ6 p.era yvvac~eas a7ro~ea67J· 
*'ts· [•·" 4i.a~ea67Jp.ac, Plut. Cicerone 47.'' Corai. 
Mss:J 'Eyl\ldr,p.ac, lnsideo, Observo, Insidior, Bud. 
s:lEschine (83.) 'Ey~ea6~p.evoc ~eai lve~pelloJif'es lv ri 
~tni elrre'Xavvere al!rav eis rovs 1rpayp.aros Myovs, 
Mtente eum audientes, et instantes, si quid extra 
raeteriam aberrarit, Bud. A Suida quoque ey~ea67J• 
rCJc exp. ,-~~e~epvp.p.tvos errrl: quoniam, inquit, ol 
(pvn-Op.evoc · vn~ea67Jvrac. [" Athen. 470. 'H ICVX~ 
11ilrri ~.clihJrac 1repl rczs Xayovas, vertunt, Hie calix 
de~!sus est, quasi subsidit, circa latera." Schw. 
Mas.] •Uapey~ea67Jp.ac, Assideo, Inter alios sedeo, 
VV. LL. qure tamep exp. a prreced. ly~ea6qp.ac rece
dit. ·" 'E7ruca67Jp.ac, Insideo : aut etiam simp I. Se
"·deo: ut ap. Demosth. (946.) •o ~c~eaB~p.evos l1rl 
u rllt rpa7rt~7Js, Qui iu mensa sedet, Institor mensre. 
"Af'Ud Polyb. dicitur f6{3os alicui l7rt~ca67Ju6ac, in B 
"lo_co quem Suid. affert. '&c.rar~p.evos, Ion. pro 
"~;, · lnsidens, ap. Herod.'' [• Ivvnc~ea67Jp.ac, 
Eust.10.] · flapa~ea67Jp.ac, Assideo, A latere assideo, 
i. q.·mrpa~ea6t~op.ac. Plato, ''Y'7ro riiJJI 1rapa~ea67Jp.tvwv 
I...Xvero, Ab assessoribus. Aristoph. B. (1491.) Iw
«p41"ec~a~eafh7p.evov. Apud Synes. Ep. 4. accusativo 
Jdllgittr,1"Eyw ~e 7rapa~ea6~Jlevos ro 1ra'Xap.vaiov f3a· 
).fimov, · r1)v 7rapa~eara6~K7JV roii £tvov, l~e'Xacov, Ego 
autem assidens. llepc~ea6qp.ac, Sedeo circum, Herod. 
~nipevoc rfJ rpa7rt~p. Ion, pro 7repc1Ca~pevoc, 
ClfComqnaque accumbentes mensre. Est vero et 
Yoellb. militare, i. signif. q. Lat. Circumsideo, Obsi
deo: tui synonymum 7repc~ea6t~op.ac. Paus. 67. lle
P'Mfitvov riu 'Alh7vas, i. e. ICG67Jp.tvov 7r£p~ rar 
'AfhtvCJr, ut Thuc. supra divisa voce loquitur. Et 
Jonice ap. Herod. llepce~eariaro r1)v '' Av~pov, An drum 
olfllkrunt, pro 1repce~ea671vro : [ cf. 9, 7 5.] Opo~ea67J
Ilai.J" Pra!sideo, Philo V. M. 1. •o yap 'lfpo~eaBI}p.evos 
'iali7lei r 1rop67Jucv dXaf37J6e~r, Rex, qui illis locis 

., 

prresidebat. Item, Sum prresidio, Ad custodiam 
relictus sum alicuj us region is et prresidi urn. , Bud. e 
Poly b. 2, (25, 2.) p. 27. Ai 1rpo~ea~p.evac rwv 'Pw
p.alwv ev rii Tvpp7JYl9 ~vvl.tpi!IS: 2, (26, 1.) IIpo~eaBfl
p.evos l7rl TWV ICara rav·A~plav T07rCtiJI, u IIpov~>a67JrO, 
" pro 7rpoe~ea67Jro, Prresidebat." [fipo.rar7JJlac, Herod. 
7. 172. "'Opo~el.t67JtTCS, Hesych. 786.] llpou.ra67Jp.ac, 
Assideo. Frequenter capitnr pro Obsideo, ut 7rpou
~ea6t~opac. Thuc. 8, (11,) P•. 267. Ka& rtj 7r£~f 
7rpou.ra6qp.tvovs f/'v'Xa~e1)v lxecv, Et pedestribus copiis 
obsidendo. Idem, llpou~ea67Jro rj 7roXec, Urbem ob
sidebat. Herod. '&oX&6piCee 7rpou1Car{Jp.eve~~, Obsi
dione circumdedit. At IJpou~eaB'Jp.a& lv ri,j Iap~, 
Samum insideo, in Sarno sedem et castra loco. 
[Xen. K. ll. 2, 4, 9.] "Opoumr7Jpac, Ion. pro 7rpou
" tea6., Desideo apud, Assideo. Ex Herod. pro 
u Obsideo : quod et 7repc~el.t67Jpac." u Ivy.ra67Jpac, 
u Simul sedeo. Ivy~ea6/jp.evoc, Simul sedentes. Red
" ditur et Considentes." [" Apud Herod. 3, 6~. 
tTVy.rarfJp.evac yvvains, Ion. pro tTVyKaB., sunt Una 
babitantes, Eisd. in redibus sedentes mulieres, licet 
conclavibus ita separatre, ut sese invicem videre. aut 
inter se colloqui non possint." Schw. Mss. "'''Y'7rep-
1Ca6qpac, Xen. K. 'A. 5, 1, 6.] ''Y'7ro~ea67Jpac, Sub
sideo, In subsessis alicui immineo, (Herod. 8, 40.) 
''Y'7ro.rar{Jp.evoc , rov {3ap{3apov, Ad excipiendum bar
barum subsidentes. Philostr. Her. ''Y'7ro~ea~p.evos 
rovs ilJI6pW7rOVS, Hominibus insidians. [" Etiam. ubi 
non de insidiis aut bostili animo agitur, memora
tur aliquis ap. Herod. 7. 27. lv rn 7rO'Xe& WOICQ• 

r{Jpevos, Residens, Moratus in urbe,' et Xerxem ibi 
expectans, quem erat hospitio excepturus." Schw. 
Mss. • M£67Jp.a&, Od. A. 118.] O&p7Jftac, . Assideo, 
Juxta s. A latere assideo, i. q. 7rapa~e&67Jp.ac, sed 
magis poet. (Od. S. 375.) ~ICaiTTa 1rap~pevoc l!epJ
ovuc. Pro eod, utuntur poetre frequentius synony-
mo 1rapt~op.ac. u DpotT7Jf'a&, Assideo, vel etiam 
"Assisto. Exp. et .Obsideo.'' [Soph. <Ed. T. l!i. 
• Ivv7Jp.ac, Schol. Par. in A poll. ).th. 4,1210, ''Y'7rep7J .. 
p.ac, Anthol.] 
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Seager. Mss. • za..p, 1!, i. q. at..A,, Euphorion Clem. 
Alex. Str. 5. p. 673.] t. 

u Z, Nota sextre ap. Grrecos literre, quam ~ijra 
" appellant, ~~mpositam, ex 1J11. Plato in Cratylo 
"eam es~ dtctbrvevparw1J,, ut 11, ..p, ~: et antiquos 
"pro ea usos esse Ti beATa : unde non mirum esse ZAn, ~w, ~~11opac, ET Zww poet., quo utitur et 
" debet earn in derivatione transire in 1J, veluti cum Herod., Vivo, II. A. (88.) Oiim, ~pev ~wvros, rcai e'll"c 
"ex ~~w fit fi1Jos. ldeoque et Dores eam ac Breoti xflovc 1Jep1Copevoco. Sed multo frequentius ap. ilium 
"in. medio dictionum in geminum 1J vertunt, 8eplb- ceterosque poetas est ~ww: Od. S. (44.) E'i 'II"Ov Ere 
"~ev dicentes pro 8epl~ecv. Alioqui et {3 ac 'Y iu 2.wec, rca& opq. ~aos ~eAloco. Sic autem et aliquot alii11 
"eam verti .comperiuntur: ~epe8pov enim pro {3epe- ll. ~wecv et opfjv ~t..os ~eAlow copulat, s.icut in illo ex 
u Bp,ov repertmus usurpatum /Cara yAwtTtTav, et oAl- II. A. loco 2.wvros jungit cum ~'ll"i x8ovi bepKopevoco. 
fl eov ab lonibus dictum pro oAlyov, itidemque ~;,~, Idem vero verbo ~WOVITt opp. n8viitTtV, item /Cara-
1( pro fV~. Est et numeri nota, septenarii sc.: nam B Te8v~KatTc: Od. A. (302.) ... AAA.ore pev ~wov11' b-epf,-
'' Senarium signif. Ti ~·: ab imo autem angulo si- pepoc, IDore b' a~re Te8vatTtJI: 11. 0. (664.) 'Hpev 
'' nistro prrefixum acuti accentus nota, septenarium ore't' 2.wovtTc, real ~ rcarareO..f,rcatTc. Sic 2.&Jovros et 
" millenarium denotat, hoc modo, Z, ~. ,. At ZZ 8av&vros opp. '1'. (70.) Observandus est autem ap. 
11 sive (t, aut ~~. ap. Medicos vett. '~~ tTf'VPVJlV: eund. poet. usus hnjus verbi, s. potius partie. ejus, 
" Myrrham, desagnabat, ut annotavit Hermol. Barb. similis ei, qui et in lingua nostra habetur in partie. 
"Coroll. 1. 1. propterea quod ~pvpv71 perinde atque idem significante: Od. K. 72. "Epp' ~" vf,11ov 8iitTtTov, 
u tTf'VPJ171 dicer~tn~. ~ ~nc t.amen vulgo per duplex ~AenctTTe 2.w&vrwv. Ita enim Gallice diceremus, Le 
"2.2., omnes Zmgtbert mtelhgunt, magno et pericu- plus mechant de tous les vivans, pro eo, quod Lat. 

· " loso errore. Gorr." [" Ruhnk. Ep. Cr. 203. Conf. Pessime omnium mortalium; nam participii Viven-
c. I, Steinbr. Mus. Tur. 1, 279.; cum S, Heringa tium ita positi non recordor. Sic autem cum Hom. 
Obss. 123. ad Charit. 233. Brunck. Aristoph. 3, locutos alicubi esse prosre etiam scriptt. observavi, 
IS. Bast Lettre 13. 196. ad Dionys. H. 3, 1354. et inter hos Athen. (385.) '01/Jl..pcov yap 1rap' oii1Jevi 
ad Xen. Eph. 131. T. H. ad Lucian. Dial. 48." rwv 2.wvrwv Aey&pevov oT1Ja. Proprie tamen loquendo. 
Scbref. Mss.] sub ilia ~w&vrwv appellatione non homines duntaxat, 

-" ZA, particula extra comp. inus., in compos. 
" autem signif. peya, l11xvpov, 'll'oAv, teste Hes., ut 
"et Schol. A poll. Rh. To 2.a esse ~'lrtTaTcrcov ait: 
" alibi itidem scribens, Zape~s, IJ.yav ltTXvp{Js, rov 
" ~ii Kar' ~'ll'lratTtJI <Svros, wr ~t..'II'Xovros, aarcoros, ~t..
" '8eos. .Equivalet itaque T~ ~pi et ri ciya. Vide et 
1' Zl..Kopos." [u Cattier. 93. Ruhnk. Ep. Cr. 86." 
Schref. Mss.] 

sed Dii quoque comprehendendi essent: quorum 
et pei.a ~Wovres est frequens epith. ap. Hom., sed ne 
ita restringi miremur, facit ide1i'2- verbi illius Gallici 
usus. II At in soluta oratione solum 2.t..w s. potius ex 
eo factum 2.w, locum habet; et in ea quidem variis 

c modis. Interdum enim, et quidem srepe, dicitur ~,;, 
sine ad,jectione: interdum vero additur adverbium. 
Nonnunquam etiam cum dat. rei solo, vel dat. cum 
prrep., aut etiam gen. cum prrep. ponitur; dicitur 
enim 2.w TOVr'J', e'll"i Totlrw, all'o, ~" rovrov. Sed et 

· "ZAAH, 1!, Hesychio tTVtTTpo~J} civepwv peyt..Awv: accusativo rei, necnon dat. pers. junctum reperio: 
" aliis pera op{Jpov 'lrJIO~, Tapax~ rcai KAovos v1Jt..Twv: quos omnes usus exemplis confirmabo: in iis autem 
'' Latine Turbo, Procella, Fluctuatio et agitatio ead. opera observanda erit et quorundam hujus verbi 
" maris. Tempestas enim generalius est. Legitur cum tempo rum conjugatio. Aristoph. N. (107 4.) rS uoc 
'' ap. alios, tum ap • .Eschio. Epist. Itidem Plato de ~jv ~~cov, Tovrwv ~av tTTep,8js; Sic lsocr. Archid. 
" Rep. (6. P· 95.) 'Ev xecpwvt V'II"O ICOVtOproii /Cat 2.t..A,, (8.) El1Je f'711Je&s a .. VJAWV ci~tWtTete 2.jv U'lrOITTtpovpevos 
".~pevov. 'Ex Eod. ap. Etym. E~re 2.U.A, 1rvevpa- rijs 1rarpi1Jos: ubi animadverte obiter Tov tTrepovpe-
" TOS :nro a£pos ~acvopev, ICGTaAec~8el,. Ubi Etym. vov, a'lrOITTtpovpevov, Eum, qui privatur (re, qu~ illi 
" eum significare velle ait tTVITrp~~v rcai 11Vpp&v: alios est carissima,) dici oviC ~coiiv ~pv, et ab Aristoph. 
"vero exp. IJ.vepov AU{Jpov, 'll'veiipa 8opv{3w1Jes, et obrc ~tov elvac abri ~jv, pro eo, quod srepe legitur 
"fNflop{Jpov 'll'vof,v. Idem ad etymon respiciens, 2.t..- ci{Jlwrov elvac al!Ti, et ap. Lucian. (1, 139.) eod. 
"l71v esse dicit T~v peyt..A71v lteAAav: ut Clemens quo- sensu, ovrc civexe11Bac 2.wvras. At 2.w s. 2.jv, juncti 

. " gue peyt..A, .. ITVtTTpo~~ .. civipov, a'II'O r~v tT.pObpa ciX£- adverbiis~ exe~pla hrec . f~erin~ : ev ~wvres, Plato 
~~~·luBac Kai tTV11TpbpetT8ac: exponens eham T~v Tapa- Pol. 1.: SlCUt 2.pv rcaAws ahbt: cut oppona pot~st quod 

" x~v roii ciepor ~ Tijs 8aAf.tTtTJ1S, 1rapa To ~eew r~v ap. lsocr. legitur Panegyr. ~jv. al11XPws. lbtd. vero 
" 4Aa: sed alterum etymon probabilius est, unde D (6.) et O,pcw1Jws ~jv habetur. Apud Xen. autem 
" et Eust. ~~..,.,, esse dicit T~JI peyt..>.., .. IJ.eAAav. K. n. 7. (5, 24.) l'll't'II'OJIWTaTa ~; .. legimus: quod 
" Rursum Etym. ait 2.t..A,v quosdam exp. xt..Aa~av, opponere possumus ei, quod de diis dicitur peia 
"Grandinem." ["Jacobs. Antb. 7, 126. Philostr. 78. ~wecv: cum istud peia exp. a'll"ovws. Zw cum dat. 
Boiss., Irmisch. ad Herodian. 1, 837. Timrei Lex. rei: Dem. (1390.) Tovs ~eap7rovs, ols ~w11cv l!vlJpw'll'o&: 
15,2. ad Lucian. 1, 316. Valek. Adoniaz. p. 204." ut Lat. Fruges, quibus vivunt homines, pro Quibus 
Schref. Mss.] "Zt..Aa,· Hesychio 86pv{3os, . Tumul- vita hominum sustentatur. Cum dat. habente pr~-
" tu11." "Zt..Aos, i. prope q. ~t..A,, Aqua agitata et fixam prrep. ~1, ap. Isocr. ~el. Enc. (10.) ~iiv h~ 
'' ftuctuans. Nicander 0. 568. ~" 1rorapoi.o At'II"WV rois 1rapoii11tv ciya8ois: sed h1e prrep. ~'11"1 stc pom 
'' ~wv elAv&evTa: Schol. {3op{3opiiJ1Jes ripa. Apud existimo ut Lat. In, Vivere in summa paupertate. 
"Eund. legitur particip. 2.aAowtTa, .Fluctuans: 251. Zjj11 ap. Theogn. (1151.) cum u'll"o habente suum 
" if'Pi b~ yvlo.s Xecpepl, ~aAOwtTa 'll"eptE /#{3pc8e xt..- gen. ciAM pot e~, Z,;, ~'11'0 rwv oAlyw~, p.,h£~ exovrc 
" Xa2.a: nisi cum Schol. malis l<ecpepcvov tTTpe~vtTa, rcarco11, quo Lat. modo Vavere parvo, ext{!l_o, d}x~run_t. 
"quiet rcpvos ~aXqev dpt~ j3e{jpt8ev affert pro plyec At quod Isocr .. ha~et Symm •. (41.) Zjjv '!'~~"O. ~w~ 
" xaAn-wraTt' ITV'IIexerac. Ubi nota hoc 2.aA6ev a 1JtKaiTTJlplwv, ut SI dtcas Lat. Vtvere e foro JUdacaah 
11 masc. ~aA&ecs, Procellosus, Fluctuosus. ZaA&w11a pro Victum compar.are. In!erdum .certe et Lat. 
"autem Ion. ac poet. est pro 2.aAwtTa, a th. ~aMw, pMPp. addunt, velutl cum ~~c~nt ,Vavere e ra~to. 
"Fluctuo, vel etiam Procellis agitor, rcvpalvw." ["'flo- Herod. non solum cum a'll"o JUDXIt, !erum etJam 
Xv2.M.os Procellosus, Cresarii Dial. 1, 1. • " ZaA~- cum £~, Zwovra l~ iiAqs &ypi71s. ll Zjv cum ace, 
~s, i,. q. 2.aA&ecs, Chrys. Hom. 113. T. 5. p. 729." 'ei: et 11repe quidem cum aw~v, {Jlov: ut Lucian. 

PARS XIII. . 11 Z 
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(I. I46.) 'A,~pos f3lo" ~w"• l(a~ 7rp~s. avrov a7ro{3~e- A ~· " A~ro~w~~"• Dionys. ~reo!?· 262." Kall. Mss,l 
71'111JI': et in Prov. Aay~ {3loJI a,,, (tbtd. I3.) sed 10- Erc~W0Vf'18at Jttdem pro Amman. Bud . • AT 'A, : 
terdum etiam cum alio: ut si dicam, Ta llAAa, &. l~fls, ~ww11at pro Refocillare, Recreare. [Schol. Lycoph~ 
pro 0 ilAAor {3los: oam horu_m ~tru~que pro eod. ~ixit 45. • "'A,~~W~f'lcs, Theophyl. ad Luc. I5, 32.'; 
Dem. 232(=558.) &jjAov ort erc rwJI llAAwv, WJI t:~fl'• Kall. Mss. • Ava~wtm, Lobeck. Phryn. 352.] 'Ava• 
&~tor avrois ~~OICt:tS t:lJiat roii rotaiira UICOVt:tJI': • non ~wrtrcos, Dionys. Areop. Refocillativus, Bud. At J. 
d u bium est eoim, quin erc TWJI llAAwv, Jv tafls, posltum Poll. eadem vult esse, QJit:ICT'fJf'laro rr}JI 1/rox,r),, et ave-
sit yro erc TWJI ilAAwv, a tafls, sicut XfJWp.at, oTs ·lx,w awwf'leJI, et avimppAt:. [• " Ev~ww, ligen. HyJDD 
{3t{3Alotr, pro. ~wp.at {3t{3Alotr, a lxw. Fuerit igitur & 487 ." Schref. Mss. • " DaAtv~w~~~, Noon . . D. 20' 
~~'Is i. q. ra (3e{3twp.eva .. de quo alibi. Znv denique I41." Wakef. Mss.] Zw11cp.or, o, -1!, Vitalis. Qui vi: 
~um dat. p~rs. ap. Deth. ~eperio (157.) or TC&S 71'ar' vere potest. Alex. Aphr. r~ara ob ~Wtl&~ [Cod, 
eiCelvov ~61peaso11Ca~e Aap{3a~etJI Jlopl~o.JITe~· ob~ al.t~xv- Va~. Th~~phr. H. Pl. 9, I~. I. pro {3twt1tpos;r~. z... 
vovrat ciltAl71'71'61 ~wvres. Stc (80.) Oc oviC a&f'IXVJIOJI- rucor, VlVIficus: IJpros. ~vpf/, Greg. Naz. 6v,a1,, 
rat ClltA/71'71't,~ ~wvres ~Cal o~ rfj lavrwv 7rarpl~c. Non Gal. ad Gl. Vitalis facultas. i. e. Vitre cooservatrix: 
dubito autem. quio Vivere Pbilippo. patrire. eod. A Bud, redditur Vivificus. Vitalis. Vegetabilis, Vitam 
dicatur sensu, quo a Plat. yeyoveJiat ~avr9i, rj 71'a- produceos, ap. Theophr. appellantem ver c:'Jpav ~~ 
rp~t quod Cic. interpr. Natum esse sibi, patrire. TtiC61TclTfiJI, c. PI. I, (I3, 4.) Eid. (I, I2, 9·) ~. a~~ 
Jam'vero et Pl.a~tun;a .ve~ ead. v~l persimili sigoif. esse dicit. Vitre principi~m, ubi ~cribit rcM~~vr· ~ 
dixisse puto Vtv1t ttb1,· 10 Bacchtd. qua Dem. cl>t- artpepovas 10 se habere ahquas apxar ~. Et ~. ~ 
'J\.l71'71'6l awJITt:s. Ovid. quidem certe Vive tibi alio qure et 8vp.oet~1}s dicitur, Gal. Sedem habens i~ 
sensu dixit. 11 Zfjv, ·pro Vic tum qurerere s. compa- B corde, ut idem Bud. annot. Geop. Ov~e yf!e xPr1 -rpOr 
rare, Habere un'de vivas : ut interpretor ap. Anti- ~orctpa11lav 11eletv ra wa, 1va p1) ~tafJapj r~ ev abrois 
phanem, in bisce duobus elegantissimis seoariis. qui- ~ •• pro eo, quod ap. Varr. est, Qu1 ova concutiant, 
bus miseram sortem militum ita describit. Tls ~· ovxl errare, quod in eis vitales venas confundant. Zr.~rtiCO, 
tJavarov ptt~8of&pos, J ftArar,, •os lveiCa roii ayv pro Vivax citat e Plat. de Rep. 10. p. I36. Xen.-de 
iPXer' a7rotJayovpeJios; hos enim ita reddidi. Noone pictura spirante et viventi simili, ('A7r. 3, IO, r.)Zw. 
ille mortis est stipendiarius, Qui morte qurerit unde rttewrepovs/alvef'18at ro~s ci"~ptaJiras. Zwrcds, Anj. 
possit vivere 1 Sed malo et rl ~· ovx1 Iegere. ITEM malis. Bu . e Greg. de Hom. Toii ~. 11wparos, nl pft, 
Z61wt1at pro Vivificare, Ani mare: unde l~wwrat, pro altrf!~11et tiV~j, ro ~e · apotpei al118~11e61s: et paulo 
Vitificatum est, Anima tum est, ut'ei/Jvxwrat, Dionys. post a. ~vvapu ·rca~ 1/roxtteq pro eod. ponitur, et fv-
Areop.- Item eawwp.evos, Animatus, Vivificatus. f'ltKI,. Bud. [" Z61ortte~s; Vivificus, Pseudo-Cbrys. 
"Zoet, Hesychio ~jj, Vive : a th. ao61, quod et Serm. 78. T. 7. p. 481." Seager. Mss. Leg. Zr.rru:6r.] 
"aw61. Z~rw, Vivat, Dor. s. Ion. pro aaer61. ".F..c2'1, Z61rucws adv., a61rucwr lx61v, Vivere volens, i.e. Nolens 
" Ion. pro taa, Soph. Ohor ~· av ta'l. Hie si vive- sibi mortem conRciscere, Bud. e Plut. [Cat. Min. ro. 
" ret. Demosth. 0~~· 1lv ta'l"• Ne viverem quidem. Xen. Mem. 3, IO, 6.] 
" Zwet11Cov1 Vivebant : Ion. pro ta61ov, a ~w61. He- Z61~s, Vivus, Od. A. (197 .) 'AAX' ln 71'ov ~~~ tearr· 
" siod. "E. (1' 90.) Ilplv p.eJI yap ~Wf!f'J'ICOJI e71'1 _x8ovl pviCerat e~fi 71'0JITf: ~61~JI teai &prep.ea, II. E. (515.) 
" fiiA' av8pw7r61JI, Ztjflv, Vivam, pro aaotp.t. Zl,11eu ltidem a611}, Viva. Od. A. (86.) T~, ~611}v rcareAetltrov, 
" p.e, Bud. e Ps. 137. affert pro Vivificabis me:" [ cf. lwv els "lAwv ipl,v. Sic ~eAfa~ a611}, Herod. (2, 70.) 
118, 50. "Zaw, Fisch. Ind. Palreph. v . .1taau61, Utitur et Xen. masc. ~61~s, 'E. I, (2. 3.) "Eva /A~" 
Zeun. ad Xen. K. ll. 653. Musgr. Ale. 296. 654. ad c a61~, D..a{3ev, e1rra ~~ beKrecve. f• "AwRIIIOS, 'Ari-
Diod. S. I, 305. Musgr. Bacch. 506. Abresch. Lectt, stot. Top. 5, 4. 6, 3, Procl. in Plat. Theol. 18. 38. 
Arist. 246. Toup. Opusc. 1, I54. 2, 218. Ammon. I45. I46. etc. Dionys. Areop. 232." Kall. Mss, 
3o. Eran. Philo 164. Thorn. M. 153. Wakef. S. Cr. • "'Y'7r£p~61os, Theoph. Nicren. Orat. p. 80." Boiss. 
3, I2. Trach. 1169. Ale. 509. Brunck. CEd. T. 44. Mss.] Zwr pro eod., II. E. (887.)"8 rcev aws apeJifl~s 
ad Phalar. 281. Jacobs. Anth. 9, 17. 11, 70. Markl. la xaAteo1o ~11c. [* ""A~61s, Vita carens, Georg. 
Suppl. p. 250. Musgr. 221. ad Charit. 504. Boiss. Lapitha Poema Mor. 239." Boiss, Mss.] A"rci~wr- ET 
Philostr. 287. 369. Spiro, de vento, Heringa Ohss. 'Y'7ripaws Bud. e Dionys. ·Areop. pro Per se viveos~ 
217. De vitajucunda, Jacobs. Anth. 11, 328. 12, 13. Supra vitam existens. 
Pro elvat, Anim. in Eur. 7. An dicatur els r~ anv Z&royovos, o, -1!, Vitalis, Vivun1 et animale gene· 
Uft1CJit:Tf'18ac, Toup. Emeodd. 4, 449. Neque isti~s rans : f'17rlppa, Aret •• Geoitale semen: cui op~. 
familire quidquam ap. scriptt. Gr. Valedicendi no- iiyovov, Quod ad generaodum inutile est, In quo vtl 
tiooem sortitur, Dawes. M. Cr. Prref. p. ii. Fut., ad procreaodi fretus non est. Zwoy&vos vocatur etiam 
Xen. Eph. 270. Aristoph. Fr. 288. Cum accus., ad Numerus septenarius. quod iofaotes septimo mense 
Dem. de Cor. P· 361. Harl. Ed. alt. "E~61v, ~~'1,, ad nati ·vivant facilius quam qui sequenti: qua de re 
Mrer, I48. ubt et de l~av, Herodian. 460. Piers., Alex. Apbr. Pro b. ·[" Eust. 114, 44." Seager. Mss.] 
Phryn. Eel. 202. Thorn. M. 266. Wakef. Ale. 662. Zwoyovla, Animantis procreatio. Vermiculatio. Bud. 
Phil. 535. Wakef. S. Cr. 5, 75. Fisch. ad Well. Gr. e Theophr. p. 199. [C. Pl. 5. 9, 3.] Zwoyot~"'ar, 
Gr. 1, 125. 127. "~11, Buttm. ad Plat. Gorg. 522. Animantis procreand'i vim babens, Philo V. M. 8. 
·~ijrE, l~wre, Schneid. ad Xen. K. n. 512. Ed. alt. Kal rqJI ret1t1apa1COJITa~a rqJI ~610'YOJitiC61TclTf1JI, Et qoa-
Z~G"as, ad Mmr. I71. Zii, Toup. Opusc. I, 154. D dragiota, oumerum ad aoimaotium procreationem 
Heyn. Hom. 6, 571. ZjjlJt, Valek. Diatr. 233. Markl. fmcundissimum. [• "Zwoyovttews~ Proclus in Plat. 
Ipb. p. 301, Brunck. Soph. 3, 513. z,;f/,, Markl. Alcib. p. 52. Creuz." Boiss. Mss.] Zwoyoylt.J, Ani-
Suppl. 454. Barnes. ad Eur. Here. F. 676• Zijip.ev, mal procreo, A~imale et vivum gigoo s. prodoco, 
Brunck. Sopb. 3, 518. '~qrcet, Crus. ad Sueton. 555. Animo, Fmtifico, Theophr. C. Pl. 3, (22, 3.) Oav-
Zwv, Bruock. Soph. 3, 513. ad Lucian. 2, I42 . .ZW11a raxoii yap ~ I{Jvf'lts ~. p.t~ap£Jifl 71'61s rfi vr.porwt r~· 8ep-
elrcwv, Toup. Emendd. 1, I02. Zpv yciAarcrt, Dawes. ,~,, Quippe natura ubique animal gigoit, .. modo 
M. Cr. 270. rtvl, Bergl. Alciphr. 173. lv rm, ad calor cum humiditate ratione debita coeat. Gaza. Et 
Mrer. 112. ~avr9i, Wake(. Ion. 658. E~ ~i"• Heind. in pass. ap. Athen. (298.) de anguillis, 'Ox~YTat M 
ad Plat. Charm, ~05. Klv~vvos rov iifv l} retJv~vat, tiVJl71'AertopeJiat• rcl.r' lt~f>tiif'lt yAotw~er ~~ abrwv, 8 yev6-
Plato Apol. 156. Heind. • Zqpc, Vivo, ad Mrer. I49. p.evov ev ?i iXv'i a61oyoveirat, Anin1antur, Bud. At 
Zww, Pierson. ad Herodiao. 460. Jacobs. Antb. 8, quidam V1viscit e Plio. interpr. scribeote 9, 51. An-
3I8. Heyo. Hom. 8, 336. • Z061. ad Mmr. 171. Kmo, guillre atteruot se scopulis: ea strigmenta viviscuut, 
ad Greg. Cor. II9. · Jacobs. Anth. 8, I26." Schref. nee alia est earum procreatio. Philosh'. Epist. 30. 
Mss •• .ZWJIT61S, Gl. Vi vide.] u 'Aet~W61JIJ OJiror, o, Aptpvr,potr fappaiCOtf ra a61oyovovpeva ,, rii trfi yat~rpi 
" Semper vivens, lEternus. · ut • aec{3pfl61v, Semper 'fl'ept7rvlyovl1a, Viviscentem f~tum. · Basil. ~~~~oyovri:-
" scaturiens. Potest et ael ~W61JI scrihi, dissolnta f'J'8at dicit e/C .,,, yjjs rerrcyas, et multa insecta, ICal TCIS 
" compos." [" Cleanth. H. in J. 10." Boiss. Mss. iJVS ltpovpalas. Idem, ZwoyovoiJJJevot aiCWAfJICes ~~ ~ia 
• " Zjjf'ltS~ Vita, Porpb. Stob. Eel. Pnys. 262.'' ly~Carou, quod gerteraotur s. procreantur. Pecuha· 
Wakef, Mss.J · Zw61utr, Vivificatio, Animatio, Bud, riter vero ~. dicuntur arbores, plantre~ue et fruC•• 
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cum vermes procreant. ~: vermiculantur, Tbeophr. A 
(H. Pl. 8, 11, 2.) de v1tus frugum, Movos y~ (~pe· 
J3t~Oos) ov e., Vermiculos non gignit. Bud. Zwoyo
vovpat act. ctiam signif. capitur pro ewoyovw, Bud. 
Theophr. (C. Pl. 3, 24, 3.) 'Ipa~ee'JI.leec re ~eai v'TI'o 
rri.pwv rarea9lerac• ewoyovei.rac yap, ~t171'ep e'i.p7Jrac. 
Qure signif. tam ad ewos, quam ewov pertinet. [Di
Citur. et • Zwyovew, Sext . . Emp. 272. • " Zwoy6-
JI71f1u, ,Theoph. ad Autol. 2, 18." Kall. Mss. * Zwo· 
"j€t'1JrtKor, Theol. Aritbm. 49. • "ZwoyeV7JrcKws, 
Procl. in Plat. Alcib. p. 52. Creuz. in var. lect." 
:Boiss. Mss. '* "'Avaewoyovew, Epiph. Ancor. §. 81." 
Kall. Mss. • 'Evewoyovew, Tbeopbyl. 4, 145.] Zwo
wotos, Vivificus. A Bud. exp. Vitalis, e Cic. scri
beute,.Calorem habere vim vitalem. Item pro ewo
~&.·or. [" Valek. Phren. p. 125." Scbref. Mss.] Zwo-
7rotia, pro ewoyovla, [Jambl. Schol. Plat. Ruhnk. 
54.] Zwo'TI'otew, Vivifico; pro ewoyovw, i.e. Vermes 
Fero. Bud. e Theopbr. C. Pl. 3. 'Avvypacvopev7Js 
rijs ple7JS1 Kai rov ~OS OVTOS 8eppov, ewo7TOCei TI'WS, 
[Lucian. 2, 87. • "Zworol,acs, Animatio, Vivificatio, B 
Cbrys. ill 1 ad Cor. Serm. 39. T. 3. p. 505." Sea
g,er. Mss.] Zwo71'0t7JrtKos, q. d. Vivificatus. (Just. M. 
'Resp. 42. ad Qurest. Gr. • 'Avaewo'TI'otew, ibid. 28.] 
tt Ivew01roc£w, q. d. Convivifico, ad verbum: Simul 
cc vivifico, Una in vitam revoco. Utitur Paul. ad E
"-pbes. 2," [5. "Greg. Naz. Cod. 573. Paris . ..p. 
'28." Boiss. Mss.] Zworo~eos, vide post Zwov.] "Zwo-
" rl'}s, e Cic. interpr. Animabilis spirabilisque facultas. 
. " Utitur autem Plot. (10, 165.) de mundo loqu~ns, 
" c;.,&T,ros ~eal 9et6r,ros. Possis etiam reddere Animalis 
1~ natura: ~d verbum Animalitas." [Galen. 5, 336.] 
• ,.Zwl}, VIta: Plato Phredro, Daii'JI.av lxetv ewijs, 
quod Cic. interpr. Vivendi finem habere, Plut. (6, 
423.) Zw~, lxecv -hpep,alav. II Homero ew~ signif. 
et Facultates, quibus sc. vita nostra opus habet: 
Od. B. (96.) lla1reros: et 208. ew~v ~M.aavro. Zw~, 
ioquit Bud., Facultates et sensus, Hom. [" Wakef. c 
Here. F. 411. Musgr. 664. Jacobs. Anth. 8, 341. 
Toup. Add. in Theocr. 408. et Ind., Ammon. 30. 
Eran. Philo 164 . . TbopJ. M. 153. Opes, Od. B. 96. 
~08. Ne~epoii ew.q, Wakef. Ale. 372." Schref. Mss.] 
~~ Zwa, Dor. pro ew~, Vita: unde ~wiis ap. Hes. 
".Apud Hes. paroxytODCoiS scriptum ew,, quod ei 
11 f'St nOD Solum .;, 71'p0S TO ~pv xop1J'Yla, . sive ')(p0JIO$ 
cc .TOV efvac, sed etiam TO p£'JI.c ~ptarapeVOJf rrji ya-
il MA.TC, alio nom. dictum ypaiis. Sic vero et e&,, 
il esse dixerat ro ~TI'clJIId roil pe'JI.cros, Quod melli inna-
" tat." Z671 Herod. pro 2.w(J, (1, 32. 2, 105. • Zota, 
pro ·e.,r), Theocr. 29, 5. al. • Zwta.] "Aln'o~w1}, 
" Ipsa vita. Ita Deus nominator a Dion. Areop., 
~'~ quoniam ipse per se vivit, et aliis vivendi auctor 
d est. Vide ;\vroei.vac." [* Ev~wa, Dor., Pind. D. 4, 
~33.] Zwt~popos, o, .;,, q. d. Vitam .aft'erens, Salutaris: 
~s, Themist. cui opp. 9avar7]tp6pov, Mortiferum. 
[Etym, M. Lobeck. Phryn. 635. • " Zw71p6pcos, 
Synes. Hymn. 3, 601." Boiss. Mss.] Zw6[)wpos, 
Vitam donans. Item ro e. Areth. Facultas do
nandre vitre : To -· pepett/3cov Kal ~. "ip!pal Jiel roil 
Xptaroii, sed scribitur ibi 2,wo[)wpov. ZwoMretpa, 
Vitre largitrix, , Hom. [" Rubnk. H. in Cer. 122." D 
Schref. Mss. • Zao[)6recpa, • Zaoawttrcs, Anon. H. 
in Virgin, 7.] Zwo[)&r71s, i. q. ~w6[)wpos, Vitre largi· 
tor, ·:Pei epithet. [Phav. 343. •" Zwo7Tttpoxos, Vitre 
pnebitor, Pseudo-Chrys. Serm. 83. T. 7. p. 499· 
'Zwo?TVpaevros, ibid." Seager, Mss. • Zwoaopos, 
i\ntbol. Vat. 1, 24.] Zwotpopos, Vitam aft'ere~s, Vi
~is, Vivificus: avepwv, Epigr. ["Paul. Sd. 67. 
J)iod. S •. 2, 278." Schref. Mss. • Zwopopew, Ge~p. 
5. 13.] " Zw9cl'JI.pcov, Hes. aft'ert pro 2.wacpov, {3twac· 
"pov." [Pind. •o. 7, 20. " Ruhnk. Ep. Ca·. 57." 
Schref. Mss. Cf. Bto9a'JI.ptos. • Zw9a'JI.7T~s, Noon. D. 
1, 452, • ZwaPXctcos, Vitre principium habens, "Vita 
S;Stlvestri 282. Combef., Phot. Epist. p. 6." Boiss. 
Mia.] -
_ 'Aelawos, ii, IJ, Qui est sempiternre vitre, Cui sem· 

.»iterna est vita, Semper vivens, et q. d. Sempervi
'us: unde el componi e ~was quispiam fortasse rna
lit~ : De divina natura ab Areopagita dicitur. Pla
\Qni .iel~wor rcp.ij, Gloria immortalis, Epist. 8. II 'A
~~IIIov, q. d : Sempervivum, Sedum. Sed ltet2.wov 

tria genera facit Diose., quem ·lege. Sunt autem 
qui aei~wov dictum velint peculiariter Sedum majus, 
quod ejus folia perpetuo vivant, i. e. vireant. Unde 
ET 'AecfJa'JI.~s appellatur. Plio. 25, 13. [" 'Ael~wos 
• 'Ael~ws, Sop h. ap. Bekk. A need. 341." Kall. Mss. j 
'Aet2.wia, Vitre sempiternitas, 1Eterna vita, 'H rijs a. 
71'71Yl}. Greg. Naz. [" Or. 45. p. 720." Strong. Mss. 
• " 'Aetewor71s, Isid. Pelus. Epist. 3, 149." :aoiss. 
Mss. • "Aewos, Vita carens, et • "A~ws, unde neutr. 

"Aewv, Herodian. Epimer. Mss. p. 200. "' 'A~wia, 
Vitre privatio, Hierocles 302,.." Porpbyr. Stob. Eel. 
Phys. 52, 18. p. 820.'' Kall. Mss. * 'Avrl~oor, 
Noon. D. 17. p. 474.] 'ApTl~wos, o, ~.Qui est bre
vis vitre; nam Hes. aprlawa exp. ci'JI.tyOXP6vta, iti
demque Gal. ap. Hippocr. [261.] Ava~wos, Cujus 
misera est vita: {3loTos, Epigr. q. d. Vita, qure mi
sere vivitur, [Anal. 3, 290. * Ava~wta, Pallad. de 
Bracbm. p. 10.] " 'Eplewos, Vivax: unde ~pc~.OO,ac, 
" Hesychio Tl'avv awac.'' (Greg. Naz. 6, 18.] Ei.l~wos, 
Cujus beata est vita, Vivax, Tbeopbr. C. PI. 5, (4$ 
3.) «<>baet re yap ef)~wa Kat {3bartKa. Idem ~ea'JI.apov 
dixit esse ell~wov, Vivacem, interpr. Plio. Ev~wta, ex 
Aristot. (Eth. 1, 8.) Beata vita, Beatus vitre status, 
Vivacitas, ["Valek. Anim. ad Ammon. 58." Schref. 
Mss. • Ev~wew, Achmet. Onir. c. 151. p. 122. 
Apud Hes.legitur • E~awtov, pro quo Suid. et Phot. 
• Ev~wtrov. • " Do'JI.vevewia, Jo. Damasc. Ep. ad 
Tbeoph. Imp. de lma~g.120. Combef." Boiss. Mss.] 
• 'Hpl~wos, Gl. Semiv1vus, et • 'Hpl~ws, unde neutr . 
" 'Hplewv, Herodian. Epimer. 239." Boiss. Mss. Cf. 
"A~wv. • Karo~wos, unde] "Ka~eoawta, Malus •te
., nuisque viet us, vel Misera vita," (Anal. 1, 55 • 
• KaKoaota, Sappho. • Ka~eo~wew, Acbmet. I. c. 
• Marcpo~wta, Cresarius Interrog. 177.] " Mc,..)~710Y, 
" Hes. affert pro o'JI.ty6{3tov, ut sit pro plvvv9a ~wv, 
" Brevi temporis spatio vivens." [* Mov62.wos, SoH· 
tarie vivens, LXX. Ps. 67, 6. al. Movoawvos, al. 
• Mov6rpo1r0s. • "NeKp6~wos, Nicet. Eugen. 3, 355." 
Boiss. Mss.] Da'JI.lv~wos, o, .;,, Redivivus, Noon. 
Potest autem et e ~was compositum existimari. 
(" Opp. 'A. 1, 319." Wakef. Mss. • Da'JI.tv~wta,. 
Eutbym. Z. ·1. p. g." Boiss. Mss. • Do'JI.v~wos, GI. 
Vivax, Manetho 4, 516. • Ivawos, Theod. Prodr. 
Ep. p. 68. • " _'At7Vawos, Dionys. Areop. 1 04." Kall. 
Mss.J cf>epe~wos, Vitam ferens, Salutaris, Nonn. [J. 
5, 99. D. 12, 6.] Est autem frequentius tepeaf3cos in 
hac signif. «<>t'JI.o2.wos, A mans, Cupidus v1tre: qni et 
Lucis cupidus, Quintil. i. e. Qui mortem exhorret. 
Apud Tbeopbr. [}£v[}pov, Arbor vivaci quodam vi
gore prredita. Sed serpyllum p. Nicandro, quod 
perpetuis foliis vireat, Scbol. II cf),'JI.O~wos autem e 
~wov compos. Animantis s. Animantium amans, stu
diosus. Xen. 'A71'. 1, (4, 7.) de providentia Dei in 
hominis opificio loquens, "EotKe raiira aopoil rcvos 
~1Jpwvpyov ~eal ptXo2.wov re:x,vf,parc. «<>t'JI.o2.wta, Amor 
vitre, Diog. L de Antisthene, 'E~orcet yap pa'JI.aKwre 
pov pepetv rl}v voaov li'TI'o rijs tp. [" Ad Cbarit. 441.'' 
Sch~f. Mss.] cf>tAoawl w, Vitre cupidus sum, parco~ 
ob mortis metum, Diod. s. (2, 169.) oz ~~ e71f3a'iot 
roaoiirov a'TI'eixov roil fJitXo~wei.v. 

Zw71pos, Vivax. [Suid.] 
'Ava~&w, Revivisco, Ad vitam redeo, Nonn. or

TI'ore VeiCpo& A~BIS ava~f,flwtlc. [Schleusn. Lex. in N. 
T. "Active, T. H. ad Plutum p. 204." Schref. Mss.] 
'A1ro~aw, Vitam quoquomodo ago, et per inopiam 
traduco et prorogo, Parce ac tenuiter vivo, Famem 
q uoquomodo propulso, Vix vel1Egre me tolero, Thuc. 
1, (2.) Nepopevoc r~ ain-wv ~KafiToc 8aov a'TI'o~ijv, i . e. 
€t1Tevwp~vws eyv, s. perplws, Lucian. (2, 563.) .Kal 
TI'OyfJpws ro pera~tJ luro2.f,aavres: (3, 374.) 'A1ro~wv• 
ras £,. rijs--pta9apvlas. Pro eod. citator ~~a~jv e 
Plat. At ~TI'c~jv contr. est: unde exp. e/CTerapevwr 
env. Sed de his compp. et infra. Ceterum male 
annotatum fuit a quibusdam Latinos pro a71'o~pv di
cere Tolerare; eo modo, quo dixit Cresar equo·s 
Tolerari, pro Quoquomodo sustentari. Nam Tole
rare est pera/3arc~e6v: unde dicitur Tolerare milites, 
equos, . se: at a'lf'oepv neutrum est: unde explican• 
dum fuit Tolerare vitam ; quo utuntur cum alii, 
tum Cresar et Virg. "'ATI'o~jv, Dor. [lon .. n pro 
"a1ro~iv: usitatum tamen ap. ,Atticos 9uoqu~ et 
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" ceteros Graecos." Jica~aw, Ad extremum vivo; 
uf Scaf3cow, Xen. \A1r. 3, 12, '2.) 'Tov ~oc1r(111 {3lov 
iv~eeis TWV avayKalwv OVTf:S Kai KQK07ra9oiivres .1Jca
~wtl&. Ut tamen hie dicit de vita misera, sic alibi ab 
Eod. et pro Vitam traducere hilariter et ~opiose ac: 
cipi tradit'Bud. A Plot. autem pro !nmpl. pom 
vldetur, (Cres. 23.) Ka~ yap TO {3pe~os ev9vs, ov 'TfO_~
Ms ;,pepas pera Tqv prrrepa Sta~qaav, b-e~ebr.,tte : 
atfertur autem ex Eod. ·e7rE~'fltre in re simili. Sed 
inte·rdum etiam acclisatjvo {3lov jungitur, et dicitur 
Scd~fiv TOJI {3£ov pro Transigere vitam: Sca2jv TQ 
{3lov- op9ws, Enr. (Iph. A. 923.) Nonnunquam et 
dativo jungitur, pro Vitam ~o.lerare. Pl~to, Nop; 
yap 8ce~wv TO 1r~eiaTov. LahnJ autem. V1tam tole
rare cum ablat. dicunt. Sed et Scaew sine casu, 
Aristophani pro Vitam tolerare, II~. (906.) IIws 
ovv bce~'fls, ~ 1roOev, p.,S~v 1rotwv ; [" .:ica~jjttac l,pl
pa:s l~tavas, Athen. 46. Per complures dies vixisse~ 
Vitam produxisse. Ilo,payeovTes Sceawov, Victita
bant, Vitam · sustentabant, Herod. 3, 25." Schw. 
Mss.] ET .:icaaww, pro Sca~w, ex Herod. : ap. 
quem et Victito redditur. Ex Apoll, Rh. (1, 1074.) 
Sct~weaKov simpl. pro Vivebant. [* Jic&~.,acs, Stob, 
Eel. Etb. 2, 202. * "IvvSca~aw, Una vitam ago, 
traduco, Chrys. ' in Ep. ad Tit. Serm. 6. T. 4. 
p. '409." Seager. Mss.] 'E'Tfc~aw, Supervivo, i. e. 
Ultra vivo, Superstes sum, Plut. (Pomp; 53.) Ka~ 
To 1rl:lcSlov ov 1r0~~as l,pepas ~7rR.,ae, q. d. Non 
multos dies matri supervixit. Apud Eund. Nom~ 
(22.) ~7r&~wvTos ~96vov, redditur, Superstite invidia .. 
II Quidam pro ~uerapev'ws ~w poni tradiderunt, Bud. 
Vide KaTa~iiJ. [" '&c~ww, Ion., Herod, 1, 120." 
Schw. Mss. • 'Avre1rc~aw, Theod. Prodr. p. 49.] 
KaTa~aw, Longum vitre tempus traduco, transigo ; 
nam /CaTa~aw, siCUt et brc~aw, quidam VOiuerunt esse 
~KTuapevws aw. In VV. LL. annotator e Bud. e7rt
~fiv et KaTa~fiv esse Large et opul~nter ~ivere : &1ro
~pv vero, Arcte. At ego meam dlam tntetpr. fre
f)Uentibus exemplis confirmari existimo, non istam, in 
quibus · ~earaa;v commode verti etiam posse arbitror, 
Totum vitre tempus consumere: quod loquendi ge
nus hyperbole non carere constat. Plato Symp. 
'A:\X l£ap~eei per'· l&~XJ1~wv KaTa~fiv l&yapocs. Et Ari
stot. ;Eth. 8.' dicit beatos KaTa~fiv lv Tais KaT' l&per~v 
lvepyelacs. Lucian. (3, 516.) Ti s· av liv9pW7r0l 7rp6.~ 
£actv Stovvttta~ovres, ~~~ ~tpeavoplacs t:aTa~wvTes ~eal 
xopo'is; A Plot. tam en Karaa;v poili credo potius pro 
Extremum vitre tempus traducere: (6, 732.) Ilplw 
K«'Tr'fl~eiov, ~v r/ KaTa~J1tteu,- eTs TWV 7r~Ovttlwv yeyo
vws Kcc~ pa~eaplwv: [Cicerone 4.] IvyKaTa~w, -pna 
longtim vitre tempus ·traduco, sequendo interpr., 
quatn dedi primam verbo ~earaaw, ut avy~earaajy de 
viro et uxore dicit Plut. Erot. (9, 4.) p. 910. Uapa~ 
a&w, Vivo secus quam decet, Anaxandri~es ap. A
then. ·(642.) ·: sed ·versus, in quo h. v. legitur, men
dosus est: [vide Animadv. ad Athen.] In quodam 
Philemonis versu[ap. Stob. Tit. 96.] memini me 1ra• 
paa;v Iegere, dictum de eo, qui non rectam vitro viam 
tenet et irinoxiam. At in VV. LL. 1rapa~jv.est Victi
tare. ["' In Philemonis verso, 1rapa~fjv perperam a 
Gesnero editum esse pro 1rap' a ·apv monuit Bentl. 
Emendd. in Menandr. et Philem. p. 125. · Igitur v. 
'lf'apaa;v · certa auctoritate om nino destitutum est." 
Schw. Mss. Non omnino: legimus enim ap. Plot. 6, 
-4.3. Reist(, z;v ~eal oii 1rapaa;v 1rpo,..;,~eec. * "IIepc~aw, 
Acta S. Philoromi 166. Combe(." ·Boiss. Mss.] !v
a&w, Convivo, Una vivo: Aristot. Eth. 8, (5.) Ol ~; 
li1ro~e)(dpevoc l&MJ1~ovs, p~ av~wvTes ·s~, eiivocs ~olKaac 
p11Uov, i7 lj>~ol.s, ubi subaudiri potest dat. l&:AAJ7~ocs. 
Idem· Rhet. I . de adolescentibus loquens, Kal. ~,~o
ft~oc Kal 'lj>c~ETacpoc paX'>..ov TWV &naw ~~~&Ktwv, Sea TO 
xalpecv Tlii itv~jv: hoc idem tiVV'flf'epellecv vocat, cum 
dicit, Ovbels s~ Svvarac tiVV'flf'epellecv Ti' ~V'Tr'fl~· Sed 
notandu!l est elegans hujus verbi · usus cum dativis 
rem irianimam signif. quibus junctus non uno reddi.; 
tur modo. · Dicunt enim s~pe av~fiv 1revlq., pro In 
paupertate vita~ degere, .qllasi sc. Sociam vitre ha
bere paupertatem. Et tiVawv l&:pylfJ Basil., Qui vi.: 
tam in ·otio de~it, otiosam· traducit. Et, Ivvea.,~ews 
l&perj ~~e ?"acl>os, pro Qui jam inde a pue~itia virtu
tern colu1t. A pod ·Dem. (13.)' tiVapv +c~MfpaypotnSVf 

A s~nt qu~ ~ddapt Perpetuo .addictom ease, '\1tere ad· 
d1ctum db: ut Chrys. Tais 1tpoatvxaa~aj#: Pre
cationibus ad dictum vivere. (4c .Svv~a.., ·pro ;.,~a~ 
in Lapidibus, cf. Hacenbu~h.· Diatr. '40." &is~ 
Mss. • Iva.,ats, Athanas. 2, 2. • " 'Y1ro~uw, Nicet. 
Paphlag. Lao~. Enst. 203." Boiss. Mss.] . .:~ 

1f Zwov, Ammal, Plato Timreo, TovSe rav IC0t11MJ'r 
awoy ~pl/rox,ov evvollv Te :. quod 'Cic. interpr. Itnne 
mundum, animal esse, idque intelligens. Aliclibl, 
vero awa vertit Bestias, ut cum Stoicum dogma, 1M,.. 
Se~ _e1vac l,piv· bl~eacov 1rpos Ta awa, reddit, Homioi'ni
hil juris esse cum bestiis. Ita enim· ap. Plut. legitur 
illud dogma, sed invenitur et alia lectio, . sc. 1rp0r rei 
li~~a ~iiJa, et ita dicetur Cic. pro Cum ceteris ani
mantibus,' dixisse Cum ·bestiis, tanquam exponeu
tem; aJeo Ut CUm excipimus .homines, awa · Vel\i 
tere possimus Bestias. Sed quamvis bestire s. bruta 
animantia srepe: vocentur ~oyu 2wa ad differeotiatnl 
non raro tamen et sine hac adjectione vocantur ~""' 
Bruta animalia : estque hie usus cum ap. alios, tWD 

8 ap. Plot. frequentissimus ; atque ita accipil et in Ji. 
bri cujusdam titulo, IloTcpa Twv Zwwv 1Jpovc~ 
[" Ad Charit. 430. 770. Markl. Suppl. p. 253., Faa 
ad Paus. 2, 44. De Signis.Zodiacis, Dorv. ad Charit. 
293. De hominibus, 296. Quot genera TWV aw, ... se· 
cundum Platonem, Boeckh. in Min. 117. ZWa S!ia. 
118. Zwov 9vrrrov, 51. ci9avaTov, Fisch. Ind. lEschin. 
v. Zwov. ~ov, ad Lucian. 2, 357." Schref. Mss. 
" In pictura et sculpt1,1ra awa non modo Animalia.:io. 
telliguntur, . sed Cujuscunque generis figura. Vide 
Schw. Anim. in Athen. 196. e. et Herod. 1, 70.203. 
2, 124. 3, 47. Quare promiscue awa ~yyeyX~ 
et rll?roc . ~yyey~vppevnc · dicuntur, Herod. 2, 149~, 
Hinc awa ypa~£&V, quod dein in unam vocem e,..;. 
yp~ecv contractum est, non- modo Animalia .pingete, 
sed generatim Pingere intelligitur. Herod. 4, 88• 
Zwa ypai/Japevos 7rattav T~V aeli!cv TOV ·Bonopov.,, 
Schw. Mss. • Zw'iov, Simonides Etym. M. • .z,.,.., 
S)}s, Geop. 10, 9, 4. • Zwo9erhl, Archelaus Antig~ 
Caryst. c. 23. • " ~o9.,pla, Plato Soph. s. 17. 

c JJeind. p. 223. * Zwo9.,pucos, s.10. p. 220., IS. 221.~ 
15. 222. • Zwo9peppwv, Const. Man ass. ·chron. p. 2, 
9. Zwo6pe7rTetpa, 8. yjj.'' Boiss. · Mss.] ZwoOtn-4 .. , 
Animal sacrifico. [Potpllyr. Theodoreti Serm.'7! 
p. 108, 36.; 10. p. 138,-14. ad Grrecos. • Zt~~o8Jnd._f' 
Theophyl. in Matth. 21, 12. • ZwoKTovos, ·Pbilostr. 
Apoll . . 2, 66. • Z&,o~rovla, BasiL Seleuc. Lobec:k, 
Phryn, 623 •. • Zwo~lrr.,s, Tbeopbyl. 3, 657.] Zw~ 
~os, Animalis formam habens, [Plot. N uma 8. • Zwo 
7rMtti.,s, Procl. Parapbr. 251. • Zwo1r~atrre~, . Ly-. 
cophr. 844;] · Zwo1rw~.,s, Qui sacra animalia veD" 
dit: et Locus, ubi id fit, Zwo1rw~cs, Hes. Zolo~Jra· 
ala, Animalium statio, Animantium ·septa et tee~. 
[• Zwotrraacov, Eust. 531, 17=402, 31. • "Zwo~ 
yla,Incertus in Notit. Mss. T. 8. P. 2. p. 49." Bo1~ 
Mss. • ZwoTa~wv, Orph. Arg. 313. (317.) Lobee~ 
Phryn. 617.] ZwMol'os, Qui animal parit,' Aoinlll 
gignens, i. q. ~woyovos, ·Aristot. Tois a. Twv Terpa~ 
Swv tCp7rT£Tal Ta p.~v w:poaOca Kw~a els TO 7rpOtt9ev'; ra 
s~ 07rlt19&a e:ls. TOV7rtt19ev, Qum animal generaot, ~-... 

D nua ante se dectunt, et suft'raginum artus in ave~, 
sum, Plio. [Opp. " Zwrrro~eos, Method. Conv~ 138."' 
Routh. Mss.] Zworo~ela, Animalis generatio~ . AdL
malitis procreatio s. partus. Zworodw, Animal ·ge
nero, procreo, pario, seu, ut Cam. exp.,· Animantej 
partu edo, quod dicitur ad differentiam Twv .:.Orocw11, 
Qum ova partu suo edunt, Aristot. Zw01'0Ke1 ev iav• 
tt? 7rpl:n-ov WOTOIC~tlas ;, txcs· TO s~ wov .:Snep' rGJtl 
lx(J{,wv, pov&xPovv ~ar& ~eal pa~a~e6Seppov • . Pro qui~us 
Plio. Terrestrium vipera sola intra se parit ova umdt 
coloris et mollia ut pisces. 11 Animale et vivu(ll pro· 
creo, gigno: unde ~woTo~eeiaOac,Ad animalem fom11110 
perven.ite. '[" Porson. Or. 473." Scha!f. Mes.] Zlllo
Tpotpos, Animal na.triens, i. q. awo7rO&WV s. aldO'Tfo~~ 
Hes. [Enst. II. A. p. 27, 44. Clem. Alex. Pao.d.· 1,'6.j 
ZwoTp~ew, Animal nutrio, ~~imali alimentum pne• 
sto· . [• Zw01'polj>l.a, Plato Poht. 2, 2~1, . • Zw~a• 
IWs, 263. 267, • Zworpc;_eiov, Gl. V1vanum. .6r 
TV7rOf, Noun .•. D. 5, 527, • .Z.,or1imJ,·Manetho '· S~'S .• 
aworV7rOVS paKapwv • l1:7rMTMtiTOpas, ex emend. SpiJI. 
neri· de Verso · Gr. Her. 398. In Wakef. Mss. af-
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-jeri~~ ·-zdl~71:~s,~ e -Maneth. L ~: ,• "Zm~vrew, ap. A 
Max. PhltJUd. Ed. Herm• p. :896"C9d~ Par. -~(Aio?roLw. 
Jn --.Maneth. reperitur similiter ~(AI6ry?ros." Bast. ad 
eitlcem .Scap. _Qxon. Vid~ 'Ep. C_r. S!.L Z(Aio'{lcryos; 

_QuL,m&mantes devorat; animali&us s. antmalium 
carne •.Yescitur_ac·-victitat, Aristot. Polit. Au1 ro· ra 
~V ~., TCI_ ~~ IC";{J'Ircifa'Yai- J'a ~e ?raptp'fl.ya avTtj'V _e{vat.;_ 
&,oiffay~(AI, ·Ammabbus 1'ictlto, Bud. ex~ Anstot. H. -
_l. 8. "'011a -~iiCLJ17]TUta, TCt p.b ~WOI{>fl}'OVJir~~ T~erq~ -~ 
_fli,A.IAtQu p.Irt(J~is; o_Iov ·1, 1roprpvpa.• · ttapreorpayoil y&p ~tiT&. 
· J' Zollxfiuylq, Ari_~tot. 1:1. A. :9;' 41. _ ZfAJ'CJtp6opos;' Ba_sil. : 
Dbesar.··E_pisc.-in Zo:nar. ·Expos. 6o; Anecd. Bek"kera · 
p; •261. ~ :Ztllai{>(Japqv · lj t~a"Aap.lw~pa, ~Z(Aio~opos.. 
• 11 Zwocp(}l)pla; 'Chrys. Honi; 118: T _. :~ p. 762." -.. 
Seager.: Mss.] ~orpopos, dicitur ·Circulus zOdiacus~ ·_· 

: ~llem_Lat. Signifertim appellant, a duodecim_ anima
lium·effigiebus, quas~estat, de quo Adstot~ de Mun
oo, et inter asftonorilos Proclus.in Sphrera. Vitruvio 

:fiortur.etilim Pars.illa in coluirini.s inter epistylium et. -
-eomnicem, ·qure ptilvinatis srepe fig u-ris visitur; -otna-· 
iiJentisque diversisins.tiucta, vulgb Ia Fri.ze, VV: LL: 3 
· Hesychio «-at tTtiJ\aplr.-,~pa ~ea~ ·· &yyfilov li£1Cpov, Sal a.;; 
-mandra, Feretrum, VV. 'LL. [u Zodiacus, Huschk. 
An·aJ. '!99· -Jacobs. A nth. 10,-294. Jlos: Ellips. i 73. -

''BIJ.webel.'-' __ :Schoof . . Mss.] ·z~l{>vra . dicuntur Qure . 
ilec'aoimalium~ nee fruticum, sed 'tertia-m ex· utro-q ue 

· oituram •habent, - u t _ urtiCJ et spongia, de q uibus 
Plio. 9; 45~ h. e.; uf Aristot. habet, l1iaprporepl~ovra 
twtJKa~ ~w(AI, Bud. ioterpr. Ambigentia et planlre et 

-aormali, t. e~ medium .quid dam -inter animar et ·plan- -
tain~:Cujusmodi sunt qure mediam naturam inter sen-
sibilia et vegoetabilia habent, -qure Jortasse -Plantani

·IDaotes -dicere possumus, Plantariinialia, Bud. · in -
Aonot. ·[* ~orpvre(AI; A then. 682.] .. ·· 

" ~f'Xo$, Qui animanli prreest~ -h. e. Qui · uni . 
.pneestelephanti, liEiian. Tact. c. 22. *" Z(Ailr.pxcos, 
Ampbil.l40." Kall. Mss. • Z(AifH,"~; pro Cubiculo, e 
Pliu. Jun. a Schneidero affertur. " Zotheca, Locus, 
in quo asaervabantur animalia ad immolandum, Grot. 
p. 4o. 'Zothecula, -A Screen, Curtain, or Partition of 
Hbamber,-pro Bibliotheca leg. ap. Sid. Ep. 8, 18." u 
Ainuvorth. Tht>s>L. L. * "ZwBa1rros, ·Const. Ma
nass. Chron. p. 100." Boiss. Mss.] " Zwpopcpos, Ani-
" mal pictum, si VV. LL. credimus." [* " Zwve~epos, 
Tzetz. Educ. Fil. 265." Elberling. Mss. • Z(Aiovvxov, 
Diose. Notha 471.] ·Z(AiorpBaApov, · Herba, qure et 
~9aAI-'ov, Plin.- ' [Diose. Notha 4U8. • Z(AI?rove(AI, 
Pbilipp. 49· •· ~re:\ttTr~s, A pollinis cognomen, Phav. 
84.4.. "Zt,rpop£71, Zodiacus, Manetho 4, 510.] ·":Zw-
" twos, pro Fertilis plantarum ·alfertur e Plot. Ro-
" mulo" [20 .• z(AI(AIVVJlla, Phav. 121.] 
• Aa.,, 'D, I,, Animal s. 'Ani mans non procreans, 

Theopbr. C. PI, 4, (15, 3;) ·Ka~ yap Ka~ raiira 11., i.e. 
tlliwtn-at, Animalia ex aliis non generantur, h. e. 
Vtrmea, quos . peculiariter rei · rusticl!e scriptt. ita 

Animalis : · :tTTopla, Aristot. ro ~(AI"Ucov, A
then. (328.) 'ApttTTor~'*ls lv rriJ ~?rtypatpop.ev(AI Z(AI"i"t~· 
Item ~. fVtTLs, .ap. eund. Ar1stot. Z(Ait~tos .W~e"Aos, 
Signife~orbis, ut Cic. ap. Arat. (544.) interpr. p. 96. 
ta .. c.c. ,fdem ~(Aiol{>opos et ·~(AI~tctrt~s appellatur. 
Z.~6,r, ' Auimalis, Synes. - de Insomn. -z(AI(AI~€t1TaT7J 
pi, dv ~ ~~a T(AIV -~~rpo~e~A7Jp.ev(AIV opylr.v(Aiv a111B7]tTLS, 
Senaus maxime animalis, Greg. Naz. de Hom. Z(A.I~
a,,lrrwv &v~pwJf'yevetTLS, ubi Talis qualis brutorum. 
[•• Phlt. de Liberis Educ. c. 10." Seager. Mss. 
',. Llllhla, ·Animelitas, Jambl. Protr. 146(=344.)'' 
Wakef. Mss.] 
,z.o,, ~wt~Bat, dicuntur-qure animalia h. e. ver

lbicalos procreant, i. q. t1te(AI"A7]teoiitT6at, Bud. Theophr. 
C. Pl. 4, (15; 3.) 6 0Bev tear ~LarpBeLpop.eva p.ova rwv 
Xt6pmr,, oil ~(Aioiirat, quo sensu ~(AioyoveLv et ~(A.Io
troreiv quoque accipiuntur: ·quo malo ·qure plantre 
aut hges non infestantur, ll~(Aia dicuntur. Atben. 
(55; e Tbeophr.) 9epp.os rtai opo{3tJs Kal ~pe~ui(Jos p.ova 

~woiiraL TWJI xe~po?rwv. ' [• 'A11'~(110(11, Basil. He
Xaem. 7. · p. 62. 'Ep.wi~es ted~ te6wfii'IF'es IE vMr(AIV a?re
~~m"" · var. leet. a'll'e~(Aioiivro.] ·~(A.Ioiia6at . pro 
eod. ap.11'heophr. C. ·Pl. ' (41 8, 4.) bollthaL teal 
~~ll'flraL, Perit· atone · ·veroaicuhltur. At · Z,.,(A.Irat. 

Bell1atu!, .Plaut._ i. e. Animallbus [et aliis figuris] 
plctts dlStmctus, Bud. rx A then. 58(= 194.) IIavres 
~~ elxov 1roprpilpas l_lf>a11'Ti1>as, ?ro'A'Ao( ~E ~eal ~'aXPvtTovs 
Ka~ .~•: ,(197.) z. ~~~~e~VKViaL XtTWJIQS, Quo modo 
cap1tur et ~(AI~L(Airos. J. Poll. 7. '0 ~€ tea'l'atrrtKTos 
XLTWJI ~t1TLJI 0 ex(AIV ra ~wa ~ av6q evvcpaup.eva· ICa& 
~(AI(A)Tos ~e -xmlw ~tea"Aeiro ICa~ ~(AI~t(Airos. 

z(AifJ~OJI, Animantium ritu s. IDOI'e, Polyb. (6, 5, 9.] 
Zw~Lov, Animalculum. [11 In pictura dicitur -Ima

guncula, Figura qurelibet, Herod. 1, 70.'' Schw. 
Mss.J Pecnliariter ..-ero · ~~~La · dicuntur Duodecim 
signa crelestia, qure in zodiaco circulo visuntur. 
At~en. (535.) Xpvt10VS UtTrepas ~X(AIJI Kal ra M~eKa ~. 
Ar1stot. de Mundo, ALTJP'If1€vos els ~w~eiCa -~(AI~U,v 
x6lpas, de zodiaco loquens. NAM z(AI~LaiCOS ICVK.Aos 
vocatur hinc Circulus ille in crelo, qui duodecim 
illorum animalium signa gerit, quem et ~(Aiol{>opov et 
~(Ait~Lov appellari. ostensum est. Lat . . Signiferum ap
pellant; Grreci alio nomine AoEov, Obliquum: quo 
voca:b. et Virg. eum appellat. [Z(A.I~taiC~, sc. o~os, 
Manetho 4, 168. * z(AI~L01I'OIOS, Gl. Signarius: * Zw
~Lo~6pos· Signifer.l A1' z(AI~L(AITOS, i. (J • . ~(AI(AITOS, r J. 
Poll. 7, 55.] 

z(AI~{Jptov, Animalculum, i. q. ~W~IOJI, Aristot. de 
Part. Anim. 3. ita vocat Insrcta et bestaolas, quibus 
aviculre victitant. [A then. 210. "'Z(AiapLov, Schol. A
poll. Rh. I, 1265. 3, 276.] Z(Aiv~tov, idem, [non 
modo · Animalculum, sed Qurelibet figura picta,] A
then. 210. 'Ev avr; EJITETOpevpeva ~(A)Mpta, Ka~ l1,x,_ 
:\a nva ~. Ka~ * l{>vr{JpLa. [* 11 Z(Aiv"A"Atov, Tzetz. Chil. 
9, 958. 962. 12, 723.'' Elberliug. Mss.] 

ZEY'I'N'l::'O, VEL Zevyvvp.L, ~evE(AI, tanquam a 
Zevy(AI, J ungo, Copulo, II. I'. (260.) "I1r1rovs -~evyvv
p.evat: Od. 0. (46.) 111'11'0VSZeiiEov vtp' l1ppara, Junge 
equos rhedre, s. ad rhedam. Sic ~evy,,Vvat ravpovs 
:,11'• l1porpov, Herod. quod Tibullus Adjungere tauros 
aratro. At ~evEat ·Iippa, sicut et t1V~e6Eat~Bat l1pp.a, 
Xen. (K. D. 2, 2, 15.) simile est illi, quod -Lat. dr
cunt, Currum ~ungcre, Rhedam ~ungere, Jungere 
rhedam equis. II Jungo ponte, quod et Jungo sine 
adjectione, ut Xerxes ab Isocr. et aliis dicitur ~wEaL 
rov 'E.AX.qt~?roVTov, qui a-Cic. Junxisse Hellespontum. 
Sic ~evyvvp.t 1rorap.ov, 'Herod. et Arrian. (4, 28, 9.) 
Sed ille dicit etiam pro eod. ZevyvveLv y~l{>vpav ~?N. 
roii 1rorapov. · 11 Zevyvvp.t, J ungo matrimonio, s. con
nubio; Appian. de ·Cresare, llop.11'7]t(AI pev ~~wyvv r~v 
Bvyarepa. ltem ·yapoLtTtv ~~uy7Js, Eur. (lph. A. 907.) 
Nuptiis junctus es, pro Nuptias eontraxisti, Duxisti 
uxorem. [" Ruhnk. Ep. Cr. 110. Mrer. 168. Jacobs. 
Exerc. 1, 16. 98. Anth. 11, · 125. ad Herod. 364. 
630.- ad 'Cbarit. 141. 682. Wakef. Phil. 1025. Mark I. 
Suppl. 220. Thorn. M. ' 229. 406. Heyn. Hom. 7, 
692. De nuptiis, .Eur. Phren. 1375. Quid in re nau .. 
tica, Coray in Thuc. par Levesque 1, 319· Jnngo 
ponte, ad Herod. 266. 320. Jacobs. Anth. 12, 10h 
Schneid. Anab. 10. op"tf• Markl. Suppl. 1229. Ze~~
yviitJt, ~evywat~L, ad Mrer. 25. 127. 171. • Zevy(AI. 
Thorn. M. 406." Schref. Mss.] Zevypa, Junctura. 
Conjunctio, _qualis rerum, qure conjugatre sunt. 
Item pro Conjunctione navium pontis instar prre
bente, Bud. ap. Arrian. 6. [cf. 5, 7, 1.] Idem ~ev
yvvvat rov 1rorap.ov ap. Eund. exp. ~wyp.ara·cou
sternere. Quidam et ~efiypa 1r0rap.ov pro Fluvii 
ponte dixerunt. Thucydidi autem ~eiiyp.a rofi 'ALp.evos 
sunt Fauces portus obseptre, Bud. 11 Figura est 
Grammaticis, ·Lat. Colligatio, Connexio, . seu, ut -ali~ 
Annexio, cum sc. plura uno connectuntur verbo. 
Lege Jul. Firm. et ceteros._ II Urbs Syrire, de qua 
Step h. B. 11 3evyp.a, Pons, VV. LL. perperam pro 
u ~." Met~o~evyp.a ap. eosd. Gramm. cum in medio 
clausulre positum verbum prrecedentia sequentiaque 
connectit. ZeiiEts, J unctio, Colligatio, Connexio. 
[ 11 Actio roii ~evyvvvat . quocumque significatu. Sic 
'h ~. roii 'BAX7Jt111'0VTov, Herod. 7, 35. Alibi Ratio 
jungendi jumenta, Vectura, 3, 104." Schw.· Mss. 
·-~eev~"• Gl. Sexjugre.] ·., ZevEl"Ae(Ais, Suidre tf ~?re
u ~euyp.eJtot el11~v ol Aaol : itidemque ·Hesychio, affe
" renti ipsum e Sophoclis Andromeda. Eust. quoque 
u aunotat ex Homerico boc. TH pu vv roL wollof·~c-
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cc. ~p~aro Koiipoc "Axacwv, ab Homeri posteris factum 
" esse aw~£Aews1 et de rege dictum t}.. inriaeVKT«& 
cc ~aos : sed Hes. exp. etiam aevKTOS ~aos. [• Zell!ur-
71'0S Gl. Desultor, "Jacobs. Anth. 11, 198." Schoof. 
Ms~.] ZwKtils, Conjugatus, Junctus, q. d. Jungi ... 
bilis, Qui jungi potest. [Di?nys. H •. I, 97.] "7fa~v-
" ~eros Nonjugatus nee conJunctus, 1. q.llav£. [D1o• 
nys. H. 1. c. Schol. Aristopb. A. 217. • Acvoaevnos, 
Opp. 'A. 4, 79. • "NeoaevKros, Jacobs. Antb. 13, 
66I." Boiss. Mss. • .'Opoaevnos, Noon. D. 22. p. 
596. • DpwroaeviCTos, Etym •. M. I7, 52. • Terpa
aevKTos Pbilem. Lex. s. 3I8. p. 220. Osann. • Zw
((T~s, . Gl. Junctor: • ZeviCTijper• Conjuglre, " Hes. 
v. ZellyAas.'' Wakef. Mss. • Zev~eretpa, Orpb. H. 
54, 3. * Zwn~pcos, · unde] Zwtcrflpla, Id, quo ad 
jungendum, colligandum, connectendum utimur, 
Ligamen, Vinculum : ut exp. Act. 27, 40. "Apa 
aJiiJIT£S TCu a. riiw 71',ha~lwv. Exp. et Junctura. 

A !lin.,. ,uem adi,' post· Theopbr. [Lucian. 2, 65;3~ 
. Zev'YfiTfls,,Hesycb. 1, 1582. • ZevyijrUft Callim. H. 
m ~poll. 47.] ~evyapcov~ q. d. Parvum jugum. AJlud 
Phdostr. aevyapca redd1tur Jugale~ [ Ar. istopb. "Q · 
583.] "Zevyur71pas iplr.vras, Joseph. Ant. (12 4 16:\ 
" dixisse fertur Lora jugalia, Virgilii: Subju~a'Iont 
" Catonis. Sed valde suspecta ea vox: et forsan pr~ 
" ea reponendum aeviCT;;pas, vel aevywriipas. ZEvYJi .. 
" IT&ov, ~icebatur rlJJ'IJl« quoddam in Athen. Rep. i 
" nam m quatuor rcp~para erat distincta, . inqui~ 
" Hes. Vide Zevyirac. Sic Suidre aev~11cot~ est. ra 
" roii aevylrov riXos. Apud Etymol. aevyl11;o., 
" scriptum, utrobique per':, qui itidem esse dici~ 
" 8 ~r£Xec o aevylrfls." [Pbot., Schol. PiaL Rubok. 
I84. • Zevylaw, GI. Combino: Zevyta, ~eara r£~ 
11apa. Conquaterno. Jugo, Aqu. Tbeod. Num.2s' 
3. ~aevyl~JJ., 1 Mace. 1, 15. l:aevylttB,trav. Cod~ 
Alex. al. eaevx0,11av.] . • . 

[• ZevKT'6pcov, lEsch. Ag. 540.] 
Zeiiyos, Jugum; eo sensu, quo dixit Cic. Qui in 

singulis iu9is arant. II. I. (542.) 7roXXol b' ltporijpes B 
ev ailrj Zevyea ~cvevovres eX6.trrpeov lv8a ~eal liiBa. 
Interdum vero additur adjectivum {3oec~eov. Tbeo
pbyl. Epist. Tt)v laiporfjpa {3ovv ~eexlr.p71Ka r~ Tv~eavlg.• 
oii yap ?)JI a{mii roii aevyovs TQ lrepov, ubi IC£Xlr.pf1Ka 
mendosum est pro Commodata dedi, quod potius 
esset KiXPfl"a, ut Thnc. (4, 128.) p. 162. "011ocr ~Jii· 
rvxov IC«Ta ~, o,~ov aevye~cv, aVTWJI {3oeCICo"is.~ Si~ 
Luc. 14, (19.) Zev'Y'I {3owv nyopa11a 11'i11re. Ahcub1 
aevyos et pro Ipsis bobus, ac generalius etiam pro 
Jumentis. 11 Biga, Bi~re, proprie; sed generalius et 
pro Trigis ac Quadrig1s, adeoque Quovis vehiculo, 

ZevyXJJ, Lignum propendeos ab jugo,. hinc inde1 

boum c?lla ~mplexans, Pars jugi, in quam jurneqt" 
collum Immittunt, VV. LL.: II. T. (405.) ~iiaa ~e 
xalr71 ZeJlyX71s ~(ep&71'0vtTa 7rapQ avyov, ov~ i.:aateJI~ 
ubi Eust. annotat X in b. v. esse pleonasticum~. Lu .. 
cian. (I, 303.) 'Y7rlr.yetJI ToVs 111'11'0VS rp a., Kat TQ Se.;;.· 
~71'&11/Cevlr.ae,,, [Herod. 1, 31. • ZevyX"'ev, A poll •. ~~ 
3, 1318. ZevyXptpc, Callim. H. in Dian. 162.1 
Zwy~o~e11pov, Lorum jugi, .c\ lpas roii ~11yoii,. Hes. 
[• "Zeiiy~a, Archias 24." Schref. Mss.]. . . . . 
~ Zvyos, Jugum: Od. r. (383.) 'A~p~Tf!J', 1}11 o.~w 

V71'0 avyiw ljyayev av~p. Hesiod. (H. 51.) Kal ttl 
avyov allxiva 8eivac Boval Kal IJpwvo&ITC Kal . tnott. 
WICV71'0~£1111L. Et ~ovXetOJI avyov meta ph., ut Lat •. Ju-. 
gum servile, servitutis. Plato Epist. 8. c!Jevyew r% 
~ovXe&OJI avyov ,;,, OJI IC«KoJf, obi annotandum etiam 
est avya11 neutr., nisi mendosa sint exemplaria; Vsus' 
es~ quidem et Soph. neutr. ead. in l,'e, sed in pl,~r-: 

s. Rbeda; qua de re lege J. Poll. Plato Ap. Socr. 
(26.)"1"'"'t'• ~ £vvwpl~c, 1j awyec vevlq~eev '0Xvp7r&UI1c~ 
Xen. (' A71'. 1, 1, 9.) 'E7r&ITTUfC£JIOJI IJvcoxeiv ~71'1 aevyos 
).a{3eiv ~epeirro11, f) p~ ~71'ctrr6.pevov. Item aevy71 pl~ 
118ca,· Vehicula meritoria, Bud. e Plut. II Par, et 
quod Gallice Une couple, ad verbum repondens 
Grreco: Zevyos rpcyov61JI, Luc. 2, (24.) Zevyea lp~~ewv 
ma, Herod. Item, Al ICara aevyos tpcXlac rpeis, pro 
eo, quod dixerat Cic, Tria amicorum paria. Sic 
Movopci'("'" aev'Y'I ~caiCotTca, Atben. 5. Dicitur et de 
inanimatJs: a&yos ~p{3lr.~w11, Aristopb. ('l1r1r. 872.) 
Par calceorum. Cic. Jugum itidem dixit pro Par, 
Bud. 1038. [" Bentl. Opusc. IO. Valek. Phren. p. 
370. Wessel. Obss. 116. Toup. Opusc. 2, 161. ad 
Cbarit. 302. (649.) Jacobs. Exerc. 2, 20I. Anim, 
159. Wytt. ad Plut. 1, 364. Thom. M. 4o6. Eur. 
Here. F. 453. Wakef. 445. Heind. ad Plat. Pbredr. 
248. Ind. Xen. Mem. Par, ad Phalar. 305. Jacobs. 
Anth. IO, 120. 374. 380. De tribus, Brnnck. Sopb. 
3, 5I2. Aristoph. Fr. 276. Vehicnlum, 229. ad 
Lucian. 1, 654. De usu propr. et metaph., Valek. 
Phren. p. 116. Z. ~p{3ci~~~~~~. Aristoph. ·r,.,.. 871. Z, 
XeviCov, Lucian. 1, 90. 376. '£,.2 aevyovs OJIIIIJf oxei ... 
118ac, Toup. Opusc. I, 363." Schref. Mss. • Zwyo .. 
Xoyos, Tbeophyl. 3, 726.] Zevyo1rocta, Copulatio 
parium, Bud. e Theophr. (H. PI. 4, 11, 6.) Zevyo-
71'octa r&iv Ka~6.pwv, Cof!iugatio, Calamorum parium 
constructio, VV. LL • . Zevyor[>Otpos, Qui jugum ju
mentorum s • .Par jumentorum alit. Sed peculiari :o 
signif. Qui aht par s; paria equorum ad certamen. 
Plut. tamen Pericle (12.) aevyorp6tpovs annumerat 
apa~071'fi'YOis, et hvtox,ocr ac 1Ca'>..6111Tpotpots. Zevyorpo
ljlei~ dicehantur QUJ equos illos alebant: KaTa
awyorpotpeiv, In alendis equis consumere, Bud. 82I. 
[" Abresch.lEsch. 2, 103." Scbref. Mss.] ZevyeXlr.
Tfl'• SEU Zev'YfiMTfls, Qui agit jugum boum, aut 
generalius jumentorum, Qui boves agit, Jugarius, 
Colum. Sed Hes. aevyeMr,s exp. 'Yf171'0JIOS, at aev
')lfiXUTfiS ait esse pera{3ar7Js, IJ11loxos. [Zevy,Xar,s, 
Xen. ·K. 'A. 6, 1, 4.] Zev'YfiXariw, Jugum boum 
ago &c. {Xen. 1. c. • Zevyl71'11'f1S, Diod. S. I9, Io6. 
Zev:yeiov, i. q. aevyos, Joseph. Ant. 12, 4, 16. Schnei
dero dubium videtur.] Zwylr.fls, Jugalis. In VV. LL. 
exp. et Jugo astrict us. II Item aev'> irac, Secundi census 
cives, de qua signif. lege Bud. 82I. Idem e Plut. 
Pelop. (23.) P· 92. annotat, aevylTfiS in ptrelio, ut 
~71'CtiTUTfiSo ! II ZwylTfll calamus, aptus ad aevyo
•ociav,. .de qua supra. Zeugitre calami dicuntur et a 

AJ~ (944.) 1rpos oTa ~ovXelas avya Xwpoiip,ev •.. Iten,( 
a1 v71'o avyov, Qure nupserunt, Gre~.: de quo loc.~uend' 
genere vide in" Aav£. In aliis et1am metaAh. JM1pi-, 
tur, ut cum dicit Cbristus, Matth. 11, (30.) '0 . yap. 

c avyos pov XP'YIITTor. II Accipitur ab LXX. in~ Jugi 
sign if., quam habet aevyos. 11 Jugum cithare, quoc;l. 
mauu sinistra teoent citharredi, Aristot. in Mec~ag, 
Sic et Hom. (II. I. 187.)p6ppcyyc datcipyll~ov ~11')'01'1 
Bud. 471. II Jugum in acie, Series porrecta rtiiv wap,a· 
11rarwv, Bud. ex J. Poll. p.J57. et 1Eliano, Poll~~ 
{18, 12, 5.) Tas ~e roii 71'ep71'TOV avyoii tTapltT11ap. 'Et 
meta ph. Kara avya {3a~laecJI, Juga tim incedere, Bud~ 
471. ·Ab Eod. 632. annotator esse avyq. · ~liaoo, 
ab uno cornu ad alterum instructos ordinea: ET 

dici Zvyeiv, qui brec juga efficiunt: 11T Ir~~i~ 
dicuntur, ol~eara trroixov reraypevoc. Idem alibi, scri· 
bit, Zvyeiv, lEliano, q. d. Jugare, In jugum porrigi: 
ut astites in acie, [Poly b. 113, 3, 8.] et Irocxei111 ln 
versum porrigi, ut . praestit~s. et substites. II Zaiy~; 
Juga, Transtra, Sedel!. rem1gum, Od. N. · ~l. ~6rll~ 
lw11 ~ca V'r/os v1ro avya, Epigr~ "H~71 ylr.p p~ 11rat~al' 
~,.1 !vya yoptpw8eit~t;w. ' II Zvyos, · Statera, . Truti~~ 
Plot, Pericle, "fi11,.ep ~,.1 avyoi1 poqv ~,.olf111e. Am, 
moo. in ·hac signif. fem. duntaxat esse putat~.. ~P• 
et Libella. In plur. avyci. Dem. (784.) z..,;p, ICal 
11ra8pa fxwv. Bud. 47I • . 11 Jugum, i. e. Li~ra, Si~ 

- . . 

gnum creleste. Al;l ea autem signif., qua pi'Q Tru
tina ponilur, EST [• Zvyo11ra8pos, Plot. 9, .. 664. 
• Zuyoara8piw, Scbol. Lycopbr. 27,5. • "Zvyo!Tfa• 
8pf111cs, Eudocia 85. • ZvyotTTa8jJ.~r7Js, Tzetz .. a~ 
Lye. 270. 275. n.'' Boiss. M,s.l Zvyoar&TJ!t, Lit 
bripens: avyo11rlr.rac, inquit Bod.~ Libripendes Jle, 
urbes constituti, qui regiis ponderibus przfec~ . ap-. 
pellantur. Hinc Zygostatica fides, ut ex Eod. an~q, 
tatur, plena et examinata aequitas: quia zygostat1c~ 
libra est publice temperata et cons~ituta. [11 Codex 
)'heod. T. 4. p. 599. • ZvyotTratT,ov, (GI. Librartum,) 
T. 5. p. 298. · Ritt. • ZvyotTratT[a, Boiss. Pbilostr,. 
,523." Schref. Mss1 Tzetz. Antebom. 267.] Zvyo~ 
.11rar£w, In trutina appendo. Item metapb.: ~t PolJb~ 
(6, 10, 7 .)"Iva l'fl~apoii t~eV,., IJ'r/~· · bl 1r0X~· · KCJ.Tilf.· 
pirg , Jlfl~tJI alJrwJI 1 .~' lt~op~071'f!fiV . k'~1 a111f111TO T,f{11': 
pe11011 l1rl 1roXv ~&api,P ~eara rov rijs lt.vrc1rXoTas A~ox 
~e1 ra . 'lro~lrevpa, Ut reipublicae ~tatus .requ~ e,s&J:D!~• 
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lftfrltus. perstet aeternum: (1, 20, 5.) 'FiavyoGTa.reiro ·A Liberre ab jugo: ut &avyes yapwv sit Liberae ab jugo · 
~~ois · ~ _1r6Xepos, . Be~lum ut!imq~e re.quato ~arte connubiali. 'Aav')'l}s pro eod. : unde &avytes. Greg. 
tititabatur, neu_tro mchn~n~e ~1ctor1a. Ap~d Alc1phr. aute!D 'A~vy;; ET Iva~y;; inter se opposuit, q. d. 
[a6.ZvyoaTa.rwrov~e 1rpos eKe&vov, est quas16.vra.Uar- Con;rugata et Non coruugata, i. e. Qure conjugio 
roeCJI,·:~ud. [*" ZvyoGTar,pa., Tzetz. ad Lye. 220. juncta sunt, et ~~re eo Iibera su,ut. [" Injugatus, 
u. Ho11s. ~ss •. Phtlem. Le~. s. 254. p. 177. O~ann. Clem. Alex. 106. Wakef. Mss.] Aavyos pro eod. 
•·!vyorpwa.'Vfl, 1. q. avyoGT«TfiS, Phot. et Sold. v. quod et Crelebs exp. [IavMXIa' &avya, Strabo 6. 
Zvr~r. • Zvyotpopt_w, .:.i. ~q: avyoura.r~w, Hes. Suid.] p. · 233. Gl. lmpar, Dispar.]' 'Aavyla, Crelibatus. 
Zuj'o,, Calcear_ne~tt ~orngta, Hes. ~1tatur a~tem ex " 'Aavyt,, Ion.11 [* 'Apr,avyla., Recens conjugium, 
A~stoph. hac m s1gmf. [A. 417. ub1 est Zvyovneutr. lEsch. Pers. 540. al. • 'Aprurvavyla, ut et Schol. a 
crzt~yor, Heyn. Hom. 7, 356. 786. 8, 505. Wessel. quo exp. etiam ••ry,oavyta. Ata~~~. ut f1r1ro1, II. E • 
.ei.'Herod. 173. Gierig. ad Ovid. 1, 75. Valek. (195.) Bijuges. Item ~tav~, pro Duplex: ut ~lav~ 
IJ)iatr. 2.88. ad Herod. 628. Ruhnk. H. in Cer. 217. eve1rlfl, Greg. Duplex eloquium. Atavyos pro eod.: 
fisch. Palreph. 24. Toup. Opusc. 1, 362. Ammon. unde K"alpera ~tavyov ~pap, Greg. pro Post biduum. 
65. 'Jacobs. Exerc. 1,98. Amm. 159. Anth. 6, 408. ["Jacobs. Anth. Proleg 56." Schref. Mss. * Al-
g, !46. 11, 107. Thorn. M. 410. ~usgr. Rhes. 766. avyla., Geop. 2, 23, 14. • 'Erepoav~, Plut. Cim. 16. 
Coi'ay 'l)eophr. 214. In testudme, Valek. Hipp. 1roX,s. • Evav~, Anal. 1, 504.] 'laoav£, q. d. JEqui 
p. 286. · ad Lucian. 1, 222. T. H. ad Dial. 68. Cal- jugis, pro Par, lEqualis, lEquabilis: fJeaptJ, Noon. 
eeamenti corrigia, Wakef. s. Cr. 5, 50. Trutina, Pari lege. Et AB 'laoav')'l),, laoavytwv KvzrapltrtrW'V, 
~hoi. AriStoph. flX. p. 28. ad Lucian. 2, 325 • . De Epigr. Cupressorum aequalium inter se, requales 
Imperio, Eur. Phren. 74. ubi v. Valek. et Musgr., ad B ramos habentium, ut quidam interpr. [" Jacobs. 
·n. 11. 166. Quid ap. Pythagor., Valek. Phren. p. Anth. 10, 404." Schref. Mss. · * K•,;:vy~s, Eur. 
'200. · Quid in re nautica, Coray in Thuc. par Le- Andr. 277. * MeXavo~v~, lEsch. Sufpl. 546. vaiis.] 
~'ft~ue 1,· 319. -Heyn.· Hom. 8, 62: Brunck. · Aj. 248. Movoav~, [IEsch. Pers. 139.] VEL Movoav')'l)s, q. d. 
z. 6Vpa.s, i. q. p.oxXos, Valek. Adoniaz. p. 335. ''Y1ro Unijugis, pro Unicus: povoavy~s aav~aXov, Epigr. 

· 'EIIyovllyE~v, Ammon. 140. 'E'trl yap avyos a/rxiv' ["Jacobs. Anth. 7, 96. 10, 299·" Schaef. Mss.] 
n1nu, H. in Cer. 217. etMitsch. "Ia~ avyti, Toup. Neoav~, Recens nupta, Apoll. Rh. [4, 1191. *Neo-
Opusc.l, 185. Jacobs. Anth. 10, 177. Zvyov kep- av')'l)s, Schol. •lEsch. Pr. 1008.] 'Opoav£, q. d. Pa-
~1vetJI, Plut. Mor. 1, 44. £X.-e1v, Wakef.· S. Cr. 4, rijugis, Alter equus in jugo. Item opoavyes &ptfmpo-
162. ··Georg. 122. · Monum. Byz. 20. Zvya, Bast pi;es Noon. Amphorre binre, q. d. Amphorae copu-
Ltttre so. Zvya ~ &avya, Schol. Aristoph. llA. 817. Iatre: [).lfJo,, Protarchus Aristot. Phys. 2, 6.] · "0av-
~r4 yao-rpOs, ad Charit. 237. * Zvyov, ro, Brunck. yes pro opoavyes, ap. poetas, metri causa. [" Toup. 
ad~cb.Pers. 593. ad Mrer. 232. Valek. ad Ammon. Opusc. 2, 73." Scbaef. Mss.] "'Opoavyits, Corijux, 
'6s. :zeuu. Ind. Xen. K. ll. Musgr. Andr. 746. Heyn. Qui sub. eod. jugo est." ["Noon. J. 7, 51." Wakef. 
·~om:7, 222. 8, 646.687. Jugum, Poet. Gnom. 221. Mss.] Dpwroav£, Primis nuptiis junctus, ex Epigr., 

' 'l'iiltina, Aristoph. A. 417. et Kuster. Zvyov, avyos, Qui tunc primum matrimonio junctus est, [Anal. 2; 
ad·n:n. 269. Brunck. Andr. 302. Jacobs. Anth. 12, 206.] AT Terpaav~, q. d. Quadrijugis, pro · Qua• 
6~. Jfeyn. Hom. 5, 56g. 6, 492. Zvya, 6, 214. druplex: ~er~p;:;, e Nonno, Quadruplici, .-/jap~, Orbi, 
'fllom, M. 410. Bianor 9. Jacobs. Anth. 11, 107. qui est quadruplex, propter quatuor ejus limites, 
LObeck. Aj. p. 258. Ta avya, · Valek. Anim. ad ortum, occasum, meridiem, et septentrionem: vies, 
Ammon. 191. • Zvyotpl, Heyn. Hom. 7, 698." c Quatuor filii. ['' Ruhnk. Ep. Cr. 146. Valek. Phren. 
S~hltf. Mss.] Zvyd~etrpos, et in plur. avyo~etrp.a, p. 397." Schref. Mss.] Tplav~, Trijugis: MoiiG'a,, 
Lorum, quo temo alligator jugo. Collare etiam qui- Musre trijuges, q. d. Quarum tria suntjuga, s •. paria, 
·dam interpr. Zvy61Jeap.ov, inquit ·Bud., in temone i. e. qure sunt novem. At ttllva1po1, Epigr. pro Tres 
tlotrus tr~~vtxeral r; luropc, Clavo, Paxillo : e Plut. fratres. [" Jacobs. A nth. 8, 42. • Tp1av')'l)s, · Ma-
Alex:(18.)p. 221. [II. 0. 270.] Zvyo1Jtr,s pro eod. cedon. 33. Toup. Emendd. 1, 306." Schref. Mss.] 
Hes. [" Heyn. Hom. 8, 648." Schaef. Mss.] "Zvyoe1- "Aavyos, primum inter alterius formre composita, 
~~'~r; Jugi speciem gerens, Jugi formam s. figuram de quo antea dixi. EsT vero et 'Avrlavyos ejusd. 
''lnie(erens, Jugo similis: avyoe11Ji; oG'ril dicuntur formre, i. e. Oppositus, Adversus, Gaza. Sed pro-
11 Olsa duo quae super foramina per qure facultas au- prie so nat Ex adverso respondens, ut lanx lanci 
1"ilieildi eat, emergunt, ut in 'OureoXoyl\1 tradit Gal. respondet. Et sic a Bud. exp. in Aristot. · de Part. 
"Eadem ' avy6Jpa.ra. appellat. Zvyw~es, et ZAywpa., Amm. 3. "£xe1 ~~ ro ~1rap llnep &vrlavyov ~v roi.s 
II Os esse 'jicitur in corpore humano medulla carens. paXItrTa. 6.1rf1Kpl{3wp.£vols ro'V n).i;va. •. Hes. 6.-vrtavya 
II Gal •. aii')'Oei~ES ' appellat." [* ,, Zvyotr,s, Heyn. ~xp. laoavya, i~ e. iG'oppo'lra, ltroura.6pa: allyos~ enim 

·· Hom. 8, 648." Schref. Mss. * Zvyo~el<flaXov, Gl. 1. est q. ura6pos, Lanx, Statera, ut antea d1ctum 
' .. " Zvyo~epootrrfls, Qui fallaciter trutina fuit. [Plut. 8, 885. • " 'Avr1avytw, Eust. 60, 29." 
' Apost. 294." Wakef. Mss. Artem. 4, Seager. Mss.] · EsT •Erep6avyos ejusd. formiD: G'ra-

Schol. JEsch. Pers. 188.] Zvyo- Opos ~rep6avyos, Phocyl. (13.) q. d. Alterijugis trutina, 
Jurgor, Rixor, Dissentio; sed proprie, Jur- i.e. In alte.ram pa.rtem propendens. AT 'Erepoav-

. cum domesticis et familiaribus. Plut. Catone, yeiv, Eod. Jugo alhgatum esse cum altero, et quasi 
: oir:enw ~vyopax/iv. Transl~tio a _bobus. Bud. n concopulari, In altera jugi parte esse. Utitur h. v. 
I 840, ; [Demosth. 996. • Zvyopax'~· Amtren. Ep. 2, per n~etaph. ~aul. (2 Cor. 6, .1~.) Bud. 633., Esl' 
:· ~· ··ivyo11'~aaTf1S, Codin. de Oi'lg. Const. P· 2~. et -~~vyos eJUSd •. formae: diCitur autem evavy~s 
. ·~~ouis, A then. 296 •• "Zvyo'trOitw, Brunck. An- 'VfiVS, evavyos, N~vlS ~ona transtra habens. Et NaVIS 
, " Rlf.l, 257. 268." Schref. Mss. • "Zvyaurpotplw, bene compacta;· •?}~lh~endo e parte ~otum. [Od. N. 
· ·.tpiUon. de Pronom. 383 (=430. Reitz.) e Sophrone 116. P. 288.] IG'oavyos, lEquahs, Par. Noon. 
·· 1uert, signif. non satis dilucida." Spitzn. de Versu "'Yl£a TlflYJG'Wtri'V laoavyov f! yeverijp1: ubi laoavyoJI 
::Gr. fler. 193. Leg. Zvyotrrp.] ZvytXplJpos, Jugifer, ex "' adverb1aliter etiam acci~i po!est p~o lEqualite~ 
,. Eur,"' [Zmq,opos Hipp. 1183. Rhes. 303 .... Zv- ... Eque ac. Hes. afi'ert ET IG'oavyiO'V pro TtrDJ' avy", 
•· ~fll, ~Jugum 'fero,) ad Diod: S. 2, 454. Zvyo- " 6."/llrfl."ov." (* 'la~av'Y~"'• .Nicander 9. 9~8.] " A1-
.. r£iip.a' ·Joseph. Hypomn. 327. Fabr." Schaef. Mss. "1roavyos, Qm soc1etahs JUgum deseru1t, ·ut Hes. 
,. • ".::a.( .::a• ""N '.::t ,. ' . yov~.r, Moschio Stobrei Phys. 244, Heer. J3uiis.] " quoque 1\l'lr~o;;,vywv exp. povao;;,ovrwv. eoo;;,vyos, 
,. · 'A~v~. Qui non est sub jugo, q. d. lnjugis. Sed " Recens conJugatus s. copulatus. De Recens nupta, 
:· ~pb. srepe ponitur: ut cum. Theoc~. (~7, 7.) "s. Nova nupta, ap. E~~·:'. [¥ed. 8~4. ·~t:~~1os:, 
, .-"Ya ft.pa.v vocat Puellam n~ndll~ nu~t1ale.Jugum Noon. D. 48. p.1260.} * 0p~vyos, 1. q. op.oav~~s, 
~ li_llei1am: quemadmodum a1 lnro avyov d1cuntur rschol. Lyeophr. 1114. ~!Xop.oavyos, Theod.-Prodr. 
· f.;rtre. 1b Eur. autem non solum 'appellantur &avyes ~P· 25.] "·~F,avyeiv,, Sub eo d. _jugo esse_." [He~ 
I ;tovpa,, vel.metiam ·&avyes y6.p,.. (Iph. A. 805.) et hod. 2, 64.] Opoavyta, Unum 1demque .. Jugum, 
:·~er eli~s ya.p:q).[ov, (Med. 073.) ubi signif. simpl. [~ionys. H. 2, 52. •" Ivvop.oa?Y~"'• Incertus !n !No-
" iipertfl, Libene.· Nisi forte quis resolvere malit in t1t. Mss.· T. 8. P. 2, p. 49." B01ss. Mss.] lloXvi11.')'os, 
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de navi itidem, II. B. (293.) ,H11hens multa transtra. 
ET 'EKarov~vyos, Qure. est centum traostrorum, et e 
consequenti,. q. d. Cen.tireniis, ,rr. 2'7· "' Ter~
~r~yos, Eur. "Hel. 104~. :-• Terpa~vyov, Gl. Q:a~rl
gum. • T~Kovra.c?vyos, Theocr. 13, 74. Tpl
~vyos, Eur. Hel. 362.] AT '"ro/l~vyos~ Jupiter ap. 
Hom. [ll ·4 . .16ti:] et. Hesiod. ["E. I, 18.} vel. Qui 
in sublimi sedili sedet, ut sit metaph. a remigibus 
sedentibus ~1ri rwv ~vywp, lu transtris, Qui in alto 
facta ho'minum librat et ponderat, atque re.stimat : 
ut sc. sit a ~vyof, Trutina. (* <l>epe~•yos, Schol. Plat. 
40. Ruhnk.] .· 1 

Zvyow, Jugo submitto, Jungo, · q. d.Jugo, Com
mitto, avvappo~w. Bud. e Luciano, .ap. quem ~vywaat 
rl}v Kt8lr.pav exp. etiam Juga citbarre aptare et conjun
gere, [cf. 1, 223.]Zvyoiiv, ut quidam annot., est Ju
gare, Columellre, et J ugumentare, Vitr. cum substratis 
singulis hinc at que hinc trabibus directis, supra trans
versarire alire hinc inde singulre in angulis rudius, sc. 
ut intervallum quidem sit, sed non alta incisura, sive 
m"eria, committuntur ita ut quasi binre per diversum 
contignation, ..!ii"'gulis . quatuor fiant: quod vulgo di
citur tncla v'ei'.tem Zvywttat pro KAeittat, Claud ere, 
Hes. 'E?rt~v')Ja=u pro eod. Bud. ex Artemid. 1. 
'&n~vywaat rcu 8vpas. Item ~~vywpbos ap. Ezech. 
{41, 2b.) pro lEqui ponderis, ut vult Hieron. [" Zv
yow, Boiss. Philostr. 450. Lucian. Dial. 66." Scbref. 
1\fH.] Zvywpa, Jugumentum redditur e Varr. in Po
lyb. (.7, 16, 5.) .1taK011'T£tV rovs ttrpo.peis Kal ro ~vywpa 
rwv 1rvAwv. II Zvywpara, Juga in vitibus, qure. peda
mentis, qui bus r£cta stat vinea, transversa JUgantur : 
unde etjugatre vinere, Colum. II Zuywpa ap. Medi
cos, Osjugale, Jugumentum, Os e duabus, una ossis 
temporali.s,altera ossis parvum oculi angulum consti
tuentis, ap-ophysibus inter oculum et aurem coeuntibus 
c:onglutinatum. Nee vero interest apophysesrie an 
ecphyses dicantur: harum quidem posterior a capi
tis osse, quod juxta aurem est, anterior vero. ab osse, 
quod ad parvum oculi angulum est, procedit. Jun
guntur autem in media sutura obliqua: unde Zuywpa 
SIV E Iv~vyw~es, quasi conjugiale et e duobus con
jugatum, vocatur. Gop-. [Gal. 4, 31. • Zvywatr, 
Athen. 204.] Zvywros, Junctus, e Soph. [EI. 702.] 
Zvyw{Jpov, Vectis, qui valvas s. am bas fores jungit, 
.P riu ·~vo Oflpas avv£xwv f'OX~os, Eust. Zvyw8pl~w, 
Claudo, quasi obdendo vectem, J. Poll. Examino, 
Libro, Per~endo, in VV. LL. ex Aristoph. N. (745.) 
KlJf11tiOV avOtr ~s avro, Kat ~vyw8ptttov, v. Schol. 
'' 'Ava~vyaw, Jugo exolvo:·opp. ri ~11't~vyow. Apud 
.1~ Co~icos vero civ.!l~li'YOVV i., signif._ q. civolyetv, ava
Il KAlvew • . aviiW..:ravvveiv : . !Jt vicissim ~11't~vywttat 
" 'iidem usurpant ~1rl roii KAeittat, inquit J.-Poll.10, c. 
" 4. ut Scbol. quoque Aristoph. tradit civa~vyoiiv esse 
" ro.4volyetv TI}V 8vpav, sed addens, l~wOev, Forinse
" cus aperire portam. Similiter ap. Hes. civa~vyoiil' 
" est lwolyetv Kt,8wrov,Arcam aperire, Cis tam re11erare 
~' et pandere: metapb. a portis sumta, quarum Obex 
" et pessulus, ~uyw8pov nominator : et civa~vyoiia8at 
'·' ipsre dicuntur, cum remoto illo vecte panduntur. 
" Idem rursum Hes. ~vyattrpov civa~vyoiivres exp. 
" etiam civayovres eis ro civw tpws: malim tamen ego 
" et hie interpr. Aperientes s. Reserantes arcam." 
[" Brunck. Aristopb. 2, 98. Fr. 286." Schref. Ms&p 
• 'Avrt~vyow, Eust. II. A. p. 45, 34. • 'A1r~vy~ 
GI. Dejugo. 'E1rt~vy&w, vide supra, Nicandri Fr. 
!, 22.] Kara~v,.&w, A quo Kara~vywau, quod Bayf. 
nrtit Libramentum. [•'"r11'o~vyow, Luciau. 2, ,.429.] 

Zv,eiv, vide Zvyos. " Zt)y71r1}, Hesychio 1~ KAe'is, 
u Clavis." ; 

Zvycor, o, ;,, Jugalis, Jugatorius: ut sc. 11t11'os, A
ristoph. (N. 122.) /3oiis, Jugatorius, Varr. ET Zvyr 
pos pro eod. ex Athen. (331.) Item Zuytos Jupiter., 
HesychiQ Zvyla Juno, intelligenti, ut .opinor, quam 
Lat. lVocant PronubaiJ!. P.rreterea 2vyla illi est qme
dam tl11r11t Qui dam, Jturus, s •. potil!s Quod dam remi 
,;enus. Eid. 2vy!Os est o rplros' iRir7Js, Tertius remel;: 
.[* Zv.r.tov.,1G I. StalerlL,) ugulum, Lib ell~. Schleuso. 
!!frex. ·~ T.J, AT ~~a neutr. plur., s1 mendo ca
r~-:~xempl., pro -~vya, Juga~ !franstra, ap. Atheo. 
Bayf. interpr. Juga. [* '' ~vyiq, Conjugil,•m, Musreus 

A 275." Seager~ Mss. *'111'11'o~yuw, Strabo 15. p.IQ32 
• " Meao~vy,or/Etym. M." Wakef. Mss.]· "- 7...1... : " R . Q . II . _ _ vyWI 
" e.m•ges, u1 co ocan!u~ _in medio ~avis! AristO: 

teh eam ob ~.em pe'liJ~etU.; dicti. Ita VV;LL. eJ 
" J •. Poll. I, c. 9· sed perperam: ap'. eum enim ~V. 
'' ytot scriptum : ·~r« ~~ peaa rfjs "~'• ~zroia, ~'ol i{,. 
" ytot Ka8,vra(.". [" Zevytos, ad Dionys. H. 3, 14,9e.'l 
Schref. Mss. • ~vytKos, Ni€1omach. Geras. Harmon ] 
"Zvyls, Zygis: Serpylhmi syJtestre., .Diose.'' (" N~ 
tha 454." Boiss. Mss. Ath~. 681.] ' · 

Zvylr71s, Qui est remex i1;1 medio uavi~ supra arbo. 
rem, Bayf. Sch_ol. Aristoph~ Item ~vy'irat, .qui et &.. 
oy'irat, de quibus supra • . [" Kuster. Aristoph. 72.1 
Schref. Msa. 111 Zuyutrqs, Gl. Jumentarius.]l Z.,.ua
vos, Natus sub libra signo crelesti, ab una e signil 
vocis ~~~y~s, que sup~ . annotafa f~it, [&.\sit Qiip: 
1, 55. ub1 et · • Kptavos, * IKoprtavor, * ]'ctvP.tar
~ Zvyavos, Cattier. Gazophyl. p. 49.]. Zvylrb,;;.,q. d. 
Jugatim, Conjugatim, Junctim, Conjunctim,. '•:..,,.. 
~evypevws, Suid.. [Phot. • Zv'Y71~ov, Heliod.~ ~6. 

B Cor. • "Zvyas, ;,, Pa~. Theod. Prodr. 249.'' .E~r; 
ling. Mss. • Zvylr.rcov, Gl. Ingeratio.] ,Zuya~ 
Area, Capsa, K1,8wrtov, Hes. [Soph. Trach. 6g2.-.W, 
beck. Phryu. 90.] .ZuyattTpos Eid. Kt,Gwr•s. Xen. 
(K. ll. 7, 3, 1.) Ta ilA>.a Xf'~para· trapa~e~ 
~V ~vyatiTpOtr tiTljttavras ~tp' apa£j;jv ~11'1tiK£11CliJal, pio 
Area et capsa thesauraria, Bud. Zvylr.ttTpw~.t Polluci 
Area vestiaria. [Apud Delf~Os i •. q •• ypapp~n;f~ci· 
Kto~, Etym. M. Phot.] · ZVyatv~ L1bella Pi!fl, el 
Ar1stot. H. A. 2. [Opp. "Wakef •. S. Cr. 3, 1,91." 
Schref. Mss.] ._ 

(* 'Aptpt~euyvvpt, ~ode • 'Ap;l~evrriw, : ..!acb, 
Pers. 130.] .. 
:A,a~evyvvw, -vel 'A~a~e}lyvvpt, Rever~or ': ba· 

~ev£a~ • . inquit Hes., V11'6t1Tpei/Jas, metaph •. sumta a 
curribus: intelligens,. ut opinor, esse proprl~ Equo1 
iterum jungere currui, ad reditum sc.: el hoc certe 
ipsa vox sonat, si civil velimus iteratioDem s. redin· 
tegrationem signi6care. Xen. K. ll. 8, (5, 13.) r.
pas ~e (o .Kvpos) evOUs lx_wv cive~euyvwv. lutelliceo-

c dum est autem, civa~evyvfJew ad bellu,m pertipere, et 
civa~evyvvetv dici Qui revertitur reducens secum ca
pias, redit cum exercitu, exercitum reducit, vel dc.
mum, vel ex uno loco in alium. Unde,;exp: et per 
Moveo, Castra moveo, Solvo. Plot. (6, 691.) llpo1 U 
TOV v1ov- 11'V80peJ:'OV 1rAetOVWV 1rapovr~v• fiore jdA
Aopev civa~evyvfJvat ; Tl ~e~ou:as ; ei1re' ll~ JIO"¥, ~·· 
ttlrA11'tyyos ovK ciKol,aps; Ad 6Iium autem, qui coram 
multis intenogarat eum, quando castra motur111 ' 
,esset, Quid vereris 1 inquit: anne tu sol~ r~ball . 

• non audias 1 Idem Antonio (85.) 'Ava~~fJ!fM111'eij 
~ta Ivplas: Demetrio, 'Ava~evyvfJwv els.riu., '4,a• r 
Aristot. CEc. 2. Ked civa~eU£as ~,8a~~~•j. tt' 'qilroJO, ~ 
Moti11 castris se contulit ad eum, ubi potellt pro : 
ava~ev~as ~13lr.~t~ev dicere, breviori sermone utenl, ! 

civeaevyvvev ~1r' avrov. Tbuc. tamen usus .e5t itidem : 
partie. civa~e~£as cum alio verbo, 8, {108.)'A"a~ 1: 
£as i1Xavvev ~1rl rou~"lwvas. Appian. '0 ~e per. l'o:\.- ~ 
Ajjs Aelas cive~evyvv. Dicitur etiam civa~£li')'J!VW· H- ~ 
quente ~K cum gen. no~inis locum sigui&utiJ. ~ 

D Paus. Lac. Oilrw pev ~1} ~K rfjs 'ApyoAi~os civ~~ ' l 
ltKwv. Plut. Pompeio (42.) nop1r~ios ~e- ebBtis &..;.. re 
~Ev!ev ~ rfl• 'AfJaplas; . Dicitur etiam civet~~~~ 

-~.,;· o1Kov, ~11'· olKov~ Redeo domum cum exercitu, co-,. 
pias · reduco domum • . II 'Ava~e-~w DOD abBOI,ul~, 
positum, sed cum ace. ap. Herod. '(8, 6~.) '.AJ!a~ev~•':~ 
1rp0s rov ia~pov riu vfj(u, Classem ~td Isthmwn redu~.~ 
cas. [• 'Ava~evyw,. ~es.] 'Ava~e!IEJt'Castroru .. mo-Pu 
tio, Reditio domnm cum exercitu,- Greg. d~ 1jQlJ>411l 
tore loquens, qui Juliano in Perside succesap, ':.II~ 
Tet ~e TqV avlr.C:ev£w, KallJ11'WS av rUXJI TQVr'lf,~dtC!lre&.; 
In VV. LL. exp. Castrorum metatio, .qu;e P•t~o::t, 
traria est '!~;oif., quam sc. h~bet ~lt~runliiome . ;1 
verbale Kar,j;ev£tr. ;A.va2llyj. 1. q. ava~ev£11. !3r1 
civa~voyl}, inquit fud., . civaaKev~, Cum castla mo"e'!.l,, 
tur et. vasa colligupJu~.; . cui opp, ~earaauilt. Cast~~ 
rum metatio. Idem :alibi, Est Vasorum, coli•~ 
tentoriorumque r~io. Exempla auleiiJ~D _aPdttj. 

.sed passim sunt · ob-.ia. Plut. (Ages. 1!it't\". am~); 
8opv{J,.,~f.tTripas yevoplrf1s. Pol: b. (5, 110,• 5'1-) '0 ~ 
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'iAt7Nf'Df,- ovSrv( tt:dt1p61 7f'OI'tlt1apevos T~V a. Kat T~V 
ava7rXovv, 1JeVTepaios eis Kepa.>..A,vlav tea1jpe. Ubi 
U. , "{jWa178at i. q. &va~evy~e~v. Dicitur et a. tTfl· 
pal~f'"• ad vei:bum Castrorum motionem signif. : 
pro,quo Lat. dicunt, Vasa conclamare. Cresar, Va
sil dtitari more conclamatis, progressds etc. Hujus
IDodi autem conclamationem vocabant ava~evyv,v
nw brlf8eypa. Dicitur autem ava~eV~IS et av~~vy7) 
pro eod., ut tt:ariBpev~rs et Karapvy7), et alia a pe{,yw 
dertv.ata. 11 'Erava~eii~ac, Hesychio ~'Tf'aveMJe'iv, Re
c~;verti," · [" Theod. · ~rodr. Epist. in Lazer. Misc. :I, 
-=Notit, Mss. 6, 548. 'E7rav£~ev~e, Planudcs 
Ovid. Met. 4, 510." Boiss . . Mss. • Ivvava~~vvpt, 
Una eum alio recedo, Plot. Eumene 3. fine. • "'Av
,,~eflyvvpt, Dionys. H. de iis, quoo Thuc. propria, 
c. 11. Method. 390.'' Kall. Ms's.] 

'A'Tf'tfaevy~w, vel 'A7ro~£''Y""P.'• 'Abjungo, Disj~n
go; mim ~@'Y""P.' est Jungo. Ita videmus air~ 
pl'll!p. in verbo Gr. eam vim habere, quam Ab et 
Dis in Latino. II Passiva vox est 'A7ro~£,yJivp.ac, 
ande 2 aor. irregul. a'Jf'e~IS'Yfl": ut Eur. (Suppl. 791.) 
Ull'~ yapWf'. Citator et a'Jf'O~V'YfVTE:S partie. 
absolute positum pro a'1f'o~vy€vres yap.wv • . [•·'A7ro
&iy£w, Hippocr. ·Loc. in Hom. ·c. 6. ·• 'A'1f'o~ev£rs, 
GJ •. Segregatio.] 
' M~evyvv~ vel 4.ca~eV-yvvp.t, Disjungo, Philo V. 
M. 1. Kui rot 'Tf'o'Avv 'XPovov 1J,a~evx8eitTa, Quanquam 
~dill disjuncta: de Mundo, 'H 1J' i,vwp£v11 'YYI r~ 
tf!eftm: l~ 7rop8p~ 1Jte~e1Jx8fl, Terra ante unita confini 
~ diducta est. .lEschin. (52.) 'A1Je'Apo( 1Je oF 1Jra
~vyiVTer ~pov, ~fiv olitt: tr.v 7rpo£'AotVTo, A me dis
Juncti. Et 1Jre~evyp~vov &,£lwp.a ap. Gell. 16, 8. 
Disjunctum proloquium, quod quale sit, ibi ·expli
cator: . cui opp. tTVVf1fLP.€voJ•. et tiVfJ'1f'e7r'Aeyp.£vov. 
Plul (10, 88.) Xalpetv A£yovt1a 1Jt~evyp.£vots a£tw
paat teal ·tTVJi7re7r'Aeyp£vocs: (ibid.) Oi 1Je 1Jta'AeKTtKo[ 
fo.tn, TOV mva T~ 1Jra 7r'Aetovwv 1Jre~evyp.evf!> '}(PWp.evov 
lv Tais 7f'O'AVtTXt1J£atv arpa7rois, tTv>..Aoyl~ef18at 7rp~s 
eavrov. [• 4-r~evyp.tvws, Scbol •. .t\.ristopb. 0. 36.] 
llwll.aevypa, _8eptum transversum, quo duoo ·res dis

,..nguntur a se invicem. Peculiariter vero dici a qui
iusdam docet Eust. T~11 e'Tf'{'Jf''Aovv 1JratpofiVTa TOV 861-

;aa:CI roii 'Jf'V@p.ovos, et quosdam ea signif. intellexisse 
trp«'ll'l~w~ ap. Hom., alios autem 1Jrappayp.a. [" Co
my Theophr. 293. Kuhn. ad Paus. 114." Schoof. 
Mss. • 4ta~evyp.os, Polyb. 10, 7, · 1.] 4-ut~ev~cs, 
Disjunctio. Apud Greg. srepe ponitur pro Morte, 
i.e. Disjunctione corporis et animi. [Hes. 4ta~ev~tr 
,Opoli, Gl. Divortium, Rt>pudium, Discidium. • Aux
,fnrros, Pburnut . . de N. D. 14. p. 158. falsa lect. 
pro • 'A1Jia~£vKTos, " German. Dormit. B. Mar. 92. 

l udo-Athan. c. Arium s. 26." Boiss. Mss.] Aca
. 'ircros, Disjunctivus: tr6v1J£tTf.los, Gramm. Conjun

ctio dit}unctiva. [Schol. lEsch. Eum. 792.] · 4ca~v
yJa, Disjunctio, Separatio, Epigr. AT Ata~tlytov, 
pivortium, Disjunct1o jugi matrimonialis s. conjugii, 
0 av,o TOV ~VWTIKOV KaTa y6.f.'ov ~vyoii ~lllltTfJOS', ·Eust. 
('~ l'cilck. ad Herod. 273, 391." Scbref. Mss.] lla
~f!V'Yv!Sw, Vitiose et perperam· disjungo. Unde 
iaPaSte~evyp.lvov · 7rpop>..,p.a. Gell. 16, 8. cum 1Jte
~evyplvov 7rpo{JA11p.a dixisset constare e pugnanti
bus inter se et oppositis, addit, Quod si aut nibil 
omnium verum, aut omnia plurave quam unum vera 
etunt, aut qure disjuncta sunt, non pugnabuut, aut 
qure ;!Opposita .eorum sunt, contraria inter se non 
erunt; tunc ia'IHisjunctum mendacium est, et appel
latur ,.apa1Jr•~evyp£vov. Cujus exempla ibi ponun· 
tor. r. Dapll~ta~ev~u, Prava et vitiosa disjunctio, 
l~·l..exx. at.ictoritate caret.] llapa1Jca~evtt:rttt:~s ~v
fe~r dicitur 0 p7) TWV Uo TO ev 1Jexop.evos, quod 
oca~A"rlteoii proprium est; qualem esse vult prrep. 
~ ;phyr. in 11. A. (117.) Bov'Aop.' · ~yw >..aov 11oov 
tp 'at, ~ a'Jf'o'A£tTlJat, accipiendo J>rO Kat ~f.l~ a'Jf'o'A£
,,_., [" Bekk. Anecd. 2, 485. 486..- Fisch. ad Plat. 
lljal. 4. p. 5." Schllef. Mss. • flpo1Jra~e,yvvp.t, unde 
".~,e~evyp.£vov, Schol. Od. K. 513." Wakef. , 
lfis.] · ' 
, -,,E ~ ' ...t.. 'I . Ad' • ,, yv6w s. 'Evc~ev'Y,"lfh · njungo,· ~ungo. 
Unde' cevx6eis, J unctu11, ,lV'V. LL •• ex A poll. Rh. 
(1, ti86~ " 'Ev~evyvltw., l'iljungo, lnnecto," [Soph. 

PARS ~ XIV. 

A <Ed. T. 718.] ~ 
• ·~~~evyvvw s. 'E7rc~e{,yvvp.t, Conjungo, Desuper 
mnecto, VV. LL. Aristot. de Mundo, Ka'AIWJ~rac 
1Je olrrot 7ro'Aot · 1Jr' tJ v el vof}aacpev bre~evyp.€vt~v dl-
8eiav, vJiv ttves &£ova ~ra'AovtTc, 1Jc6.perpos etTTat TOV KO
t1p.ov, Lineam continuatam, protentam, duo extrema 
jungent1!m, Bud. Philo de Muudo, "Orav al p.ev 
~ytt:6.patOI 7rap6.>..'Af1MI 7rpos oplJas 1JtaVatTTWtiiV, -1,· ~€ 
'll'p~S op8fb We~evyp.eVfl 7r'AaytatT8e'itTa ,tiVVQWrJ TCtS' 7rap' 
itt:arepa, Cum 'lineoo quidem obliqure et' 'parallelre 
subjectre ad rectos angulos fuerint: linea autem ad 
utramque protenta et•pertinens, in transversum de
flexa, ipsas ad rectos angulos attigerit et copularit, 
Bud. [Plot. Pericle 13. " Ad Diod. S. 2, 48. 'toss. 
Myth. Br. 1, 161. .-cingo, Theocr. 22, 3Jf; Sch~f. 
Mss.] 'E'Jf'l~ev!rs, Conjunctio. Apud• Greg. Naz. 
'h TWV ovop.Q.rwv brl~ev!tr, Interpres vertit, Iteratio 
nominum. Apud Gramm. dicitur Figura, qua di
ctio in verso non interjectis aliis geminatur: Me, 
me, ad sum, qui feci, Virg. AT Dpoe7rl~ev~cs dicitur 

B Quando inter duo nomina verbum ponitur, quod ad 
finem ~adjici debeba~. [~ust. !I· E• . ..P· 462.] 'E'Tf'c~ev· 
tt:r7}p, ·ap., Hes. t17f'ecpa tt:ac tTecpa : ~I!S, Catena, V V. 
LL. [• '&rr~evactt:os, Schol. Par::l. Rh. 1, 1349.] 
" '~l~vyu, Loculamentum mac · , velut catapul
" too, aut balistoo, in quod inditur ~7rtro~ls: quat 
" sagittoo crenam, id est y'Avpl~a, concipit. Vide 
"'E7rrro£ls. ·~~~{,ycov, Pars navis, Hes.'' [*·'Av
Te'Jf't~e{,yvvpt, Epiphan. 1, 249. • flpotTe'Jf'c~evy~w, 
Gl. Adjungo. • Ivve'Jf't~evyvvp.t, Athen. , 533. al. 
IvVV'Jf'o~.] · 

Kara~evyv,w, vel Kara~~'Y""f.l'• Conjungo, Co
polo ; Castrametor: 'Ava7ravtTTttt:~v rwv rara~evy~v
rwv brlp8eyp.a, Bud. ex incerto loco. SED Kara
~ev£cs verbalis, pro Castrametatione s. Castroru.m 
metatione, e Plot. (Sylla 28.) exemplum affert, Ilpoa· 
rayp.a tt:ara~w~ews £1Jwtt:ev,• lmperavit ut castrameta
rentur. Et ex Eod. Antonio, "Apa'·1Ji tt:aA rot,s .P.a
xop.£vovs avett:a'Aeiro, tt:ai It:. ~tTf}p.atvev, ~s tTtt:tiis yovv 
{iera'AIJ{3ocev ol arparcwrat. Sequitur enim 7rfi'Y""P.l-

C vwv ovv rwv tTit:flvwv. Huic opp. &va~ev~ts. Sed et 
pass. tt:aTa~£vyvvp.£vats '1f'O'A£a: iu ' vv~ LL; e Plat. de 
LL. pro Civitatibus locum ad morandum capienti
bus. [" Herod. 8, 23. ·r,r avay.:alfiS Kar£~evx8e, 
Necessitate astricti estis." Schw. Mss.] 'Eyl'aruC:ev
yvvp.l, Adjungo, Adapto, Accommodo, Soph. (Aj. 
735.) JIEQS Bov'AtJS v£otUIJI eyKa'l'aecU(as Tp07r01So _Ivy• 
tt:ara~evyvvpt, Conjungo, Soph. (Aj. 123.) metaph. 
IITTJ . £vyKar£~evKTat tt:att:fj, q. d. J unctus est · et al
ligatus gravi incommodo, · pro Conflictatur gravi 
incommodo. Apud Plot. autem (Camillo 2.) Ivy
tt:ara~ev£at Tais Xf1P€VOVQ'QIS yvva~l (rtWS' ayap.wvr,) 
pro Connubio jungere crelibes cum viduis mulieri
bus. 
Mera~evy~w. vel Mera~@yvvpt, Transjungo: p.~

ra~eii£a,, inquit Bud., dici potest quod Lat. Trans
jungere. [Xen. K. ll. 6, 3, 21.] 

llapa~evy~w, vel llapa~Evyvvp.t, q. d. Juxta jnn· 
go, Budooo Adjungo, Conjungo, in Plot. (6, 885.) 
'0 yap Avtt:oiipyos 7rap£~ev£e ITp KllTQ 'Jf'O'Aepov atTtt:i,tl€1 

n T7)v pt'Aop.ovtTlav. Idem affert hrec adespota, Avtt:wv 
lpatTtt:e 1J£iv 7rape~efixlJat rois- 'Tf'attTt r~v aiSw ra( tpt'Ao
rrp.lav, ,:,S TOiS 17r'Jf'OIS p.{,W'Jf'a Kac xa'AtJIOJI, llapaCv
yes ap. Aristot. Polit. 2, (3, 6.) exp. AdjuncfrSi, Qui 
adjunguntur multitudini civitatis, ignobiles . et pro
letarii, ac velut Supemumerarii. Redditur'c et Ad. 
jectitii. 

. [• "llepc~evy~w, Jo. Damasc. Ep. ad Theopb. 
Imp. de lmag. 124.~Combef." Boiss. Mss.] "IIepl~ 
" ~v£, Hesychio opo~vytn, 116~vyos, Eidem IUbditus 
"jugo.'' [Phrynichus Bekkeri p. 58. Bast. Ep. Cr. 
155.] " ll£pt~vya, ra, dicuntur Lora qure 7rijne'Ala
" tTovrat rri ~vy,;, Catoni Lora subjugalia : aliis Lora 
"jugalia. Xen. K. ll. 6, (2, 11.)-w£xecv ~t: ·xM ·~ral 
"'' ' . '\ ~ l'(J' ' " tp.avras' ra yap 7f'l\€f!fT11 Ka ~v pw7rou Kat '""e~ 
" ip.iitTtv ilpTflvTa&' ,J,· · tt:ar&rptPop£vwv Kai ttarNpp71~ 
(I 'Yfl!'fJ€vwv_ ava')'lt:fl ~yei.r. ~!' p.~ ''h s''.'xtl "'rept~vya. 
"C1tatur 1s locus a: Sui*i.qllQque, sed non exp." 
[Vide Lex. Xen. Scbn~ie11 leg. videtur,llapaC:vyas. 
sc. ip.aVTar, a llapa~v~, . i. q. 7repc~io".-i · ' 

..... ' 
l'fiJ\ 
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[• Dp!W~ewyvl.w, Gl. Adjun10. l1pottei+1yJJs, falsa A 
lect. Eur. Hipp. 13S9· · ~ro avve~vyJJs. • "Ilpo•~ev-
,."T~W, Schol .. Eur. Ale. 891." Boiss. Mss.] · 

Iv~evyvllw, vel Iv~f~Vyvvp&, . C.<>njungo, Copulo. 
lv~e{,£au0a( Iippa, Jung~re currum, Xen. K. II. 6, 
(1, ~6.) Ivve~evyptvot tTToX,aupo'i. ap. Hermog. Con
junctre conjecturre. Et avwe~evypevov ap. Q•intil. 9, 
3. dicitur Fi~ura, in qua unum ·ad vet~bum plures 
sententire refe~untur; quarum unaqu:llque deside
raret ill,w:l, si sola. poaeretur. Cujus ibi babes exem· 
plum. Et Conjuugo, Connubio jungo, unde ti'V~v
ytJIT-.f· ap. Xen. (A. 2, 13.) Sic, To 'it ~eupo7sroii yapov 
uvve~evyptvo1, Bas. Item avYe~{,'Y'I" ex Eur. (Hel. 
263.) p.-o Implicitus sum. ·[* Ivve~evyptvws, SchoJ. 
Aristoph. "0• 305. Gl. · Juncti•.] Iv~ev~, Con
junctio, Copulatio, i. q. uvv1Jvattp.os, Bud. de Gen. et 
Corr. 2. p. 154. ut Oep,.Wv Ka2 1/IVXPov, 1/lv')(Pov Ka'i. 
!1/pPV, Oepeov. Ka~ vypov, "OJ! Kill bypov. Et uv~vyla 
pro eod. p. 156. ~ev~u dicitur etiam Conjugium, 
itidem ut ti'VJ41Jvau/iJs, Plato de LL. I. 1f'O&e"iu0at, Con
jugium inire. [* Iv~ev«ros, unde • 'Aul!~ewaos, Suid. B 
1, 362. * "'Aavc';evJCrws, Bekk. Anecd. 456.'' Kall. 
Mss. • Iv~evu.~~\Pisid. Op. 425. Ivv~evKTtKos, Gl. 
Conjunctivas, ~~iJioctivus, Copulativus.] Il!~v~, o, 
(~.) i. q. opo~vE, Wojunctus, Conjugatus. Sic dici
tur a Plat. Phredro alter equus in jugo. ["Nemes. 
ap. Bast. Ep. Cr. 155.'' Boiss. Mss. • "'Opoo-V~v~, 
et in plur. oeutr. opoull~vya, Philoxenus ap. Athen. 
147.'' Schw. Mss.] Iv~vyos, Con.junctus, Copula
Ius, Greg. Naz. Or. de.Baptism. cl»ws pev itV~retAe rtj 
1JtKal'!, Kai .;, rovrov u. eixppoo-Vv,. Noon. q{,~vyos elpt 
roiCijos, .Sum compar patri et requalis. At Aristoph. 
nx. (945.) lav Se ul!~vyov 'A6.{3w Ttva, Si socium 
quempiam sumsero. Et ul!~vya dicitur Conjugata ap. 
Dialecticos, _qure et av~vyoiivra, VV. LL. "El!~vyot, 
" Att. pro ~vyot, Qui ejusd. sunt jugi : quod 
" ap. rovs , raat~:ovs lv rtjJ f3a0et dicitur, J. Poll." 
[lEsch. Choeph. 597. * I~l!yws, Apollon. Dysc. 
de Pronom. 387. • " 'A~vyos, Iren. p. 10.'' 
Kall. Mss.J Iv~vyla, Conjunctio, ul!~ev~"• Ari
stid, 'H rijs OaMrrJJ• re Kat rijs 'Yiis Sta rwv 'Atpt- c 
vwv u. ICa~ avptpwvla. . Peculiariter vero dicitur Con
junctio et Copulatio, qua bina et bin a comparantur 
et copulantur, i. q, · -ul!~ev£ts et avv1Jvaupos. Greg. 
4tar~.£.avres eavrovs O'TOtX111Jov Kara a. eK Statrrl,paros, 
Bini et bini, Bud. Philo de Mundo, Twv lv ra'is u. 
lvaJITlwv apqxavov TO pev e!vat, TO Se p~· 'Aevtcoii yap 
~ ., ''" tL '.!.'\ (.1_, ovros, avayKf/ ICat pe"a" V7r«PX,£tv, 1ea1 pey""ov, f'll'axv, 

~42 
Boiss. Mss. • Dpoav~evy,{,.,, Eust. 11. A. p 46 20.1 

'""' .::> , I'"'" .::~ , • • ,. .a'lf'o..,e!"Yvvw: ve .a'lf'o..,?'Yvvpc, q. d. S&tbjQfa, Od: 
0. (81.) V7ro~ev~w-1Je,rot unrovs, Jungam tibi.-.. 
ad currum, Jugo submitt-am, Plut: Cam. (7.)Te811~. 
1r~v .fJ1ro~ev~~l',evos 'AeviC~WMII ne~ lq8if.--.ii0:. 
g•bus . candJdJs copulalillt . quadrigam cone~ 
~impi.C~~~idis equisjunctis. P-.ie••etpro Su~~ 
t,. e.~,ubjJCio, B~d. e Greg. OV r~·¥£~rrcwc ro '"'~ 
V'lf'O~evyvvpe_v, ruv, 1(0IIJI Ae'Yw rt' !"f//Pflart •. Allistet~ 
de Part. Au1m. t.,~.Y1reiwuaat ~~~~ yivet,- Uoi generi 
subjeeta sunt:. At ap. Soph •. Aj. (24.) rrfJ' .A:Ire~ 
1rovt', commot'Jius reddit~r, Hunc labo ___ J . suiA 
yelut~ jumeo~a jug.um. 'Yw-6~ev£t'\ in VV:"q •. _ Sub- · 
J~octto, s.ubmsertlo, Sub~eXIO: Ge~us ,g,u·~.J,l!lloi 
F1rm. [* Y1ro~~~o!, Subj~g~s, _ Su~Jugalis, . Su'IQ~ 
51, 34. forsan diVlsualeg. v1ro ~vyov.]. 'Y.~~ 
Subjugis. At lnro~vyla& 'hplovoc ap. Eust.• ex Ari:1 

stoph. Gramm. oi -btp' &p{J£au ~evyvllpevoc, Muli sub
jugell, ut Plio. Subjuges equas dicit. Et neutr. inro
~v'Y'~~'• Jumentum subju~e : qualia plerumque SU!J\ 
qua: ad currus trahendos JUnguntur, ut boves, ett!A. · 
muh. Thuc. 2, (3.) 'Ap{J£as re ll.v~v riiw v. es TQf 
o&vs ICaOlurauav. Plato de Rep.IIpcia ras a'YIIl1!fw 
XPiiuOat lnro~vylots, Ad vecturas s. onera subvectaoa 
uti jumentis. Herod. Opof3ara Kal -{,, Xeo. (K. n. 
5, 3, 16.) 'Y. ICa~ iJx~para. Philo v:·M. 1. 't';, ,,. 
avvi/3atvev avrov e1roxeiuOa,. Et metaph . . ap •. Plaf. 
(7, 750.) OTov o DMrwv ~~etiCovl~et 1rep~ ri& rijs ~ 
-b., roii xelpovos 1rpos TO f3t'Arwv ~V'YOpaxoiivTIII llpa. I:~C 
rov -f,vloxov 1JtaraparroJITos. 'Y 1f'o~vytw1J,., Instal ju. 
meuti (alii) subditus : l1v0pW'If'os, ap. Etym. Qui.con
silio et voluntate sua non facit id, quod faci~sed 
aliorum jussu, more jumentorum. Potest dici.etia~t 
lnro~vytwSes 1rpiiypa, I~em ex Aristopb. [Phl)niibus 
Bekkeri p. 67. • "Ka0V1f'~evyvvpt, St1bjugo, rlmr 
perii jul!JD subjicio, Chrys. Hom. 81. T. 5. p. 564.'t 
Seager. Mss. • IvvV'If'o~wyvvpt, A then. 533. al. I1111! 

£1f't~.] -, .... 

Ka~ 1reptrrov, llpnov, Eorum, qure conjugatim contraria 
sunt. Colum. 2, 2. Qualitatum inter se dissidentium 
quasi quasdam conjunctiones, quas Grreci av~vylas 
lvavrtor~rwy, nos Discordantium comparation,!!S tole~ 
rabiliter dixerimus. Unde ponitur et pro Par: av
~vyl, 1rrepl.ywv, Par alarum, Epigr. Item et J»ro Con
junctione . matrimoniali s. Conjugio, ut avv1Jvaupos, 
ul!~~v£u. Greg. Kara u. re ICa~ uvvav'Alav. Est etiam 
Yocab. dialecticum. Cic. Topic. Ejusdem autem 
gene1is verba sunt, qure orta ab uno varie commu
tantur: ut Sapiens, Sapienter, Sapientia : hrec ver
borum_.coojugatio, u. di.:itur. Sed et ap. Gramm. 
ti'V~vylat. verborum dicuntur ut Lat. Conjugationes. 
At ~vyla rpoxa'iq, i. est q. trochreus, et uv~vyla& 
iap/3tKa1, i. q. Mapf3ot, VV. LL. ex Aristoph. Schol. 

" ZE«<Y'POI, o, Zephyrus, Favonius. Aristot. de 
" Mundo, ~etpvpovs vocari ait ro~s tt1ro 1Jl!uet~~s 1r,~ 
" ras avepoi!S: e quibus ap'YfO'Tf/JI dici TGV ami· rijr 
" Oeptvi;s 1Jl!uews 1rvtovra, nonnullis dictum o'AvJII ·Ie~~t 
" aliis ia1rvya : ~~tpvpov vero, rov a1ro rijs ;~ 
" 'Alf3a autem, TOV Q7r0 r;;s xetpeptvi;s. Of.posiM 
"igitur euro est·hic zephyrus. Unde etGel. 2,:1& 
" Tres venti orientales, Aquilo, Vultumus, Eurua: 
'' quorum medius eurus est. His oppositi et coo. 
" trarii sunt alii tres occidui, Caurus, quem sola 
" Grreci ·apy~tTTf/JI vocare: is adversus aquil~-· 
" fiat: item alter Favooius, qui-Gr. vocatur ~~· 
" is adversus eurum fiat. Tertius Africus, qui Gt, 
" -vocatur All/~: is adversus vulturnum fiat. Et PI~. 
" 18, 34. Subsolanus len iter pluvius, tame111 est sic• 
" cior favonius, ex adverso ejus ab requinocdali 
" occasu, ~etpvpos Grrecis nominatus. Et 2, 47. Ab 
" occasu requinoctiali fa•onius, ab occasu solstitiali 
" corus: zephyron et argesten vocant. Ety.m,•porro 
"~ttpvpov dictum existimat quasi ~w,tpOpaa~, ulptll 

. " ro ~iv 'lf'iut tptpoJITa : q uoniam sc. rtj ~et.'lf'Jihwttt 
D " awoii ol tcap1roi ail~ovrat: ut et Plio. -18, 84. dt 

" hoc vento loquens ait, Hie ver iochoat, aperit ... 
'' terras, tenui frigore saluber: hie vites pntallfl.: 
'' frugesque cu,randi, arbores sereodi, poma iose
J' rendi, oleas tractandi jus dabit, affiatuqut nutJi.. 
'' cium exercebit. Et Od. H. (ll9.) .z.pvptv 'lf'Jielt~~~M 
" ra pev tpuec, l1Ua 1Je 1r~ut1e,, Zepbynre aune fiatua 
,, alia producit, alia maturat. Ubi notaiVOCBM ze .. 
'' tpvpl,, substantive usurpatam pro ~e~'Uf'la 'aiipq,•• 
"1rvo/J: a MAsC. Zetpl.pcos: a quo et ~ef>Vplaj-~ • 
" para, Zephyrii. flatus: et ra ~etpllpta, sub,)w~J., 
"para, pro eod. Dicuntu~ vero et KV~par• quat- ;. 
'' ac wa ~e~vpta, qure sc. feminre coocipiunt e m.,a 
"affiatu absqu~maris congressu. Aristot. de ~e\!r. 
" Aoim. 3. Iv,.·Wr-ar~• ,_,., oJ,. ~ef>~ta . roi1 opJI&I41 
" .avropara, & ~ea.Xoii.t"tv {,'lf''JVEJila Kal ~,f>llpU. r&~~tl •. 
"Et H.~· 61 ~· Zetp_l!pta 1Je Ka'Ae&ra& ri& b1f"J~If"A.~ 
" TlJIWJI, OTt V'lf'O TtjJI e., .... , qua maX!!!! . sp~ 
" rant Favonii, tpalvoAii>S)(.OJ.'IfP.' ri& 7rJiftPP8'. aJ 

[" Grammat. vox, Schol. Epict. c. 48." Boiss. Mss.] 
Iv~vn}s, Copulatus et conjunctus, Qui copulari et 
comparari cum alio potest: 0'. ~wa Ka2 a~vyij, Greg. 
Naz. Dionys. Areop. Qure conjugii copula compa
rantur et quasi copulantur : ra uvv1Jva~opeva. Et 
~vyels, Conjuges, 3 Mace. [4, 8. • I~llytos, Eur. 
Hipp. 1158. Stob. Eel. 2. p. 54. Gl. Compar. • Iv
~vylr,s, Nicet. Annal. 17, 7.] Iv~vye7v et uvtl't'otxe7v. 
•ert.a aunt significantia aciem in versum jugumque 
directam et compositam, Polyb. (10, 21, 7.) 'Etp' lJuov 
fS, "~ uvtTTotxoiivras 1Jtaptvetv. Bud. I. e., ut VV. 
LL. exp., Ordines suos serv.arent ; oam av~vye7v ibi 
dicuRtur oi ~" rtj avr., ·~vytj: ~vya autem ab uno 
eornu aciei: ad alterum ordines instructi. Iv~vyoiivra 
et uv~vya dicuntur et ap .. tiialecticos-conjugata, sicut 
(11/~vyla, Co!\;jugatio. ut aide dictum est. [* 'E'If'tti'V• 
~evyvvpt, Gaf. 12, 456. • " DapattvtiellyYvpc, Para
phr. ad ~ur. Or, 1016. ubi leg. 11'Cifl'lti'VJie~£VW'tYoc." 

" gpvt8es. Unde Plio. 10, .60, Irrita ova, qutiNIJR~ 
" nemia diximus, quidam et vento putaot geo,flar&: 
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" qua de causa etiam zephyria appellautur: hrec A 
'' autem vere tantum. AT · Zerpupwv, ro, Loci nom. 
" propr. in Caria, Cilicia, Scythia. Necnon Italire Ze-

[* 'Api{Jta~w, Quint. Sm. 6; 1 04.] 'Ava2ew, Refer-
veo, Etferveo, Etfervesco, Ebullio, Diose. 7. "Ofav ~e 
«.va~~trp .1Jls, v?riStr71'atrov ro 1riip. Invenittlr et in act. 
stgntf;, SJCUt et U?roa~w. pro Fervefacio . . Gal. r.\ou)v 
avaa~tras, fltf,fJ7]tTOV 7rpwrov, t:Js yev~trtJat KafJap6v, 
Hinc 'Avaa£opat, pass. Fervefio: unde &.vaaetrOels 
partie. ap. Diose. Fenefactus. Idem trvvavdae11ov ~ 
trvvavaa~w, active posuit, in 7. Elm 4;\~o l1rtf!ovs 
iJf!wp, trvvavaaetrov · abro, Confervefacito, &.vd.{3pa11ov. 
II Exp. et Scaturio. Annotatur et Effundo signif. iu 
Epigr. sumtum itidem·actife, · II'Avaadw, etiarn re-· 
peritur, inserto t metri causa. [" 'Avaa~w, ad Diod. 
S. 1, 11. ad Herod. 593. Brunck. Apoll. Rb. 152. 
Wakef. Trach. 702. De vermibus,·ad Lucret. I, 346. 
'Avaaelw, Jacobs. Ant h. 9, 203. Mariamts 4. Ri.Jhnk. 
Ep. Cr. 224." Schref. Mss. • 'Avaaepa, Scbol. Ari
stoph. "0. 1243. *'A,a.aetrts, Aristot. de Mira b. 40.] 
Ivvavaaew, pro Confervefacio, Fervere facio, vide 
paulo ante . e Diose. "Ivva,&eetrov, Confervefaci
" to, e Diose. 1, 33. Pro eod. vero affertur et trflaetrov, 

" tp~ptov est a quo Locri ~Erru?erpvptot: item et Promon· 
11 -torium .lEgypti, a quo Venus et Arsinoe Zecpvpim ap. 
11 CaHim. (Epigr. 5.) per sync. forsan pro Zerpvptw'm, 
"e masc. Zerpvpuhr7Js, inquit Steph. Apud Athen. 
'!.quoque (318.) extat Posidippi Epigr. els r1}v lv ri· 
".Zetpvpl!f rtp.wp.~v7]v 'Acppof!lr7]v, hujusmodi, Toiira 
4hcai ~v 'II'OTap.f/,·· tcai e?r~ xtJevl., rijs ~t~af!~~tpov K-6-
11 trpt&s ~lz.trtcetrlf iepf>v .'AptrtV07JI. ' "Hv &.vaKotpav~
"nwtrav l?rt Ze<f!vp7]tflos ai(Tfjs• Hpwros 11 vavaPXOS OJi-
" ~:aro Ka~~tKpaT7Js. 'H f!e Kat dnr~ot71v 1Jwtret,. Kal 
II xeip.art p.etrtT~ T~ ?r~arV ~ttTtTop.evots elt~t?ravei 71'~-
11 ~ayos. Ubi nota Zerpvp7]t1Ja a/CTqV nominari hoc 
"'Lrpvptov: . forsitan quod in zephyrum spectaret. 
·~ Prreterea a a~rpvpos est et aliud nom. POSSESS. Ze-
1( f-pUts, i. q. ce<f!vptos : ut enim ae<f!-6pta, . ita et ae-
" ~puca 1rvevp.ara legimus ap. Theophr. (H. Pl. 8, 7, 
11 7.) pro' Zephyrii flatus, Favonii venti." [" Z~<f!vpos, 
ad Horat. p. 12. Zeun. Valek. Phren. p. 79. Abresch. 
.Add. ad Arist. 119. Toup. Opusc. 2, 293. Jacobs. 
Aath. 6, 120. ·r, 370. 377. 9, 10. 24. 391. · Heyn. 
~on:· 8; 395. 39?· Zecpvptos, Toup. Eme~dd. 2, 314. 
~vptov, ad Dtod. S. 2, 303. Ze<f!vptrts, Jacobs. 
Anth. '7; 282.334. Bentl. ad Callim. 278. 585. Valek. 
165 • . ZetfJvp7Jts, Musgr. Phren. p. 189. 'B?rtaerpvptos, 
Callim. 1, 576. Wessel. Obss. 7." Schref. Mss. Eust. 
-&Dionys. P. p. 12.] "~t~oa~rpvpos yaMv7J, Zephyri 
'''**trix ~erenitas, Epigr ." [Anal. ~. 52. • Zecpvpffios, 
Nonn. D. 48. p. 1278. •" Zetpvp~s, Hes. v. Natf!es." 
Wakef. Mss.] 

. ZEn, itrw, ET Zelw, poet. Ferveo, Bullio, II. ~. 
362. 'fis be ~e{J7JS aec lv1JoJI, l?retyop.evos ?rVpt ?rO~~rj, 
:J65i«fir TOV /Ca~a p~etJpa 11'Vpt p~eyero, a~e 1J' ~1Jwp. 
Eust. annotat per onomatopreiam esse factum a sono 
literre a. sicut alia quredam ab aliarum literarum 
sono. 'Item aeletv dici &.<f!pov a . poetis, sicut p.opp.v
fl'BLJI ~&alp. Apud Gal. To a~ov TWV rptralwv, Fervor. 
Apud Diose. pass. etiam aetr9ets, Fervefactus, Ferve
scens. Item metaph. srepe, sicut Lat. Fervere ira. 
Greg. in Basil. ITavri. f!t a~wv 9vp.ij ICa~ ~povftp.art: 
alibi, llavr! f!e a~wv Ovp.,;i. Alibi, ~f,p.ovs aeovras l1ra· 
rbrrr,tra, '#1p.iv, Excandescentes et furibundos. Bud. 
II Scateo, in VV. LL. e Luciano (2, ·263.) IKwXf,Kwv 
aeaas, Vermibus scatens. [" Phryn. Eel. 94. Thorn. 
M. 781. Dawes. M. Cr. 495. Wakef. Trach. 976. S. 
Cr. 2, 23. Jacobs. Ant h. 6, 432. 9, 203. Brunck. A
poll. Rh. ·33. ·T.- H. ad Plutum p. 478. Heind. ad 
Plat. .Ph~edr. 266. Ruhnk. Ep. Cr. 224. ad Charit. 
233. ad Herod. 371. Porson. ad Hec. 1046. ad 
Herod. '593. Active, Steinbr. Mus . . Tur. 1, 198. 
T. H. arl Lucian. Dial. 119. Musgr. Cycl. 390. 
BIUDck. Apoll. Rh. 107. De vermibus, Wakef. ad 
Lucret. T. 1 .. p. 346., 2 Maccab. 9, 9. Matth. ad 
Ghry11. Hom. 1, 62. Coni; c. piw, Brunck. Apoll. Rh. 
5-k 1'74. . • z~et, Tzetz. ad Lye. p. 7 41 . A€{371s aec, 
Heyn. Hom. 5, 549. ZetrOn, Schneid. S. R. R. 3, 2. 
Jl. 63, Zetw, Arabius 1." S~href. Mss.] Z~p.a, Deco
ctum, Decoctio: a~p.a &.wwOlov, e Diose. Vide 'A1ro· 
arp«. ["Diose. 405. Geop. 873." Wakef. Mss. 
~~~ s. ~pp.a, Scelus, Facinus, Symm. Lev. 18, 17. 
Theod. Jud. 201 6. Vide Schleusn. Lex. in V. T. 
• "lZcp.arO?rotrla, .Hierophil. de A lim. in No tit. Mss. 
T. ll. P. 2. p. ·237 • . • iZ7]p02ep.a, p. 193." Boiss. 
Mss.] ~p.ov, Calidum, ro Oepp.ov, Etym. nisi men
dlllD aubest • .. zetru, Fervor. Et metaph. ZetrtS rov 
•wllpaTos, Greg. Naz. [A then. 423.] ZetTTos, Ferve
factus, .Fervidus, Fervens : ·aetrrov v~wp, Diose. 
[:. •l>iog. L. 327. Elixus, Appian. 1, 205." Wakef. 
Mas., • ZetTT6r7]s, Pans. ·1 0, 11.] ZetTTo~ovtrla, Lotio, 
'IU~·aqua fervente. [Gal. 6, 108.] "'Av&aetTTa, 
U I Cbio TQ p.;, ~aetrp.eva, Qure fervefacta 00n 
II IUDt : pro qUO Ser, pot ius il.aetTTO Vel UJiaaetTTa : 
1 accipiendo avaaetTTa pro ayav liaetrra, Ut UVa7rV€V• 
IJ J! • , 'A 1:::. llf'o1 pro ayav li'II'Jievtrros pomtur. Kpur;;.etTTos, 
~•itera.fervefactus, et quasi iq,...,su~rticie dunt~xat. 
Item ~ Leviter coctus, ut Bud. vertit ap. DtQsc. 
fw.p6irtlf'os ~epap.{371, ei!Ko~tos. 

B " ex· 2, 94." 'A1roa~w, Fervefacio. [Hippocr. 407 .] 
U nde ET 'Eva1roa~w, Gal. 14. 'A..Piv9tov ~va1roa~tras, 
l~al!f ~ea.rl,vr;\7Jtre 1rore rij yovv. Pass. 'A1roaeop.at, Fer
vefio : unde partie. a7roaetr9els, Fenf!lactus. 'A1roae:... 
p.a, Decoctum vnlgo, Diose. Kal TO a. [)~ avrwv 7rpos 
yvvat~eelovs 1rvplas ei)Oerov. Apud Eund. 'A. optylz.vov, 
Origani decoctum, cocti s. fervefacti 'succus, jus. 
Alibi KOp.7]S a?roaep.a. Videtur autem &.<f!~..P7Jp.a alibi 
pro &.1rR.ep.a usurpare : cum tamen illud proprie Co· 
ctionem, s. Fervefactionem denotet. ['" ~taaiw, unde 
"'" ~,a.aetrts, Porphyr. ap. Stob. Eel. Eth. 378." 
Kall. Mss.] 'EKa~w, Efferveo, Effervesco, pro·Scateo, 
sicut aew supra, ex Herod. (4, 205.) affertur, 'E!t:
aetre evX~wv. "&aep.a, Quod cuni fervore entpit. 
'E~ea~p.arn ap. Diose. Pustulre ardentes et fervidre, 
dolorem cientes citra saniem ; ingens .enim fervor 
omnem materiam absumit. Gorr. [" Geop. 1, 12, 
19." Boiss. Mss.] · ""EKaetrp.a, alicubi reperitur pro 
" l"aep.a, ut ap. Diose. 2. et Gal. rwv K. T61r. I, 8. 
" Sunt autem e/Caep.ara, s. lKaetrp.ara, Fervidre eru
,, ptiones, s. Papnlre fervidre in cute erumpentes: 
" qure et ~K{3patrp.ara dicuntur a Gal. Aetio ae 
" Paulo." "EKaeo"tS, Fervid a eruptio: ut l!Kaetru ·i~-

c Kwv. ["Clem. Alex. 178." Wakef. Mss. * ·&~etrros, 
Diphilus Athenrei 371.· "' 'Evaeop.at, Aretreus 79.] 
'B?r,a~w. q. d. Infervesco ; pro Attollor, Angeor,' 
VV. LL. ex Etym. [Aristoph. 0. 468. Ingruo, Eur. 
Hec. ·583. "Iph. T. 987. Transitive, Cycl. 391." 
Seager. Mss. 'B?r,aetw, Orph. Arg. 456.j "'E?rl
" aepa, q. d. Infervefactio, VV. LL. Sed si termi
" nationis ratio habeatur, et alia hujusmodi verbalia 
" in ejus signif. sequamur, de Re infervefacta dici 
" potius existimabimns." Hept2~w, Circumferveo. 
Item ITeptC:elw pro eod. in Epigr. [adesp. 472.] sicut 
2elw poet. pro aewponi dictum est. "Iva~w, nude !v· 
" aetrov, Confervef~cito, e Diose." [2, 94.] '"r1re~£w, 
Supramodum f~rveo, Vehementer ferveo. Lucian. 
usus est de sole vehementer ardente, [ cf. 3, 234.] 
Et metaph. ap. Pau~. de ira," Are v1repa~wv eis avrovs 

D rjj opyn. II Interdum autem Circumfervesco, Circnm
fundor fervendo, Circumfluo, Bud. e Plin. et Curtio : 
in Aristot. Probl. Ata ·rl oiJx ~1repaei roii xetp.wvos 
op.olws Kal. TOV 9£povs TO ii1Jwp. [ Aristoph. 'I. 920.] ''Y'-
7repaetrts, Vehemens effervescentia etc. (" Eust. 11. 
614, 6." Wakef. Mss.] 'Y1r~paetTTos, Vehementer ef
fervefactus etc. ["' 'B!V'Irep2~w, Tzetz. Chi I. 3, 267. 
• '"r1roaew, Geop. 6, 12, 2.] 
"Z~vvvpt et Zevv-6w, i. q. 2~w, e quo et derivata 

" snnt, ut ~eepavvvw et Kepavvvp.t e ~eeplr.w, ~epepavvvpt 
" et ~ept:p.avvvw e ~:pt:p.lr.w, · et similia, Fervefacio, et 
" Ferventi aqure incoquo, In fervente aqua bullire 
" sino. Pass. voce et signif. Alex. Aphr. Probl. l. I. 
" Ata rl TO wov O'II'TWp.evov pf,yvvrat, ol!Kerl be Kat ae .. -
,, vvp.evov. Sic Diose. 'A1roaevvvp.evov ~v o'avw." 
" 'A1roa~vvvp.t, Fervefacio, s. Dec~quo ita ut ferve"at. 
" Diose. 1, 125. 'A1roaevvvp.evov lv o'iv~ Kat 'lrtvop€~ 
" vo,, Fervefactum in vino et potum." [Cf. 'A7re
awow • • 'Eva'lroaeJ!JfVW, Gal. 13, 560.] 

ZHAOI, o, .lEmulatio-~fl~os, ajunt Stoici, ~V7!'1J · 
i1r~ r;,· ~;\~, 1rapeivat Jv abros f7rt6vpei, ;ai. o~.: lxct ; 
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qure Cic. reddit, l.Emulatio, lEgritudo, si eo, quod A 
concupierit, alios potiatur, ipse careat, p. 60. Cic. 
Lex. Z;j~o, certe a1ro rov cpfJo,ov, Ab invidia, distin
gui constat, qure tamen alioqui copulavit Plut. Co
riolano, OTs cpfJ6Jioll T& teai ~~~011 1rpOs avrov vdtee&ro. 
Sic e Plat. deLL. Z;;~o' teal cpfJovot. At Hesiod. "E. 
(194.) aperte ~ii~ov appellavit ro, cp6ovov, Invidiam, 
appellans tTrvyepr:nrqv, Cujus tristis est vultus: quo 
St>neca modo invidiam Tristem vocavit; quippe qure 
maceret ilium, ut Lucr. loquitur, qui ea laborat: 
sicut et invidus dicitur ab Horat. Macrescere rebus 
opimis alterius. Ut autem .~~~or pro cpfJo~or Hesiod., 
sic ~'IMP"'" pro cpfJo,epo• d1x1t Hom., ut mfra doce
bo. Sed et in N. T. ~fj~or pro cpfJ6,or accipitur : 
Act. 5, (17 .) 'E1rMD'fJ7JD'av ~~~ov, poni constat pro 
Repleti fuerunt invidia. Sic et plerisque aliis 11. 
Non dubium est tamen quin sit potius lEmulatio ; et 
9_uidem non solum mala, verumetiam interdum bona. 
z;;~os, inquit Bud., l.Emulationis stimulus, Affectatio, 
Imitatio. Addit, ~;;~ov esse Stimulum, quo animus 
excitatur ad bonestissimum quodque facinus cum B 
justitia ·suscipiendum,·qualis est zelus pius: item esse 
Studium ac desi~erium: et subjungit e Plut. Alex. 
(8.) p. 219. '0· pev rot 1rpos cp~ot1ocplav ~p1recpvtews teal 
tTVJirefJpappiJ'oS ;a1r' apxJir abri ~. teal 1I'OfJos obte ~£ep· 
{1{111 rjjs 1/Nx.fls. Idem. ap •. Lucian. (1,, 662.) Z. rwv 
11'obre~w,•mterpr. Cup1do v1sre opulent1re. Hrec Bud. 
At ego non puto esse simpl. Affectationem, aut Stu
dium, s. Desiderium, vel Cupidinem; sed primum 
quidem pro ..Emulatione accipi, deinde vero genera
tins pro ..Emulatorio quodarn studio s. desiderio rei 
alicujus, aut etiam l.Emulatoria quadam cupidine: 
i. e. ita stimulante nos, ut stimulat ilia remulatio, 
cujus definitionem e Stoicis protuli. Denique est 
eliiam Ejus, qui quodam velut remulationis studio 
impulsus aliquem imitator, aliquid affectat, summo 
ejus assequendi desiderio tenetur. Lucian. (3, 
114-)333. z. TWJI apltTTWJI teal cpvyp TWJ' xetpovwv. 
Plut. 'H s~ yvpv0r1JS TWJI 11'aplJi,,,, ~fj~OJI eile£las 
~vecpya~ero. Idem Cor. (4.) A~ros abri' ~. &v~pcaya
fJlas 11'poflfJqtee : Per. ( 2.) Ilpos a f'lf''fiT&teOI oil ylveTa& c 
~. : eadem autem constr. in I. supra c. ~. 1rpos cpU.o
D'ocplav, ntque hie P'f''fiT&rcOJI ~., sic ibid. (1.) dicit~. · 
T&Jia teal 11'pofJvplav aywyov els plp1Jt1&JI, Sic vero 
Herodian. (2, 4, 3.) ptpf,tTe& et ~. copulat. Nee vero 
dicitur tantum ~. rowov s. 11'pQS rovro, verumetiam 
1rpos roiirov, cum ace. pers. ac tum potissimum 1Emu-
1ationis signif. habere mibi videtur, atque adeo ac
cipi pro Quadam velut remulatoria contentione, s. 
qualis est inter remulos. Lucian. (2, 393.) 'A(Jq
va{wv s~ D'ICert'Of'CJIWJI, teara ~. TOJI 11'p0s Kop&vfJlovs, 
tearatTTf,tTatTfJa& fJeav povop6-xwv. Plot. Artax. (4.) 
·ns bi, 1rpos eteeiJIOJI abrtJ· ~. Kal aywvor lSvros. Sic 
Herodian. (3, 2, ·13.) Z: tea& lptS& r; 1rpos &~M>.as. 

stament.o : (267 .) ~9r, r; P~". ~re~~ovp~~tl r~v 4lbrov 
lxet ~ .. o t1r!cpavor~ 011'1J lt, UJ'C!pp7JfJp, 1. e., IDquit, Ean• 
dem bononficenham- et g}ori~m affert; Perinde ilium 
beat. Idem (317.) cODJUDgit ~. et rtp&iv. Hanc 
autem signif •. bnic v. datam existimo, 9uod felicita
tem et glonam. conse.quatur remulaho. Ceterum 
quod ad etymon eJUS attmet, a v. ~e&, derivari potiu•· 
quam aliu•de, verisimile mibi videtnr. [" Wakef.. 
Phil. 477. Coray · Tbeopbr. 26 I. Leon ... Alex. s1: 
Jacobs. Antb. 6, 60. 10, 409. Dioays. H. 1,· 111 
436. ad Plin. -Epist. 1, 2, 1.· Thorn. M. 407. Mukl• 
Ipb. p. 371. Ammon. 64. Eran. Philo 168. Atheu: 
1, 4. Musgr. Or. 971. ad Mcer. 168. Valek. Pb18u. 
p. 599. Unde 1 \Yytt. Selec:t: 340.:' Scbaef. Mss.] 

Z,~oSorqp, ep1tb, Bacchi m· Ep1gr., quod quidam· 
interpr. Zelotypiam immittens. [Anal. 2, 517.] Zr,-· 
~opav~s. o, /J, Invidus, lnvidia furens. [" Agatbias· 
4. Huscb~. Anal. 171. 185. Toup. Opusc. 2, :28,. ad· 
Cbarit. 283." Scb~ef. Mss.] , , 

Z.,~oTV1r0s, · Zelotypus, q. d. ~~At~ TV11'eu, lnvidia 
percussus, Qui prre fervore amoris rivalem pati De· 
quit, sed aliis invidet ejusd. amoris societatem.·Ari
stopb •. (11~. 1016.) ~. o veavltTteos ~... Lucian. (3, 
144.)•H, f'~" yap ~7J~OTV11'0JI abrov ovra 1~Wt1&o 4~. 
JltVtTt1 cp7Jt1l1 rj yvva&te{ tTOV raf!t ra Sei11'JIOJI1 KCU 011'1• 
s;,., ~~ aw~JI . U11'tD'T~Jia£e. r· Z,~oril1!'tbs, Strabo 1 •• 
P· 948.] z,~OTV11'la, Zelotypia. Proprie quidem 
lila invidentia, qua fit nt rivalem in amore mulierit 
pati non possimus; sed latins extendi bujus nomi4 
nis signif. seqq. docebunt exempla. A Stoicis .defi. 
nitur ~v1rq n~ rrj 11~~~ 1rapei,at, Jv ailros ~dJVI"Jffl, 
teallx_e&. Cic., Obtrectatio autem est ea, ·quam iut~ 
1igi zelotypiam volo: aegritudo ex eo, quod alter 
quoque potiatur eo, quod ille ipse concupieritAPI•t. 
Pericle (10.) 'Ecpta~rqv-cp~ov- &~ocpovJjtT!WMI'~,;, 
~. tea~ tp60vo11 Tiis M~7Js. Lucian. (3, 128.) 'Ym> ~&.· 
vov rjjs 1rapa fJ.atT~e'i rtpjjs, tea2 rfjs teara n)v r~ 
~.. loquens de Antipbilo, quodam TWJI avr&re,q.,, 
Plot. O~re yap l!pws tTtfJparos ~vepyos el pq pt.ra·i. 
lvetTTtJI: (7, 116.) 4u1 n)v pv8oMyovp~JI'fiJI1rpOs • Ap, 
~. roii 'HcpaltTTov ~,· 'AcppoSlT'fiJI: Idem, Ilp01 b-alpa~~o 
~ potxewptaJ' ~pwp~J17JJ1 tei11Jt1f&OI T&S ~£ opyijs ~eal ~~ 

11 Z. 'AtT&avor in VV. LL,, affertur e Plut. pro Asia
tica dicendi genere (Anton. 2.) quasi vero ~. sit 
Dicendi genus. Bud. autem putat hie quoque Imi
tationem signif. posse: quam certe interpr. non 
convenire manifestum est. Ego igitur dico, sed 
e1rixwv, ~. 'AtTtavov esse Dicendi genus, quo aliquis 
Asiaticum remulatur. II Zelotypia, ex Eur. Sic et 
ap. Opp. Itidem 2 ad Cor. 11, 2. Zq~w yap vpar 
0eoii ~~>.'!', exp. Zelotypia. Ulmpetus mentis ad 
cultum divinum, et religionis amplectendre vegeta 
eupido, Bud. afferens e Greg. El teal r&Jias 11rretv o 
~. 1relfJet tea& v1r~p Silvaptv. Ego bone vocis istius 
usum, qualis est in b. Greg. 1., peculiarem esse 
Eccl. Scriptt. puto, ac poni ~. pro Ardente colendi 
Dei studio, in quo ceteros non solum remulamur, 
sed et prrestare illis conamur : quam signif. lingua 
nostra retinuit. Dicitur alioqui peculiarius de Eo, 
eujus animus ~e&tuat indignatione concepta ex iis, 
qure cultui divino ac reverentire, qure e1 debetur, 
repugnare videt. Sed de usu b. v. in N. T. tractant 
fusius Bezre in illud Annotationes, ad quas te remit· 
to. II Felicitas, ut exp. in Sopb. Aj. (503.) Otas ~a
rpelas &vfJ' lJD"ov ~~~ov rphpe&. Sunt et qui Poten
tiam ac opes inlerpr. Apud Dem. autem Bud. acci
pit pro Affectatione glorire, et pro Ipsa gloria ex 
aliqua re, quam egimus, s. Honorificentia et bone-

A Bud. exp. lnvidia, luvidia malefica, .tEscbiu. 
(65.)"HSq ra pera raiira ~j3ov~eilero, pera &&Alas, ml 
rjjs 1rp0s cl»t~OICptlT'IJI ~1rep rijs Swpo&telas ~.. Ob inYi
diam Philocratis, cui licebat itidem sicut Demo· 
stbeni, qu~eStum facere in dinundinatione reip. /1114 
yap ~SeSwpoM~ee&tTaJI. Bud. [" Tbom. M. 407• Am• 
mon. 64. Eran. Philo 168. Cicero vertit Obtrecta· 
tio, Casaub. ad Dion. Cbrys. 451." Scbaef. Mee.] 
z,~orv1rew, Zelotypia affectus sum, Zelotypus.su~ 
Prre fervore amoris rivaleUJ pati nequeo, sed invidia 
et odio eum rei amatre causa prosequor. Plut.•(7, 
84.) de ·lno, z,~or1111'~traQ'a Sob~,., ~2 rij /u!bpl. 
Atben. {532.) de rege quodam (Coty,) Z,Nn-w46a• 
T~JI avroii yvvaitea, rais ~avroii xepD'tV &J1m,-or&J!
fJpW11'0JI: (542.) 'E~q~orv1rov" ~e d11res oi n'i.._.o, 
~pwpevov awoii 9eoyJI&JI. Tbemist. 111. Z,~onnrcii 
TOJI avrepwvra. Et generaliter Zelo ducor, Greg. 
Tls s~ pa.Uov ras .cara 0eoii ~/3pets ~~'fiMT"'"'"'; 

D Zelo ductus est ad vindicandas impias contumeliae, 
Bud. UlEmulor, Zelo bono prosequor, i. q.-~ 
et e~atpo,[~w. Bud. e 'Greg. de Maccabaeil, ~ 
~TOJI ras 1/lvxas ~ ra t1wpara ~7JMrV1I'OiiJITel • 6,U·~01/f 
rijs re~evrjjs, ubi quidam vertunt, lnvidentell alii 
aliis excessum e vita; sed in bonam partem Invi· 
dendi vocabulum accipientes. Idem in suum Fra
trem, Z,~OT1111'WV ro eteelvov pey~ocp-•. Zelos me 
stimulabat ob etc. Idem, Zq>.ort111'ei ' r~v ~~,& .. , 
te&J'SVJ'eVovtTaJ', teat yt .. era& nppaxos ~~o.m,., Solici: 
tus est ob fidem ortbodoxam periclitantem, JEmull 
affectu prosequitur, .lEmulationis stimulo excitatlll'l 
Et zelus bic est fervor animi, quo mens accensa ab
jicit timorem, et veritatem tuetur. In qua si~if. 
dativo jungitur 'a Demetrio Phal. Kal ~'l~i
re~wv& ~11'aiJ'OVf&iJI'I1 teal ~[J'OV ~yera& r~' Otlf'~r, 
JEmulatur Gelonem. 11 Inv1deo, Ammo mahgno In
video, l.Escbin. (84.)~A ~e t7V Xf!et~, elwot aJ- tea~ 
pa ~7J~or1111'0vv aperqr_ Cic. ad Att., Tn a.utem a~ 
me pervelim quid intellexeris de Varrone: dlud uta• 
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que scire cupio, quem intellexeris ab eo eriAonnrei.
~cu, Cujus eum invidia morderi tangive ; Cujus rei 
gratia commoveatur invidia ob lib rum alteri dicatum, 
Bud. Lucian. (1' 124.)dicit divites avaros avrovs eJ]"'AO· 
rl!1feiv, Sibiipsis invidere divitiarum usum et fructum, 
cum non audeant, ubi opus est, erogare. ["Thorn. 
M. 4.07. ad Charit.109. Jacobs. Anth. 6,3o6. Diod. S. 
2,·886. Mrer. 168. et n., Abresch. Lectt. Arist. 139. 
Valck . . ad Ammon. 64. ipseque Ammon., Alciphr. 
418. De constr., Jacobs. Anth. 10, 65." Schref. Mss. 
• " -Z,"'Aorv'll"ow, Hes. Phot." W a kef. Mss.] 'AeJJXo
'I'V'IfOs, o, ~, r;lelotypia et invidia vacuus, Cic. ad Att. 
(18, 19.) librorum de Fin. mentionem faciens, Con
feci libros npl Te"'A.wv, ita ut Epicurea Torquato, 
Stoica Antonio, - ~211X6rv71"ov [al. &e7JXOTV71"7Jrov] 
id fore putaram, quod omnes illi decesserant. 'AeJJ
Aonhri'Jros, Quem remulari, Cui invidere nemo solet, 
Plut. (9, 147.) To ~e &7ro rov 'XPovov 7rpwreiov, o Ka
Mira& cvplws 7rpeu{3eiov, &. ~tl'l'l cai 7rapaxwpovpevov. r· 'Avr&27J"'A.Ot:V71"ef&l, unde ... 'Avr&e7JXOTV71"la, Eunap. 
Legat. 217=475." Boiss. Mss.] 4cae7J"'AOTV7I"eopar, 
JEmulor, Invideo: tp6ot~epws lJ&aKecpac. Athen. (588.) 
A»~riAOTV71"0Vpev7J lJe 'II"Ore ~ Aats ~PVJifl, 'II"O"'A.vv epa

·IJ'I'i,jv l11)(!1Kev 8p&"'A.ov. '1Ari2JJ"'Ao'l'V71"£w, 'Zelotypia la
boro. [Lucian. 2, 53. falsa lect. pro lrt 21/"'A..] 

A theum, '~'fl d1rov, lis ~- ~ceMuuao pofpas. Eii2JJ'Aos, 
Qui bono zelo. ducitur, lEmulator in bonam partem, 
11 Bonus et fehx remul~tor s. imitator, opp. r_r ~vua71• 
Xor et KaKOaJIXOs. [Nacander 'A. 9. eva. Kpeovua, 
i. <J· aJJXwr~.] Ev2Ji'Aws, Bono zelo, Feliciter, Cereal. 
Eplgr. in Rhet. Oil ro Xt"Ye&v 7rapUt11Jpa Kat 'Arr&Ka' 
p~para 'll"tvre, Eb2~Xws etTTlJI Kat tppovlpws pe"'A.er9v 
Non est feliciter .declamare, et ita ut id, quod remu: 
labaris atque affectabas, assecutus videare. EVa71-
Xla, Bona remulatio, lEmulatio in bonam partem. 
[Plut. Lycurgo 12. Tijs ~~~ rois X6you eb2. Kal Ka8a
pcOr7Jros, Corai legit evre"'A.elas.l Ka~eoeJJ"'Aos, Malus et 
infelix remulator, Malus affectator. Et Ka~<:oa11"'Aov 
neutr. ap. Rhett. dicitur Mala affectatio, Quintil. 8, 
3. addens, KaK02JJ"'Aov vocari Quicquid est ultra vir
totem, quoties ingenium judicio caret, et specie boni 
fallitur: omnium in eloquentia vitiorum pessimum. 
Demetr. Phal. (186.) de charactere dicendi frigido, 
'Ovoptt2e& ~t abrov rip ICa&VW ovopart KaiC<leJJ"'Aov, Ma
lam affectationem. ·Idem, IlollaKIS pev roc ro pev 

B lJ&avdJ]pa avro lfVXfJOJI rl ~tl'l'&, ICac, ws JIVJI ovopaeopev, 
K. Contr. huic est eile71~os. KaKoeJ1Xws, Cum mala et 
infelici affectatione, Vel Ita ut id, quod remulabaris et 
affectabas, male assecutus videare.· ,.Contr. est ev2~
"'A.ws. Ka~eoeJJXla, Mala et infelix remulatio, affectatio, 
i. q. ro ICClKOa7Jxov neutr. i.e., ut in vv. LL. est, 
Prava mmulatio, Mala affectatio: veluti si quis male 
affectans Atticismum, jejunus evadat et arid us: si 
quis copiam, in futilem incidat loquacitatem. Gene
Jaliter pro Quavis mala affectatione ponitur, qua sc. 
in contrarium vitium ei, quod affectabamus et remu
labamur, incurrimus. Lucian. (2, 313.) rt"Yvera& ~~ 
tflutrep ev M"Yo&S, oi}rw ICCl' ev OPX~tle& ~ 7rpos 'I'WJI 'lf'O"'A.
"'Awv "'A.eyopev7J K., V7rep{3a&JIOVTI&IV ro perpov ri;s ptp~
uews Kat 7rt{>a roii ~eovros e'll"&retvovrwv. (QuintiJ. 
Orat. 8, 3. " KaKo2JJXla, Prava remulatio, 10, 25, 
10. ubi cum * KaKoeJJXwula vulgo legeretur, monuit 
Ernestus, pro Ka~eo211Xla id esse positum, et sic re
scribendum, aut * Ka~eo2~~6ltTis."· Lex. Polyb. * Me
"YaMeJJXos, vide 'A"Ya.eJJXos, Phav. 4.] 'OpoaJJ"'Aos, 

, .'Aya~JJXos, ll, ;,, Qui val de remulatur, lnvidus : 
ciya~,Xoc, • pe"Ya"AoeJJ"'Aoc· o; ~e. tp&vepol. Etym. 
"Aa,XXr, o, ~. Plut. (Lye. 24.) "A. 7r"'A.ovrov (~v 
lfrapl'lJ)Ka~ iir&pov, Neglectus, Cujus nulla est gratia, 
Non expetitos, pq 2JJ"'AI&I'I'os. Alibi, Il"'A.eove~la Ka~ 
TAWrou Q;Xos, Admiratio cum amore et affectione. 
· Ha!C Bud. De ead. re idem Plut. Lycurgo (10.) Mei
aov ~t ro rov 7r"'Aoiirov iiuv"'Aov, pii"'A.Xov lJe ii., riis tpJJtTt 
Seo~ti'I'Os, Ka~ li'II"Xovrov &7rep"Yauau8ac rfi Ko&vorwc rwv 
~'1'1161V: (6, ll9.) olapov Ka~ ii. copulat. 11 Active 
etiam capitur pro Eo, qui zelo s. zelotiJ>ia non duci
tur, o ,q eJJXOTV'II"i.JY. A then. (594.) II"'Aa"Y'Y&w re ra 
4.r.,IVI&iiua riis BaKxl~os rov ptv (oppov) ~71"e7repi/Jev 
uelllfl, r~ lJe lJpl"'AJJue, Cum cognovisset Bacchidem 
non admodum magno rivalitatis affectu duci, vel non 
magoopere deperire adolescentem illum. L• "'AeJJ
~. Clem. Alex. 474." Wakef. Mss. "'" 'Ae~"'A.&ov, 
l. Poll. 1, 143." Kall. Mss.] "'A2ata, ap. Hes. le
·-, gitur, expos. tp8ovepa, In vida. Sed series alpha be
"· tica innuit scr. ~27Jta :"[forsan 4eJJ"'Aa, a i. q. 4"Yav 
Jigni6cante.] 'AvrLeJJXos, lEmulus, Zelotypus, VV. 
LL. [" Villois. Anecd. Gr. 1, 118. Schol. II. Y. 74." 
Wakef. Mss. •'AvrcaJJ"'Ala, Gl. Rivalitas.] 'A~coaJJXor, 
Dignos quem mmulemur. [lElian. V.H.12,64.] ·~,o
c6A,ws, Ita ut mmulari dignum sit, Laudabiliter. 
[Suid. 1, 237.] 'Apl2JJ"'Aos, Quem valde remulamur, 
Valde remulandus, i. q. &pce~"A&rros. Sunt tamen qui 
malintpro &pllJJJXos accipere, verso sc. ~ in 2: ut sit 
Clarus, Prreclarus, lllustris: ut II. B. (318.) Tov ptv 
api~I'JNw OijKev 8eos, X. (27.) &pl2JJ"'Ao& ~~ oi a~"Yal 
tllaiJiovrac · tro"'A~oiu& per' c'1tTTpat1& vvtcros &po"'A"Yi• 'Et 
ap~~MJ fwvr,, I. (219.) Vox clara. 'Apce~xws, Ma
gna cum remulatione, Clare. Od. M. (452.) exOpoJI 
~ ~UJl ~ti'I'&Y AZru ~p~e~Xws elpJJptva pvOo'Ao"YevecJI, 
Ba,;v~11"'Aos, lEmulus, lnvidus, Invidiosus. [Lycophr. 
51.] Avu~JJ'Aos, JEmulus, Invidus, In malam partem 
•mulator, Od. (H. 307 .) l1vue11xo, 'Yap. i. e~pev e'/1"~ 
xBov~ fiiX' av8"''1rf&IJI, lEmulatores et JUVIdJ, Male 
~mulamur, Bod.: Plot, Alex. (9.) "As ~ rijs '0Xvp-
1'~o• xa"'Ae71"0r1JS (~. Kal {3apv6vpov yvva&tcos,) lr& pet
(oJIQS kolec. Apud eund. Plot. Ilo'Av ro ~- lx,ovua 
~v1s, VV. LL. e Bud. interpr. In degenerem quan: 
aam affectationem depravata natura : de eo, qUJ 
aliena. bona admiratur et sure fortunre succenset. 
[• ~~Xws, Plut. Alex. 77 .] 4vu2JJ"'Ala, i. q. zelo
typ13,' ex A then. (589.) de Laide, 'Ava1pe8ijvac tptt
ONv ~Vrl}v V'/1"0 'l'lllf&IJI yvva&ICWV ev 8erra"'Al9, epau6ei
aciv r1vos llavuavlov 8erraXoii, Kara tp6ovov Ka~ ~. 
'.Ert~,Ms, lEmulandus, lnvidendus, VV. LL. [Qui 
beatus prredicatur, JEsch. Ag. 948.] 'Erepo27J"'A.os, 
Qui ali.o zelo ducitur, Lucill. Epigr. (5~) Tov tp&"'A.o'll"at· 
~ ~rt'I"'''v ~vevpopev liMo "Yevos' rl ; Twv ~ •• Eo· 
rum, qui aliud genus veneris sectantur. 'Erepoe~~ws, 
Alieno animo, .Animo erga alteram partem magts af~o 
fecto. 'IApud Hesiod. 8. 544. Jupiter ad Prome• 

c Qui unius ejusdemque zeli est, unum idemque mmu
latur et affectat, Nonn. pevo1vfj, Concordi et unanimi 
studio, [" J. 3, 134. Philo J, I, 146." Wakef. Mss. 
* IleplaJJXos, Theophan. Sim. 4, 13.]' Ilo"AvaJJXos, 
Quem remolari et imitari multa animi contentione so
lemus: seu, ut Bud. interpr., Magno studio expeti
tus: contr. ri lia71~os. In VV. LL. exp. etiam In
vidiosus, o 'll"o'Avv tpOOvov lx_tJK, ap. Soph. 71"o"'Av2JJ"'Aor 
{3los, [<Ed. T. 381. • TavroeJJ"'Aos, Nicet. Annal. 
ll, ll.] 

[* ZJJ"'Aouvv7J, i. q. 2;;Xos, Hom. Hymn. 1, 99.] 
:ZJJXow, lEmulor, Imitor, s •. potius Imitandi studio 

ducor, Affecto, Hesiod. "E. (1, 23.) 27J~oi ~t re "Yel· 
rova "Yelrwv Elr atpevov "'~~"ev~ovr', Vicinum vicious 
remulatur, Thuc. 2, (64.) Kat ro& raiira o ptv U7rptt
"YP."'Y pepi/Jaci all' 0 ~£ ~p~Y rt {3ov"'A.opevos, Kat avros 
211X~uec· el ~£ rts pq tceawa&, tl'8ovf,ue&, Qui autem 
res gerere cupiet, ipse ~emulabitur et imitabitur: 
(37.)Xpwpe6a "YCJp 'lf'O"'A&rel9 0~ eJ]Xovup ro~s TWJI 'll"t"'A.a~ 
vopovs, 7rapttbe&"YiJCl ~e avrol pri"'A."'A.ov ovres r&ti~JI, ~ ,..,_ 

D povpevoc h-epovs, Utimur Rep. non remulante aliorum 
leges, sed nos ipsi sumus aliis potius exemplo quam 
imitamur alios. Isocr. Panath. <'/·) Z,"'A.o6vrwv epe ICal 
pcpeiu8a& 'Y""''XOf&EJif&IJio Idem, n, ras ~o£as eJ]"'Aois, 
ptpoii ras 7rpa~els, Quorum ,gloriam remularis, imiteris 
et facta, Idem, Awo~s &1r~£x£t16a& Ka~ eJ]Aovv. 
Plut. OvK e'll"a&JIWJI poYOJI ovlJe 8avpaewv, aUa Ka~ 2. 
~ea~ p&povpevos. Et in pass. ap. Eund. Ta 2JJ"'Aovpeva 
1rapa 71"ii.t1&1 ut ra t171"0V~2opeva, Qure magno studio 
exoptantur, in pretio sunt et honore; quibus ra 
iie11~a opp. Nam exp. etiam, non diversa admodum 
a priori signif., Sector: Dem. (504.) Z,Xoiiv rczs ~w
peus. Philo V. M. 1. E>eou£{3e1av ~e7JAw~e6rwv, Reli
gionis studiosorum: 3. 'EenXwue {3lov a'lf'p(J;"Ypova, Vi
tam a negotiis abhorrentem coluit. Quo modo ac
~ipi potest ap. Plut. (7, 762.) loquentem de adole
scentibus, qui in magistros urbanos et facetos inci
dunt, ''\"ro .XPelas ro 1rpGirov t'll"ovra&· Ka~ 2JJ"'AOiitT&JI, 
iltl'l'epov ~e ~ea& tpi"'Aovucv : _ Synes. de lnsomn. Toiiru 
rolvvv ~aJJX~OJJ p~v or& p6."'A&tl'l''a rfi 1rapovrt uvy"Ypap-
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part, Istud igitur studio et curre fuit quarumaxime 
hoc libro. Jacob. (4, 2.) z,xovTe Kai ob MvatrlJe e'lrt• 
TVXeiv, Beza vertit, Studiose afFectatis, dicens ~,Xovv 
declarare eo in I. aliquid amplius quam lnvidere, 
nempe Ambitiosam afFectationem rei expetitre. II Lao
do, Probo, Eur. Or. (521.) ovl>e ue 2.,Xw KaKT;s rvvat
KOS €).06v8' ofJvet? es Tpoias 'll''l>ov, i.e. Laudo, e'l!'atvw. 
Soph. (El. 1027,) z,xw ae rov vov, Laudo tuum ani
mum. Xen. 'E. 6, (5, 38.) Dpotr8ev pev l..Kovwv, €~~
Xovv T'hvl>e n}v 1roXw OTt"· T. X. Thuc. 5, , (105.) Ma
~:aplaavres l!pwv To l..7retp6KaKtW,. ov ~,Xovpev ro l¥Pov. 
lsocr. Panath. (101.) Z,Xw t10V Kai paKapl2w n}v ev
l>atpoviav. II Beatum prredico, i. q. paKapl2w, cum 
quo iu prreced. II. copulatur. In qua signif., prreter 
ace. pers., interdum cum ace., interdum cum gen. et 
quidem frequentius, construitur: interdum cum solo 
infin. sine alio casu. Sopb. Aj. (552.) Kat rot ae Kai. 
viiv roiiro ye ~71Xoiiv lx_w "Q(J' olJveK' oV1Jev rwv1J' e7rat• 
a8avet KaKwv, In hoc te possum beatum prredicare. 
Eur. Iph. A. (16.) ~.,Xw ae o y~pov• Z.,Xw 1>' avl>pwv or 
l..KEvl>vvov Blov e~e7repaa' t..yvws, l..KXe~s· Tovs 1>' ev Tt
pa"is ~aaov ~.,Xw. De quo intellexit Cic. Tusc. 3. 
Nee siletur illud potentissimi regis anaprestum, qui 
laudat senem et fortuuatum esse dicit, quod iuglorius 
sit, atque ignobilis ad supremum diem perventurus. 
Sic Isocr. Evag. (19.) z,xw ae riJs "Pxf1s, Te felicem 
imperio arbitror: Panegyr. (25.) Z,Xoiivres n}v 1r6Xtv 
Tijs ev Mapa8wvt pax.,s, Kai 21/Tovvres eavTOUS E~ 1uov 
Karaarijaac. Plut. (7, 303.) OMirovrov- Toii Oeapa
Tos ~711\w rovs ll>ovTas, Quibus id cernere licuit, eos 
non magnopere beatos censuerim duntaxat propter 
hoc spectaculum. Aristot. ZqXoiiac rwv 1roXXwv 1Je
t17ro2etv1 Late dominari, beatum censent. II I. q. 2.,. 
Xorv1rw, Zelotypus sum, Zelotypile affectu depereo ; 
qua signif. in sacris Literis crebro usurpatur. Num. 
5, (14.) "H e7reMp abTi 'lrVeiipa ~,x,:,aews, Ka~ 2,X~t1f1 
T~v yvvaiKa aVT"ov. Et metaph. ap. Paul. ad Gal. 4, 
( 17.). z,xovatv vpiis ov KaXws, Depereunt VOS non 
bene: 2 Cor. ·11, (2.) ZqXw yap vpii.s 0eov ~'hXw, 
Ambio enim vos Dei zelotypia, Beza. Dicitur etiain 
~,Xovv ~iJXov, pro Zelo duci: 2.,Xoi Tov ~r;Xov pov, 
Zelo meo commotus est, Nom. 25, (11.) At 3 Reg. 
(19, 10.) 'E~~XwKa Ti Kvpl~, exp. Zelatus sum pro 
Domino. Et Num. 11, (29.) Tl ~'1Xois t!V pot, [M1) 
2qXois epe ;] Quid remularis pro me 1 II Invideo ali
cui, et regre fero, quod ea re potiatur, quam concu
pisco: Act. 7, (9.) Oi 1rarpt6.pxac i!qX~aavres orov 
'Iwa-qtp: 17, (5.) Z.,'11.,:,uavTes 1Je oi l..7retOovvTes 'lov
l>aiot, Invidia cqmmoti. [" Toup. Opusc. 2, Ill. 
Ammon. 64. Lennep. ad Pha]. 46. ad Diod. S. I, 
355. Valek. Adoniaz. p. 415. Hipp. p. 177. Diatr. 
261. Thorn. M. 407. ad Charit. 553. Eur. Iph. A. 
1407. Mark!. p. 6. 367. Brunck. Soph. 3, 513. Bea
tum prredico, cum gen., Plut. Mor. I, 491. Berg!. 
Alciphr. 339. De constr., Boiss. Philosti. 544. 
Brunck. Soph. 3, 448. Marcell. de V. Thuc. 6. Z. ae, 
negantis formula, Valek. Pham. p. 150. Brunck. 
ad Eur. Med. 59." Schoof. Mss.] "ZaXeii, Hesychio 
"ptpoii, Imitare. Dor. pro i!qXofJ, .l£mu1are." Z~
Xwpa, .£mulationis facinus, Contentio, Bud. ex 
.£schin. (27, 13.) 'E£atpeir' o~v- rru rota-bras tpv<~ecs, 
Ka~ ra TWV vewv e. ~7r· l..pen)v 7rp0Tpelfiaa8e. Athen. 
(273.) T~v eKXo')'1}v TWV ')(P'1t1lpwv 'lrOtovpevot 7rapa TWJI 
evavrlwv, • t1VIIQ7rotpepovTat Ka~o ra poxOqpa 2., Prava ' 
l'ernulationis studia et contentiones. [Eur. Iph. T. 
379.] Z~Xwau, lEmulatio, Thuc. 1, (132.) (Tj) 
2qX~aet rwv {3ap{3apwv, p~ 1aos {3o6"Aea8at elvac rois 
1rapovat, JEmulatione barbarorum. II I. q. Zelotypia. 
Cu_jus exemplum e Nom. 5. in z.,xow attuli. "Z11-
" XwTeov, lEmulandum, Imitandum," [Eust. II. B. p. 
351.] Z.,XwTqs, lEmulator, lEmulus, Sectator, Isocr.o 
ad Dem. (3.) Mtp71rr}v ~e Ka~ (!, rils 7raTfH!as l..periJs 
yevopevov, Imitatorem atque remulum paternre vir
tutis, Lucian. (1, 753.) 'Avrca8evovs i!qXwTal: (2, 
21.) 0ovKv~I1Jov 2. ll.Kpos. Herodian. 6, (8, 5.) 'Os I'~ 
pa8qras elvat fl0JIOV1 lJ.'}\.).a 2. ICa~ ptp1/TaS riJs etcelvov 
avl>peta,, Non discipulos tantum, sed remulos etiam 
atque imitatores illius virtutis. Act. (22, 3.) ZqAC~JT~s 
il7raPXwvToii0eoii, Sectator D~i, Bud. quam exp. Beza 
ioaprobans vertit, Z~lo Dei accensus: 21, (20.) Z,-

A Xwr:_a~ Tov_vopoll. II I. q .. a.,NSnnror, Qui zelo s. zelo. 
typla ~Ucltur. Cur aut~m Deus a,Xw~s dicatur, do
cet, D10nys. Areop. ~68. Chrys. ad Thess. 18 • .Z,]I.,. 
TtKos, q. d . .£mulativus.o Z,XwTor, 0 l£mulatione. di
gnus, Dignus quem oomulen~ur, Quem remulari stu~ 
~emu~ ls~cr •• Z.,A_wTD;epos ~v. Ka~ OavpaurcSrcpGJ.rwv 
a8).1/T~V Twv ev rotS aoyw•t Tas vlKas .Watptup ... ,: 
ad Phd. (29.) Ov yap povov 'V'lrO TWV ruwv iutc c ' 
lJ.).).II Ka~ tW aavrov paKapteis. Dicitur etiam de a;·· 
quoo omnium studio expetitur, quam omnes sectaa: 
tur. Philo V. M. 2. Oilrw pev. oi vopot i!. rat 7reprpi.
X'1Tot 1riiacv lhcwratr re Kat 0 ~y,p6<tcv, Lege• nostras 
omnibus hominibus privatis juxta. et in honore coo. 
stitutis studio esse magnaque contentione certatim 
expeti. Plut. (7, 162.) Z. yap o 1rpwros yapolf 0 ~~ 
l>eln-epos a7revuaios, Expetendre et exoptandoo prim~t 
nuptire. II Beatus, Quem beatum omnes prredicaat, 
Eur. Or. (542.) ZqAwros iiurcr evriJx.,aev els n.,0 

Kai p~ '1rcaf,povs £vptpopas eu~aaro. Arittoph. 0~: 
(450.) e~ehetp' ~ Klw1JptKws, "flure ae i!71).w,Ov elva.,olta 

B u t be a tus esses : N. ( 462.) Tov 'lrQYTa ')(POV8JI per' epoii 
Z.,AwToTaTov {3lov t..v-0pw7r(&IJI 1Jca£ets, Beatiseimam, 
Suid. f* Z,XwTws, ad Greg. Cor. 444. "Boiss. Pbi
lostr. 648." Schref. Mss. • 'A2-qXwTos, Joseph. B. J. 
7, 8, 1. • "'A2qX,:,Tws, OJ. Poll. 5, 160." Kaii.Mss.} 
'A£coi!~XwTos, Dignus remulatione, quem omnes ~tmu
lentur, qui ab omnibus magna contentioue certa
tim expetatur, quem beatum omnes proodicent. [Suid. 
I, 237.] 'Apti!f,XwTos, Maxime remulandus; vel ut 
prrecedentia. [Aristoph. 'l7r7r. 1329.]. DoAv~wror, 
Multo studio oomulandus, prosequendu•, expetendus. 
Eur. [Hipp. 169. • "'AvTti!qXow, Hes. v. ZqADrtv.i-
7ros, Const. Manass. Chron. p. 32." Boiss. 0 MH.: 
• "'E7rti!.,X6w, Julian. 103." Wakef~ Mss.] OapaMJ~. 
.£mulatione afficio et excito, Ad oomulationem pro
voco, Zelo afficio, Bud. ~Invidentia quadam et zelo· 
typia extimulo, ut in rivalitate fit, apposito remulo-et 
rivali, ut VV. LL. exp.: 3 Reg. 14, (22.) de Hiero
boam, Kal 7rapei!~Xwae (Kvpcov) ev 'lriiutv oi.s 1rD~ 
Xwaav [ €7rol.,aav] ot 1rarepes abrwv. Ad Rom. bis 

c legitur, (11, 11. 14.) E17rws 7rapai!.,Maw pov n}J'•I76p
"a, Ka~ awaw nvas l£ avTwv, Judreos cognatam-mibi 
gentem ad Christianismum adducam. Suid. exp. wa
po~{m,, aqXorv7rw, 1raporp!Jvw. Bud. Idem pro 7riJfMJ· 
Kvli!w poni ab fficum. ad Rom. 335. annotat. [•Jia,; 
pai!.qXwatS, Symm. Ezech. 8, 3.] 

[* " z.qx.,, Rivalis. OD'Orville ad Cllarit. 278 •. • Z,. 
).q est nihili vox.' At vide Locellam ad Xen. Epb. 
200. ' Ego hoc magis retinendam mihi esse putabam 
Cod. Flor. lectionem c:.qx.,,, quod 2nX'I pro C:,A~p,, 
Rivalis, lEmula, quanquam merito suspectum vocab., 
tam en reperitur hac signif. in Aristoon, 1, 25." Bast. 
ad calcem Scap. Oxon.] 

Z,Xaios, Invidus, Epith. Bacchi, VV. LL. ex Eo 
pi~r. [Anal. 2, 517.] z.,xnf'WV, Iovidus; Ssn a z,.,~ 0 

'11.~w vult esse Eust. i. significante q. cP.Bov~w,IIovideo, 
Cum enim Od. E. (118•) dixisset I,ib"'&ol 00et1Te Oeol, 
a.,x.;,poves ~~oxov liXXwv: ad declarandum ~.,A~f'D'"• 
ilium ait quasi ~ppqvevrtKws addidi11se, Oi re _&au· 
t..yaaa8e 7rap-o ltv1>p6.aw evvai!et18at, i. e. tp(Jove'irel pip-

» tpetrOe. Sunt tamen quoodam etiam exempl., que 
scriptum habent l>qMpoves, ut suo loco annotatum 
est. II I. q. i!qXorv7ros, paulo ante, Opp. K. tiiAa 6' 
t..eXXo7rol>wv a,x~pova 7rGp7raJio OPaypwv, Laboraat ze
lotypia, Zelotypa sunt. Quo modo et 0 e'tl">.lifiOY~S 
"Hp.,s dicitur in Epigr . . Necnon Rhenus fluvius an 
iisd. Epigr. 2q"Af!pwvo appellatur, ut est in VV. LL;; 
quia mariti zelotypi ibid. periculum faciebant de suJS' 
liberis, essentne legitimi annon. Sed et Schol. Hom• 
i!q).iJpoves paulo ante citatum exp. a.,X6nnrot. [Zq
X~w, Lex. Hermanni p. 339. "Z.,)..qpwv, Ruhnk,;Ep. 
Cr. 142. ad Xen. Eph. 201. ligen. Hymn. 217. Ja
cobs. Ex ere. 2, 170. Anth. 11, 285. 12, s6. ·Valek; 
Phren. p. 72 ." Schref. Mss. • z,x.,,.o-VJAfl, Quint, 
Sm. 13, 388.] 

Zq"Aevw, i. q. e11X6w. Et i!~Xeve, i. q. i.~A.w~o.-, 
Bud. ex Aretba. [Simp!. ad Epict. 212. Gl. Pelhco,o 
.iEmulor.] ZqXev~s, ~mulator, Invid~•· Q,uoo vo• 
cab. non satis probaotur. [• Atai!.,Xevw, H1ppocr, 
28, 25.] 0 
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. ZHMIA, Damnum, Detrimentum, Jactura: dp&s 
opponi rji aqplq. docet Aristot. Eth. 5, 4. Sic autem 
opp. cum ab aliis, tum a Xen. et lsocr. A Xen, ut 
K. fl. 2, (2, 5.) Mf,Te ~71'l Tt; eavTwv rcep~ec, p.f,T' ~'IT~ 
,,pJ~ Twv clrcovovrwv, p.l,r' ~1ri {3M{lp· p.q~ep.cq,. Is ocr. 
ad Nicocl. <I2.) Ml} To p.~v >.a{3eiv,dp~oselvac vop.laere, 
TO ~· a•·a>.wD'at, aqp.lav. Sed et ,;,rpe>.elq. opp. a Xen. 
('A71'. 2, 3, .().) 'Ep.ol- Kallpyt' rcal My~ a. p.a>.>.ov ~ 
.,tpt>..eca ~D'TlVo E~ a. 'lf'Ocw, pro Afficio detrimento, 
Damn~cn do, Arastoph. (ll>.. 1124.) Item a. O'oc 
'II'Ot~«rec, pro Erit tibi detrimento, ex Eod. in VV. LL. 
At( . ... «axecv, in iisd. e Greg. Naz. Damnum pati. 
Sed in hac etiam signif, dixit Synes. a. 7roceiv: ut 
Lat. Jacturam iacere, II Mulcta, lsocr.ad Dem,(4.) 
z. peyO>.qv ercriO'aC. Dem. (727.) Kal TilS ~" TWV vo
,!JIV 'ltpOtTOVO'as a. KaTa{3lt>.>.ew, Mulctas legibus irro
gatas persolvere.· Idem 'lrpos Ae'lf'T. dicit orp>.tD'Kttvecv 
~. ov pucpfr.v, pro Condemnari mulctre non conte
mnendre, Bud. Synes. Kat pere&D'I a,plq. ')(pVD'OV >.cTpwv 
'll'tWretcal~e~ea, Ulciscitur mulcta librarum quindecim 
auri. In VV. LL. elD"evey~eeiv a., ex J. Poll. affertur 
pro Mulctare, cum potius sit Mulctari ; nam ille 
clnv£ylteiv a., i. esse vult q. U1I'O~oiivac, ~ca>.iiO"ac, 
a'II'OTllla&, ~KTltTac, rcaTa8~0'8ac, 1CaTa8ei.vac • . II Gene
ralius etiam Pama, Supplicium. Sciendum est, in
quit J, Poll., a,p.lav vocatam fuisse non solum n}v 
clt 'XPf,paTa, sed etiam n}v els ro D'wp.a. E quo I. 
somta est a Bud. exp., qua dicit esse Mulctam, 
Prenam corporalem. At miror cur J. Poll. hanc si
gnif. annotandam · duxerit, qure alioqui passim ap. 
quoslibet scriptt. occurrit. Sed hoc saltern inde 
discimus, illam signif. Mulctre priorem esse ceo
suisse. Ego certe lubenter illi hac in re assentior : 
verum ut hanc signif., qua pro Mulcta ponitur, prio
rem esse arbitror altera, ita earn, qua pro Damno, 
s. Detrimento accipitur, ilia vicissim priorem esse 
reor, atque adeo pnorem illi locum dedi : frresertim 
CDDI sequendo etym., qua dicitur esse ~ TO a;v pee• 
oStia, i.e. ra 7rpos TO a;v, nam tolerabilior hrec vide
tor quam ceterre, generaliter Quodvis damnum si
gnif. ·debeat. Sed et hoc animadversione dignum 
judico, quod ad duo posteriora significata attinet, 
ut Gr. a. prius Mulctam, deinde et Aliud quodvis 
pren~e genus appellarunt, sic et Lat. suum Mulctare 
latius extendisse, cum etiam Mulctare exilio, item 
verheribus, atque adeo morte, dixerunt, ut Gr. a,. 
fUOVJI ~,.;. 8avttTt'· Thuc. 3. Ti Te ain-fi a. a£ud
CTQT£ Uf.IVVatrlJac: ibid, @avaTOV aqp{av 'lrpo8eiD'I: 

A et 'lrpOD'TlJlTJf'a ponit. ·~caqplws, Damnose. [Dio 
Chrys. • llo>..v~~pce~s, Gl. Damnosus. • '¥ wpoat,pcov 
Theoph. 3, 722.] ' 

ZrJpcw~qs, Damnosus: l'lrta~ptos, [Xen. Mem, 3, 
4, 1 I. "' Zwuw~ws, J. Poll. 8, 147.] 

[* Zw.ccaaw, Gl. Damno.] 
Zqpcow, Damnum do, affero; Damno s. Detri

mento afficio, Dem. MTJ~~~~ pqS~va aqpcw, Neminem 
ullo d~J?DO afficio, Xen. a,fl,lOVV et ~M'If'Tf?IV pro 
eod. dJlut, K. TI. ;3, (1, 17.) CW>..a£ac p.r, ~p.iis a'lro{Ja
Awv, tTRVTOV aqpcwaps 'lr>.eiw ~ 0 '/f'aT~P ~~~vv{J8q 0'£ 

{3M-.f;ac. In pass. cum ace. itidem, ut aqpcovpac 
'lro>.>.a, Dem, Multis damnis afficior. Et aqpcoiipac 
peyl.c>.a, Magnis damnis afficior, Magnam jacturam 
facio, Thuc. (3, 40.) Xen. (K. D. 3, 1, 9.) Ead. 
coustr. dicitur a Matth. 16, (26.) Marco 8, (36.) 
T1}v \fwx.Y,v aqp.cw8ijvac, pro Animre jacturam facere, 
Animam amittere, ubi etiam illi opp. Kep~ijD"ac Koap.o,; 
o>.ov. Paulus quoque usus est ead. constr., itidem
que (Phil. 3, 8.) Kep~ijD'ac XptD'TOv opposuit Ti/J 'lravra 

B aqpcw8ijvac. Ut autem hie isla verba sibi adversan
tur, sic adversari a,plav et rcep~os ap. probatissimos 
scriptt. antea docui. Sed dicitur etiam a,ptOVII8ac 
e'ts Tl, lv TCVC, Greg. Zqp.toi els TO Ketpa>.acov' Ta pcrcpa 
'lrape~e>.~ywv. Altera autem constr. usus est et Paul. 
2 ad Cor. 7, (9·) II Mulcto, Thuc. ZqpcwD"ac ~~"a 
p.vpcttO"c ~paXJCwv, Pint. Pericle, BaucAia '){Pnp.allcv 
e.a,plwD'av. Et aqpcw p.cKpois, ex Aristot. Rhet. pro 
Parvam mulctam irrogo : els Ta XP~JlaTa, Plato de 
LL. Pecuniis mulctare. [" Item cum accus. absque 
prrep. Sic ap. Herod. 6, 136. Ed. Scbref. e Ms. 
Z,pc~aavTes (avTov) 'lr£VT"Kovra Tla>.aJITa: ubi alii 
quidem ra>.l.cvTocO'c. Sed ibid. 7, 39. libri omnes, 
Toii ~vos ( v;oii) T~V 1/lvx.~v a,ptWD'eac." Schw. Mss.] 
At cum dat. dicitur etlam aqpcw rpvyfi ab Aristot. et 
8avaT,, sicut et aqp.covpac Oav«T,, ab Herod. Dem. 
et aliis: ubi meminisse oportet eorum, qua- in z,_ 
pia de Lat. Mulctare dixi. Sed ~aqp.cwp~voc sine 
adjectione, In rerarium relati, qui ignominia interim 
notati erant quoad judicatum facerent; h. e. omnia 

c~ e sententia persolverent. Bud. ['~ Burm. ad Phredr. 
23. Mit., ad Corn. Nep. 389. Plot. Mor. 1, 3. Oxon. 
Valek. Hipp. p. 276. ad Herod. 529. Luzac. Exerc. 
87. Brunck. Aristoph. 3, 58. Dionys. H. 1, 557. els, 
2, 890. Z,pc~aop.ac, pass., ad Mrer. 367 .'' Schref. 
Mss.] "Zqplwp.a, Mulcta, Damnum. Lucian. (1~ 
" 196.) To aqp.lwp.a opq,s 'lrq>.l~eov. E Plat. vero de 
,. LL. Z,pcwpaTa Ta avra aO"Tvvopocs lO"Tw, pro, 
" Eadem sit redilibus mulctandi conditio. Zqp.lwO"cs, 
" Mulctatio." ["' "Zqp.tr.rrcKos, Casaub. Atben, 1 1 1." 
Schref. 1\fss. * " 'AaqplwTos, Second. Sent." Kall. 
Mss. • .. 'A'Iroaqp.cow, ad Hesych. I, 467.'' Dahler. 
Mss. • ·~caqp.cow, Xen. 'E. 5, 2, 14. * 'E'Ircr!qp.lwp.a, 
J. Poll. 8, 149. •Upoaqp.t6w, Lyd. ap. Stob. 7, 34. 
Heeren.] flpoD"aqpcow, Insuper afficio damno, [Plato 
Gorg. 1, 516.] 

2, (24.) 8avaTov a. ~'lr~8evro. Tale est ap. Xen. 
(A'II'. 1, 2, 62.) Tollrocs 81.cvaTOS ~(fTIV ~ a. Isocr. 
8aii'IU-oll riis a. ~'lrCKecp.~vqs. In q uibus omnibus n. ob
serva aliam loquendi formam quam ap. Latinos, qui 
oon dicereot in illis Thuc. II. Mortem prenam pro
posuerunt, vel irrogarunt; sed Mortis prenam, Ca· 
pttis supplicium, Plurali dativo usus est Lycurgus 
cum verbo Ko>.aaecv, in Leocr. 140. 0~ peya>.acs av 
~. ~roAa«rav. [" Bergl. Alciphr. 105. 322. Zeun. ad 
Xen. K. D. 13. Reitem. ad Zosim. 450. ad Herod. 
'76. Z. }.a{3eiv, Brunck. Soph. 3, 513." Schref. 
Mss.] "Zapla, Dor. pro a,pla, i. e. {3>.«{3,, Hes." II 
['<Z,pcol/roxos, Gl. Damnatissimus.] 

~A~~IllOS, o,~. Indemnis, Damni expers, Impunitus, 
~nstopb. ID. (271.) Mwv a£cois .pevaKlaas ~plis 
"~ayijya; 'Aat,pcos; · Impune vis abire 1 Sic lsocr. 
A. a~f,t1ere. Atque ita srepe utitur Lys. Item 
a .. V...o TLVOs, Plato de Rep. 2. 4.lKaiOI i5vTes, a. V'/f'O 
ee.;,"f~t6pe8a, pro Nulla prena a diis afficiemur, nullo 
d~~oo. · Quidam vertunt, A diis illresi, innoxii : ut 
dtxit Colum., A curculionibus innoxia. Item TO a., 
substantive, lndemnitas. [* 'Aaqp.la, JEsch. Eum. 
999. al. alO"cpla.] 'Aaqp.lws, Sine damno, lmpune. 
[Schol. · Eur. Or. 1176.] "'Aat,p.c8pov, Suidre et 
'' Le.x. meo vet. i. q. aafJp.cov.'' [* AbToa~p.cos, ~e
iebao • awoKapvos.] 'E'Ircanp.cos, Damnosus, Noxms, 

ZHTEn,+Qurero: evpf,D'EIS awwv, Aristoph. (ID. 
104.) Invenies qurerens, i. e. qurerendo, Baton (ap. 
Athen. 163.) irridens philosophos, Tovs Tov 'Pp6vcpo, . 
a,Toiivras ~.. TOis 'lrept'lr'CcTOlS, Kal. Tais ~taTpc{3ais, 
d'JD"'rep a'lrohe~paKoTa. Ludit autem ex ambiguo hie 
Comicus, quod et philosophi in suis disputationibus 
dicerentur a,reiv: unde et TO . a,roVpevov, Id, de 
quo disputatur, Quod est in qurestione: ut cum 
dicitur TO a,To{,pevov alTeiv s. alreiO"Oac: aut TO a,.. 
To..Sp.evov o-vvap'lraaecv, de quibus lege Bud. 143. 
ltidem vero a;,Tqii&S pro Disputatione, ut infra doce
bo. Interdum pro Qurero, i. e. Qurestionem habeo 
s. exerceo. Dinarch. in Dem. 81(=91.) lloii viiv 
~>.ewv 0 ~;;pos, ~ Tlac 'lrpo«rrl.c£as a,reiv 'lrepl TWV arpa-

e •. ('A'Ir. 2, 7, 9.) 'Hyobp.evos avTiu ~. elva~ O'eavTt;. 
~ Cua mulcta est irrogata; Mulctre obnoxaus, VV. 
Ll. [" Dem. pro Cor. 230, 16. Reisk. ex -emend. 
Wolii.'' Schw. Mss.] Et ~'lrcat,p.cov in iisd. Id, 
propter .qnod mulcta, prena inftigitur. Alii, ld, 
quod pro mulcta penditur. J. Poll. cum Tlpttpa. 

1 '!> , .. J. ... '8 vwv ~eal p.eya>.wv avc~eqpa.Twv, evpoc r.,v a"11 ecav; 
Sic utitur et Andocides p. 7. II Qurero, s. potius 
Requiro, Desiderio rei amissre teneor: Plut. Galba. 
M~ Taxu TOV Nepwva a,Tf,riW(IC, Bud. 1059. II Srepe 
et cum infin. pro Studeo, Conor. Interdum autem 
et verbo Volo redditur. Plato, To Tl a,To-60'1/s elh£
vac Tiis 1/lvx.ijs. Isocr. Evag. (22.) Aa8eiv ~ailrqae. 
Aristoph: OX. (370.) Zqreis p.eTa"Aa(3eiv. Plot. Popl. 
Zqrw arpe>.~tt8ac. Affertur et cum fut. infin. ex Ari
stoph. 0>.. (573.) ~1/Tf:CS roiir' ava7relllecv ~piis. Sed 
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lt'1f'o7rifl7rett8ar, si recte exp. Mitti. "ZaTeiitta, Dor. 
" pro ~'lrovtta, Qu~rens. Theocr. 1, {82.) & l>i re 
" tewpa llattav ltvci a.p.6.vav, 7rttiiT' &A11ea, ?:?'D'ttl 'opei· 
" rat ZaTeiitT'." [" Fasch. Pal~ph. p. lxvm. ad Cha
rit. 208. Xen. Mem. 1, 1, 15. Paus. 291. Liban. 4, 
817. Bast Lettre 195. Peto, T. H. ad Plutum p. 
344. 347. I. q. /3ov'Aopat, Eldik. Suspic. 4. Conf. c. 
e£er6.~w, ad Diod. s. 1, 187. (sic ~JlT'IITIS et €£iratrts, 
ad Herod. 493.); cum ~'IXOw, Jacobs. Anth. 9,310.; 
cum ~£atf'w, ad Diod. S. 1, 446. Jacobs. Anth. 9, 
4.79. De fut., ad Thorn. M. 7· 408. Cum inf., 161. 
Z~Ter,-Grammat., ad Mmr. 172. Fisch. ad Well. Gr. 
Gr. 2, 310. Porson. Med. p. 58. Z~11opar, pass., 
ad .Mrer. 367. Kuster. V. M. 145. Z71Twv abund., 
Lobeck. Aj. p. 387. Zwoilpevos, Adscititius, Wytt. 
ad Plot. 1, 528. Ai£ers ~71rovpevar, Valek. ad II. 22. 
p. 161. cf. Dorv. ad Charit. 234. Zwwv eilpltT~ew, 
Lobeck. Aj. p. 386. "'~T'Ifl'' Koen. ad Greg. Cor. 
294. Z71row, Valek. ad Theocr. 1, 85. • Zn,reov, 
Kiessl. ad Jambl. Protr. 329." Sch~f. Mss.] "Za· B 
" riiltTat, Suid~ fplt11ar: itidemque Hesychio: qui 
" exp. etiam fWpiildar, ~'IP'WtTat : item b7rovofftTat: 
" pro quo et ~ayw11ar. Etymologo quoque ~arw11at 
" est ro fp6.11ar, et ~af'w, To .pp6.~w. Zayw11ar, He-
" sychio V7r07f'revtTat. Idem Doricum esse ait, pro 
" hrtTX.eiv, tearaoxeiv.'' [ Apud Hes. Zares· ~wei. 
Zar1jttatT8at' altT8etT8at. ·~arwtTttfl'IV' l>revo~8'1"• 'E
~arw8'1' ptT8ero. • " Z'lraper'ltttttl>'ls, Jacobs. Anth. 
11, 349. * Zqrttp71s, T. H. ad Plutum p. 344." Schmf. 
Mss.] "Zw'l"ios, Qu~rendus," [Aristoph. N. 658.] 
ZF,r71pa, Qu~stio, Id de quo qu~ritur, Quintil. 3, 
11. [" Phryn. Eel. 112. Jacobs. Antb. 9, 178. 
Toup. Opusc. 2, 203." Sch~f. Mss.] Zw'lp6.rrov, 
Qu~stiuncula, [Liban. 4, 639.] ~r'ltTts, Ipsa qu~
rendi actio, Qu~stio, Thuc. 8, {57.) P• 281. M~ riis 
rMiis ~~ttet 7rop8wttt T~ll i77rerpov, Qu~reudo vi
ctum : (66.) Twv l>patTavTwv oiire ~ •• o~T·, el {nriJJ7f'Tev
ovTo, l>rtealwttts ~ylyveTo. Sic~- ~weiv, Rem q urerere, 
ut magistratus et judices solent, Bud. e Dinarcho: 
~. 7roceiv pro eod., Plot. Coriol. 0avfltttTavTes oiiv oi c 
/3ov'AevTal, 7ro'AX~v ~'lrot~ttavro roii 7rpttyflaTos ~. Est 
vocab. ap. philosophos etiam usitatum, ut Lat. Qu~
atio itidem, Z. riis roii 1ravTos fVtTews, Qurestio totius 
naturre: ut Cic. ap. Plat. p. 39. Lex. Cic. A then. 5. 
·.ns l>e 'lf'ee~ TOJ' 1Ca8ebvtr,.Wv avrov els T~JI 86.Xarrav 
7f'oXXr} ~. ~"• Cum de ea in mare deducenda excitata 
qu~stio multis contentionibus esset, Bud. : lt.,.o>..vtta
tt8ar ap. Eund.: Plot. (7, 626.) AvtTtepcTov 'lrpii'}'pa, teal 
c .. l>e61l£vov 1roXXfjr, Magn~ conquisitionis indigen
tem, Tum. : Aristot. Aco {3iXrrov oi 1ro>..Xoi 'Aeyovttcv 
livev ~., f'WII f'eTa ~. odrw Xeyovrw,, Quare rectius vul. 
gus de iis pronuntiat, . qui . disputandi nescii sunt 
quam qui physiologice disputaverunt. Bud. [* Zq
f'~tTtflos, Xen. K. 6, 6 .... z,r,r~p. unde] Z'IT'If'~pca, 
Ta, Qurestiones, s. potius Loca, ubi qull'stiones exer
centur, de criminibus babentur, adhibitis tormentis 
rei veritas qumritur, {3attavr~pca, Suid .... " Z71Topwv, 
" Hes. affert pro ~wovvTwv: sed addens, quosdam 
" scribere~'IT'ITopwv, quod magis probo. Id autem est 
u a nom, ~71f'JlTt11p, Qu~sitor : i. q. a'lf''l~f." Zn,rq- 'D 
Tr)r, Qu~stor, Quresitor, Magistratus Athenis, qui Ta 
Xav86.Jiovra ltve~JjTec, ut J. Poll. tradit: vel, ut Har
pocr., tearateutpo~s tea8ctTT6.pevos e1 7f'Of'e Tovs ltl>uwiiv· 
,-as Tc l>'lpo11wv l>eot ~weiv, Qu~stor criminum, Bud. 
ap. Lys. 164(=705.) Andoc. 4{= 7.)'Htt8a ~., w Aro· 
yvwe, .ore llv86vucos el~yyec'Aev ~~~ Ti' l>f,p'f' 7repl 'AX· 
tec/3cltl>ov ; et sequitur statim, or tr8a OVJI P'lvVITQJ'Ta 
• Avl>poflaxoJI Ta ~~~ rp oitelfi TOV lloXvTlwvos '}'lVOfleJia : 
7(=18.) Oelttavl>pos .ca( XapcteXijs t.lvrer flev TWJI ~.,de 
quibus postea dicit, Xpijvar ln ~71Teiv tea~ fl~ 'lf'avtta
,.oar. Sic vero et ~f,T'Itt'" accipi annotatum est. Si
gnif., inquit Bud., et Quresitorem, ut de pecuniis re
&iduis, Dem. 293(= 703.) 'Y~f'tTfla el1rev ~~~ llpi v 'A
pctTTofWV ~).etr8at ~'lf''lf'as• el f>t TIS o1ae TtJia n TWJI te
pwv, ~ Twv (J,.;,.,, XP'IflttTt~~v lxovTtt Tc 7f'O'A.et~~s, P'IVvecv 
7tpos f'OvTovs, Aristophon tulit legem, populusque sci
vit, qu~sitores residuarum pecuniarum creari; ap. 
quos ut quisque quempiam noverit quippiam residu~ 
habere pecuni~ aut sacr~ aut publicm, ita deferre 
primo quoque tempore debeat. [* cJlrXo~'l''l"l'}s, Cy-

r~ll. ~n Esai •. 529. in Jo. 1~2.] Zwwr~ea,, q. d. Que. 
sat~rms~ Qoa qu~rere et mvestigare solet. Auctor 
Axaocha, 'E1rerf>r} ~· ell';l f'i.iv 7rpaypaf'wv, e1rc~l'ota 
T.ov e1Xal pe, Qu~m~m ao~esti.gator sum rerum, Quia 
hbenter versor m mvestagahone veri. Et ~. Phi. 
losoph! ~i~untur ol l'eiCTIICot Kal ttKe7f'TciCo~ ap. Dio~, 
L. Qua mhal asseverabant, sed· semper qu11erebant et 
investigabant rei veritatem. Ad qu~stiones moven. 
das promtus, Qui libenter qu~stiones movet, ldennte 
Zenone, THv 1>~ ~eai ~- ~ea~ 1rept 'lrttiiTWJI lttept/3o}u,yo6,a., 
Jlos. A Gaza exp. Ingemo valens, quo rerum rationes 
inquirat. Apud Eund. ~. p~paTa, Inquisitiva verba. 
[GI. Sagax. • "Zw'lf'tdis, Acta Jun. Bacchi p. 92." 
~oiss. Mss. : Zqrwos, Qu~situs, Soph. <Ed. C. 389.] 
A~f,f''ITos, o, ~. De quo qu~satum non est. quttri
tur, Indiscussus, 1Eschin. (57.) 'Avev8vvov 1>~ ~eal &. 
teal ltve£~atTTov obl>ev ~tTTc TWII ~~~ rfi .,.&>..ec. [•" ·~~ 
T~Tt~~s, Hterocles 80." Kall. Mss. • "Abr~~f"'ror 
Etym. M. 73." Boiss. Mss.] " Av,.~wos, Quttsit~ 
" s. Pervestigatu difficilis," [Xen. K. 8, 1.] 

[• 'Ailft~'lf'et~~, Gl. Anquiro.] 'Ava~we,.,, Perve
stigo, Perquiro, Diligenter inquiro; videtur eoim 4•il 
hie augere sign if. roii ~ww, ideo que expono Perquiro. 
11 lnquiro, Indago, Bud.: lsocr. Oi p~v Ta y€"71 rw11 
qflt8ewv ava~wovvres TOV /3lov avrwv ICar&pttfiall. 
II Perquiro, Perpendo, Thuc. de vaticiniis et prodigiit 
loquens, E1Te rc liXXo ~vv~/3'1 yevetT8ac, 'lrttJITa cb~ 
Telrt~~. [" Med., Long. Past. p. 2. Villois. Vereor, ne 
Villoisonus p. 7. temere qurerat quandam ef!falllii in 
adjuncta prrep." Sch~f. Mss. • " 'Ava~~rt)a~r, 
Pseudo-Diog. Epist. 13. p. 271. in Notit. Maa,tfl'. 
10." Boiss. Mss. • 'E7rava~71Tew, unde • 'Lava~4nJ. 
ttrs, Schol. Ven. II. B. p. 53. • " Ivl'ava~71f'bol, He
Hod. 6. p. 234." Boiss. Mss. • 'AvTr~wew, Xen.ffic. 
8, 23. • Ata~wew, Aristopb. 0. 445.] .tf.r~qriw, Ex
quiro, lnquiro, Greg. Naz. 'E"~weil18ac Ta ~wiiTii er 
Tois ve~epocs, ex Esaia, Viventia inter mortuos ioquiri, 
VV. LL. [Schleusn. Lex. inN. T. et V. T. • 'Er· 
~~T'Ittrs, Gl. Exquisitio, Inquisitio. * 'F.IC~'ITJ7T'IIr• 
Exquisitor, Flagitator, Qu~stionarius. LXX.Baruc:h. 
3, 14. • 'Eva11rew, unde • " 'Ev~JiT'Ittu, Orig! c:. 
Cels. 1. p. 42." Seager. Mss.] 'E.,.,~wit~~, Reqoirtl, 
Desiderio rei amiss~ teneor, vel prreteri~ vel absen
tis; Earn posco: i. q. · ~.,.,.,.o8w. Bud. e Diod. '0 A~ 
/3a11tX~s ltvayvo~s T~V ~'lrttTToX~v, xaXe7f'Wf "'~" ~,fyr& 
~.,., Tltvl>pos TeXevTfj, ~eal 7f'OX>..ttiCIS he~f,T7111e rqJ'.ilpe
Tqv abToii, ~eal 1rapovTc ob Xf1'111ttpe11os U7rOIITii hre~r6-
8'1tTe. Basil: ad Greg. Naz. Tqv 1rapcl 0eoii tTVJifp1tw., 
eis f'~V TeXelt~~tTcll TWJI t11tovl>a~opivwv mt~'ITrWJITDI, 
Opem petentis s. postulantis .. Aristot. Polit. '.E!rcC,.. 
rw 1rapcl f'oln-ov. [" Abresch. Lectt. Arist. SO. ad 
Diod. S. 1, 438. 557. 563. I. q. at1ro8W, 2, 239.3~3. 
De augm., ad Charit. 609." Schref. Mss. • 'E~rc~r~~· 
pa, Clem. Alex.] '&t~~T'ID'ts, Requisitio, Deaide
riurn,Apollon. Epist. [Gl. Inquisitio, Requisitio,Con
sideratio.] 'E""'~'If'fltTcpos, o, ~~Qui requiri pot est, aolet. 
[* "'&c~w'lrcteos, Suid. v. M&iv." Boiss. Mss. · ·• 'E-
7f'&~'lf''lf'€ov, Aristot. Eth. Nic. 1, 3. • 'A,e~rc~rp'fflia, 
Andronicus de Passion. 745.] Dpo11e7f'c~'ITi~o~,.Insd
per requiro. [M. Anton. 5, 4. •" Ivve'lrc~wew, Ari
st~n. 2, 3. tit." Boiss. Mss. • " KaTa~wiw, Jambl. 
V. P. 144.'' Wakef. Mss. * '.AICuTa~~f"'Tos, uode •'A· 
teaf'a~'l~rwr, Epiphao. 1, 765. • llapa~71rew, M. An· 
ton. 12, 5. • " Oepc~wew, Schol. Jo. Climac:. 89·" 
Boiss. Mss. • D~wew, Sext. Emp. 68. Aristor. ~e 
Memoria c. 8.] Iv~wew, Una cum aliquo de re alt: 
qua qu~ro s. disquiro, Una rationes coofero ad rei 
alicujus indagationem, Disputo, Plato Cratyle,,Ivi•· 
Teiv . fliv rot lTocpos elpc ~eal 1101 tea~ Kparil;\¥ 'lco.~Ji, 
postquam dixerat,· Oilteovv o1l>a 7rf111'ore ro ltX~ £X" 
7rept TWJI rocovrwv: Hipp. Maj. El 1>~ /3oVXet, ~a'll'tp 
vvv ~pol tTV~JjTec, Una mecum disquire, disputaodo 
qu~re. Diog. L de Socrate 72. Avr68t 1>~ - pe11wv 
fc'AoveucoTepov . tTVve~~Tec f'oir 7rpotTl>ra'Aeyoplyots, ~/ITt 
TO aX'I8~s ~tep.a8eiv. Act. 6, (9.) Iv~wolivres ITt,al!t'• 
Disputaates c:um Stephano . . Et 9, (29.) Iwe~~re• 
1rpos ro~s 'EU'IvctTT6.s. Marc.1,(27 .)KatMlaf'{3~8tf't1av 
1r6.vres, 6S11re D'Va'lf'eiv 1rp0s awt>Vs, Xeycwras, Ti 11f!1 

Toliro: Ita ut mutuo qurererent inter ae. Esl!J41e h•.c 
tTV~'Iteiv hominum attonitorum, qui mutuo sese rogt
tant et interpellaot. Cum autem io tnl~'lr4t~et utra.· 
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que pars inte~dum idem qurerat, interdum q~od alios A 

oppugnat, alms tueatur; fit ut ttvarrre'iv nonnunquam 
vertatur Altercari. Beza. IvafJr'ltttr, Disceptatio, 
Disputatio, qua sc. aliqui inter se de re aliqua quae
runt. [Gl. Conquestio. " Nicet. Eugeo. 6, 626." 
Boiss. Mss.] Ivaqrqrqs, pro Curioso et scrutatore 
oatnrre, ut Bud. interpr. 1 ad Cor. 1, (20.) Ooii 
~~8t, 'liov rypapparevs, 'II'Oii "· roii alwvos; Conquisi..: 
tori, Beza. Qui in hujus mundi arcanis perscrutan
dis et acutissimis quibusque qurestionibus explican
dis omnt>m retatem consumit. 

tatio, i. e:, ut Plato et avpwt1tV et aef1tV definivit, rijr 
yew&vs 0Ut1[as Of'OV K£vqf1tS Kai ttepWt1&S, est enim WO• 
tus f~rmenti vi factus in terr~no crassoque corpore, 
quo m tumorem levem attolhtur, conceptoque aere 
distenditur, inflator, et quodammodo ebullit. Gorr. 
Plot. (7, 164.)"Eouce triio/ts -1, a • . elvat. Et a. iJ'II'aros 
Jecin<?ris tumor redematosu~, Hippocr. [Epidem. 4: 
23. Lmd.] Gorr. ex Erot. Zvpwros, Fermentatus. 
[LXX. Exod.13, 7.12, 19. 20. •" ZvpwnKos, At hen. 
55. Kara Atot.:Aea, 0; ~p£{3tv6ot avpwr&Ko2 rrjs t1ap1Cos, 
Veluti fermento inftant corpus." Schw. Mss.] 'Ava
aupow, Fermento. Theophr. (C. Pl. 2, 1, 3.)"Apa ~€ 
ica~ rqv yijv ~vaavpoi tf11"/Kara~e'Aelovf1a ~eai ~Va'll'o'Aap
{3lxvovf1a ro Beppov: (5, 9, I2.)"0rav /J~wp ~'ll'l 'II''Aetlx~t 
yevrrrat pq 'II'O'Av· rare yap avaavpovrat, ICal ~vaBeppat
vopevov ~[ett1&V ~~W, Ka0tt'll'ep Ta ~~avBfJpara, Refer
mentatur et ·refervescens erumpit, Gaza. Sic avpoi 
rl}v yijv, supra idem Theophr. dicit. [*" 'Avaavpwr1u, 
Theophil. Protosp. p. 833. * Ivavpow, Schol. Ly
cophr. 640.] 

"Z,revw, poet. pro a,rlw, Qurero, Conquiro, He
" siod . "E. 2, (18.) z,re{,ps {3lorov Kara yelrovas." 
[Hom. Hymn. 1, 215.] 

" Zlw, Etymologo TO aqrw, Qurero : unde aterat 
"Eid. TO aqreirat, Qureritur : Hesychio autem TO 
fl a,re"i, Qu~rit." 

ff ZIITOI, Hesychio 0 TwV pe'Atf1f1WV ~ TWV opolwv 
"~xos, Sonus s. Bombus quem apes et similia inse
" eta reddunt," 

ZY'MH, Fermentum, Farina subacta, qure acorem 
cootraxit, Plot. (7. 164.) 'H ~£ avpq Kal y~ovev ~IC 
•Oopiis aVrq, Kal tpBelpet ro q>vpapa ptyvvpevq. Etym. 
irtter alia etyma a aew derivatum vult, ttt pvpq a pew. 

t Qu~e deduetio alicui verisimilior fortassis videri pos
tit, ~uod Plato eandem rj aef1et et T~ avp6Jt1et tribuit 
defio1tionem. [" Thorn. M. 903." Schref. Mss.] "A
~"p.os, o, It, Fermenti expers, Non fermentatus: /!pros 
liP· Athen. (109.) Et metaph. ap. Plat. Timreo, T~v 
s~ rWJI vevpwv tpVtttV ~~ OttTOV Kal t1ap1toS ~. Kpttt1ews, 
p.lall ~ ~pq>oiv plttqv ~I!Vapet ~vveKeplxttaro, Nervorum 
naturam ex ossis et camis infermentata temperatura, 
lltlam ex utraque mediam coagmentavit. Et ap. 
Paul. 1 Cor. (5, 7.) KaBws er1re l1avpot, Expertes ve
teris fermenti, itidem metaph. At l1av,ua·plur. dice
hlltur ap. Judreos Festum pascha prrecedens, quo a 
t'ermeotatis abstinebant, Luc. 22, (1.) 'H £opd1 rwv 
a. Act. 12, (3.) 7 Hf1av ~£ -l,pepat TWV ~. Et metaph. 
1 Cor. 5, (8.) ('Eoprlxaw,uev) ~v ~. ei'AtKptvelas Ka~ ~Aq
hlas. [*'Aavpof/layla, Justin. M. Dial. 164, 20. *'A
•o~vpos,Hippocr. Prorrh. 2. p . 105. *Neoaupos, Schol. 
Lycophr. 997. *"'( 'll'oavpos, Hippocr. Prorrh. 2. §.1 11.] 
Zvptr,s, Fermentatus : ut /!pros, J. Poll. 6. : quo 
nomine ~'ll'cnrvplav l1prov a quodam vocari scribit A
then. [111. Xen. K. A. 7, 3, 10.] Apud Etym. scri
bitur bis ETIAM Zvp(Jrqs : et avpfjrat l1prot ap. sunt 
ol peyft.).o&, [" Thorn. M. 903." Schref. Mss.] " 'A
" ~vplrqs /!pros, afferunt VV. LL. e Levit. 7, (4.) pro 
"Panis iofermentatus. Sed sciendum est, pro ~'II'· 
" 4protr ~avplrars, quo respexerunt, Complut. Ed. 
" habere avplracs, assentiente etiam versione textus 
" Hebraici. Certe ~avplrqs dici non potest, sed po
" tius aavpos." Zvptaw, Fermentum refero: at Fer
meotesco aliud est. Diose. Z, (98.) 101. Zvptaovr1a 
riw or1pqv, Fermeuti referens a co rem. Zvp&,~s, Fer
meotaceus, exp. etiam Non mucidus, Massalis, e 
Gaza. " Zvp(Jeu lipros, Athenis o i!vplT'I&, Fermen
" tatus, Hes." Zvpow, Fermento, 1 Cor. 5, (6.) MucpO. 
~,., S'Aov TO tpvpapa avpoi, Paululum fermenti totam 
massam fermentat, Lucre 13, (21.) 'Eav,uw611 IJA.ov. 
Metaph. etiam capitur. Theophr. (C. Pl. 3, 23, 4.) 
'1\yaBov ~£ Kal I, xrwv, oraJI [8rt] avpoi [~vaavpoi 
Sc:bo.] Ka1 pavoi rl}v yijv, Cum terram fermentat et 
tarefacit: quemadmodum Plio. quoque 17, 2. scribit 
tellurem fermentescere, cum nives diutinre sedent. 
Et otpa ~avpt~~peva, Urinre fermentatre, Hippocr. 
Qu~e cur ita vocentur, tradit Gorr. in Z,jp,,u, e 
Gal.-Comm. 2. in 1 Prorrh. [" Thorn. M. 600.903. 
T. H. ad Plutum p. 425. 434. 437.'' Schref. Mss.] 
~~Wpa, Fermentum, i. q . avpq, Gorr. Ad verbum 
·1011aret Fermentamentum: a. Tf/s ;riis, Terrre velut 
fermentatre ~'ll'avlxttra~ts ~eal o1~qpa, Extuberatio : 
quo Domine intelliguntur fungi extuberantes ap. Ni
eandr. 'A. (521.) quoniam sunt quasi ahpwpa tel
lurit, Schol. Mq pev ~q avpwpa KaKOV xBovos ~vepa 
~~. Scribitur tamen ibi avpwva tam in textu Ni
eandri, quam ap. Schol. pluribus in II., excepto hoc 
uno Seholiastre 1., quem adduxi. Zvpwr1u, Fermen-

PARS XIV. 

B 
ZfiMOI, Jus, Jus esculentum; Liqnor eorum, 

qure eocta sunt adjectis condimentis. Gorr. ut pe'Aas 
a. ap.Plut. Lyc.(12.) quod adeo commendatum fuisse 
scribit, ut senes eo contenti junioribus carnes con
cederent. Et AevKoS a., Gal. ad Gl. 2. Album jus, ut 
in quo eoquuntur anguillre. Athen. (340.) Mlj 1rorc 

o; 'll'ai~es TOV a. ~KpotpljttWf1t, Jus exorbeant: (516.) 
'E~ ~Boii Kpews, Kai KVflttTOii l1prov, ~ea~ ~pvylov rvpoii, 
~vljBov re Ka~ a. 1rlovos. Et opvlOetos a., ap. Eund. 
(341.) Et lxBv,pos, Lucian. (2, 329.) Et aw,uo~ TWV 
'll'tOVWJI, Jura adipe pinguium, Gaza; awpos lxOvwv, 
Moria piscium reraptxevpevwv, vel Aqua et jus, in 
quo cocti pisces, J. Poll. 6. 'II'. Taplxov, 'lxBVs ~! 
ID.pqs• OVTW yap ~KttXovv TOV TWV ix66wv awpov. Qui
bus Pollucis verbis VV. LL. declarari posse existi
mant illud, quod ap. Athen. est de awporlxptxos 
(125.): ubi, cum Ulpianus dixisset vocabulo tpt'Aorlx
ptxos usum esse Antiphanem in Omphale, Ov tpt'Ao
rlxptxos ov~apws e'lp', w ~eopq: subjungit, Alexidem in 

C * rvvatiCOttrpar£ij, quendam VOeasse etiam awp.OTtt• 
ptxov, his verbis, '0 ~£ Kl'At~ "O~·. 'I'II''II'OKXijs, o' awpo
Tttptxos, v'll'oKptr~s. II Per derisionem appellatus fuit 
etiam Qui pinguior esset; scribit enim Eust. Athe
nienses sibi mutuo illudere solitos, in quemvis qua
licunque esset corporis habitudine, seommata jecisse. 
Citat autem e quodam Comico, 'At'll'apos 'll'ept'll'arei; 
awpos K«TWVOJJ«t1rat• xalpet TIS aVXf'WJI ~ pv'll'wV ; KOt
VtOpros ~va'll'etpf1vev. II Vertitur ~tiam Buccella ap. 
Aristot. Probl . . Melaw a. KaTa'll'tWV, Qui grandiorem 
buccellam devoravit. ["Jacobs. Ant h. 11, 345. Mmr. 
69. et n., Aristoph. Elp. 885. et Brunek. Z. 'll'eplep
yos, Moor. 220. et n.: Z. pe'Aas, Toup. Opusc. 2, 
208. et Ind., Valek. Anim. ad Ammon. 22." Schref. 
Mss.] Zwpo'll'ocos, Opifex juris in culina, Bud. Con
diendi juris peritus, A then. II Zwpo'll'otov vocatur 
item a Diose. Quicquid graliam juribus conciliat, 
Quod gratiam in juribus habet, Gorr. [" Plot. Mor. 
1, 871." Schref. Mss. • "Zwpo'lr'otew, Jus condio, 
Apionicus Comicus ap. Athen. 95." Schw. Mss.] 

D Zwporapt"Xros, vide Zwpos. [* Zwplx'Ap,, Suid. 6ar1la, 
Sehol. Amtopb. 'A. 671. 6ar1las awpos 11'Ap'ls· * Zw
plxpvttrpos, Gl. Trulla, • Zwpapvttrpov, Trullaria, 
Cattia, Schol. Aristoph. 'A. 244. • Zwplxpvttrov, Gl. 
Trulla. • "Zwp~pvt~rpov, Const. Manass. Chron. 

• p. 122. • Zwpaplrwv, Diose. Notha 473." Boiss. 
Mss. • "Zwplxpvttrpts, Jacobs. Anth. 9, 156." Schref. 
Mss.] Zwpljpvt1ts, Vasculum, quo jus hauritur, de
spumatur, quod Cochleare a quibusdam appellatur, 
Suid. ex Epigr. Zwpljpvr1lv re rl}v 'Al'll'ovs ~tpP'I'Aoyov. 
Athen. (291.) e Commdia (Philemonis Min.) Mayt:t
pos ~ttTtV, o{,K lav awp~pvt1&V "Exwv TtS ~'AfJrl Ka2 ptt
xatpav 'll'pos rtva. "'Atpapoawpos, Jusculum e tern
" pore factum. Eust. 1191. To ~e"Atpap, o ~art raxl) 
" Kat ev(Uws, ofJrws lrp£{3, 'll'pus .:otvorqra n)v a'll'o 
" f1vv,8elas, IJttre Ttves rwv 'II'O'A.'Awv TOJI abrof1XI.~&OV 
'' awpov, ~tpapoawpOV tpaf1tJI, WS e'l TtS e~'II'Ot !II raxvaw
" pov, • eVBvawpov." E~awpos, i. q. awpO'II'OlOS in 
posteriori signif. In jure s. condiendis obsoniis gra
tiam habens. 11 Eeaw,uov vocatur etiarn Eruca herba, 

12 B 



~057 znN [pp. 1408-1410.] znN 4058 
tTCtiCOS ofOJI lxwv Kai. ~wpa ;aetvav, dicit i. esse. q 
X'rwva, X· ~wtlrav, Tunicam, Tunicam cinctam. eo• 

de qua Diose. 2, 170. Et Plio. ·20,·13, de ead. eruca A 
loq. uens In condiendis obsoniis tanta est suavitas, ut , . 
Gr. ei'l~wpov appellariut. " Apud Htppocr. (551, quod (488.) sequatur, ov ynn lxw x"A.aivaJI' .. ~, ·."' 
' 32.) legimus et Vf:OITITOV u"A.eKTopif>os f>lep6ov ev~wpev-

" pl.vwv Kpopv~ Kal Kopu1vvt', pro. Conditum ac eii-
" a.wpov factum." Zwpevw, Condto, Bud., exp. et 
Elixo, Decoquo, ap. Diose. Zwpev6evres ~v u"A.O'l Kai 
e"A.alt', Elixre in oleo, addito sale. [" Amtopb. Fr. 
282." Schref. Mss. J. Poll. 7, 26. Kpta e~wpevpeva, 
Auecd. Bekk. I. p. 38. Grammaticus ibid. p. 98. 
affert formam • Zwpqt1atl6a& ex Aristoph. Nub.] 
ZWpevpa, Condimentum, Salgamum, ltprvpa, . Bud. 
exp., Dioscoridem citans. Aristoph. 'I"'"'· (278.) de
ludens quendam utpote coquum et peritum ltprvt1ewr 
Kal ~wpevp6.rwv, per jocum posuit ~wpevpara pro 
V71'0~t~para, i, e. ~vXa TWV vewv, Schol. Tovrov& TOV 
iivf>p' eyw 1JelKvvpt, ICa~ p~p' ~~6.yetv TaiO't Oe"A.071'01flf7J
tT[wv rpt~peat a.wpevpara : intelliguntur autem ibi 
tl7ro~wpa, vel ~wpevpa, ra TWV vewv xPetwf>,, Qure ad 
struendas naves usui sunt, ut ligna, cera, pix : qure 
Athenis asportare aJio vetitum erat. Ab Hes. a.w
pevpara dicuntur esse Funell, quibus navis per me
dium vincitur, i. e. v71'o~wpara. [* Zwpevrqs, GI. In
scellarius. • 4.ta~wpevw, Hippocr. de Intern. Affect. 
1. c. g. ubi Cod d. * 'EKf>taa.wpevw, et • 'EKa.wpevw. 
• Kara~wp£Vw, ro yu"A.a, Hesychio rvpevw, dJO'"'f:P ~w· 
pov ~Kpupew.] Zwplf>tov, Jusculum, Offella, ut qui
dam exp. Aristoph. N. (389.) XdJt171'f:P {3povrfl ro ~. 
71'arayei. 

ZflNNYn, vEL Zwvvvpt, ITEM ZwvvtiKw, a.wt1w, 
Cing~: a.wtiTijpt t1vvepyw, O'vveep'Y.w X';wva, ut Ho~. 
Od. :::.. (72.) exJ>. II. K. (77 .) Dap ~e a.wO'TfJP Kmo 
'li"«Vato"A.os, ,;; 0 [~ p' o] .'YepatOS ZWvv6', or' es 'lrO"A.epov 
p6tu~vopa 6wp~utlotro, ubi Eust. aunotat ~wvvu6at 
~wtiTi'jpt Homericum esse: ap. posteros autem Ho
meri dici etiam ~wvvu6at ~wtiTijpa. Et ap. Athen. 
( 443.) Zwvvvvrat ras ICot"A.las ~lflJIQtS 7r"A.arelats. II Ali
cubi ~wvv0'6at ap. Hom. simpl. positum, accipitur 
pro Armari, o7r"A.l~eu6at, Eust.; Accingi ad bellum 
s. pugnam : quod ipsum et Paus. Breot. testator, To 
1Je ev1Jvvat Tfl d7r"A.a, EICa"A.ovv ol 'll"a"A.atal a.wtlat16at. 
Cam. Prrecingi vertit, 11. A. (15.) 'Arpel~11s 1Jef3o11t1ev, 
ibe ~wvvvu6at l'tvwyev 'Apyelovr, Od. fl. (88.) u71'o-
6 ' ll '\- r"TJ. ' ' \ • ' t LJJf:VOV patiLI\fiOS ,QWJIVJITQt T£ Jlf:OI ICQL f:'lrf:JITVVOJITQI 

ae8"A.a, I. (30.) Zwuat viiv, tva 1ravres E7rtyvwwtlt Ka~ 
o!Se M.apvapEPovs, de Ulysse et Iro luctaturis, de 
quibus (66.) Zwuaro pev paKeO't 7rF.plp~f>ea: item de 
Iro (75. )1Jpf111Tijpes l'tyov a.wuavres av6.'Y"!!· II. E. (857.) 
Ndarov es IC£Vf:wVa, o6t a.wvVVtiiCf:TO plrp,v, Ilia ad 
infima, ubi nectuntur vincula mitrre, Cam. II Zwv· 
vveu6at interdum signif. Ad iter se confparare, Prre
cingere et Accingere se ad iter, Jo. 21, 18. "Or£ ?)s 
vewrepos, ~~WIIVV£S tl£aVTOV, ICai 11'epte71'aTe&S d71'0V ij6e• 
"es, qui mos sese cingendi in orientalibus partibus 
erat, ubi laxioribus atque longioribus vestibus ute
bantur. In seqq. autem verbis, liUos t1e a.wtlet, 
alludit ad vincula, quibus velufi zona constrigendus 
erat. Dupliciter autem format prret. pass.: vel 
·l~wpat, unde ta.wvrat et 7repte~wvrat citat Bud. ex 
Athen. unfle est et ~wpa, vel l~wO'pa&, unde est ~w
trpa et ~w~p: et ap. Noon. ~wtr6eitra .,._l6wv illf!6.v
rvyt plrp7J. Quod vero ad scripturam attinet, anno
tat Eust."unico v scribi sua natura, at duplicato Kara 
71'a6os. [" Wyttenb. Select. 355. Valek. Callim. 287. 
(I, 59.) Valek. Phren. p. 80. ad II. B. 479· Heyn. 
Hom. 5, 158. 668. 6, 21. II7. 221. 559. 8, 385. 
494. Thom. M. 413. Paus. 3, 52. Jacobs. Anth. 9, 
~24. "f.a.wKe, 210. 'Ea.wO'p€vos, e~wpevos, ad Herod. 
.540." Schref. Mss.] " ZWt~avro, pro ea.wtlavro, Se 
" cinxerunt : a ~wvvvpt. Unde et particip. pass. 
" ~wu6eis, Cinctus, Noon. ~wt16eitra "A.l6wv ir.J;6.vrvy& 
"plrp71." ZWpa, Vestimentum, lndumentum, quo 
cingimur s. prrecingimur, Vestis ad procinctum ido
nea, i. q. Lat. Ciuctus, ut videtur; i. e. Tunicre 
genus infra pectus a pta, he, Porphyr. Quod et Cincti
culus dimin. forma a Plauto dicitur. Amiculi genus 
id esse traduot, quod fere sub umbilico prreciogitur 
et ad dimidium ejus porrigitur. Eust. (Od. I:. 482.) 

.z! c , 0 1 ' • -r ,.a,. 
,17rape oatpwv. &OX&Twv lpevat. II. 'I'. (683.) de 
luctatore, qm armabatur, Zwpa f>e ol 1rpwrov "'apa· 
1Ca{3{3a~ev, 4. (1.87.) Zwpa T£~ IC~l plrp,, rqv xaNciiet 
Ka~ov av1Jpes, Cmctusque et vmch, fabrre labor re"rells 
arbs, Cam. J. Poll. quoque annotat a.wpa esse £7!'114~ 
~etov £v1Jiivat, Ad induendum idoneum ; idque ap. 
parere e Menandro, OiJx opare rqv rpopav ~wp' £,1Je-
1>vpev,v ; habere autem 71'ea.as, atque inde lEscbyl 
"'e~opopa ra a.wpara dixisse. Apud Soph. aute~ 
El. (452.) Kal a.wpa' TOVJJOII ob xX,f>ais ~tlqpD-avJ 
Schol. annotat esse a.wv,v, non lv1Jvpa, daraque illud 
Chrysothemidi ab Electra, ut eo sepulcrum coronet 
loco mitrre vel_ trenire. Eust. quoque ~wpa i. esse q. 
~wO'Tijpa. e qmbusdam annotat. ["Thorn. M. 4U, 
ad Chant. 407. Musgr. Tro. 200. Jacobs. Antb, 7, 
60. Heyn. Hom. 4, 283. 579· 593. 599. 6, 21. 8, 
97. 491. Brunck. Soph. 3, 513. Longus 5. Villois. 17. 

B Mrer. 168. et n." Schref. Mss.] ZWt~pa, Basil. E
pist. ["Thorn. M. 41I. Aristoph. Fr. 249. Villois. 
ad Long. 17. Mrer. 168. et n." Schref. Mss. • Z.,. 
t~pur, Orac. Sibyll. 3. p. 350.] Zwtl&r~ Ipsa cin. 
gendi actio. [Gl. Cinctus. • ZwtiT'Is' Cinctor. * .Krr 
"A.o~WtiT'IS, Tzetz. Chil. 6. r· 114. • 'Apxe:lii,.,.as, 
Bryonire nom., Diose. 4, 84. ZwtiTqp, iipos, o, Cin· 
gulum, Balteus, II. K. (77.) Dap 1J£ ~wtl~p niro 
'll"aVa&o"A.os, ~· 0 [p' o] yepatos Zwvvv6~ 4. (132.) odt 
~wt1ri;pos dxiies Xpvtle&o& tlvvexov, Od. :::.. (72.) ~~~~tJTiiP., 
6ows t1vveepye xtrwva, Propere tunicam zona ille 
revinxit, Herodian. 5, (2, 10.) llop7rats K'al a,.,,.,.ijp&, 
Fibulis ac balteo. Demetr. Phal. Tovs f>e a.wtiTijptU 
oil Xvovrat, Balteos non solvunt, de Amazonibus. 
Paus. Att. (3I, I.) de Latona, Avtratr6at 1Je rov (~o~
tlri;pa ,;,s reEopE"v,v. II Ignis sacer, Herpetis species, 
de quo in Zwv,. Plio. 26, 1 I. Ignis sacri plura sunt 
genera, inter qure medium hominem ambiens, qui 
Zoster appellatur ; et enecat, si · cinxerit. II Plinio 
I3, 25. Fruticis genus, quem Prason alio nomine di-

e cunt. II Loci nomen, ubi terra Attica marl inclu
ditur, Xen. 'E. (5, I, 9.) Cam. ["Thorn. M. 411. 
Jacobs. Anth. Proleg. 54. Antip., Th. 37. Heyn. 
Hom. 4, 579. 6, 21. 7, 213. Wytt. Select. 355. ad 
Callim. 1, 58. 267. Nom. propr., Thom. M. 4I3. 
Ruhnk. Orat. Gr. p. 70." Schref. Mss. Genus alp, 
Theophr. H. Pl. 4, 7.] Unde Zwt~rf,pws 'A,..&AN.,,, 
Est hinc et Cognomentum Minervre Zwt~r,plas~ io eo 
loco Bregtire, ubi illam arma induisse, i. e. ~,;,.GIIfJar, 
ut supra ex eod. Paus. attuli, perhibuerunt, dimica
turam adversus Eubreenses, ut retulit Paus. (9, 17.) 
Colebatur Z. Minerva et ap. Locros, Stepb. ,B. 
Hrec Cam. [* Zwtlrqptov, Gl. Cingulum.] " Z:,. 
" tiTetpa, Minervre epith. in Breotia, teste Hes. CJUam 
" alii ZwtiT'Iplav vocant.'' [• Zwtrr11po1C"A.e7I'T'Ir, ,L)'• 
cop hr. 1329. • "Zwtlrpos, Apollo, Etym. M." Wakef. 
Mss.] ZWtiTpov, Cinctus, Vestimentum ad pnec:iu
gendum idooeum, Cioctreque ad pectora vestes, 
Ovid. Met., Od. Z. (38.) Zwt11pa re, Kal 71'e71'"A.ovr,.Kal 
pqyea tltya"A.oevra. Zwt~ros, Cinctus, Qui cinctus est. 

D "Zwll'ras Hes. exp. -a.wvas. ZWt~retov, Suidre loci no
" men." "Aiwll'ros, o, ;,, Discinctus, Qui cinctus 
non est, cinctum deposuit, solvit, non gerit, ut expe· 
ditior sit. Hesiod."E.(l, 343.) relrOV£S &a.wa-iotlruw, 
a.wtlavro 1J~ "''lol, Non cincti. Vel, u t Caw. interpr., 
Discinctus vicious adest, ciogitque propinquus. ~!ut. 
Cor. (I4.) "A. epov"A.ovro 7rp0t1L~Va& ICal ltxlrwva. Lu
cian. (1, 863.) 'EU,vttlrl et~ra>..pl.vov, v7rO£VfY11Pe"o" 
TO ylvetov, it., ltt~lf>,pov . A then. (523.)"0p'flpoS rovs ti. 
ltptrpoxlrwvas Ka"A.ei. " Ab Hes. exp. etlam l'ttiToMr, 
" livo71'"A.os. "A~wros, i. q. a~WtTTOs, Discinctus, Non 
" cinctus. Etym. et'Lex. meum vet. &a.wrovs dici 
" scribunt ras ltvatlet1Vpp~vas yvva~as, ~ ltvac~
" rovs, j.ldulieres qure vestimenta et velamina puden· 
" dorum sustulerunt, ideoque impudentes et invere
" cundas : vel etiam reu ltverolpovr, Non paratas~ 
" Non accinctas et expeditas: quoniam sc. cum ret 
" alicui exequendre parabantur, accingi .,lim sole
" bant. Ab iisd. li~wros vaiir exp. ~ •av111riJ"A.upos: 
" quo vocab. videntur intelligere rflv ltveppar&tiTOY, 
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•~ h. e. Cui non 1nrd eppara parcpa ravlur67J, secundum 
" Hom • . fi "Aawrov Hes. exp. &.{Jlwrov : a aww s. 
"a&w, Vivo. II''Aawros, est etiam Urbis nomen: 
" e11jus ~6vt~cov est 'Aawrtos, ut Steph. B. tradit, et 
., idem Hes. "Aawres, Hesychio oi p~ els ra uvverrrwra 
"trap6VTes, Qui non adsunt stato tempore. Id enim 
" significare velle videtur iis verbis : et ita aliquid 
11 aftinitatis habet cum &awrtros et liawros, Imparatus, 
u Non expeditus." [* 'Aelawros, Etym. M.]' " Aev
" KJawros : Hes. auctore riis yijs alia vocatur ~evKo
.u. a(JITOs, alia • pe~&.vawros: sed qurenam ere sint, 
"non exp." [* Movoawrtros, Athen. 597· * lloXvaw. 
f!1os, Hes. 30.] 

1T ZWv71, Cingulum, Cinctus, Zona, i. q. awpa et 
awrtr~p. prosre scriptoribus cum poetis commune, ut 
ilia duo poetis familiariora sunt. Fasciam J. Poll. 
2. interpr. de 1reptawurpa Ioquens, A71~ov6rt r~v 
a,:,,.,,, t'tv 'Pwpaiot • tpattrcla, rcaXoiittt. Od. K. (544.) 
11'~ s~ awv7JV (36.~er' l£iii Ka~~JI ')(PVtT6l7Jv. Athen. 
(443.) Zwvvvvrat riu ICOtXias awvats 1/'~arelats. Marci 
6, (8.) M~ els TqV awv7JV xa~k'OJI, Non res in zona; 
quoniam qui iter faciebant, in zonis pecunias ge
stare solebant: sicut et ap. lEiian. T~v awv71v rov 
'J<PVttlov, ~JI w~yero 0 £~vos, 0 1/'avl!orcevs We6.ttaro. 
-Plut. (8, 641.) Z&,v7Jv xaXrcoiis ~xovttav v1reawttpevovs. 
Uride Prov. ap. Horat. Zonam perdidit, de eo, cui 
nihil erat pecunire. Et ~iittat awv7JV, Solvere zonam, 
».cingulum, quod aliquando de virginibus aut mulie
ribus dicitur pudicitiam deponentibus, aliquando de 
illo, qui cum eis rem habet. Od. A. (244.) Aiitte Se 
W'ap(Jevl7JV awv7JV, Kara s· V11'JIOJI lx,evev. Opp. 3. 
(}q'Xvrlp7J Se TOKWJI lt11'eAvttaro awv7JV, Solvit zonam, 
ubi de paritura dicitur. Quo loquendi genere mu
lierem dicunt tplpetv V11'0 awv7JS, qure gravida est s. 
uterum fert. Eur. Hec. (762.) Toiirov 1ror' lrercov 
.rl1tpepov awv7JS d11'o, Tuli sub zona, i. e. in utero. II Pars 
.corporis, quam cingulum ambit, otttpves, ut quidam 
existimant, Erotian. Polluci est TO tnro ras 11'~evpiu 
~eov, quod et X~T7J et K6V6WJI: i. e. Ilia, Vel, Ut 
alibi idem Poll. tradit, rd rear' otttpvv ~ l~vv ~, rtii 
•JIW'pott6ev. II Sive synecdochice, s. metaph. etiam 
.Tota corporis armatura, II. B. (478.) ''Oppara Ka~ 
, lttfaX~v 'lrce~os Ati rep11'tKepavvw· ,, Apet Eie . awv~v, vel, 
ut Paus. exp., r~v ttrcevqv. 11 Zwv71 ap. Herod. exp. 
Purpurea vestis, 1ropf/lvpoiiv ipttrtov, qure exp. ap. 
Suid. quoque est. II Ab eod. Suida awv7J exp. a£lw
pa, citante h. I. 'Avaa7Jrovp~vovs riis {3attt~l1ios e£w-
6eiu6at OV p&vov iE!twras, &.~a real TOVS il?l'o awvrw, 
i.e., ut Cam. interpretandum videtur, Dignitatis mili
taris homines. II Tropice Vis, Facultas, Svvapts: 
quoniam o ~awapevos ebttra~tttrep6s ~rtrt 1rpos r~v 
.. pa~tv, Quoniam is, qui vestes suas prrecinxit, ad res 
gerendas expeditior est, Suid. -11 Zwvat, Circuli 
quidam lati crelum terramqne veluti cingula qure
daru ambientes,. quas Cingula Cic. quoque appellat 
in Somn. Scip. Terram eandem quasi quibusdam 
redimitam et circumdatam cingulis. Cam. vocat 
Spatia inter aequabiles, i. e., 1rapa~M~ovs, circulos 
et polos. Virg. Georg. Quinque tenent crelum zonre 
&c. Ovid. dure dextra crelum totidemque sinistra 
Parte secant zonre: quinta est ardentior illis. Quo 
pertiuet et a, lJl11'VpOS qureque COOtraria huiC est, 
rar£l/tvyf&lv7J, J. Poll. 11 Est et Ignis sacer, s. Her
petis species, sic dicti, quod medium quodammodo 
cingat et complectatur hominem, ut auctor est Scrib. 
Largos c. 62. scribens medicamentum Andronis fa
cere ad carbunculos et ad ignem sacrum, et ad zo
Dam, quam Grreci ~P11'1JT« dicunt. Sed magis usitato 
nomine awrtr~p appellatur. C. Plio. Secundus in 
I, 8. quem SCripsit de medicina, ait T~V awV7JV a qui
busdam Circinum appellari, fierique hunc in roo
dum: Vesicre tanquam combustre exeunt et ere
-pant, priruum paucre, deiude cito multiplicant~r; 
qu~ si hominem cinxerint, occidunt. Gorr. VIde 
Z..cmjp. 11 Ciconum orbs in Thracia, Steph. B. 
(•• Villois. ad Long.· 17. To up. App. in Theocr. 41. 
ad Callim. 1, 12. 70. 188. 190. ad II. B. 479· ad 
MO!r.169. D. R. ad Longin. 244. Ammon. 65. Eran. 
Pbilo 168. Wyttenb. Sel. 355. Thorn. M. 411. ad 
Charit. 759. 779. Musgr. Iph. T. 198. 204. Brunck. 

A Apoll. Rh. 6. Jacobs. Anth. 7, 34. 9, 264. Kuster, 
Aristoph. 54. ad Diod. S. 2, 220. Heyn. Hom. 4, 
283. 7, 213. Arma,Jacobs. Anth. 8, 177.ad Lucian. 
2, 10. Z. ~vttatt6at, de parturientibus, Eichst. Qurest.' 
59. Callim. H. in Del. 209. rcarart6evat, Eichst. I. c. 
''Y'1ro awv7Js tpepetv, Eur. Hec. 752. Markl. Suppl. 
919. Wakef. Ion. 775. Tiis a. ~a{3ett6at, ad Diod. s. 
2, 182. Els a., Schneid. Anab. 35. 'Es a. Sc~ovat, 
Philostr. 84. Thorn. M. 412. ad Charit. 558." Schref. 
Mss.] " 0wv7J, pro Cingulum putatur usurpasse Hes • 
" dum percos exp. awpa, 6wvq. Sed filrsan awv71 
"scripsit." [* Zwvoetl!r}s, Apollon. Lex. v. "Ipetttttv 
~otrc&res, Eust. 1068, 24. * Zwvotp6pos, Hes.] "Aaw
vos, o, .;,, Qui sine zona est, zonam non habet. Ser
vius in lEn. 12. et diis communibus aras, annotat, 
Ut autem altioris scientire hominibus placet, dii 
communes sunt, ·qui li.awvot dicuntur, i. e. qui certi 
cntas non habent partes, sed generaliter a cunctis 
coluntur ; ubique enim eos esse manifestum est, ut 
mater deum, cujus .potestas in omnibus zonis est. 

B Qure signif. roii liawvos vide an referenda sit ad 
zonas creH: ut aawvot dii dicantur, Qui nulla certa 
creli zona contineantur. Vide et Movoawvos. [* 'Aaw
VL/Cos, Psell. Expos. Dogm. Chald. 11 o. • 'Ak·poawv71, 
GI. Instita. * " 'Avrtawv7J, Orig. ap. Hieron. Ep. 
124." Kall. Mss.] BaOvawvos, Alte s. Profunde suc
cinctus, evrtro~os, Eust. in II. I . (590.) TeKva Se r' 
li~~ot liyovttt, {3a6vawvovs re yvvaircas. Etsi quidam 
hoc epitheton barbaricum esse mulierum volueruut: 
Pindaro tamen 'I. 6, {109.) sunt /3a6V2.wvot rc6pat, 
Puellre eleganter cinctre. Cam. Eilawvos, Bene cin
ctus, Eleganter cinctus: yvvatrcos, (II. A. 429.) At 
vir evawvos, Expeditus, Cam. e Thuc. 2, (97-) Et 
Xen. K. ll. 4, (2, 8.) '!ls Se eiiawvol re rca~ raxv 
~11'opevovro, elrcorws 11'0~~, ol!ov ~L~Vvttav, Expediti et 
celeriter. Plut. Alex. (20.) de militum copiis, Kal-
11'ep evawvwv wpos rl}v p6.x7Jv 1rapayevop~vwv. In Pe
lop. (3.) 1/'evlav evawvov Kac KOVtp7JV dixit Idem •. Et 
evawvos ttrparos ap. App. II Alicubi absolute ponitur 
pro evawvos &.v~p, Expeditus miles, Plut. Demetr. 

C (9.) KaraXt11'~)JI r~v ~!Jvaptv ~v rfi MeyaptKij, 11'poTj~-
n '::1 ' ' " ' t - [ * 'H ::~ , 176JI, eV..,WJIOVS TLJiaS £XWV tTVJI avr~, f'L..,WJILOV, 
Gl. Semicinctum. • 0wparcoawv7J, Hesych. 413.] 
" '111'1/'0awvq, Hesychio .;, rovs t11'11'0VS 67J~Uttatta." 
[*Ka~~tawvos, Od. '1". 147. * Kapraawvos, Animal 
Indicum, 1Eliau. H. A. 16, 20. • Aap1rp6awvos, He
sych. 5.] At11'ap6awvos, Nitidam et splendidam, ac 
vel uti unctam, zonam habens, Enr. Phren. (178.) 7fi 
~t11'apoawvov 6vyarep 'Ae~lov Ie~avala, Solis spleo
dore cincti filia Luciua, Cam. Avttlawvos, Zonam 
solvens. "Aprepts a utero est cognomento Avtttawv71, 
cui .consecrabant cingula mulieres de primo puer
peria. De qua .Apoll. Rh. 1, (287.) ,;; · ~11'~ pobvw 
Mlrp7JV 1rpwrov ~vtta real ilrtrarov. Cam. [* Me~ava~
vos, Noon. D. 31. p. 790-] Movoawvos, Unicam 
zonam habens. Mov&awvot, oi rlptot rwv rtrpartwrw.,, 
oi f'~ ravrov rois l1~~0tS awtTTijpa tpopotivres, Suid. 
Vel, aaVJITUKTOL Kat WtTUJiet X!Jrtral. Apud Eund. f'OJIO
awvot sunt oi ltpol!ot {3ap{3apot ~ " &.1reMrat p6.xtpot. 
Apud Hes • . vero dicuntur Speculatores hostium, 

n aut p&xtpot, qui et povop6.xot dicuntur. Vocab. est 
ap. LXX. lnterprr. usitatum. Hieron. ubique vertit 
Latrunculos, quam interpr. sequuntur Bud, et Cam. 
4 ~eg . . 13! (20.) M. Mwa{3 ~Mov ~v ry yfi, Latrun
cuh Moabitre, Cam. Job 29, (25.) Kal rcarettrcqvovv 
wtte~ {3attt~evs ~v povoawvots, Bod. citat e nescio 
quo, Oll!a Kat a,:,V7JJI ttrparLWTLteTJV Kat &.vl!ptqv, KatJ' 
l)v liawvot Ivpias ICa~ p. rca~oiivrat. [Ruhnk. ad Her
mesiaD. Eleg. 7. Schol. Soph. (Ed. T. 846.] "Mov«
" awvot, Monachi appellari dicuntur, peculiari ha
" bitu sese distinguentes." Ozoawvos, Sop h. ( CEd. T. 
846.) liv~p' ~,· ol&awvov, Unum absque comitatu 
virum. Quid am existimarunt hoc verbo signif. Eum, 
quem povoawvov vocarunt, i. e. Latronem. Cam·. 
[ • 'Op&awvos, • 'Opoawv~w, "''Opoawvia, Paul. Alex. 
Apotelesm. D. 4. • llevr&.awvos, Strabo 2, 150. 170. 
• Tieptawvtov, Timrei Gloss. 18. perperam pro 1rapaa. 
• •y1roawv7J, Gl. Cingula: 111 ''Y'1roawvtov· Prrecincto
rium. "' ''Y'l(;tawvos, Callim. Fr. 19. • "Xpvttoaw,os 
Anonym. ap. Schol. P~nd, N. 8, 64. • Zr,IJiapco~: 
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" arpa, Balteus, 2.wttr7Jp, VV. LL. e Sop h. Vide J. PoU 
" 7," {68.] KaraawYYvp.t, Pr!!!cingo, CircQmeiugo. 
VV •. L~. [He!od. 4! g.] . "laraawna& Lora, qqibu~ 
e~h1pp1a et aha equ1s alhgantur, i.pttYTes oi ria tTceln, 
r?" t7r1r'Otl Karal2wYvvYres. [Hes.] UapaawYYvpt, Ac
cmgo, Plato de Rep. 8. Kal peyav j3atTt'Aea 11"oteill( 

Herodian. Epimer. p. 41. 84." 8oiss. Mss. Gl. Cin- A 
1/,illum.] .ZCO,vtov, Cingulum, Cilictus, Cincticulus, 
Plaut.: yvvatKiioY, J. Poll. 7, (67 .) quod et arpotptoY 
et arpoyy{/A7JV appellatum fuisse tradit. flataovaay 
Kat 1Jta1r''Ae.JCOVtsaY lfJt11r£p &epa,t a. Kat K£Kpvtpa'Aovs, 
Cincticulos. (Schot. Aristoph. 0. 146. A. 72.] Zw
Yto1r'A0Kos, Qui zonas conficit, Zouarius, Cic. Proprie 
signif. Qui zonas plicat; solebant enim mulierum 
zona! ap. vett. texendo contorqueri. [Thorn. M. 84.] 
Zwvlr1JS, Zonarius, adjective. ET awvirts Kal>pda, 
Cadmia Zonitis, q ure alio nomine 1r'AaKw1>7Js, s. Placitis, 
ut ap. Plio. est, appellatur. Diose. 5, 84. "Eart l>e Kal 
tr'AaKWl>r,s T&S 'AeyopEY1J1 lfJa1rep awyas £xovaa ras 1Jta• 
tpllaets, .86eY rca~ awYirtY ~,:a>..ecrav. ["' Zwvos, Aristot. 
Physiogn. p. 97. 98. * Zwvorepos, Adamant. 384. Po· 
lemo 272. cf. Schn. Lex. Suppl. * ZwYaios, Psell. 
Expos. Dogm. Chald. llO. * ZwYtaios, Lobeck. 
Pbryn. 543.] 

[* 'Af'tf>tawYvvpt, unde * 'AJ.&Plawaros, Nono. D. 
32, 159. 35, 207 .] 'AvaawYYVf''• vel 'AyaawYYvw, 
i. q. awyww, Cingo, Pr!l!cingo, Succingo, Petr. B 

1 Ep. 1, (13.) 'A,aawcraf'£"0' ras oatpvas, Succincti 
Jumbos, i. e. Habentes Jumbos succinctos. II 'A
vaawvvvw, Revoco emeritum, Themist., Bud. [" Ad 
Cbarit. 549. Wakef. S. Cr. 5, 151." Sch!!!f, Mss.] 
'A1roawvyuw,· vel 'A1roawYvvpt, Discingo, Zona to 
Rufero ; nam pr!!!p. &1ro privationem signif. · Ali.. 
quando autem idem valet quod Exauctoro; ob 
bane rationem, quod imperatores discingi ~ube
rent eos, quos exauctorare volebant, et exaucto
ratos dimittere ignominiose. Herod ian. 2, (13, 17 .) 
in oratione Severi, Tois re 1reptet'A1Jtp6trtY vp.iis arpa
riwrats IC£'A£VW lt1roawaal T£ vp.iis, Ka~ lt?ra1Jvaavras 
e1 TtJ!aS 1replKeta6e £a6ijras arpartWT&Kas 'YVfLYOVS a1r0• 
1rep.1retY: (8, 8, 4.) To re !.e/3iJpov V7r61>etypa, os 
TOVS lleprlYaiCa lt?rOKTelYaYras a?rE~Wtrev, eltTJiet all .. 
rovs, ExempJ.umque Severi subiit eorum in men
tern, qui eos exauctoravit, qui Pertinacem intere. 
merant, Bud. Hinc 'A1reawapeyos, partie. a pass. 
voce 'A1ro~wwvp.at, Exauctoratus: ut lt?re~w<Tp.eYot 
l>opvtpopot. [* " 'A1roawtrros, Nomocan. in Coteler. c 
Monum. s. 135." Kall. Mss.] 4ta~wvvvw, vel .ita· 
~wvvvp.t, Cingo, Pr!!!cingo, Accingo, Lucian. (2, 5.) 
Ataawaap.eYos ro rpt/361vtoY : ( 1, g.) Ate2.w<TpEY7J ri}Y 
~a6ijra: (2, 887.) 4teaw<Tp.e6a TOY aKtYaK1JY, Accincti 
sumus acinace. Ata2.wp.a, SIVE .itaaw11p.a, Cingu
lum, Cinctus. Cam. Cinctus intermedius, Bud. e 
Plut. Phocione (13.) p. 244. "Ht pa'Atara awe>..avye. 
rat ro 1r'Aaros eis /3pax_V 1>ta2.wp.a rt;s 11~aov trrptyyope· 
YT/S : (6, 500.) Ov 1Jei XPiitrBat Kpewtpayl([. 1rpos a1I"0-
1rMpwtrtJf ope(ews, CJtr7rep >..vKovs, ~ >..eovras, &>..>..' oiov 
i11repetapa Kat f>taawap.a riis rpotpijs lp./3a>..Aop.e11ovs, 
~repots <Ttrlots XPiiaBat real olfots, Septum transversum, 
intervallum, et quasi cinctum intermedium. Ari· 
stot. H. A. 1. fin. T~ f>taawp.art roil 11/.Jp.aros, Pecto
ris septo transverso, Gaza. Idem Aristot. 1>. ac 
d<TtpVY conjunxit, cum quidem ~,&~wp.a, · quod et 
i11roawp.a nomioat, dicat esse eas, qua! appelleotur 
.ppeves. Hrec sunt prrecordia in 4. 'If', Moplwv. Hrec 
Cam., qui alio loco Aristot. verba citat, Tw11 1JE: ~~
trBev ~. p.E:Y ij otrtpvs. 4tal2wp.a, inquit Gorr., Septum D 
transversum : Gaz!l! ap. Aristot. Cinctus et Pr!~!cor
dia. Proprio et usitato nomine 1>tatppayp.a appellatur. 
II Vitr. 5, (17 .) btaewp.ara et alibi Pr!!!cinctiones in 
extructionibus theatricis vocat quasi Transversa 
eingula et interjectas gradibus areolas, tametsi alii 
~~aawp.aros nomine intelligant Coronices, quihus con· 
tigoationes discernuntur, Qure ornamenti magis 
quam alicu.jus oecessitatis gratia adduntur, VV. LL. 
Plut. Pericle ( 1 3.) To 1>. Kat rov~> livw Kiovas E1r'EtTT1JtTe. 
n Subligaculum, Bud. Bracha, Vallre ap. Thuc. (1, 6.) 
11 Temo, Cam. [4u1aw<Tp.a, Callixenus ap. Athen. 205 • 
.. .:lta~wp.arwy, Gl. Cincticulus : * 4taawats' Discin
ctus, Discinctio. • 4taC:wor1js, Athen. 607. ut Iegere 
..,. idetur Schneid. in Lex. suo et 'Corai. Mss., pro vul
gato l>caawtrrpa.] 4ca~war~p, a quibusdam peculiari 
nomine vocatur Duodecima dorsi vertebra, Gorr. 
post J. Poll. [2, 179. "'llta~warpa, Gl. Subligaculum, 
Pers!l!us ap. Atheu. 607. ubi perperam 4tal2watp1J 
quidam Edd. * 'E1r'ti"WvYIIf&t, Herod. 2, 85.] "'E1r't~61-

, ' '\. ' , , . . rtapas Kat tTrpe1rrovs Kat aKtvaqy 1rapaawvy{,.,.a 
[" Ad Charit. 546." Schref. Mss.] Dapa~W"r~t· 
Parvus gladius, Pugio, ptKpa paxatpa, Hes. Dapa= 
~WY1J, pro Balteo, VV. LL ex 2 Reg. 18, lH•] 
Dapa~wvtov, Cingulum cum ense, in Vita TraJani 
Bud. In VV. LL. Ensis, quo prmcingimur. Alii d~ 
cunt Gladii genus esse, quod ad zonam ~ccingeba. 
tur. Deque eo Martial. 14. intellexisse, Arma tri
bunitium cingere digua latus. [GI. Pugio, Cincto
rium : • Dapaawvtos paxatpa· Sica.] Ilapa~wvl&oll( 
quod idem esse cum llapaawYWY videtur, Athen: 
( 176.) e Posidonio de bello Apameorum contra Laria
Sa'!os, ?rapaawyi1Jta real • Ao'YX.6pt' aYetA7JtpOT£1 ltj rai 
pwf!J nKpvppeYa, Gladiolos lateri accindos et lau. 
c~olas re!ugine ac ~ordibus obsitas. Oeptaw,...,, 
C1rcumcmgo, Pr!!!cmgo, .Greg. Naz. Deptea.,,-.,,.,IIDt 
ras oatpvas, Pra!cincti lumbis. 1 Reg. (2, 4.) 0.••· 
~waavro f>vvaptv, Accincti sunt robore. lleptei2Wrie& 
dicitur etiam de atbletis, qui nudi subligaculo prat· 
cincti certabant. Paus. Att. (44, 1.) de Onippo, •o, 
7repteawapeJIOS £v rois ayw11t1 Kara f>J} ?ra'AatoY l6.or rW, 
0 6'" - '0"\ I > ' f !;; !;; \ ' a 1\fJTWY, I\Vf'1r'&a evuca aravtoY vpapwJI 'Y"/WOS, 
Dicitur etiam de coquis, qui lin teo se quopiam. Pl'lll· 
cingere solent, ne vestes maculent, Athen. (170. ex 
Alexide) "ExwY paxarpav, 1rpoaen 1repteawp.-.w. 
(340.)"El/JoYTt avriji y6yypw11 Ao?ra~a Kat 7rtpteawtrpi· 
Y~: (131. ex Anaxandride,) AvroY ~E: K6rv11 npte· 
aw<TBat, ZwpoY re tpepetJ! ~y xo~ '}(PVajj, Prrecinctlm 
esse. Ueplawpa, Quo circumcingimus aliquid.itl. 
Poll. To 1Je. 1repl rj mt'Al([. 12wapa, 1r. ~ ?reptat...,ia, 
Fascia circa ventrem; Ventrale, Plio. et Ulp. S .. id11 
es.t TO V'lrO ra ai1Joia ad?raap.a, Tegumentum veren
dorum, Subligar, Subligaculum, quo in sceoil: et 
balneis utebaotur: quod ~ay AoVTplfJa ap. J. Poll. 
vocat Theopompus Comicus. Plut. (6, 693.) Oi M· 
yot aav 1rep&awparos l)aav<Tt, Subligaculum redolent. 
Hocque, sicut de 7repteawa6at paulo ante dictum est, 
coquis etiam tribuitur. Athen. (290. ex Hegesippo,) 
de .coquorum arrogantia, Ov yap 1rapepyws lfU1Bo.,lr 
&e<Tt l>veiy "ExwY 7replawp', aU' U?raJITa TOY /3101. 
II Jo equis etiam dici potest Fascia, i. q. Cingula.•R· 
Ovid. II Apud LXX. vertitur aliquando Lumbire, 
Hierem. 13, (1.) aliquando Pallium, Ruth. 3, [15.) 
llEptawparwY, Parvum subligaculum s. lumbaR'. 
[* lleplawats xtrwvos, Gl. Pr!!!cinctus.] Deptl26u,.pa, 
Cingulum. Anaxandrides Comicus ap. J. Poll. '.OS~ 
1raxeiaY rl}v 1r. lx.et, Quam densum vero habet cingu· 
lum. Cam. Romanis id Fasciam esse scribit J, Poll., 
ut in ZWY7J annotavi. Vide 4ta~wpa, Depll2wpa. 
[Theocr. 2, 121. Casaub. ad Sueton. Ner. 25. • I!Afl" 
?rept~wvYvpt, Athen. 551. •Dpo~~.r~vy{,w, Gl. PrreeiJr. 
go : • Dpoa~wvvvpt' Procingo : * OpoaawtTTOs' Ae· 
cinctus. * !.vawvvvpt, Aristopb. e. 262, • !.lJa,pa, 
lEscb. Suppl. 471.] ''Y'1roawvvvpt, Succingo, Plut. 
Ob 1ravaea6e, ~tp1J, -l,piv ~1rel2wcrp~votS (if/>1J vopon a11Cl" 
ytYWtrKaYres ; Nobis, qui ensibus succincti aum~s. 
''Y'?reawKWS ras 1r'Aevpas vel vpi}Y vel XtTWY, nihil eu•m 
referre Gal. ait, est il?rol2wpa. Cam. Membrana co
stas succingens. Gal. ad Gl. pro Septo traosverso 
posuit, VV. LL. Alex. Aphr. Probl. 1. '0,~ {;atT~nos 
roy V7re2.wrc6ra Kai roY 1r'VeVf'OVa pWYI'V<Tt. ''Y'~wpa, 
i. q. 1J,a.awpa, Septum transversum, i. q. -h-e~wtW. rin 
1r'Aevpas xtrwY, s. ilpqY, ut e Cam. docui. PnEcordia 
vertit Gaza ap. Aristot. de Part. Anim. 4. II Item.. 
que -lnroawpara, Navium firmas trabes contioentell 
mol em ill am, vocavit Plato de Rep. 10. Elva& ro ~Gil 
(vy1JetTp01' ovpavofi, oloy ra il. TWY rpt~pwY, olJrw 1r'Uli'GII 
avy£-x.oy ri}Y 7repttpopav, loquens, ut videtur, de lactee 
circulo. Cam. Sic Athen. (204.) de navi Pbilopato· 
ris, ''Y'. 1JE: e"Aap{Jav6 1>w~eKa, Zonas perpetuas duode
cim, Bayf. II Pars media gubernaculi, clavi, qua! el 
tpBE~p et pl2.a, J. Poll. [* ''Y' "11:612wpa, Plato 9, 19.5. 
• ''Y'1roawcrpa, PI ut. Romulo 7 .] 
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ZllPOI, · Merus, Meracus, i. q. aKparos: olvos, 
Merom, Vinum meracum ; pefJv, Vinum meracum, 
Merum, Apoll. Rh. (1, 477.) 7ropa, Epigr. Potus 
meracus. Et 2wpov ~€7ras, itidem in Epigr. Fre
quentius utuntur COMPAR. Zwp6repos. Antiphanes 
•P· Athen. (423.) lllvetv 2wpor€pr:' XPwpevov oivoxor,J. 
Diose. O~vov arcparov 2wpor€pov 7routs, Vini meraci~
ris potus. Dicitur et 2wp6repov 7rlvetv, Kepttuat, sive 
aubintelligendo olvov, s. 7rorov, 7rOpa, sicut Lat. quo
que Bibere meracius. II. I. (203.) Zwporepov ~~ Ke
(14te [a-~tpl!,] ~e'lraS . ~· evrvvov eiCUO'Tif• Mer~cius 
misce s. mfunde. Eph•ppus ap. Athen. (423.) '{"a"11" 
~ra.rip'l "&wKe Keplt.uas 2wp6repov. Herod. (6, 84.) 
ap. Eust. 'E7reav 2wp6repov {3ov"wvrat (o1 I7raprdjrat) 
tttietv, . 'E'IrtuKv8tuov >..eyovut, fi~S a'lr'O rwv IKV8WJI' or, 
""''"· els I7rttpT71V a~tiCOpevot 7rpJu{3ecs, e~l~a£av TOV 
J)(eopeV71V aiCpaTO'Ir'OTeiv, Ubi 2wpOrepoV 'lrteiv et aKpa
rllft'OreiV idem signif., Eust. Et Lucian. (1, 170.) Tti 
i411(10Tipf! S~ xalpet ptt"tura, ubi W'OT{j, o1v~ SUbau-
8iri potest. Superl. autem EST Zwp6raros : pav£71, 
E¢gr. Quod vero ad Homeric om · I. attinet, qui
dam ibi non exp. IJ.Kparov, sed 8eppov, a'lr'O TOV 2wrt
roii1Cil~ rijs 2£uews: alii derivantes a 2wov, signifi
cante illis Multitudinem quandam, et ~pos, signif, 
Annum, 2wpov exposuerunt 7ro>..verij, ut hie Anno
aum vioum intelligatur. Quidam etiam quasi 2w,
pos dictum voluerunt, ut Vivacior potus, et cujus 
fis mixtura nondum extincta sit, accipiatur: qure 
etymologia superioribus est tolerabilior. Eust. vero 
mavu(t 2wpdrepov i, eSSt' q. aKpareurepov, tum pro
ptet alia exempla, qure partim citavi, partim in 
Ell&lpof adducam, tum propter I. ilium Herod. 
1 !wpat quidam exp. etiam e~Kparos, contraria plane 
signif. Unde scribit Athen. (423.) Theophr. ev T~ 
lltpl Mt811s, tradere 2wporepov esse ro KeKpapevov, ad
ducentem hrec Empedoclis, Allf!a ~~ 8v,ra ~VOIITO ra 
tr.pill ,pa8ov a8avar" elvat, Zwptt Te ra 7rpiv IJ.Kp71Ta, 
6ctt)iA~uuovra Ke"ev8ovs: ibi enim Ov,ra et a8t..vara, 
e~~~pa et liKp71ra, sibi opp. [" Jacobs. Anim. 133. 

A Anth. 7, 28. 335. 8, 70. 356. 9, 92. 261. 11, 50. 
12, 62. Marcus Argent. 19. Cattier. 95. Schol. Ari
stoph. ll>... 1133. Heyn. Hom. 5, 572. Ruhnk. Ep. 
Cr. 116. Toup. Opusc. 2, 56. Emendd. 2,17 4. A then. 
1, 17. Voss Myth. Br. 1, 203. T. H. ad Lucian. Dial. 
113. Wakef. S. Cr.3, 187. Tyrwh. ad Aristot. 203.208. 
ad Lucian. 1, 357. xxxiv. Herod. 976. et n., Bergl. 
Alciphr. 353. Zwporepov, Phryn. Eel. 58." Schref. 
Mss.] Zwpo7ror,s, Meribibulus, Plaut., Qui meracius 
potat, i. q. a1CparO'Ir'OT71S· Per consequens autem pro 
Ebriosus ponitur. [Anal. 3, 82. Athen. 497.] Zwpo-

, 7rorew, Meracius bibo s. poto, Eust. e quodam Epigr. 
Toii 7roXvKw8wvos roiir' l!plov 'Apr.:a~lwvos, "Os Oavev iic 
xav~qs 2wpo7rOTWV ICVXtiCOS. Apollonides Epigr. "AXPtS 
€7r2 upa>..epov 2wpo7roret yovaros, Merom vinum bibe 
usque ad genu succiduum et titubans. ["Jacobs~ 
Anth. 7, 28." Schref. Mss.] 

"" A2wpos, Hesychio o e~Kparos olvos, Vinum bene 
" temperatum : 2wpov enim Meracum et IJ.Kparov si
" gnif. Eodem nom. dictus fuit Gubernator Argo 

B " navis, teste Eod. Meminit et Suid." Ev2wpos, o, q, 
Bene merus, meracus, i. q. 2wpos, Merus, Meraeus, 
nisi quod particula ev signif. "im intendit. Enr. (Ale. 
757.) p.£8u, Vinum meracum. Aristoph. 'EKKX. (227.) 
Tov oi'vov ev2wpov pt>..ovti, wu1rep 7rporoii. Et ev2wpos 
ICV"L~ ap. Plut. Theseo (22.) Compar. format regula
rem Ev2wp6repos. Eust. e Diphilo, ~rxeov 'lrteiv ev-
2wp6rEpov· ro yap 'Y~ap€s IJ.'Irav, Tovr' f:urc Tfi 1/lvxfi Ka
Kov: qure Diphili verba ab Athen. (42:3.) paulo aliter 
citantur. Lucian. (2, 341.) ''HStov av ev2wpor€prp 
* ~W'OW'VKvtt2ocpc, ubi hoc vocab. tanquam a~tiquo et 
magis poetico utitur. lrregularis compar. est eb2w
peurepos, sicut ab IJ.Kparos est aiCpareurepos. Ephippus 
ap. Athen. (65.) lllvetv re 7roX>..as KVAtKas eb2wpeure
pas. Antiphanes ap. eund. A then. ( 423.) d(Jauov eb-
2wpeurepov. [" Lucian. 2, 337. Phryn. Eel. .58. 
Wakef. Ale. 709. T. H. ad Plutum p. 388. ad Lu
cian. Dial. 113. Jacobs. Anth. 11, 50. Valek. Auim, 
ad Ammon. 24." Schref. Mss.] 
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" Η, Nota septimae literae ap. Graecos, quam ap-
" pellant ήτα. Medium ea sonum habet inter α et 
" e: unde eam Latini modo in a vertunt modo in e, 
" pro μήτηρ dicentes Mater: nisi id potius e Siculo 
" idiomate, utpote ipsis viciniore, mutuati esse cre-
" dendi sunt. Siculi enim, et ceteri Dores, etiam 
" ipsi eam literam in α vertunt, diceutes μάτηρ pro 
" μήτηρ, άδνε pro ήδνε, άβη pro ήβη, et similia. Versa 
" vice lones α in eam vertunt, pro μοϋσα dicentes 
" μοϋση, pro κούρα, κονρη, et similia. Adhaec ηοη α 
" solum, sed et eac ο in eam transire ac niutari com- Β 
" perimus : έκηβόλοε enim pro έκαβόλοε dicitur : Φη-
" ρηπάδηε pro Φερητιάδηε, έλαφηβόλοε pro έλαφοβό-
" λοε: et hzec frequentius ap. poetas κατ έκτασιν, ut 
" metri necessitati subveniatur. Est et numeralis 
" nota haec ipsa litera, signif. Octo : ab ima autem 
" sinistri lateris parte acuti accentus apice praefixa, 
" declarat octo niillia, lioc modo, (H, seu ,?/." [" Conf. 
c. ai, ad Herod. 628.; cum ει, ad Charit. 216. 26l . 
Wytt. ad Plut. I, 684. Ruhuk. Ep. Cr. 82. Brunck. . 
Aristoph. 1, 51. Jacobs. Anth. 9, 377. 383.; cum i, 
ει, Fisch. Palaeph. 69. Brunck. ad ^sch. S. c. Th. 
563. ad Charit. 681. 723. 730. Wakef. Ion. 691. 756. 
Herc. F. 128.; cum ι, ν, ει, οι, Bernard. Reliq. 32.; 
cum τι, Valck. Diatr. 8 . ; cum π, ad Herod. 246. 
Oratt. 330.; cum κ, Opusc. 1, 185. 213. Brunck. 
Aristoph. 1, 36. Jacobs. Anth. 10, 194. ad Diod. S. 
2, 623. Porson. ad Odyss. 55,; cum v, Jacobs. 
Aatli. 11, 351.; cum v, 52. Η et υ in ήμάε, νμαε, 
Wytt. ad Plut. 1, 595. Pro η in Inscrr. positum ει, 
Koen. ad Greg. Cor. 30. De mendis, quas peperit c 
perversa literae η pronuntiatio, 187·" Schaef. Mss.] 

H, Yel, Aut, Sive, Od. N. (274.) Τούε μ έκέλευσα 
Πύλονδε καταστήσαι και έφέσσαι, *Η είε "Ηλιδα 87αν. 
Saepe autem geminatur, aut etiam triplicatur : B.A. 
(150.) Πώϊ τίε τοι πρόφρων έπεσιν πείθηται Αχαιών, 
*Η όδόν έλθέμεναι, ή άνδράσιν ιφι μάχεσθαι ; (138.) 
*Η τεον, ή Α'ίαντοε, ιών γέραε, ή Όδυσήοε: (144.) 
εϊε δέ τιε άρχόε άνήρ βονληφόροε έστω, Ή Α'ίαε, ή Ιδο-
μενεύς, ή δίοε Όδνσσεύε' Ήέ σν, ΐΐηλείδη. Alicubi 
vero in tertio addit καί, (62.) 'Αλλ' άγε δή τινα μάν 
τιν έρείομεν, ή ίερήα, *Η καϊ όνειροπόλον. Alicubi 
etiam Jj loco suo movetur, Od. Θ. (488.) Ή σέ γε 
Μοΰσ' έδίδαξε Αιόε παϊε, τ/ σέ γ' 'Απόλλων, pro έδίδαξέ 
σε ή Μοϋσα κ. τ. λ. vel έδίδαξέ σε Μοϋσα, ή 'Απόλλων, 
ut potius diceretur in soluta oratione, sine rj in priore 
loco. Ad exempla autem ex illa petita venio. Xen. 
Κ. Π. 1, (2, 13.) p. 4. 'Εν δέ r>j δεξις (έχοντεε) μάχαι-
pav rj κοπίδα, ubi dicere etiam potuerat rj μάχαιραν rj 
κοπίδα, vel ήτοι μάχαιραν, ή κοπίδα, ut in"Hroi doce- D 
bo : 2, (1, 8.) p. 25. "Ωστε ενθίιε αυτών παρεσκενασε 
τάε γνώμαε, ώε ΰμόσε ίτέον ε'ίη έπϊ τοΊε πολεμίοιε, ή 
ομολογητέον μηδενοε άξίονε είναι σνμμάχονε. GfBli-
natum item ή, vacante tamen priore, 3, (2, 2.) ρ. 42. 
*Hv γάρ φθάσωμεν πρϊν τόνε πολεμίονε σνΧΧεγήναι άνα-
βάντεε, ή παντάπασιν άμαχεϊ Χάβοιμεν άν το άκρον, ή 
όΧιγοιε τε καϊ άσθενέσι χρησαίμεθα αν πολεμίοιε. Dixi 
autem vacare ή priore loco positum, quod eo detra-
cto maneat eadem sententia: itidem vero in 1., quem 
e Κ. Π. 1. protuli, potuisset addi!) ante μάχαιραν, ut 
hic additur ante Χάβοιμεν, nisi quod in oratione lon-
giore potius geminari solet, quam in breviore : qua-
lis est illa altera. Ceterum non geminatum solum, 
sed quater positum habes, rursum 1, (6, 19.) p. 19. 
*Hv γάρ β ούλη μή ών άγαθοε γεωργόε, δοκεϊν είναι 
άγαθοε, ή ίππευε, ή ίατροε, ή αΰΧητήε, ή άλλ' ότιοϋν, 
έννόει πόσα γε κ. τ. Χ. Ubi observandum est rursum 
otiosam esse partic. ή primo loco positam ; quippe 
quae praetermitti, maneute eod. sensu, potuerit. Sed 

Lat. quoque interdum particulas Vel et Aut, sic ad-
hibent. Alicubi vero ubi unica ponitur Gr. parti-
cula, geminanda potius esse videtur Lat.: Plato Prot. 
Χρήστου ή πονηρού airov γενομένου. Latini enim po-
tius dixerint, geminata sua particula, quae respondet 
Graecae f/, Prout vel probum vel pravum esse evenit. 
Atque adeo ibid. in proxime praeced. verbis ita repe» 
titum ή legitur, Καί έν φ πάντ έστ-ί τά σά ή εΐ ή κακΰ» 
πράττειν. Nonnimquam praecedenti μή redditur ή 
μή, Plato Αρ. Socr. (17.) Πρόί ταϋτα φαίην αν,—ή 
πείθεσθε Άνντφ, ή μή, καϊ ή άφίετέ με, ή μή, ώε έμοϋ 
ουκ άν ποιήσοντοε άλλα. At Thuc. peculiari quodam 
modo usus est h. ν. ή inter particulas μή et μηδέ, 
quarura utraque suum liabet verbum : 2, (63.) jKel 
μή φεΰγειν τουε στόνονε, ή μηδέ τάε τιμάε διώκε ιν, Nec 
refugere labores, aut ne honores quidem consectari. 
Nisi potius accipitur ή pro Alioqui, de qua signif, 
paulo post dicam. 

Ή pro Aut, sed otiose posita, meo quidem judicio, 
Od. T. 109. "Ωϊ τέ τευ ή βασιΧήοε άμύμονοε. Eust. 
tamen censet potius elUtpsin, quera lege p. 1856. 
Vult certe vacare 5) idem Bust., sed alio tnodo, sc. 
in τί ήμοι, quod tamen alioqui scribitur τί η μοι. 
Yide ρ. 62. ubi et alia de hac particula tradit, eam 
non solum διαζευκτικόν faciens σύνδεσμον ac παρ α-
διαζενκτικόν, verumetiam et έρωτηματικον et διαρο-
ρητικόν. Addit vero et alios usus quos male cum bis 
coofundi existimo, ut infra docebo. 

*H, Vel, indignationi serviens, Plato, *H πώε Χέγα^ 
<3 Γοργία, τά τοιαϋτα; Virg. Vel cum se pavidum 
contra mea jurgia fingit Artificis scelus. Alia exem-
pla particulae Vel, ita positae, Bud. affert 1034. 
1035. sed ή in illo Plat. 1. crediderim non minus 
apte reddi posse per Alioqui; quae signif. proxime 
seqiiitur. 

Ή, Aut pro Alioqui, Xen. ('Απ. 1, 7, 2.) "Εργον 
γε ονδαμοϋ Χηπτέον, ή εϋθνε έΧεγχθήσεται γελοϊοε ων, 
Lucian. (1, 196.) "Οτι μέν δή οΰδέν ήδίκησθε πρόε 
έμοϋ, — δήλον' rj σν δεϊξόν τι καϊ έν τό μικρότφίβν» 
Alia exempla Bud. affert 932. Ubi et pro Nam, 
Etenim accipi ab Aristoph. et Dem. tradit. Egoiis, 
quae ab ipso et a ceteris de bac particula scribuntur, 
addo, Lat. particulam Aut, itideni pro Alioqui posi-
tara me observasse, Ovid. Met. 10. Hanc simul et 
legem Rhodopeius accipit Orpheus, Ne flectat retro 
sua lumina, donec Avernas Exierit valles: aut irrita 
dona futura. Nam hic Aut irrita dona futura, posi-
tum esse pro Alioqui irrita dona futura, neminem in-
ficiaturum puto. Sed nec in isto Ejusdem 1. de ead. 
signif. dubito, Amorum 1, 6. excute poste seram: 
Aut ego jam ferroque ignique potentior ipso, Quem 
face sustiueo, tecta superba petam. Eund. certe hu-
jus particulae usum in aliis quoque II. me animaif' 
vertere aiemini, sed quos in praesentia meraoria non 
suggerit. Atque adeo ap. alium quoque Poetam 
idem hujus sigriificatum invenisse mihi videor. Si 
quis tamen particula Aut in 11. illis atque aliis, qui 
sunt iis similes, uti nolit, is certe non solum particula 
Alioqui, cum Bud., sed et particula Sinminus, me-
cum uti poterit. Alicubi vero plane esse puto, quod 
Gallice dicitur, Et qu'ainsi ne soit. Sed hoc pr»-
terea de hac particula ή sciendum est, sequente οί, 
interdum accipi pro ΑΒ ηοη 1 utinfra declarabo, in-
terdum vero hanc signif. retinere, et accipi pro Alio-
qui non, sequente particula άν: ut Plato Phsdrô , 
Πάσα μέν άνθρωπου ψυχή φύσει τε θεάται τά όντα· η 
οΰκ αν ήλθεν είε τόδε τό ζώον. Hoc quoque sciendum 
est, reperiri et ή ap. Hom. circumflexum in hac si· 
gnif., ut docebo, cum de i? tractabo. 

Ή , An : qua in siguif. ή vocatur σύνδεσμος δ«απο-
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ρητικός, Xeti. Κ. Π. 5, (2, 2.) p. 71. Βουλό μένος ίδεϊν, Α 
είπη ε'ίη αίρέσιμον τό τείχος, ή ψευδής φαίνετο ό Γω-
βρίας. Ubi lingua Gallica retinet suam partic. Ou, 
qu® ad verbum est Aut, Vel. Sic autem et in aliis 
quibusdam vernaculis linguis, cum eadem adhibeatur 
utrique loco particula, hinc fit ut etiam Lat. loqui 
volentes multi, utrumque dent particulae Vel locura. 
Quera in errorem eo magis mirandum est bodieque 
plerosque incidere, quod Vallam de illo videmus 
diligenter praemonuisse, imo vero longe ante Vallam 
ipsumetiam Quiutil. Animadvertat igitur lector, Grae-
cos quidem eadem uti particula in interrogatione, aut 
simpl. dubitatione, at Latine minime. Plato Pol. 1. 
Βλαπτόμενοι δ' 'ίπποι, βελτίους ή χείρονς γίνονται; 
Χείρους. 7Αρα είς τήν τύν κννών άρετήν, ή είς τήν των 
ϊιτπων; Melioresne an deteriores fiunt? Et, Utrum 
adcanum virtutem, anad equorum Ί Quod si hic pro 
Andixeris Vel, omnino peccaris. Observa autem 
lric jj priore quidem 1. poni non prascedente parti-
cula, quae respondet Latinae Utrum, at in posteriore, 
illam praecedere. Ea autem est άρα, pro qua saepe Β 
hujusraodi locis adhibetur et πότερον: ut in eod. 1. 
Πότερον δέ άναμάρτητοί είσιν οί άρχοντες έν ταϊς πό-
λεσιν' έκάσταις, ή οίοι τε καί άμαρτεΊν; Sic Xen. 
Κ. Π. 3, (1, 7·) ΤΙότερον έφς άρχειν, ή άλλον καθιστής 
αντ' αύτοϋ ; Interdum etiam interrogationi ηοη dire-
ctae adbibetur: ut in 1., quem e Xen. Κ. Π. 5. paulo 
ante protuli. Sic ap. Plat. Polit. 1. Νΰν έμαθον δ 
λέγεις' εί δέ αληθές ή μή, πειράσομαι μαθεΐν, Sit ve-
ruin an ηοη ; Sit verum necne. His autem 11. ad-
dam et alios ex eod. Plat. 1., in quorum interpreta-
tione Ficinum incidisse in eum, quem dixi, errorem, 
videbit lector; unde liet ut a siinili lapsu melius sibi 
cavere possit; simul vero et hujus particulae usum 
ex his exemplis amplius cognoscet. Sic igitur Plato, 
Τοΰτο δ' αυτό, τήν δικαιοσύνην, πότερα τήν άλήθειαν 
αϊτό φήσομεν είναι απλώς ούτω, καί τό άποδιδόναι άν 
τις τί παρά τον λάβφ, ή καί αυτά ταϋτά έστιν ένίοτε μέν 
δικαίως, ένίοτε δέ αδίκως ποιεϊν; Pro quibus ille, 
Hoc autem ipsum, justitiam sc., utrum ita simplici-
ter veritatem dicimus esse, et reddere quod quis ac- c 
ceperit; vel haec eadem facere, alias justum,, alias 
injustum est 1 Secundus ejusd. libri 1., in cujus in-
terpretatione hunc errorem animadverti, est hic, 
TApa καί έν αυτή rrj τέχνρ ένι τις πονηρία — ή αυτή 
avrrj τό συμφέρον σκέψεται; ή οντε αυτής ούτε άλλης 

' ίται; nam sic Ficinus et hunc reddit, Utrum 
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et in ipsa arte inest defectus aliquis, — vel quaeque 
sibiipsa, quod conducit, prospicit? vel neque seipsa, 
neque alia indiget etc. Tertius 1. est circa libri fin.: 
ubi haec Plat. verba, TAp' ovv ποτε ψνχή τά αυτής 
epya εν άπεργάσεται, στερομένη τής οικείας άρετής; ή 
iUvarov; ita vertit, Nunquid anima quandoque 
propria virtute privata, opera sua bene explebit 1 
vel nullo modo poterit ? Hi sunt illi, de quibus dixi 
H.: poterit autem lector hinc admonitus, idem vi-
tium etin aliis multis deprehendere, non hujus so-
lurn, verumetiam aliorum interpretum locis. 

Ή pro An, in principio etiam orationis, et non 
praecedente alia particula, II. O. 504. *H έλπεσθ' fjv 
rfas κ. τ. λ. An speratis 1 Speratisne 1 B. (229·) Ή D 
επ καί χρυσοϋ έπιδεύεαι ', Plato Pol. 1. Τί1 δαιμόνιε 
®ρίισύμαχε, οίον εμβολών λόγον έν νω έχεις άπιέναι, 
*ρίν διδάΐμι ίκανώς ή μαθεΐν είτε οϋτως ε'ίτε άλλως 
%!' ή σμικρόν ο'ίει έπιχειρεΊν πράγμα διορίζεσθαι, 
άλλ' ού βίου διαγώγήν, % άν διαγύμενος έκαστος ήμών 
\νσιτελεστάτην ζωήν έωη ; Apud Hom. rursus ηοη 
praecedente alia ejusmodi particula, et extra interro-
gationem: II. E. (671.) Μερμήριζε δ' έπειτα κατά 
ψρένα καί κατά θυμόν *Ή προτέρω Δ ιός υίόν έριγδονποιο 
ΪΛκοι, *Η ογε — έλοιτο. Sic Α. (190.) nisi quod 
posteriore loco ponitur ήέ, "Η ογε φάσγανον όζν έρνσ-
οαμενος παρά μηρον, Ύονς μέν άναστήσειεν, ό δ' Ά-
ψίδην έναρίξοι, Ήέ χόλον παύσειεν, έρητύσειέ τε θυ-
μόν, Ut autem hic quoque ή pendet a μερμήριξε, 
ûod est in fine proxime praecedentis, sic alibi jun-

gitur baec particula cum όρμαίνων, quod nihil aliud 
est quam μερμηρίζων, ut vel ille modo c. 1. ostendit, 
•nquo όρμαίνειν dicitnr, quod paulo ante dictum 
fiierat μερμηρίζειν. Od. O. (299·) Όρμαίνων ή κεν 

θάνατον φύγοι, ή κεν άλωη. Itidem vero II. Τ. (311.) 
post μετά φρεσϊ σήσι νόησον Αίνείαν subjungitur, 
ή κέν μιν έρΰσσεαι, ή κεν έάσρς κ. τ. λ. Iteni Π. (713.) 
Αίζε γάρ ήέ μάχοιτο, —*Η λαούς — όμοκλήσειεν. At 
cum πειρηθήναι, Φ. (225.) καί'Έκτορι πειρηθήναι 'Αν-
τιβίην, ή κέν με δαμάσσεται, ή κεν έγώ τόν. His att-
tem omnibus in 11. videmus partic. hanc esse διαπο-
ρητικήν absque inlerrogatione, et quidem jungi ver-
bis quandam διαπορήσεως signif. inclusam habenti-
bus, quod tamen peculiariter annotat Eust., e vett. 
Gramm. auctoritate, in Od. Λ. (170.) T/s νυ σε κήρ 
έδάμασσε τανηλεγέος θανάτοιο ; *Η δολιχή νονσοί, ή 

"Αρτεμις ίοχεαιρα OIs άγανοίς βελέεσσιν έποιχομένη 
κατέπεφνεν. ideo autem de hoc admonet, ut opinor, 
Eust. in h. 1., quod alioqui videri possit continuata 
esse interrogatio. Ac certe, ut verum fatear, non 
video quid obstet, quominus poetam continuasse 
illam dicamus, ut in alio ejusd. libri 1. fecisse eum 
aperte videmus ; nam illi eid. versui, Τις vv σε κήρ 
κ. τ. λ. subjungitur, Ήέ σέγ' έν νήεσσι κ. τ. λ., se-
quente verbo έδάμ ασσεν: iterumque ήέ, sequente 
έδηλήσαιτο. Imo vero ne videtur quidem posse in-
terrumpi illa interrogatio, ita ut haec διαπόρησιν nu-
dam habeant, nisi verbum aliquod subaudiendum 
dicamus, simile sc. illis, quae in 11. modo cc. particulje 
i? juncta sunt, ut is, qui in primo versu interroga-
tione usus est, postea dicat, Scire cupio an δολιχή 
νόσος etc. Vel, Apud me cogito an etc., aut tale 
quid, vel είπέ, quod in proxime sequente versu po-
nitur, huic quoque 1. operam suam praestare coga-
mus. Utut sit, Eust. silentiuni de hac elleipsi valde 
admiror, Ceterum de εί ap. Hom. tenente euud. lo-
cum, quein ή, dicam in Ήέ. 

Ή ού, vel ή ούκ, Αηηοη, Nonne, II. Ο. (5θ6.)Ή 
ούκ ότρύνοντος άκονετε λαόν άπαντα "Εκτορος ; Annott 
auditis? Nonne auditis? Ε. 349. Ή ούχ άλις δττι 
γνναίκας άνάλκιδας ήπεροπεύεις ; Sic (670.) Ή ούχ 
άλις, οττι μάχης έπιδεύομαι; Ubi animadvertendum 
est Hora., repugnante alioqui versus lege, partic. fj 
tanquam necessariara, alteri ή praefixisse; cura tanjen 
in soluta oratione ού per se etiam pro Nonne acci-
piatur. Plato Par. Ή ούχ όρας οσον έργον προστάτ-
τεις ; de Rep. 2.'Ή οΰ καπήλονς καλονμεν τονς κ.τ.λ. 
Ibid. ή ού δοκεϊ σοι; ad quam interrogationem re-
spondelur, έμοι γε. Sic Matth. 20, 15."Η οΰκ έζεστί 
μοι ποιήσαι ο θέλω έν τοις έμοίς; ή ό οφθαλμός σου 
πονηρός έστιν, οτι έγώ άγαθός είμι; Αηηοη licet mihi 
etc. Deinde in altero orationis membro, An oculus 
etc., ubi etiam dicere possumus in orationis princi-
pio poni, sicut in Plat. 1., quem modo protuli. Sed 
animadvertendum est vet. Iuterpr. hic quidem ή 
recte vertisse An, at ibi perperam ή ού, Aut ηοη : 
sicut et ή sine οΰ, saepe reddi male per Aut, antea 
docui. Sciendum est autem ή ού pro Αηηοη poni 
etiam ubi non est interrogatio directa, ut ita loquar, 
sicut in Diog. L. Arces. Είπόντος ή ού δοκεϊ αύτφ 
σοφός έρασθήσεσθαι, Cum dixisset, annon videretur 
etc.; interrogasset, annon videretur. [| Sed, ne 
quis hic fallatur, sciendum est ή ού siepe etiam re-
periri positum pro An non disjuncte scripto; s. 
Necne: ac tum ή ού tendere ad verbum, quod β 
praeced. subauditur. Plato de Rep. 1. TH ορθώς σοι 
δοκφ ειπείν, οΰ'τω λέγων, ή ού ; i. e. ή ού δοκώ. Sic 
Matth. 22, 17· Είπέ ονν ήμίν, τί σοι δοκεϊ· έζεστι δού-
ναι κήνσον Καίσαροι, ή ον; quod eod. modo ap. 
Marcum legitur. Hic autem subaud. έζεστι e pra-
ced., cum perinde sit ac si diceretur, ή ούκ έζεστι; 
Licet censum dare Caesari, an ηοη 1 subaudi Licet. 
Alicubi autem ponitur non praecedente verbo, sed 
utrobique subaudiendo: ut Plato rursus, Γεωργία 
χρήσιμον, ή οϋ; nam utrobique subauditur έστϊ. Ce-
terum quod dixi ή ον posse reddi etiarn Necne, id 
intelligendum est potius, ubi non est directa interro-
galionis forma; ut cum dicitur, Οΰκ οϊδα πότερον,λέ-
γειν δεϊ, ή ον, Nescio utrum dicere oporteat, necne. 
Vel, sine Utrum. Hom. autem pro ή ού dicit ήέ και 
οΰκί, ut docebo in Ήέ. Enimvero cavere debet 
lector, ne confundat ή ού hujus signif. cum ή ού pro 
Alioqui non, sequente partic. άν : de quo usu paulo 
ante egi. At in altera signif. invenitur et ή μή: 
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Marc. 12, 14. "E|e<rri κήνσον Καίσαρ» δούναι, η ον ; Α 
δω μεν, ή μή δώμεν ', 

1ί "Hre, pro η, Aut, Sive, II. Τ. (147·) Δώρα μεν 
αϊ κ* εθέλησθα παρασχέμεν, ώε έπιεικέε, Ήγ' εχέμεν, 
πάρα σοι. Ubi tanien aliquando credidi leg. ε'ίτ, 
ηοη ήτ', praesertim cum praecedat άίκ', i. valens et 
ipsum q. είτε. Sed dubitationem hanc tollit Eust. 

^Γ'Ήκεν pro ή, Aut, An, vacante particula κεν: 
pro Aut„ Od. Δ. 80. Άνδρών δ' ή κεν τίε μοι ερίσσεται, 
ήέ καϊ οΰκϊ. At pro Αη, Α. (267·) Άλλ'ήτοι μέν ταύτα 
θεών έν γούνασι κείται, "Ηκεν νοστήσαε άποτίσεται, ήέ 
καϊ ουκί. Alia exempla habes cum exemplis de ή. 
Multa tamen exempl. disjuncte scriptum habent 
ήκεν: sed ut ήτε, sic et ήκεν conjuncte etiam scribi 
posse videtur. 

1Γ 'Ήτι, An, Od. Γ. (72.),"Hrt κατά πρήζιν, η μαφι-
δίωε άλάλησθε ; Scio tamen hanc quoque vocem in 
multis exempl. dividi; sed, cuin ex Aristoph. quo-
que afferatur ead. in ead. signif. scriptura, itidemque 
μήτι conjuncte scribatur pro eod.,locum et illiposse 
hic dari existimo. " Pro Nunquid affertur ex Ari- Β 
". stoph." 
. *HE, poetice, pro rj, Aut, Sive, Od. Ξ. (178.) Τοϋ δέ 

τιε άθανάτων βλάψε φρέναε ένδον έ'ισαε, Ήέ τιε ανθρώ-
πων, II. Ο. (502.) νΰν άρκιον ή άπολέσθαι, Ήέ σαωθήναι: 
(511.) Βέλτερόν ή άπολέσθαι ενα χρόνον,ήέ βιωναι, Ή 
δηθά στρεύγεσθαι κ. τ. λ. Et ήέ praecedente particula 
ftter posita, vide supra in principio sermonis s. tra-
ctatus de illa. || An, ap. eund. poetam non raro, et 
quidein non solum in posteriore loco, ut in exemplo, 
quod protuli ex II. Α., cum agereni de particula ή, 
sed interdum etiam in priore : 11. Π. (713.) Δί5ε γάρ 
ήέ μάχοιτο κατά κλόνον αοθιε έλάσσαε, *Η λαούε έε τεϊ-
χοε όμοκλήσειεν άλήναι. Exemplum vero utriusque 
usus particulae ήέ, i. e. utramque sedem habentis, 
sufficere potest unus et idem hujns poetae locus ; ap. 
eum enim legitur Od. A. (173.) in ea parte, quae 
Νεκι/«α nominatur, Είπέ δέ μοι πατρόε τε καϊ νίέοε ον 
κςιτέλειπον,*Η παρ' έκείνοιε έστιν [*H ετι παρ κείνοισιν] 
έμόν γέραε, ήέ τιε ήδη Άνδρών άλλοε έχει κ. τ. λ., 
deinde, interjecto eo, quod sequitur, hemistichio, et c 
versu uno, in quo repetitur verbura εϊπέ cum accus. 
rpi, subjungit, Ήέ μένει παρά παιδϊ, και έμπεδα πάντα 
φυλάσσει, *Η ήδη μιν έγημεν Αχαιών δστιε άριστοε. Ήέ 
per interrogationem quoque in Ι1..Α. 133. Ήέ θέλειε 
οφρ' αΰτόε, έχψ γέραε ; sed ηοη dubium est quin al-
tera scriptura melior sit, *H έθέλειε. || Ήέ καϊ οΰκϊ 
ap. eund. poetam, pro eo, quod in soluta oratione 
dici ή οΰ, antea docui, sc. pro Annon : sed extra in-
terrogationem, sicut et Necne poni solet, II. B. (299.) 
οψρα δαώμεν Εί έτεόν Κάλχαs μαντεύεται ήέ καϊ ονκί : 
(237·) 'όψρα 'ίδηται Ή ρά τι οί χ' ήμεϊε προσαμύνομεν, 
ήέ καϊ ουκί. Hic autem nobis ηοη sine admiratione 
considerandum est ήέ καϊ οΰκϊ in una eademque signif. 
uno tamen in 1. subjungi particulae ή, in altero autem 
particulae εί: cum etiam δφρα 'ίδηται, quod uni prae-
figitur, simile sit illi, quod alteri praefixum est, sc. 
οώρα δαώμεν. Meum tamen vetustissimum exemplar, 
quod mihi in Edit. Homeri optimam alioqui et fide-
lissimam operam navavit, in his lectionibus cum ce-
teris exempl. consentit: quod me έπέχειν facit. Ce- D 
terum particulae εί subjungi ήέ ηοη niirabitur, qui 
legerit quod supra annotavi ϊη'ΉΓε, quae subjungi-
tur particulae α'ίκε, i. signif. q. εί. Sciendum est porro 
ήέ καϊ οΰκϊ interdum etiam accipi pro Autetiam non: 
Od. Δ. 80. Άνδρών δ' ή κεν τίε μοι ερίσσεται ήέ καϊ 
ονκϊ Κτήμασιν. [" Heyn. Hom. 5, 293. 6, 331. Conf. 
C. ^δέ, Jacobs. Anth. 8, 49. Brunck. Apoll. Rb. 95. 
145. 170. 242. A n e t ^ v ] Jacobs. Anth. g, 378." 
Schaef. Mss.] 

"ΉΤΟΙ, Aut, SLve ; sed praeponitur composita haec 
partic. simplici ή. Thuc. 2, (40.) Καί αϊτοί ήτοι κρί-
νομέν γε ή ενθυμούμεθα όρθώε τά πράγματα. Idem, 
"Hrot κρΰφα γε, ή φανερώε. Lucian. "Ητοι κατά σώμα, 
η κατά ψυχήν. Sed saepe primuni etiam locum ob-
tinet particula ή, ut e prolatis ante exemplis ap-
paret. 

"HTOI ap. poetas pro μέν, Quidem: II. B. (76.) 
"Ητοι ο γ' ώε ειπών κατ' άρ έζετο, Γ. (305.) ita orditur 
Priamus suam brevem orationem, "Ητοι έγών είμι 
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προτϊ'Ίλιον ήνεμόεσσαν'Άψ. Interdum tamenadditur 
μέν, sed έκτον παραλλήλου: Γ. (l68.)"Hrot μέν κε-
φαλή καϊ μείζονεε άλλοι έασι, cui redditur δέ in 
xime seq. versu, Καλόν δ' αίτια έγώ οίατω 'ίδον όώθαλ-
μοίοινAt in eod. libro illi ήτοι μέν redditur άλλα 
cum δή, 213. 216. Interdum vero ei redditur αύτψ. 
§ed et eonjunctioni άλλά interdutn subjungitur, se-
quente ead. particula αΰτάρ, aul δέ: ut videbia Od. 
а. 171. II. A. 141. 142. ubi ήτοι nequaquam vaeare 
existimo, sed άλλ' ήτοι esse pro Verum enimvtro. 
Quo fortasse modo possumus vertere ήτοι et in venu 
Qd. S. 207. 'Αλλ' ήτοι τόν κήρεε έβαν κ. τ. λ. aut, Sed> 
ejnim, Atenim. Nisi quis malit pro μέν ibi quoque 
accipere, cum sequatur δέ. Nihilo auteni magi» va-
care existimo particulam ήτοι, quoties ponitur cum 
μέν, quod dicendum fuerit, si έκ παρηλλήλου pom>eas 
ubique dicamus, quo poni modo censet Eust. in (Qd. 
1, 3.) Ή τοι μέν τόδε καλόν, άκουέμεν έστιν άοιδοϋ : sed 
interdum ήτοι μέν esse Certe quidem, Quidem certe 
II. Γ. Ή τοι μέν κεφαλή κ. τ. λ. Sic άλλ' ήτοι pro.Sed 
certe. Sed nec pro μέν poni arbitror particulam 
ήτοι, quoties sola ponitur, sed aliquando esse potius 
Certe, Satie, Profecto, Equidem : ut in illo versu II. 
Γ. supra "Ητοι έγών είμι κ. τ. λ. Addendus est autem 
iis, quos attuli, 11. bic quoque, in quo post ήτοι po-
nitur μένf adjunctam habens γάρ, II. Τ. (313.) "Ητοι 
μέν γάρ νώϊ πολεϊε ώμόσσαμεν δρκουε. 

"Ητοι, Videlicet: ή τοι baberi έρμηνεντικόν σύνδε-
σμο ν ab Hom. posteris, ut ήγουν et είτουν, tradit 
Eust., sed addens * χυδάίστϊ, 50. [" II; A< 68, He-
siod. Θ. 116. Brunck. ad Hec. 1091. Toup. Opusc. 
2, 166. Tyrwh. ad Aristot. 172. Tliom. M. 426I 545. 
Jacobs. Anth. 7, 219. Nicaenet. 6. Apoll. Rh. l, 186. 
et Ind. Herodes fin., Porson. Phoen. 966. Heyn. Hom. 
7, 560. 8, 298. 354. (Pamphil. 1. leg. ή τοι.)"Ητοι, 
* ήτοι, Heyn. Hom. 4, 37. 45. 57. 73. 493. 515. 557. 
б,72. 5, 370. 6, 198. Δ' ήτοι, δή τοι, 5, 151; 387.388. 
6, 120. 298. 'Αλλ' ήτοι, II. Δ. 9· 13. Villois. ad Long. 
203. Τών ήτοι, Horum quidem, II. Δ. 237·ΉΓΟΙ μέν, 
376. "ΗΓΟΙ ό μέν, 537 " Schaef. Mss.] 

*Η, Quam: σύνδεσμοε συγκριτικοε, ut quidam 
Gramra. hac in signif. appellarnnt, II. Γ. (41.) Καί κι 
τό βουλοίμην, καί κεν πολύ κέρδιον ήεν, ita enim leg,, 
Qon πολυκέρδιον conjuncte, *Η οΰτω λώβην τ έμίναι 
καϊ έπόφιον άλλων, Multo satius fuisset quam ete.: 
Ο. (511.) Βέλτερόν, ή άπολέσθαι ένα χρόνον, ήέ βιω-
ναι,δηθά στρεύγεσθαι έν aivjj δηϊοτήτι, ΧβαΜΚ.Π. 
3, (1, 22.) ρ. 41. "Οτι μοι έδόκει τόν έμόν υ'ιόν ποιεϊν 
αυτόν μάλλον θαυμάζειν ή έμέ. Plato Pol. 1, Τον τοΰ 
άδικου βίον φάσκων είναι κρείττω ή τόν τοΰ δικαίου. 
Philo de Mundo, Τήν σπουδήν οΰ πρότερον άνήκενή 
τρανωτέραε λαβείν φαντασίαε, Non prius remisit qnani 
etc. Rursum Plato eod. libro, Οί» δήπου άλλον τον 
μέλει, ή, έφ' φ τέτακται, δπωε τούτω τό βέλτι&Τον έκτο-
ριεϊ. Εχ Herod. autem afFertur ή οΰ pro ή sok>, iti-
dem post οΰδέν μάλλον, (5, 94.) Άποδεικνύντεε λίγψ 
οΰδέν μάλλον Αίολεϋσι μετεόν τήε — χώρηε ή ού Καϊ 
σφί. || Interdum ή cum compar. sequente εί, Xen. 
Κ. Π. 7, (1, 5.) "Ετι κάκιον ή εί κατά κέραε πρόσδεσαν. 
Sic post μάλλον, 1, (6, 19·) Ού'τωε ήγε άνθρωπίνη σο-
φία οΰδέν μάλλον οϊδε τό άριστον αίρεϊσθαι, ή εί κλί)-
ρούμενοε, δ,τι λάχοι, τοΰτό τιε πράττοι. 

Interduin vero cum comparativo sequentera habet 
particulam κατά, vel aliam, Dem. (156.) Μείζον φορ-
τίο ν ή καθ' αύτόν άράμενον. Sic dicitur μείζον ή κατ' 
άνθρωπον, Quod majus est et magis arduum quam ut 
homini conveniat, Quod bumanas vires excedit. 
Tbuc. Μείζοσιν ή κατά τήν ΰπάρχουσαν οΰσίαν. Vi-
cissim autem cum μικρότεροε junxit Lucian. (3, 129·) 
Μηδ' οτι μικρότεροε ή κατά τοιαύτην προδοσίαν ζωγρα-
φοε. Herodian. 5, (8, 2.) Το μέν πρόσωπον καλλωπι-
ζόμενον περιεργύτερον ή κατά γυναίκα σώφρονα, MaglS 
exquisita cura vultum componere quam probam 
foeminam deceret. || Cuni ώϊ autem, ut Dera. (68.) 
"Εστι γάρ μείζω τάκείνων έργα, ή ώε τψ λύγψ τιε αν 
εϊποι. Interdum etiarn post κατά: ut, ΜεΤίον ή·ωε 
κατ' άνθρωπον, ubi vacat ώε. Aliquando autem jim-
giturcum ώστε, siquente infin., ut, Μείζον ή &ατε 
δύνασθαι φέρειν. Sic Plato Αρ. Socr. (26.) Έπιεικέ-
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trtpov eltfai, Jf ώστε — *ώ<5εσθαι. Sed tnfin.. etiam 
solo jumgituf interdum, ut μείζον j» φέρειν pro μείζον 
ήΰστε φέρειν, 

Ή iater duos eompar. Plut. Sol. <3.) Φορηκωτερον 
rj ψλΟσοφώτβρον διαλέγεσθαι περί των ηδονών. De 
φαο -qttideiJi usu partic. ή lege Bud. 1050. [| Ego 
autem invenio et vacantem partic. ή post compar., 
Thuc. 7· P· 260. "HSIJ τινές καί έκ δεινότερων f j τοιώνδε 
έσώθησαν : neque enim dubito, quin hic vacet, cum 
dicendum sit in norainativo, δεινότερα f j τοιάδε, τοι· 
Λνδε. Sic autem vacat et hic, Οΰκ έλάσσονοε ήν ή 
πεντακοσίων ταλάντων. }| Sed et pro άλλά, item pro 
καί poni existimalur r; ab eod. Thuc. Eust. certe an-
aotat et ipse pro καί nonnullos ap. Hom. accepisse. 

*H post εναντίον nonnunquam, s. τουναντίον, nt 
Lat. Quam post Contra, Aristoph. Πλ. (14.) Τοΰ-
vtevrhov δρων ή προσήκ αυτψ ποιεϊν. Slc Plato Symp. 
*fl οϊσθα οτι τουναντίον έστι πάν ή ό έλεγεν ; Sic Lat. 
CoHtra quain dicebat, sicut Contra atque dicebat ; 
sed ContrarittM atque dicebat, vel ac dicebat, non 
Contrarkim quam dicebat: quod quidem sciam. 
, *H ρίο εί μή, Nisi: cujus signif. exemplum hoc 
affert Eust. Τί άν καλόν έποίησα ή τόν άνδρα τούτον 
θαυμάσαε; Sic autem accipitur et ab Jo. 13, 10. Ό 
^λθυμένοί αν χρείαν έχει ή τούς πόδας νίφασθαι. Sed 
ia illo exemplo Eust. dixerim τί καλόν ή, esse pro τί 
$λλο καλόν 'ή. At in h. Jo. 1. idem tiomen non aeque 
oommode subaudiri queat. 

*H, pro μάλλον r), Potius quam, II. Α. (117.) Bov-
λομ' έγώ λαό ν σόον έιμμεναι ή άπολέσθαι. Ubi tamen 
Qttidam ή pro καί accipere maluerunt, perinde ac si 
djcpret, Vplo populum salvura esse, et ipse irrterire. 
N«uuulli vero et alias expp. excogitarunt; sed si ab 
illa prima diecedendum nobis sit, malim f) pro Aut, 
Aliaqui, Sinminus accipere, quam pro Et: ut dicat, 
Salvum esse populum opto, aut ipse interire ; Sin-
raitras, ipse interire. Verum eos, qui ab illa exp. 
diseesserunt, non legisse puto aut certe non recor-
daids fuisse bujus versus, qui apud eund. poetam 
babetur, Od. P. 81. Αυτόν έχοντά σε βούλομ' έπαν-
pipev, ή τινα τώνδε. Quinetiam Hom. posteri cum 
ita utuntur verbo βούλομαι et similibus cuin tj, ita 
ap. iHum se quoque exposuisse ostendunt, utpote a 
quo boc. loquendi genus mutuatos esse constet. 
Diqg. b. Difcigene, 286. 'Αλλά βούλομαι, έφη, έν Ά-
Qfvau &λα έχειν, ή παρά Κρατερψ τής πολυτελούς τρα-
nf&js Ατολαΰειν. Vide et ίη Βοΰλομαι, quod quidam 
tn.hujusfflodi 11. exp. Malo, Praaopto: et ita ή so• 
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litam signif. retrnereft, itidem vero cum αίροϋμαι: 
fibrys. Ep. ad Thess. p. 16. 'Αλλ' έλοιο άν γυμνός 
(ifm, ή ίμάτιον τοϋ δούλου φορέσαι, Sed et ap. Soph. 
(Aj. 966.) ita quidam exp. Έμοί πικρόs τέθνηκεν, ή 
*Φοις γλυκύς. Apud Aristot. certe aut vitioaum 
esse exiemplar, aut rj pro μάλλον ή accipiamus ne-
cesse est in Probl. p. 99. Διά τί παρακαταθήκην αί-
9)φον άνοστερήσαι μικράν, f j πολύ δανέ ισά μενο ν ; 
||.Euet in Od. Τ. (265.) Καί γάρ τις τ' άλλοϊον όδύρε-
Ηι άνδρ' όλέσασα Κουρίδιον, — *Η Όδυσή' ον φασι 
κ. ί. λ. annotat particulam f j ηοη accipi συνήθως pro 
VMph, sed potius declarare quandam έπίτασιν, per-
inri» Λί* G.1 /llllQ /"1 I/lOf \ /.1 ΛΎ Tr\ RΛΐί ^AU Ό ^ ι ι / ρ λ / μ 

Α scher. ad Plat. Dial. 4. p. 5. Boisa. Philostr. 332. 
Lex. Gr. 252. Tittm., Scbol. Apoll. Rh. 1, 1069. 
Interrogans, Heyn. Hom. 6, 581. Alioquin, Heind. 
ad Plat. Phaedr. 305. 332. Boiss. Philostr. 346. (an 
p. 60. ή—γε Ί) Ή—ij—, ad II. Κ. 174. 208. Μ. 
328. Ρ. 180. Ή—ήέ «αί ούκί, Utrnm— necne, II. Β. 
300. Wolf. Vulgo εί—ήέ καί ούκί : cf. 349. "Η ούχ— 
Wakef. ad Mosch. 4, 65. Ή—ήέ—, Heyn Hom 4 
68. Ή άλλα μύρια, Heind. ad Plat. Gorg. 124. 
"Ηκε—ή κε—, Heyn. Hom. 5, 673. Ή καί, Matth! 
Gr. Gr. 400. e. Arrian. 38. extr. Upton. An pro ή 
Pores α, Bibl. Crit. 1, 2. p. 31. 'Ή ή, Ah! ah !, II-
geo. Hymn. 231. Ή et ή, Markl. Snppl. 106. ad 
Cbarit. 316." Scba;f. Mss.] 

" Ήδέ, ap. poetas est σύνδεσμος συμπλεκτι-
" κός, aequivalens τψ καί, Et: quamobrem et έκ 
" παραλλήλου hae duae particulae positae reperiun-
" tur. Ac interdum quidem praecedente ήμέν, ut 
" Od. S. (200.) πολλοί δέ καί άλλοι Υίέες έν με-
" γάροις ήμέν τράφεν ήδ' έγένοντο. II. Ε. (128·) 

Β " 'Όφρ' εΖ γινώνκφς ήμέν θεόν, ήδέ καί άνδρα. Et 
" (Od. Β. 268.) ήμέν δέμας, ήδέ καί αύδήν. Sffipe et 
" sine ήμέν ponitur: ut Ξ. (491.) Οίος έκεϊνος έην 
" βουλευέμεν ήδέ μάχεσθαι. 11. Β. (7&9·) ήμέν νέοι ήδέ 
" γέροντες : Α. (334.) Αιός άγγελοι, ήδέ καί άνδρών, 
" Atque etiam. Et (453.)"Ηέτ? μέν ποτ' έμεϋ πόρος 
" εκλύε ς ενχομένοιο·—Ήδ' έτι καί νϋν μοι τόδ' έπι-
" κρήρνον Αέλδωρ, Etiam nunc, καί έτι. Apud Hip-
" pocr. vero et ήδέ pro έτι δέ poni, annotat Gal. 
" Lex. Happocr." [" Brunck. ad Hipp. p. 387. 
Valck. p. 564. ad Moscb. 362. ad Callim. 81. ad 
Cbarit. 218. 486. 757. 761. Dawes. M. Cr. 464. 
Porson. Pboen. 1703. Brunck. Aristopb. 2, 202. 
Sopli. 3, 426.-444.Heyn.Hom. 5, 357. 607. 6, 575. 
Theophyl. Justit. Regia p. 5. Markl. Ipb. ρ. 113. 
Etiam, II. S. 234. Conf. c. ίδέ, ad II. Φ. 351. X. 469. 
Valck. ad II. 22. p. 60. ad Charit. 222.; cum 
ούδέ, Heyn. Hom. 7, 71·; cum ήέ, 6, 378.; cum ή 
δέ, 5, 15. 102. 132. 213. 7, 29· He&iod. 'Α. 405. 
An Attici poetae usurpant, Toup. Opusc. 2, 226. 

c 265. Emendd. 3, 101. 4, 501. Dawes. M. Cr. 278. 
475. Eur. Hec. 327. γυναίκες ήδέ πρεσβύται, ubi 
Porson.: ' Homericum ήδέ, ait Valck. Phoen. 1683., 
non erat Attico obtrudendum Tragico: non memi -
nerat vir summus se locum ex Herc. F. 30. Άμ-
φίον' ήδέ Ζήθον έκγόνω Διό®, supra laudasse ad Phoen. 
609.' Ή. καί, Bvunck. Apoll. Rh. 49. Epigr. adesp. 
701. Ή. καί, ή. τε, Heyn. Hom. 6, 245. Ήδ' al, 5, 
283. Ή. τε, Epigr. adesp. 428. Ήδ' έτι, 190. Heyn. 
Hom. 4, 122. Ήδέ — ήδέ—, γ, 297· 644." Schjef. 
Mss.] " Ίδέ, per systolen usurpatur a poetis pro ήδέ, 
" Et: quemadmodum Hes. quoque esse dicit σύν-

δεσμον Ισον τψ καί: annotans tamen poni et pro 
όπως, Ut. Sic Idem ίδέ σοι affert pro καί σοι." 

[" Heyn. ad Hesiod. 144. Wolf., Gesn, Ind. in 
Orph., Schrader. Praef. ad Emendd. p. iv. ad Cha-
rit. 775. Epigr. adesp. 596. Soph. Trach, 821. ad 
Lucian. 3, 572. Fisch. ad Plat. Euthyphr. 42. En, 
Wakef. Ion. 162. Conf. c. ήδέ, Heyn. Hom. 4, 296, 
373. 488. 585, 626. 5, 4. 283. 6, IO9. 1 1 7 . 328. 

lt 
11 

• T V TW J/UHUS UCI/WIAIC IJUAUUAUI C/ICYUUIK, JJCL- KJI TOU. J O J , UIU. Υ, U. XOO. O, IWY. 1 1 / . 3IIO. 
iide ac si quis dicat, πολλψ δή πλέον τόν 'Οδυσσέα d 595. Ίδέ δή, έάν—, Boeckh. in Plat. Min, 141. Ίδ' 
νβή ·κλπι·/τβη.Λ II ΤΗοοη n l i p n l i ! v n l t ύι s i t r n i f i r ^ r p α » . H e v n . H n m f\ i n o " S u h m f Μ · . 1 .. . κλαίεαθαι. ;[| Idem alicubi vult fj significare 
W , aut aliquid bujusmodi. 

("Ή et εί conf., Musgr. Med. 1083. Porson. 
P» >78. Brunck. Apoll. Rh. 120. *H et οΰ conf., Len-
n«ip. ad Pbal. 7. Post τοσούτος, ad Herod, 207, 
An i. q. καί, ad Callim. 1, 107, Dawes. M. Cr. 464. 
«t Ifld,, Heyn. Hom. 5, 32. Pro άλλά, 275. Pro 
"> 5, 165, 11. 8, 111. et Heyn. Sexcenties raale 
ortum ex antecedente v., Wytt. ad Plat. Μοτ. 1, 
87-3, 490. 549. Select. 378. cf. ad Plut. 1, 349-
LuoiaB. 3, 633, 12. leg. όσον τοϋ. Rednnd. post 
«Wjpar,, Add. Koen. ad Greg. Cor. 36. Brunck. 
Aejtig, 1281. Erfurdt. p. 350. Explanamdi s. Decla-
Wftdi.vim habens, Tyrwh. ad Aristot. 115. Desede, 
Musgr. Hipp. 151. Markl. Iph. p. 300. Xen. Hier. 
Λ 12. Snbaud., Wyttenb. Select. 400. Abund., 

' . Bkl.,54. Sopb. Antig. 1266. Erf., Lobeok. 
p. 236. Vertendum Nisi, Brunck. Aristoph. 3, 

' Seu, explicativum, Markl. Suppl. p. 283. Fi-
PARS XIV. 

αυ, Heyn. Hom. 6, 109,." Schsef. Mss.] 
" 1Γ Ήμέν, Et: conjunctio συμπλεκτική ap. poelas, 

" cui respondet ήδέ, quod vide. At ή μέν ap. eosd. 
" poetas pro }] μήν, in sponsionibus et jurejurando, 
" pro Sane, Equidem. Apoll. Rh. 2, (715.) έπώμοσαν 
" ή μέν άρήξειν Άλλήλοις." [" Ήμέν, Heyn. Hom. 
7, 111. 113. Conf. c. ή μέν, 5, 213. Ήμέν et ή μέν, 
357. 6, 574. Ήμέν, ήδέ, 5, 357· Ήμεν—δέ—, II. 12, 
428." Schaef, Mss.] 

" 1Γ *Hwου, i. q. f/, vacante particula που, Aut, Vel. 
" Plato Epist. 7. Νΰν δέ ήπου τις δαίμων ή τις άλιτή-
" ριος έμπεσών άνομίψ, Vel daemon quispiam vel sce-
" leratus quispiam homo. Alia duo ex Eod. exem-
" pla babes ap. Bud. Coinm. 931. in quibus hoc 
" ήπου est προτακτικόν τοΰ f j , ut ε'ίτουν τοΰ ε'ίτε. 
" Κ Alioqui ponitur et pro ή, Quam. Plato de LL, 
" 4. Πολύ μάλλον ήπου τις άνθρωπος, Multo magis 
" quam quisquam homo. Bud. ibid." 

"ΗΠΕΡ, i. q. n, i. e. Quam; sed usitatum in so-
12 C 
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luta oratione potins quam in carmitie. Eust. in illum 
Homeri versum, Βούλομ' έγώ λαόν σόον έμμεναι, ή 
άπολέσθαι, annotat, vett. tradidisse, si ή άπολέσθαι 
acciperetur pro ήπερ άπολέσθαι, tunc ή fore σύνδε-
σμον διασαφητικόν. [" Marcell. de V. Thuc. p. 6." 
Schaef. Mss.] " Ήέττερ ap. poet. pro ήπ ερ, Quam. 

II. Α. αρειοσιν ήεπερ ν μιν. 

Ή , cumcircuniflexo et tenui spiritu, pro Certe, 
Profecto, II. A. (78.) TH γαρ όιομαι άι 'δρα χολωσέ-
μεν, Profecto enim arbitror, s. potius Nam profecto 
arbitror: Sic autem et B. (242.) 7H γάρ αν'Ατρείδη 
νϋν ύστατα λωβήσαιο. Quod si potius cum Bud. 
exp. pro Alioqui, Alioqui enim, quae quidem exp. 
uribi non displicet, tunc certe ή dicendum fuerit 
pro tj accipi: cujus hac in signif. multa passim 
exempla extant, atque adeo afferuntur a Bud. ali-
quot, ibid. ubi et de isto Hom. 1. agit: sc. p. 932. 
Sed nec dubitarim fateri suspectam milii esse scri-
pturam illam cum circumflexo ; et eo quidem magis, 
quod in meo illo antiquiss. et fidelissime scripto Β 
exempl. alteram scripturam reperiam, sc. rj: sic ta-
men ut circumflexusabaliquo non satis circumspecto 
correctore superpositus sit. Ceterum Bud. in ead. 
ilia p. ή γάρ simpl. pro καϊ γαρ, vel καϊ γάρ τοι ab 
eod. poeta usurpari docet; atque ita fortassis acci-
pere aliquis in 11. etiam modo cc. malit. || Jungitur 
et his particulis, δή, πον, μήν, τε, atque aliis : dici-
tur enim ή δή, ή που, ή μήν, ή τε. II. Β. (272.)^Ω 
πόνοι ή δή μυρ'ι 'Οδυσσεύς έσθλά εοργε, Γ. (43.)7Η 
που• καγχαλόοισι κάρηκομόωντες 'Αχαιοϊ, (Β. 291.)ΤΗ 
μήν καϊ πόνος έστιν άνιηθέντα νέεσθαι. De ή μήν 
autem, quod jurijurando adhibetur, vide in Μήν. 
Sed interdum adjungitur μέν, non μήν. aut etiam 
μάν :• ut docebo in Mer et in Μάν. Cum τε, ut ήτ' 
έφάμην, et ή τέ μ έφαντοΆξειν, etc. : at II. (Γ. 56.) 
ήτέ κεν ήδη Αάίνον έσσο χιτώνα, pro Alioqui; adeo 
iit suspecta sit haec scriptura, eod. modo, quo illa, 
quain modo protuli,7H γάρ αν Άτρείδη κ. τ. λ. Jun-
gitur denique ct aliis multis particulis; nam non so-
lum ή μέν, sed etiam ή μέν τοι, sicut et ή μέν δή : c 
nec solum ή ρά, verumetiam ή βάνυ, dicunt. Cete-
rum in multis horum, quidam vacare alterutram par-
ticulam existimarunt, sicut et de ή γάρ paulo ante 
dooui, alii majorem affirnaationi vim addere credi-
derunt, et esse, verbi gratia, ή δή pro όντως δή, et iji 
μέν pro όντως μέν, s. όντως δή : itideraque ή μάλα 
pro όντως μάλα. De quibus et alibi dicetur. Hoc 
tantum addo in praesentia, pro loco posse verti non 
solum Certe, Pr6feclo, sed et Equidem, Certe qui-
dem, Nimirum, Enimvero. Quam postremam signif. 
convenire ipsi etiam ή γάρ existimo in hoc versu 
ΊΙ. Ά . (293.)7H γάρ κεν δειλός τε καϊ οντιδανός κα-
λεοίμην. 

ΤΗ inteirog.J Utrum, An, I!. Γ. qua in signif. jun-
gitur etiam particulae άρα, idque έκ παραλλήλου : Σ. 
(429·)"ϋφαιστ, ή άρα δή τις, δσαι θεαι έϊσ έν Όλύμ-
πφ κ. τ. λ., sequente άνέσχετο. Ubi quod άρα pona-
tiir έρωτηματικώς έκ παραλλήλου, non fuisse scriptu-
ros Hom. posteros aliter quam apa liic quoque, sc. 
cum circumflexo, ait Eust. Ego tamen nihilo magis D 
puto άρα hic retinere aliquam interrogationis si-
gnif., quam reiinet pa subjuncta eid. particulae: II. 
E. 421. Ζεϋ πάτερ, ή ρά τί μοι κεχολώσεαι, ο,ττι κεν 
εϊπω ; Sic (Η. 446.) Ζεϋ πάτερ, ή ρά τις έστϊ βροτών. 
Ε Soph. ^ sine adjectione, in ead. illa signif. (Aj. 
1097.) ή σύ φής άγειν ; (38.) illi adjunxit καϊ,Ή και, 
φίλη δέσποινα; πρός καιρόν πονώ; ubi tamen καί videri 
etiam possit non esse otiosurn. Apud Eund. cum 
γάρ, ( 1 1 3 3 . σ ο ι γάρ Α'ίας πολέμιος προύστη ποτέ ; 
Saepe auteni'^ γάρ in prosa et pro Nonne ; atque ita 
Plato inter alios frequenter utitur. Bud. 931. 932. 
Sed hic lectorem adraoneo, cum itidem ή pro An 
accipi «ystenderim antea, non mirum illi debere vi-
deri, quod alicubi in hujus partio. scriptura signif. 
istam habentis, varient exempl. Apud Hom. certe 
nusquam me-in emcndalis Godd. memini legere ή 
rum tenui et circumflexo pro Utrum, flisi sequeute 
άρα, ρά, vel alia particula. Quamvis enim sciam 
legi ή cum circumflexo passim ia typograph. Edd., 

atqne adeo m rnea etiam, faoc in versu, II. Γ. (46;) 
Η τοίόσδ'ε έών έν ποντοπόροισι νέεσσι κ. τ; λ., ubr 
oninino haec particula interrogative acctpienda-est 
fateri tamen non erubesco scripturam illam a me 
pro mendosa haberi: poenitereque me quod hic 
plus fidei aliis exempl. quam illi meo adhibuerim/ in 
quo Jj aperte legitur. Bud. certe de bac scriptur® 
(liscrepantia voluisse έπέχείν existirao ; quippe qui 
in Lex. suo scribat, ή καϊ pro Utrum etiam, iden-
tidem a Xen. poni : ((Ec. 19, 12.) TH καί συιψ, 
έφη ν έγώ, οΰτω δει φυτεύει ν; sed in alio exempl'.^ 
καϊ legi, atque ita ap. Greg. qnoque scriptum in> 
vefliri. 

De ή autem dicam, Deo favente, ϊπΌί . ' Interim 
lectorem moneo, ut cum leget ap. Eust., hanc partic; 
esse non solum διαζευκτικήν et παραδιαζευκτικήν, sed 
etiam διασαφητικήν, et διαπορητικήν, et έρωτηματικήν, 
item συγκριτικήν, necnon βεβαιωτικήν, item poni pf6 
καθό et ώς: meminerit eas, quae ab eo ita corami-
scentur signiif. primum quidem in diversas bujii» 
particulae scripturas distinguere, sc. dMhde 
vero et eas, quae ad unam eandemque scripttfram 
pertinent, certo ordine collocare, sicut hic a me 
factum esse videiit. .. 

["TH, Brunck. Aristoph. 1, 159- Heyn. HowfrS, 
51. 149. 192. 571. 6, 645. 8, 10. Dawess 
357. Musgr. Iph. T. 407. Eur. El. 351. Wakef. S. 
Cr. 2, 125. Alc. 324.348. Phil. 984. Abreschi ÊsehV 
2, 104. Valck. Hipp. p. 273. Boiss. PhiloStr. 415. 
Jacobs. Anth. 6, 90. 99. 8, 324. Τ . H. ad - Plu^ 
tum p. 295. TH et ή, Brunck. CEd. C. 643. ad XeB. 
CEc. 3, 1. Toup. ad Longin. 282. Heyn.»Hom. 4, 
240. 501. 5, 313. 598. 6, 236. 581. 584. Heitid. ad 
Plat. Phaedr. 235. ad Gorg. 242. Quare, SchweighV 
Emendd. in Suid. Q. Abresch. Lectt. Arist. 1S9· 
Plut. Mor. 1, 15. 395. 654. Ubi, Toup. OpttMSM, 
262. 2, 212. Valck. Callira. 4. ad Herod. 589. Uty 
Toup. Opusc. 2, 212. Quatenus, Fisch. ad Amrcr. 
15. ad Charit. 213. Amst. Quonatn modo, ad Xeol· 
Epb. 135. I. q. ώς, Valck. Hipp. p. 193. ad Herod. 
603. 649. Ironice, Gessenius in Ovid. Fast. 17. TR 
άν seq. conj., Lennep. ad Phal. 58. Alciphf; 248. 
De sede, Porson. Hec. p. 6 l . Ed. 2. Pind. 0 .13 , 
90. 7H et ei conf., Brunck. Apoll. Rh. 123. TH μήν 
et ή μην conf., Jacobs. Anth. 12, 9°· Ke> ad He-
rod. 578. Apoll. Rh. 2, 18. TH μέν, Koen. ad Gwg. 
Cor. 222. Marcellus 34. HeyD. Hom. 5, 357. 6,>574. 

TH μέν δή, 4, 402. II. 3, 430. Ή μέν, ή μήν, Wakef. 
Herc. F. 1100. Trach. 1186. Phil. 593. Heyn. Hom. 
4, 39. 673. 5, 534. 6, 67. TH μέν, ή δέ; 5, 358.''7Η 
μήν, ib. 375. Munck. et Verh. ad Anton. Lib. 6. 
LB. TH μήν, ή μέν, Ernest. ad 11. Α. 77. 5. 275· 
Valck. ad Herod. 100. Wessel. 265. 424. 471- TH 
μάν, Heyn. Hom. 5, 358. TH γάρ, 4, 96. Jacdbs; 
Anth. 1, 36. 7, 114. 192. 354. 9, 22. Eur. Alc. 485. 
Sopb. Phil. 248. 322. 654. Anyte 11. Leon. Taw68. 
95. Nicias 1. Zenodot. 2. Archias 33. Lollius Bass. 
U . Wakef. Georg. 100. ad Dionys. Η. 1,·501.TH 
γάρ ; Timaei Lex. 131. et n., Eur. Phoen. l667vibi-
que Valck. p. 558. et ad Hipp. p. 240. 7H paf ad 
Theocr. x. Id. p. 26. ad Rov. 50. ad Callim. 23. (1', 
475.) Bibl. Crit. 2, 1. p. 113. 2, 4. p. 93. Jacobs. 
Anth. 1, 39. 12, 148. Probl. Arithm. 33. Agathias 
73. Epigr. adesp. 171. Heyn, Hooi. 4, 462. 5, 684. 
6, 82. 7, 506. TH ρά γε, Meleager. 42. Wakef. Ion. 
559. Alc. 348. 488. 783. Pbil. 313. 1253. Eum. 
991. Jaeobs. Anth. 6, 136. 186. 7, 167. 8.-41& 9, 
472. Leon. Tar. 71. 81. 84. Diotim. 4. Theocr. E-
pigr. 18. Rhian. 5. Alcaeus Mess. 21. et Jacobs. An-
tip. S. 36. 55. Antip. Th. 37- Arcbimel. 1. Bianor8. 
et Jacobs. Epigr. adesp. 62. TH δήλον, Toup. ad 
Longin. 282.7H δήτα, Wakef. Phil. 735. 7H τε, 290. 
830. Apoll. Rb. 1, 103. 253. II. 3, 56. Hejiw Hom. 
6, 575. THr' ipa, Luzac. Excrc. 155. 7H δή,'Wakef. 
Trach. 1046. Phil. 1071. Heyn. Hom. 4, 152. Η 
κάρτα, Wakef. Alc. 6'53. 744. (823.) Eum. 213. A-
bresch. jEsch. 2, 26. Porson. Hec. p. xxviii. Ed. 2. 
Ή μάλα, Eur. Alc. 473. Wakef. Trach. 823.1145, 
Epigr. adesp. 133. 728. HeyB. Hom. 6, 82. Ημαλα 
δή, 7,428i Ή &ρά πού, Lucian. 1, 644.: άρα deleve-
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rim, cf. ad ρ.642. nec videtur interrogatio. Ή άρα Α 
lt)f Rfaian. 1. Jacobs. Ajith. 8, 59. Antip. S. 64. et 
Jacobs. Archias 23. Heyn. Hom. 6, 455. 7, 506. 
*H καϊ, Heind. ad Plat. Theaet. 305. TH. ουκ, Xen. 
Anab. 109· Schn., Heyn. Hom. 5, 598. * Ήε, 5, 
596. * τΗτοι, ήτ', omnino Valck. Hipp. p. 220. 
273. Diatr. 147. 187- ΉΓ', Heyn. Hom. 4, 526. 
*Hr'.Sv, Brunck. ad Bacch. p. 422. Musgr. 1252. 
Alcest. 645.735. Iph. A. 1189. Valck. Hipp. p. 273. 
Sopb. <Ed. C. 1366. Od. A. 288. Monthly Review 
Aug. 1799· p. 441. sic leg. Eur. Heracl. 651.Apoll. 
JUj.,2,441. 804.3, 510. 537· Aristoph. B. 34. Lo-
beck. Aj. p. 302. THr' άγε, ibid. THr' άρα, ibid. 
JVakef. Alc. 653.744." Schaef. Mss. TH n, Profecto, 
Enimvero, Hesiod. 'A. 79.] 
i fTHπου, itidem pro ή ponitur. i. e. Certe, Pro-
" fecto, Equideru, Utique, Nimirum, Nempe. II. Γ. 
", 44. τΗπου καγχαλόωσι καρηκομόωντες Αχαιοί, Uti-
fi^tte rident Graeci, quoniam sc. te e praelio fugisse 
.'f^iderunt: Schol. exp. ovrws δή. Gui 1. similis hic 
f Sophoclis, (Aj. 382.) 7Ηπου πολύν γέλωθ' v<f ήδο- β 
'< νής άγεις. Et Aj. (850.) Ήπου τάλαινα, τήνδ' 

οταν κλύρ ψάτιν,'Ήσει μέγαν κωκυτόν εν πάση πάλει: 
" ubi Schol. itidem exp. όντως. Similiter pro Certe 
"a$cjpiunt in Aristoplianis Πλ. (700.)τΗπου σε διά 
" fovT ευθύς έβδελύττετο. Idcrn interjecto τι inter ή 

. $ et που Ν. (1260.) οί τί που Τών Καρκίνου τις δαιμό-
" νων έφθέγξατο : ubi itidem interpr. Profecto. Pro 

jijinjirum accipit Bud. in Plat. Phaed. (35.) τΗπου 
,ί' χαλεπώς άν τούς άλλους ανθρώπους πείσαιμι ώς ού 
" ζΑμφαράν ήγοΰμαί τήν παροΰσαν τύχην, οτι γε μηδέ 
ffypjts,δύναμαι πείθειν. Cui siroile aliud ex Eod. 
Mexemplum liabes ap. eund. Bud. Coram. 930. 
".iflit. Notandum porro reddi non solum Certe, 
^Profecto, Utique, Nimirum, sed etiam Multo 
" magis, cuni sc. comparationibus servit, praece-
" dente εί vel οπού: cujus exempla e Dem. et Lysia 
'I etlsocr. habes ap. Bud. ibid. Sic ap. Xen. Έ. 

(5, 38.) p. 357. 'Οπότε δέ καί ημείς άγαλλύμεθα 
οί ιήναγορεύοντες βοηθήσαι άνδράσιν άγαθόίς, ήπου 

F ύμϊν γε τοϊς έργω δνναμένοις βοηθήσαι γενναία άν C 
? ταΰτα φανείη, εί, et quae sequuntur. Sic Aristot. 
"sequente ye δη, Polit. 2,3. Τούτο δε στάσεως α'ίτιον 
ff>γίνεται, καί παρά τοις μηδέν αξίωμα κεκτημένοις, 
''$πού γε δή παρά γε θυμοειδέσι καϊ πολεμικοϊς άν-
ν.$ράσι, Multo magis. s. Nedum. Cui simile exem-
".plum habes ap. Thuc. 1. p. 46. fin. nbi τω ήπου 
" sijl̂ juDgitur δή. Signif. vero et Multo minus, 
" Nedum, .Nullatenus. Cujus signif. exempla ap. 
" Bud. habes ibid., e Plut., Atben.,. Juliano : ubi et 
" σχολή γε hunc usum habere docef, aiferens etiatn 
" Andocidis l. in quo est ήπου σχολή γε, praecedente 

'Μόπου. Interrogationi etiam servit, ut Nempe Lat., 
V pro Ulrum, An, Anne. Plato de Rep. 10. Ούδέ 
":γάρ τοι αύτός πάνυ ξυννοώ τι βούλεται είναι' ήπου 
!\ &ρ, έφη, έγώ ξυννοήσω ; Utrum igilur ego intelli-
" gam, cum tu non intelligas ? Dem. in Timocr. Εί 
" τοίνυν ίκετεύειν ούκ έξεστιν, ήπου νόμον γε έπίτα-
"ΐγμα ι έχοντα είσφέρειν ; Αη licebit, Anne, Ulrum. 
" Bud. .Pro Nonne, Annon, in Gorgia idem Plato 
''dixit, τΗπου ο γε άποθνήσκων αδίκως, ελεεινός τε D 
" καί άθλιος έστιν; Bud. ibid. Itidem pro Nonne, 
"ιΑηηοη, accipiunt in Aristoph. Πλ. (970.)τΗπου καί 
'Κσυβνκοφάντρια έν ταϊε γυναιξί ήσθα; Alioqui ήπου 
'f iOB dicitur pro Utrum ηοη, Αηηοη, Nonne : cujus 

exemplum ibid. habes ex Antiphonte, prascedente 
lyPTot/. Cui simile hoc Isocr. (6.)"Οπου γάρ τούς τψ 
•ϋλόγ^) μόνψ ψευδόμενους άποδοκιμάζομεν, ήπου τούς 

βίψ π αντί έλαττούμενους, ού φαύλους είναι φή· 
«ομεν;" [" Sylb. ad Paus. 34. Timaei Lex. 134. 

Abresch. Lectt. Arist. 92. Toup. Opusc. 1, 133. 
tValck. ad Herod. 108. Brunck. ad Or. 200.220. 
Majkl. Suppl. 109. 153. Wakef. Herc. F. 1176. El. 
638,<rAIc. 199. Trach. 846. Phi). 204. Eur. Or. 
429. Τ. H. ad Plutum p. 286. 335.339. Conf. c. οί-
κου, Musgr. Hel. 581. 797- Herc. F. 1101. Wakef. 
1176. Musgr. 1173. El. 235. Jacobs. Anim. 140.; 
cum ε'ίπου, ad Lucian. 2, 31. τΉπού γε,ΡΙ^^Γ. 264." 
Scli^f. Mss.] 

"1Ι·τΗτε, pro ή dicunt poetae, vacante particula 
re, Profecto, Ulique, Nimirum, Scilicet, Nempe. 

" II. E. 201. 'Αλλ' έγώ ού πιθάμην, ήτ' αν πολύ κέρ-
" δ 10ν ήεν: 350. Εί δέ σύ γ' ές πόλεμον πωλήσεαι, ήτί 
" σ όίω 'Ριγήσειν πολεμόν γε" 

^ Ατ DE ή ή ηοη refert ubi tractetur, cum ηοη ma. 
gis ad sequens jf quam ad praecedentia ή et ή perli-
neat. Namjf^vox est Reprimentis et desistere ali-
quem jubentis, ea pars orationis, quae Lat. roor^ 
Interjectio appellatur, ap. Aristoph. N. (105.)"Η i| 
σιώπα' μηδέν ε'ίπψ νήπιον. Quidani interpr. Α a tace, 
Ha ha sile. Sed unicum Ha malim : quod ejusmodi 
signif. habet ap. Plautum, Ha cave ne illi objectes. 
At Ha lia, sequente He, Interjectio est risus. 

ΉΓΕΟΜΑΙ, Duco, Sum dux viae, Praesto nie du-
cem viae, Praeeo, Od. Z. 300. 'Ρεϊα δ' άρίγνωτ' έστϊ' 
καϊ άν πάϊς ήγήσαιτο Νήπιος. Apud Eund. saepe cum 
acc., qui fortasse et in illo subaudiri 1. debet, ut Od. 
H. 22. Ώ τέκος, ούκ άν μοι δόμον άνέρος ήγήσαιο Αλ-
κίνοου ; Sic.O. (82.) "Αστεα δ' άνθρώπων ήγήσομαι. 
Alibi vero cum praep., Ξ. (48.) κλισίηνδ' ήγήαατο. 
Sic ήγήσασθαι ές "Iλιον, ποτί πτόλιν ήγήσασθαι, de 
quibus postea dicetur. Ceterum ήγεϊσθαι δόμον pro 
εις δόμον, ηοη aliud esse puto cjuam Ducere domum, 
i. e. Domum ire cum aliquo, praestando se illi ducem 
viae, praeeundo. Sic ήγεϊσθαι άστεα pro είς άστεα, 
Duceve in urbes, per urbes. In illo tamen versu 
Od. H. 22. ήγεϊσθαι exp. Ostendere ; cuiexp. occa-
sionem priebuisse puto δείξω, quod postea sequitnr 
ead. de re; sed considerare oportuerat, non solum 
dici ibi δάμον δείξω, verumetiam οδό ν. ηγεμονεύσω. 
Ut autem hic όδόν ήγεμονεύσω, sic Od. Κ. (263.) 
dicit όδόν ήγήσασθαι, ubi Eust. subaudit είς, quem-
admodum iu piaeced. exemplis subaud. puto, Ali-
cubi porro ήγεϊσθαι et έπεσθαι ita dicitur ut Praeire 
et Sequi. Terent. vero dixit etiam, I prae, sequar. 
Od. A. 125. Ώ ί ειπών ήγεϊθ', ή δ' έσπετο Παλλάϊ *Α-
θήνη. At ίη soluta oratione ήγεϊσθαι ηοη uno modo 
construitur; dicitur enim ήγοΰμαί σοι, σοϋ : ηγούμαι 
σοι τής όδου, τήν όδόν. Aristoph. Πλ. (15.) Οί γάρ 
βλέποντες τοϊς τυφλοϊς ηγούμεθα, Ούτος δ' ακολουθεί. 
Lucian. (1, 815.) 'Αλλ' ήκολούθει τοϊς τών προωδευκό-
των 'ίχνεσι, καθάπερ τά πρόβατα πρός τόν αύτών ήγού-
μενον. Sed ίη illo Aristoph. 1. annotat Schol, videri 
deesse constructioni gen. οδού: ut enim plena sit, 
dicendum esse ήγοΰμαί σοι τής οδού. Herod. certe 
(9, 15.) dixit etiani, Ήγέομαί σοι τήν όδόν. Synes. cum 
acc. itidem, Ήγήσαιτο τήν εύθύ τών πολεμίων. Et 
ήγοΰμαί άλλοσε pro Duco alio, e Xen. (CEc. 2, 15.) 
Honi. autem addita praep. accusativo dixit Τρωσί 
ποτί πτόλιν ήγήσασθαι, II. Χ. 101. Sic ήγοΰμαί σοι 
είς τό θέατρον, ^Eschin. (64.) Item ήγοΰμαί sine ad-
jectione, pro Praeeo, Praecedo, ut in 1. ejusd. Hoin. 
ante C. Thuc. 3, (45.) Ό μέν ήγούμενος, ή δ' έψεπο-
•μένη. Sic Polyb. Τά μέν ήγεϊται, τά αύτά δέ πάλιν 
έπεται. || Pro Dux sum, ί. e. Imperator, Ducto, 
Praesum: cuin gen., vel dat., ut ήγεϊσθαι ίΐαφλαγό-
νων, Μήοσι ap. Hom. circa fin. Boeotiae: pro quo 
άρχειν etiam et άρχόν είναι dicit, atque alia. Idem 
U. A. (71·) dixit de Calchante, Καί ν^εσσ' ήγήσατ 
Άχαιών"Ιλιον ε'ίσω, pro Dux fuerat classi Giaeco-
rum ad Trojam. In prosa autem pro hac signif. 
genitivum frequenter habet, dat. rarissime quantum 
meniinisse queo. Thuc. 2. ΛΩν ήγοΰντο : 3. Λακε-
δαιμονίων ήγήσαντο. Herod. ήγεϊσθαι τοϋ πεςοϋ, 
στρατεύματος. Dem. Ούδένα στρατιωτών άπώλεσεν 
ήγούμενος ύμών. At Isocr. dixit etiam ήγεϊσθαι στρα-
τείαις. || Generaliter pro Praesum, Xen. ('Απ. 1, 7, 
5.) Ώϊ ικανός ε'ίη τής πόλεως ήγεϊσθαι. Item, 'Ηγού-
ρενος τής Τερμανίας, e Plut., ut Lat. dicitur Praeesse 
provinciae. At 'Ηγούμενοι τών ήδονών ex Isocr. 
Evag. pro Imperans voluptatibus. || Ε Xen. et pro 
Prseire aliis in re quapiam ('Απ. 2, 3, 15.) Νομ/έβται 
τόν πρεσβύτεροι' ήγεϊσθαι παντός καί έργον καί λόγου. 
Et absolute ex Eod. aiFertur pro Incipere (2, 3, 14.) 
Νΰν δέ μοι σύ δοκεϊς ήγούμενος, μάλλον αν έξεργασά-
νθαι. Hesiod. tamen (Έ. 2, 330.) dixit, Ήγεϊσθαι 
α5θ« ές φιλότητα, pro Praeire rursum ad amicitiam, 
i. e. Redintegrare amicitiam, in ejus officiis quasi 
praeeundo alii. Ita enim puto exponi debere illuntl.: 
non ignorans esse, qui ήγεϊσθαι Provocare, item qu» 
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Ducere simplieiter hic interpr. || Jtem res aliqua Α 
dieitur ήγείσΦαι, pro Praecipua esse» Bud. ap. Dem. 
τό ήγονμενον καί τό μέγι«Τον. || Ήγέομαι, Duco, i. e. 
Existinio. Thuo. 1, (102.) ρ. θ3. Κ «ί άλλοφνλον» Αμα 
ήγησάμενοι, ubi subauditur infin. είναι. Plato de 
LL. 4. Άλλ' ήψΰνρίέΗ παντός μάλλον είναι παρα 
τοντο σωτηρίαν τή πόλει: Thuc. % (89·) Καί έν τψ 
έργω, κόσμον καί σιγήν π4(Α πλείστον ήγείσθε, D«-
cite plurirai, Facite plurimi. Sic περϊ πλείονος 
ήγείσθαι, Isftcr. περϊ ούδενός, Lys. Nihili facere. 
Ceterum ήγέομαι ηοη dubito quin ab ήγον, aut ab 
Jjyμαι, quae eunt ab Άγω, derivatum sit. " "Αγεβ, 
" Hes. affert pro ήγοϋι άρχου, Praei, Incipe. Ion. 
" autem et Dor. est, pro ήγον, a Dor. th. άγέο-
" μαι pro ήγέομαι. "Ηγημαι έμαυτόν μακάριον, Bea-
'< tum «ne duoe, pro ήγέομαι, Act. Apost. 26," [2. 
" Ήγέομαι, Wakef. ad Bion. 10,5. Erai». Philo 164. 
ad Xen. Eph. 182. ad Herod. 652. 688. Xe». K. I L t 
p, 7. Vakk. Amoion. 81. Boiss. Philostr. 430. MarkL " 
Suppl. 226. Musgr.ibid. Abresch. iEsch. 2, 88. Ku* 
ster. V. M. 13. Opinor, Boiss. Philostf. 625. 653. Β 
Guberno, Ordino, cum acc., Musgr. Hel. 925- Conf. 
c. όίομαι, ad Dionys. Η. 1, 297·; cum αίρέομαι, ad 
Charit. 605. De constr., Zeun. ad Xen. Κ. Π. 389· 
Villois. ad Long. 133. Cnm inf., ad Diod. S. 2, 415. 
An act. usitatnm 1 Bergl. Alciphr. 104. n 'έν τινα, 
Aliquid aliqua re censere, Dionys. H. 5, 409. τι πρό 
τίνος, Abresoh. iEscb. 2, 82. τινί, Eur. Hec. 507. 
chov, ad Herod. 200. Thom. M. 11. θεούε, Musgr. 
Hec. 800. Steiobr. Mas. Tur. 1, 290. Bibl. Crit. II. 
Preef. p. xi. Ήγώμεθα, Boiss. Philostr. 625. 653. 
"Αγεο, Jacobs. Anth. 6, 73. Quiot. Maec. 11. * Ή-
γέω, Toup. Opusc. 1, 559. efc Ind." Scbaef. Mss. 
" Eur. Hec. 783. νόμψ γάρ τούε θεούς ηγούμεθα, of. 
Heind. ad Plat. Crat. 49. Beck. Aristoph."Of>i'. 723, 
Hermann. ad N. 816. Milton's Sampson Agonistes 
295. * Unless there be, wbo think not God at 
all.'" Strong. Mss.] " Ήγητέον, Ducendum, Putaji-
" dum, Existiraandum," [" Max.Tyr. 26, 4." Boise. 
Mss.] 

"Άγημα, Ductus, Consilium, βουλή, γνώμη*, vapa C 
τφ προφήτη, Suid. Ήγησα, Ductus, Principatus. 
[* Ήγησίά, Hes. PhaT. * " Ήγησίλεω», Jacobs. 
Anth. 7, 176." Schaef. M»s. * Ήγησίπολις, Diog. L. 
166. *Λαοηγησία, Just. Mart. 237, 32. Ed.Thirib.] 
Ήγήτωρ, ΕΤ Ήγητήρ, Ductor, II. Β. (79·) 'Αργείων 
ήγήτορες, ήδέ μέδοντες, Argivorum ductores, Γ. (153.) 
Τρώων ήγήτορες. [Ήγητήρ, Ορρ. Ά . 5, 70. 99· * Ή-
γητής, iEscb. Suppl. 247·] " Άγήτωμ, in Cypjro di-
" cebatur ό τών τήε 'Αφροδίτης θυηλών ηγούμενος, Qui 
" praeit sacris Veneris, Hes. Qualis et ό άγητής. Sed 
" videntur haec potius aspero spiritu scr., ut Dorica 
" sint pro ήγητής et ήγήτωρ, quae synonyma sunt, si-
" griificantia Ducem et Eum qui ajiqua in re aliis 
" praeit ac aionstrat viam. Άγήστωρ, ap. Hes. άρ-
" χων, Dux: pro quo fortasse leg. άγήτωρ, quod 
" Dor. est pro ήγήτωρ. 'Αγήτης, Hesychio ό ιερώ-
" μένος·, qni pauio post Άγητήι paroxytonon exp. 
" itidem ό Ιερώμενος : et in Carnetis sic vocari ait τόν 
" ίερώμενον τής θεοϋ: et Festum ipsuni, Άγητορίαν. 
" Eidem tamen άγητής est etiani άτιμος. In qua si- D 
" gnif. derivatum videtur ab άγος: in praecedente 
" autem, ab άγω, Praeeo, Duco. Vide et Άγήηαρ" 
Ήγήτειρα ΕΤ Όγήτροα, Duotrix. Prius ήγήτειρα ίη 
Epigr. est. At ήγήτρια dicebatur, ut scribit Eust., 
παλαβή τις ή πρώτη πεμπομένη έν ταίς πομπαϊς : pro-
prie autem παλάθη appellabatur, at Idem subjnngit, 
ή τών σύκων ήτοι των ίσχάδων έπισύνθεσις. [Ηγήτο-
ρα, Ορρ. Κ. 1, 253.] Ab ήγήτωρ autem est ΕΤ Ήγη-
τορία, Principatus, ηγεμονία, Suid. [{ Apud Euad. 
ήγητβρία Psello est τών σύκων ή παλάθη : παλάθη vero 
ή μάζα τών σύκων. [Etym. Μ.] " Άγητόρειον, He-
" sychio εορτή, Festum : fortassis illud quod άγητο-
" ρίαν nominari dixit ifl praecedeqte Άγητής." 'Hyjj-
τηρία scribitur ap. Hes. et Athen., et itidem dicitur 
esse σύκων παλάθη-, ήν έν rtj εορτή τών * Παραπλνντη-
ρίων φέρουσι συγκειμένην έξ Ισχάδων, διά τό τονς αντό-
χθανας ήμερο ν καρπόν φαγεϊν πρώτον τών σύκων : dicta 
παρά το ήγήσασθαι τροφής, Hes. Apud Atben. (74.) 
iicus dicitur homiuibus fuisse ήγεμών καθαρίον βίου: 
idque inde perspicuum esse, quod Athenienses ίεράν 

συκήν vocent Locum, in quo primuoi iiwnta est j 
fructumque ejus ήγητηρίαν,. διά ri πρώτον εύρεθήν^ 
Τής ήμέρον τροφή*. Quae fere iitd. verbis ab Eutt. 
referuntur: ap. ρϋΕΜ Ήγητορίας scr»bitar{ καί i 
καρπό» αύτής, inquit,_ ήγητορίας, δώ. τό προουρεθήναι 
τής ήμέρον τροφή» ', ita ut ήγήτρια, quod supra tx 
eod. Eust. attuli, «t ήγητορία, quod e Psello ap. Suld., 
et ήγητηρία, quod ex Atben. et Hes., et ήγητορίας 
hoc, qnod ilidem ex Eust., eadem sint reipsa, scri. 
ptura diversa. {* " 'H^roi, άγητός, Toup.Opuec, 1, 
559*" Schaef. Mse.] Ήγηλάζω,' Duco, Prieeo, προη-
γούμαι, οδηγούμαι: si autem tenui spiritu scribatur, 
άγω, Eust. Od. P. (217.) NCr μέν δή μάλα πάγχν κα-
κός κακόν ήγηλάζει, Malus maluiu ducit, Malus malo 
praeit: cui subjungit, 'ih αίεϊ riv ομοίον άγει θεό» ύ» 
τόν ομοίον, Ita semper deus similem ad similem du-
cit, sindlem simili aggregat: ubi verba hsec duo 
et ήγηλάζει affinem habent signif. A. (617.) ή τινα 
itai σν κακόν μόρον ήγηλάζει» ; ϊ. «. άγ&ς, Eust.». ad-
dens, ήγηλάζειν ap. antiquo», praeter άγειν, esse διίι-
κειν, φυγαδενειν, πορθούν : derivari autern ab άγειν et 
έλξν, fiicto inde άγηλςν, et ex eo ήγηλάζειν. Έγη-
λάσκω, Schol. ApoH. Rb. 1, 272.] Ήγεμών, ό, ή, 
Dux (riae,) Xen. (Κ. Ά . 4, 2, 1 ·) Καί τόν ή. δήσαντε» 
παραδιδόασιν αύτοίς. Additur interdura et gen. ό5ο®, 
eicut a Lat. Viae: (Άπ. 1, 3, 4.) Όδοδ λαβείν ήye· 
μόνα. Sic ηγεμόνα» τή* Ατραπού dicit quidam ap. 
Suid. Jungitur et aliis genitivis, ut (τής άποικίαι)ζρ. 
Plut. (Thes. 26.) ubi verti etiam polest Qai prafhit. 
Synes. Epist. 137. Εγώ θεόν ή. τοϋ παραδόξου λογίζο-
μαι, Hujus rei causam divino numini attribuewUun 
censeo, Bud. Sic autem et Ducem Lal. interdum 
metaph. dicunt, nonnunquam vero Ducem et Aucto-
rem jungunt. || Dux (exercitus,) Ductor, Impera-
tor, II. B. (4f6.)*ΩΪ τονς ήγεμόνες διεκόπμεον ένθα καϊ 
ένθα. Ύσμίνην δ' ίέναι : sic alibi saepe. Tbuc. 8, (89.) 
"Εχοντες ηγεμόνας τών πάνυ στρατηγών. Apnd Eund., 
certe plus esse videtur ήγεμών quam στρατηγό». 
|{ Princeps, sicut Lat. quoque Ducem et Prkicipem 
interdum copulant. Plato Epist. 6. fin. Καί τόν των 
πάντων θεόν ή. των τε όντων και τών μελλόντων, τοΰ 
τε ή. και αιτίου πατέρα κύριον, Principem, Bad. 
Chrysippus dixit νόμον debere csse προστάτην των 
καλών και τών αισχρών και άρχοντα καϊ ή., quidam 
interpr. Principem ac imperatrioem. (| Ioterdum 
Praeses, Praefectus, cum variis genitivis. Ioterda4 
vero et sine adjectione, Magistratus: quo utitur rao-
do et Plut., qui etiam scribit in Romulo (13·) Roma-
nos appellasse Patres conscriptos, quos Graeci [βί 
έξωθεν] ήγεμόνας suo etiam tempore vocarant. Athe-
nis ή. et πρύτανι» dicebatur Qui erat prinpeps et 
praefectus collegii τών άρχόντων, Bud. 152. || 'Hye-
μόν, neutr. gen., onde ήγεμόσι μέρεσι* ap. Plat. 
Tim. Partibus principatum obtinendbus, praecipuis. 
[" Vaick. Phoen. pw 570. Ammon. 28. Erain. Pbild 
163. Tbom. M. 147. 653. ad Herod. 377· 428. S61. 
633. 652. ad Charit. 363. 454. Aeta Traj. 1, 231. 
Lobeck. Aj. p. 273. Metrum quoddam, Dionys. H. 
5» 105. Hercules ή., ad Diod. S. 1, 665. Ή .'νεών, 
Longus 54. Vill. Ή. ποιεϊσθαι, Knster. V. M. 45." 
Schaef. Msg. Ή ήγεμών, Lobeck. PbryiK 452. 
* " Πανηγεμών, Eusefe. V. C. 1, 39·" Boies. Mss.] 
Ήγεμονή, Principatus, Imperiui», W . LL. e Plai. 
Tim. Apud Hes. vero ^ϋγεμόνη dioituf "Αρτεμις 
[Callim. 3, 227.] et 'Αφροδίτη : item Navis quaedam. 
In VV. LL. est ε τ Ήγεμονό», Dux. 'Hyepq^ Im-
peratrix, Q<t» priocipatum obtinet: πόλις, Roma 
Appiano (2, <264.) Et Philo αίσθηση· appellavit ή. 
Sensani, qu» principatum inter ceteros obtiiift. " Ή-
" γεμονίδη», Princeps, Rector et deminator, e Pand." 
Ήγεμόνιο», Mercunus cognoroento dktus, qued 
svt dux, Aristepb. Πλ. [1159- * " Ηγεμόνων, DieiC. 
Notha 449." Boiss. Mss.] Ήγ«^ονία, IinperiuB, 
qiiod obtineot, qui imperatores s. duces voeaiitBr, 
Thuc. 4, (91·) p- 151. Ή. ούσης αΰτοϋ, 7, (15·) Ρ· 
237. Πολλά έν ή. ύμά» εν έποίησα, Plut. in CamiBo, 
(1.) Οί τήν ή. έχοντες χιλίαρχοι. Apud Eund. cum 
gen. in l. de Herod. Ηγεμονία» τνχείν τοΰ Αριστερό* 
κέρω». Alicubi vero est potius ipsuro imperatone 
muRus, Ars imperatoria; Pbflo, 'Αρετάίς δέ ταίς έν 
ή. πάντων Άριστος. ImperittBi a Planto tali eigmf. 
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porii "extetlmo. Latitis atttem extenditut signif., ut Α 
cihn dWit jEschin. 5β( =55 . ) ήγερίονίαί τών διακαστη* 
ρίΰν \άμβάνειν, pro Imperium et jurisdictionem ac-
eipe&, Bud. De qua fusius ap. Suid. et Hatpocra-
ttotoih. Εt pro Imperto, ea signif., qua dicitur Im-
prtium Romarium. Plut. Cicerone, "Ωμνυε καινό ν δρ-
κον,'ή μήν 'σεσωκέναι τήν πάτρίδα και διατετηρηκέναι 
τή'νή. Generaliter denique pro Imperio, Principatu, 
Thuc. Ksocr. ^schin. atque al. Sunt vero et quiali-
cubi Prsfecturam interpr. Apud Herodian. certe 
Pofiiianus Magistratum etiam reddidit. || Sed Plato 
alto etiam modo posuisse raihi videtur, sc. pro Eo, 
qudd Gall. dicitur Conduite, respondetque omnino 
Gf. v&ci, cuin ήγεϊσθαι sit Conduire. Plat. 1. est hic, 
JfifSek υμάς πειθέτω, ω φίλοι, αλλρ θάττον και ραον 
μ&άβάλλειν άν ποτε πόλιν καϊ τούς νόμους, ή τή των 
ΙΜάστευόντων ή. Hinc autem siimsit Cic. quae ait a 
Ptot. sfcripta fcsse, et quidem divinitus : sc. Qualesin 
repjSfblica principes essent, tales reliquos sotere esse 
civps. Ita ille. At si vim vocis exprimere oporteat, 
pdto esse Exemplum, quo qtiis alii prseit, et veiuli Β 
Tiiatti ostendit. Ad verbtttn autem reddi possit for-
tasse touctti!, pro illo Gallico Conduite. Auspicium 
qnoqHie ed sensu dicunt Lat. interdum ; atque adeo 
Phumis Auspicio et ductu, simul ponit: imo vero 
aHcubi Imperio etiam addit. Legitur enitn in Am-
pWtr. tJt gesserit rerap. ductu, imperio, auspicio suo. 
" Ήγεμονίη, Ιοη. ap. Herod. pro ήγεμονία, Ductlis, 
" ^fibctpatu·.', vel etiam Primae partes." [" Ad Diod. 
S. 2; 632. τ . H. ad Plutum p. 450. Ή. τής πορείας, 
Pfut;'"AIex. 68. Schni." Schaef. Mss. Ή. τής τέχνης, 
Athefi. 132. Καθ'ήγεμονίας, Caterv-atim, Plut. Camillo 
gS.̂ H^EjuovtKosjImperatorius, Ad imperatorem perti-
ββίιέ, Imperatori conveniens, Philo V. Μ. 1. Tas δε 
r&V Ταξιαρχών (άπαρχάς) άτε ήγεμονικάς, τφ συμπάν-
των'μεγάλω ήγεμόνι Θεω (απένειμε.) Plutarcbo ήγε-
pMm, teste Bud., est Praetorius vir ; Ordinum du-
cfoT'f Synesio Qui imperare novit. In VV. LL. 

ψικωτέρα τάξις e Plvit. Popljcola, pro Primus 
lociis: sed rectius, ut opinor, Duci s. Imperatori 
convetfientior, Magis decens imp. etc. || Principa- c 
tum obtinens aliqua in re, Princeps, Pbilo de Mundo, 
Έν τφ σώματι ήγεμονάώτατον όφις εστίν, έν δέ τφ 
«Α.Μ, ή τοϋ φωτός φύσις. Et substantive τό ή., Prin-
cipatus animi, Cic. Bud. ] 52. Item πνεΰμα e Greg. 
pro Spiritu principali. [" Ad Dionys. H. 2, 
Fisch. ad Well. Gr. Gr. 2, 1. Porson. Hec. p. xxvii. 
Ecf. l Τό ή., Wakef. S. Cr. 4, fO. Heyn. Hora. 6, 
^" tepbaef. Mss.] Ηγεμονικούς, Imperatorie, Ut im-
peratorem decfet, Ut decet virum principem, W . 
LL. ePlut. Pericle, [Sertorio 2f . * " Ήγεμονευς, ad 
Charft. 486. Huscbfe. Anal. 296." Srfiaef. Mss.] Ή-
νώανεύω, Sum diix (viae,) Γ1. O. (46.) Τρ "ψεν,ρ κεν 
φβί,'Κέλαινεφές, ηγεμονεύεις. Et cum acc. όδόν, 
<ΜΓΖ. (261.) έγώ δ' όδόν ήγεμονεύσω. Sic alibi, 
Jan̂ ftur et aliis acc., Apoll. Rh. 2, (421.) δαίμων 
fopov πλόον ήγεμονεΰσει. Et cum gen., (1,704.) στό-
λΰύΗγεμονεύει pro Ductor est classia. Apud Hom. 
W> et cum dat. pers. pro Duotorem esse s. Ducem, 
i. Impei-atorem : II. B. (816.) Τρωσϊ μέν ήγεμό-
me. Tliuc. pass. eliam dixit 3. 'Ηγεμονεύεσθαι νφ* D 
ty&v, Imperio nostro parere, Regi a nobis. [" He-
sMS:O. 387. Dionysius 2. ad Cbarit. 454." Sehaef. 
Mjs. * Ήγεμόνενμα, Eur. Pbcen. 1501.] " Άνηγε-
" βνευτος, Duce et rectore carens, Qui nullius da-
" clEn regitur. Greg. Άνηγεμόνευτόν τε καϊ άκνβέρ-
" V)irov · contra eos qui providentiam negant, nihil-
" Que providentia regi voluht." ΓΜ. Anton. 12, 14. 
Ι'&ϋ^εμόνεύω, Ορρ. Κ. % 220." Wakef. Mss.] 
'πΤψονεία, Prjeitio, Prlncipatns. [Apud Orph. Arg. 
W- θίδϊ * ήγεμόνεια, ί. q. ήγεμόνη.] Ήγεμονέω, Prin-
cipfitum teneo, Cic. ap. Plat. p. 31. mei Cic. Lex. 
( fteind. ad Plat. Gorg. 185." Schaef. Mss.] Ήγεμό-

Praemium ducendi, VV. LL. [Xen. Κ. 'A. 4, 
m . Τ Ϋ Διί τφ Σωτήρι καϊ τφ Ήρακλεΐ ήγεμόσυνα 
1$0ϋσαι, ΒΟ. ίέρά.] Ηγεσία, Praeitio, Principatus. 
ζ^Βγεσΐλεως, Jacobs. Anth. 7, 176." Scb®f. Mss.] 

^ηγεσία, Bonus duciirS, Bonus priticipatus, Bo-
" num fjnperimn. Od. Τ. (114.) θάλασσα δέ παρέχει 
"'ίχθεί^Εξ εύήγεσίης, άρετώσι δέ λαοί υπ' αύτφ. Ubi 
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" et breviurft Schol. auctor exp. εύαρχίας, παρά τό εΰ 
" ήγεϊσθαι: ηοη assentiens iis qui ευηργεσίης scri-
" bunt." Ηγέτης, Ductor, Dux, i. q. ήγεμών, Suid. 
ap. quem adespoton hoc est, φ δισσαϊν άγέτα θηρο-
σύναιν. Est AUTEM 'Αγέτα Dor. pro ήγέτα, [Orph. 
Η. 52, 7· " Toup. Opusc. 2, 214. Wakef. S. Cr. 2, 
9." Schasf. Mss. * Άγέτις, Anal. 2, 31.] 

[* Άνηγέομαι, Recenseo, Commemoro, Herod. 5, 
4.] 

'Αφηγούμαι, pto ήγοΰμαί, Dueo, Sum dux, Praeeo, 
Xen. Κ. Π. 2, (3, 10.) "Ινα έθίξωνται καϊ 'έπεσθαι καϊ 
άφηγεΐσθαι: Έ. 5, (1, 8.) Νυκτοί δ' έπιγενομένης, φως 

'έχων, ώσπερ νομίζεται, άφηγεϊτο, όπως μή πλανώνται 
αί έπόμεναι (νήες.) Sic Aristot. π. των Θανμ. Άκουσμ. 
405. Item pro Ducem esse, in re militari: Άφηγεϊτο 
εκάστης έκατοστείας άνήρ, e Macc. Item pro Ducem 
esse, i. e. Principem: ut άφηγεΐσθαι τής σχολής, 
Diog. L. Xenocr. 187. et in Lacyde. Sed et sine 
casu, e Plut. Numa (3.) Άφηγεΐσθαι δοκοϋντες άνε-
παχθώς, pro Regnare. || Item άφηγεΐσθαι pro Ad-
ducere summum magistratnm in aedes, ubi delitescit, 
qui in carcerem abducendus est, quae signif. e prima 
sumi videtur, ut sit quasi Dueem viae esse ipsi ma-
gistratui etc. J. Poll. 8. || Narro, Commemoro, qua 
i« signif. usitatius est διηγέομαι, Herod. 1, (24.)'A-
πηγέεσθαι πάν τό γεγονός: i. e., Aulo Gellio interpr., 
Rem sicuti aceidferaf, narravisse. Est autem άπη-
γέεσθαι Ιοη. pro άφηγεΐσθαι. " Άπηγέομαι, Ιοη., 
" Herod." [" Abrescb. Lect. Arist. 335. Toup. O-
pusc. 2, 142. ad Diod. S. 1, 278. 2, 338. Villois. ad 
Long. 143. Thom. M. Add. ad 476." Schaef. Mss.] 
Άφηγήμων, Dux viae, Hes. Αφήγημα, Natratio, 
διήγημα, Greg. [Joseph. Maccab. 14.] "Άπήγημα, 
" et Άπήγησις, Narratio : lon. pro αφήγημα et άφή-
" γησις. Sed άφήγησις est Ipsa potius actio narraiidi, 
" αφήγημα autem Res quae memoratur," [Herod. 2,' 
3.] Αφηγηματικός, Narrativus, Gaza. [Dionys. H. 
2, 63. * " Άφηγηματικως, Procl. in Parra. 1. p. 13. 
Schol. Lueian. ad Dem. Encom. 2." Boiss. Mse.] 
Άφήγησις, i. q. άφήγημα. [Herod. 2, 70.] Αφηγητής, 
Narrator, Dux viae, " Ductor, Hesyebio i. q. άφηγή-
" μών, ί. e. ό αφηγούμενος οδού, οδηγός." [* " Άφη· 
γητικώς, J. ΡοΙΙ. 4, 42." Kall. Mss.] Άξιαφήγητος, ό, 
ή, pro quo ap. Herod. (5, 57.) άξιαπήγητος, Narrari 
dignus, i. e. qui narretur, Memoratu dignus, Memo-
rabilis. " Είαπήγήτος, Ιοη. pro Εύαφήγητος, Narratu 
" facilis," [Hefod. 7, 63. Dio Cass. 197.] " Προαφη-
" γέομαι, Ante enarro, Prius expono. Synes. Ep. 66. 
" Υπέρ ού πενσομαι, προαφηγήσασθαι βούλομαι, Prius 
" enarrare volo de quo te interrogabo. Προαπηγέο-
" μαι, Prius enarro et expono: Ion. pro προαφηγέο-
" μαι, ap. Herod." [3, 138.] 

Διηγούμαι, Nairo, Commemoro : Lucian. (2, 66.) 
de Thucydide loquens Atticam illam pestilentiam 
commemorante,"Orav μέν γάρ τόν λοιμόν διηγήται, 
καϊ μακρός είναι δοκή, σύ τά πράγματα εννόησαν : (2, 
51.) *Ην τά δυστυχώς ή άνοήτως γεγενημένα, ώς 
έπράχθη, διηγήται. Isocr. autem dlxit etiam διηγούμαι 
περί τούτων, \)ΐο Dissero de bis. [" Ad Charit. 202. 
Xen. Eph. 35. Villols. ad Long. 210. τινί τι, 4. 21. 
Pass., Auger ad Isocr. 1, 471. An infin. subaudia-
tur, Bibl. Crit. 3, 2. p. 23." Schaef. Mss.] " Αύτο-
" διηγούμενος, Ipse e sua persona narrans et com-
" memorans, h. e. αυτοπροσώπως διηγούμενος : ut in 
" μονοπρασώπφ ποιήσει fit. Bud. e Diog. L. Tim. 
" (600.) Ατ Αύτοδιήγητος, Ab ipso s. Per se nar-
" ratus, Ab ipso auctore commemoratus, nullis aliis 
" interloquentibus. Diog. L. ibid. Πρώτον δέ τών 
" βιβλίων αύτοδίήγηΤΟν έχει τήν έρμηνείαν' τό δέ δεύ-
" τερον καϊ τρίτον έν διαλόγου σχήματι, i. e. Εχ auctoris 
" persona res indicat. Bud." [* " Διηγητέον, Const. 
Manass. Chron. ρ. 20, 388. 29,405. 31,409. 110, 
560." Kall. Mss.] Διήγημα, Narratio, Qnod narratur. 
Apud Greg. saipe est Rei expositio, Commemoratio, 
Bud. ex ilfo afferens, Καί μικρόν τι προσδιατρίψαι τφ 
δ., pro Longiuscule rem narrare. [Deutcron, 28,37*] 
Διηγήματικός, q. d. Narrativus, Ad narrationem per-
tiriebs, Quj narrationibus delectatur, vel, uno rerbo, 
FabulatoT, Sermocinator, Bud. in Aristot. Eth. 3, 
(10.) Τούς γάρ φιλομίθονς καϊ διηγηματικούς [SiTjyij-
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riKovs,] καϊ περι τών τυχόντων κατατρίβοντας τάς ήμέ-
ρας, άδολέσχους—λέγομεν. [" Valck. Adoniaz. ρ. 
193. Phoen. ρ. 417- Toup. Opusc. 1, 490." Schasf. 
Mss.] Αιηγηματικώς, q. d. Narrative. [" Diog. L. 
597."Kall. Mss.] Διηγημάτων, Narratiuncula. [Schol. 
Aristoph.Opr. 440.] Αιήγησις, Narratio, Commemo-
ratio. Sed longior est quain διήγημα: a quo ita eam 
differre tradit Aplitlion. ut ποίησα a ποίημα. [" Hc-
rodian. 473. et n., Ammoii. 43. ad Gbarit. 202. 
Wessel. Praf.Herod. 4. Valck. Diatr. 119. Phryn. 
Ecl. 210. Thom. M. 234. Rhetor., Heind. ad Plat. 
Phaedr. 315." Schaef. Mss. * Αιηγητής, Achill. Tat. 
178. Bip.] " Άδιήγηros, Narraudo inexplicabilis, 
" Inenarrabilis. Xen. Κ. Π. 8, (7, 3.) Ύήν τών 'όλων 
ef τήνδε τάξιν υπό κάλλους και μεγέθους άδιήγη τον." 
" Αυοδιήγητος, Pernarratu s. Enarratu ditiicilis." 
[«« Orig. c. Cels. 6. p. 330." Seager. Mss.] " Ev-
'< διήγητος, Narratn s. Pernarratu facilis, Isocr. (390.) 
" Ουκ εύδιήγητά έστι." [* Αιηγητικός, conf. c. διηγη-
ματικός, ad Greg. Cor. 88. Cf. Αιηγηματικός. * " Άν 
τιδιηγέομαι, Cur. Fortunat. ρ. 81. Capperon." Boiss. 
Mss.] " Έκδιηγέομαι, Euarro, Pernarro, Totum 
" narro," [Josepb. B. J. 5, 13, 7.] " Ανεκδιήγητος, 
" Inenarrabilis, Qui enarrari non potest. Hesychio 
" άνεκλάλητος et άρρητος." [" Jo. Chrys. Hora. p. 15. 
Coteler. Lutet. l66l." Boiss. Mss.] " Unde ADV. 
" Άνεκδιηγήτως, Inenarrabiliter, ut Livius loquitur." 
[" Tbeod. Η. Ε. 1, 4." Mendham. Mss.] " 'Επεκ-
" διηγέομαι, Insuper commemoro vel enarro: Item 
" Insuper explico, ampliusque edissero. Plato 
" Phaed. "ίΐιμην φράσειν αυτόν πότερον ή γή πλατεία 
" έστιν ή στρογγυλή' επειδή δέ φράσειεν, έπεκδιηγή-
" σεσθαι τήν αίτίαν και τήν άνάγκην. Idem, Καϊ ei 

έν μέσω φαίη είναι, έπεκδιηγήσεαθαι ώς άμεινον ήν 
" αΰτήν έν μέσω είναι, Insuper explicaturum, Εο 
" amplius edisserturum." [" Marin. Procl. .23." 
Boiss. Mss.] " U N D E Έπεκδιήγησις, Geminata nar-
" ratio. Basil. in Hexaem. Homi). 4. Καϊ γάρ τφ 
" οντι παρέλκει μετά τήν μαρτυρίαν τοϋ οτι έγένετο 
" οϋτως, ή τών αυτών πάλιν επεκδιήγησις. Bud. 330." 
[* Έπιδιηγέομαι, Aristid. 1, 298.] " Έπιδιήγησις, 
" Repetita narratio. Vide Quintil. 4, 2." [" Heind. 
ad Plat. Pha:dr. 3l6."Schaef. Mss. * " Καταδιηγέο-
" μαι, Cur. Fortunat. ρ. 81. Capperon." Boiss. Mss.] 
" ΐίαραδιηγέομαι, Obiter narro exponoque. Plut. 
" Vita Hom. Συντόμως έν άλλοις τόποις παραδιηγήσα-
" τ 0. Idem, Παραδι^γεΤται δέ καϊ τάς έπϊ τής νεότητας 
" άμαρτίας αΰτοϋ." [Aristot. Rhet. 3, l6, 2.] " Πα-
" ραδιήγησις, Narratio quae fit obiter atqne in trans-
" cursu. Quiptil. 9» 2. fin. de figuris sententiarum, 
" Inveni qui aggregent iis διασκευάς, άπαγορενσεις, 
" παραδιηγήσεις." [" Rufus ap. Galei Rhett. 205. 
Cur. Fortunat. p. 81. Capperon." Boiss. Mss. * Πα-
ραδιήγημα, Philo J.] " Ώροδιηγέομαι, Ante enarro 
" et expono, Praenarro, utTerent." [Herod.4,145.] 
ΤΙροδιήγησις, q. d. Praenarratio, Praeparatio ad nar-
rationem; in VV. LL. exp. προκατάστασις ap. Her-
HlOg. [Schol. Lycophr. 14. * Προσδιηγέομαι, Lu-
cian; 3, 362. * Ύποδιηγέομαι, unde * Ύποδιήγησις, 
Anonym. ap. Galei Rhett. 207·] 

Έίσηγοϋμαι, Consilio meo alicui velut praeeo, Con-
silium do aliqua de re, Suadeo. Dicitur autem ειση-
γούμαι τοϋτο, σοι τοϋτο, περί τούτου: interdum et cum 
infiu., necnon cum όπως. Εισηγούμαι πόλεμον, Dem. 
Xen. Έ. 1, (6, 8.) Είσηγοϋντο πόρον χρημάτων: 
£Απ. 2, 7» 10.) Μή ονν όκνει ταϋτα ε'ισήγείσθαι αύ-
ταϊς. Isocr. Paneg. (45.) Τίερϊ τοϋ πολέμου—είση-
γεϊσθαι και σνμβονλενειν. Et, Είσηγήσατο δοΰναι, 
Plut. Popl. Είσηγήσατο λνθήναι τόν περϊ τών νόθων 
νόμον, Pericle. Sed et cum όπως ap. Eund. The-
roistocle (20.) Είσηγουμένων όπως άπείργωνται τής 
Άμφικτυονίας, ubi exp. etiam Referre de ea re, Con-
silium in medium afferre, s. proponere. Sic είση-
γείσθαι γνώμην Plut. (AJcib. 20.) et Synes. Ubi ta-
men είσηγεϊσθαι non est simpl. Proponere, sed Pro-
ponere quasi praeeundo et in viam deducendo, Iti-
aem vero εισηγείται νόμον, qui legem proponens 
suadet. Suasor legis, et lator rogationis, ό γράφων 
appellatur, Bud.; et ό είσηγονμενος, ut Lucian. ( l , 
157·) Είσηγήσατο τόν νόμον Ύίμων 'Έ%εκρατίδης. Idem 

εισηγούμαι τοντο exp. etiam Auctor sum hujus rei 
Principium et originem do hujus rei, 814. Institoo 
quoque alicubi redditur: Plut. (6> 844.) de Lyour-
go, Καϊ τών χρεών άποκοπας είσηγηαάμενος.. Ceterum 
illi τοϋ εισηγούμαι signif., qua pro Suadeo» ponitur 
primum locum dedi, quod et frequens ai|, et in ea 
simplicis etiam signif. .e parte aliqua retiaeatuf: 
quod ut ostenderem, usus sum illa periphraaH C011-
silio nieo alicui velutpraeeo. Si quis tamcn primnm 
locum illi dare malit, .qua ponitur pro Auctor sunjv 
Principium do et originem, non magnopere repugn». 
bo; nain qui iliud facit, is itidem aliis vclut praeit. 
Ceterum Bud. alibi είσηγεϊσθαι, sicut et νπάρχερζ 
exp. etiam Exeraplum praebeie, Praeire, Praeinon-
strare. Ego vero his addo, posse είσηγεϊσθαι^· tnea 
judicio, alicubi reddi etiam ad verbura Introducere, 
et quidem e Cic.: ut cnm dicit de Off. 3. Ejusmadi 
deliberationem introducere. Sic et quod Athtn. 
dicit (274.) de Luculio, Εισηγητής έγένετο τρυφψ, 
verterim, Introduxit luxum ; i. emm est q. ε\ση·γή. 
σατο τρνφήν. Atque adeo cum infinidvo edam jun-
gat hoc verbum Cic., non dubitarim, quod idem 
Athen. dicit, Θεόν είσηγήσατο Αλέξανδρου, reddere, 
Introduxit, Alexandrum esse deura ; nam subaud. 
είναι. , || Sed et pro Explico afFert Bud. e Plat. 
Symp. Έγώ ούν πειράσομαι νμϊν είσηγήσασθαι ττρίιΐύ· 
ναμιν αύτοϋ τοϋ θεοϋ' νμεϊς δε τών άλλων διδάσκαλοι 
έσεσθε. " Έσηγέομαι, Induco, Adduco, Suadeo." 
[" Ad Dion\s. Η. 1, 330. 2, 1158. 4,3283. Tt Η. 
ad Lucian. Dial. 71. ad Diod. S. 1, 3. 54. 374. 38Ji 
Athen. l . p. 3. Platonius. Suadeo, Ind. Xeo.iMem. 
Commemoro, Ind. Polyb. Diod. Si 1, 489< γνώμης 
Toup. Opusc. 1, 217. νόμον, ad Lucian. 1, 415.*' 
Schaef. Mss. * Ε'ισήγημα, Isocr. Epist. 712.nLang.j 
Ε'ισήγησις, Suasio, Admonitio, Theodorit. H. Ecel̂  
διδασκαλία, Hes. [" Heind. ad Plat. Gorg. 17. Ain» 
mon. 132." Schaef. Mss.] " 'Εσήγησις, Inductio, 
" Aliis etiam Caput." Εισηγητής, Suasor, Monitop, 
Auctor : Εισηγητής έπιτηδευμάτων ωφελίμων, LuciatU 
(2, 893.) ubi potest etiain verti fortasse Qui intro-
duxit, ea sequendo, quae paulo ante dixi. <" 'Εσηγη-
" τής, Dux : Qui sc. aliquo introducit." ΕϊσηγΜ^ 
ριον, Tempus, quo quis ad magistratum gerenduffl̂  
aut ad fungendum sacerdotio velut introducitur..Ita 
quidain interpr. ex Hes., Είσηγητήρια, όταν αρχηνάΐ 
βουλεΰειν ή θύειν. " Έπεισηγέομαι, Superilltrodueftt' 
[" Diod. S. 1, 336." Schaef. Mss. * Παρ6ίσι?γίΜΪ| 
Appian. Β. Ρ. ρ. 155. * Ιυνέισηγέομαι, Plut. 9i i f6 | | 

'Εξηγούμαι, Dux sum, Praesura, Β. B. •(805.) fd» 
σιν έκαστος άνήρ σημαινέτω, όϊσί περ άρχει, Των h' 
έξηγείσθω, κοσμησάμενος πολιήτας, ubi Eust. σημαινέ-
τω exp. προστασσέτω, at έξηγείσθω, exp. ήγεμονάι&ω'. 
quinetiam posterioris versus ita resolvit verba, 'E^ 
γείσθω τών οικείων πολιτών κοσμησάμενος ·. abrois. 
Thuc. quoque έξηγεϊσθαι dicit pro Praeesse1/Regere, 
Moderari, Ducem se praebere aliqiia in re. Sed et 
Administrare ap. eum reddftur, ubi jungitur accusa-
tivo. Et έξηγουμένη Praeses et arbitra, Budi iiT.b. 
Gal. 1. Τρίτη δ' έν έγκεφάλω καθίδρυται ψυχή λογι-
στική, τών κατά προαίρεσιν ένεργειών άμα ταϊς αίσθή-
σεσιν έξηγουμένη. 'Εξηγούμαι τόν νόμον, Praeeo le-
gein, i. e. Praeeo legis verba, Bud. in Dem. (36?.) 
Ύπογραμματεΰων γάρ νμϊν,—αυτός έξηγεϊτο τόν νόμον 
τούτον τφ κήρυκι, Cum enim scribae officia fungere-
tur, ipse ap. vos pronuntianti praeconi legis hujm 
verba praeibat. Alloquiturautem judices. || 'Εξηγού-
μαι, Auctor sum, Censeo, ut ap. Xen. Κ. Π* 7. (5,20.) 
8, (3, 6.) Bud. interpr. Οί μάγοι έξηγοΰντο.Ίάεκ ta· 
men alibi dicit eid. Xen. esse InteTpretan quid jtis 
fasque sit. Rursum ap. Lys». ait esse, Interpretan 
res ad cultum deorum pertinentes, Respondere de 
legibus, 103. Tows άγράφους νόμους, καθ' ους Εΰμολ-
πίδαι έξηγοϋνται. Quo pertinet Piut. Camillo, Qvirat 
τοϊς θεοϊς, καϊ καθάρας τήν πόλιν, έξηγουμένων τ&ν 
περϊ ταϋτα δεινών: (211.) Έξηγονμένου Φαβίον τον 
άρχιερέως. || Dem. 144(= 1160.) Σοϊ τά μο> νόμιμα 
εξηγησόμεθα, Jura tibi interpretabimur, Bud. bxpft* 
cabimus tibi jura legitima, Cam. Et >Εζηγή*αφΙ 
πολλαχώς περϊ τών αύτών, ^scbin. pro D>sM?reief 
Bud. At in VV. LL. e Plat. Epist. Έξηγείσθω er 
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Wyo« pro eodi Et ex Aristot. pro Enarrare, Expli- Α 
care ; itidemqne e Gal. ad Gl. ΈξηγεΤσθαι τάς δυνά-
μεις άπάντων φαρμάκων. In iisd. ex Eur. (Med. 745.) 
ijfwovtitovs, pro Ede deos : fortasse pro Ede nomi-
na deorum. , [" Ad Charit. 634. 685. Abresch. 
jEsch. 2, 88. Boiss. Philostr. 337. 570. Heind. ad 
Plat. Phaedr. 317- ad Diod. S. 1, 284. 363. Fisch. 
Pateph. 182. ad Timaei Lex. 110. Toup. ad Longin. 
402. ·Bergl. Alciphr. 104. T. Hi ad Lucian. 1, 208. 
ad Xen.Eph. 83. 213. 244. ad Herod. 501. 597. 
Zenn. ad Xen. Κ. Π. 298. Perficio, Wvtt. Select. 
365. >Έξήγεο, ad Herod. 615." Schaef. Mss. 58 Έξη-
γηreos, Eoarrandus, Polyb.] Έξι'ιγημα, ΕΤ Έξηγη-
fftsr Enarralio, Explicatio. Soph. tanien Schol. ait 
^γησιν dici έπί τών θείων, sicut ερμηνεία dicitur 
ίττί τών τυχόντων. Α Polyb. 2. εξήγησα vocatur 
etiam Historiae et rerum gestarum expositio, Bud. 
Differunt autem έξήγημα et εξήγηση : sicut antea de 
διήγημα et διήγησηdicturn fuit. [" Εξήγηση, 'Γ. Η. 
ad-Hesych. Epist. ad Eulog. 23. Toup. ad Longin. 
402. ad Herod. 569. Kuster. Aristopli. 53. Conf. c. Β 
διήγ·, Heyn. Hom. 5, 468." Schref. Mss. * Έξηγη-
ματικόs, Scbol. Par. ad Apoll. Rh. 3, 846.] Έξη-
γψήι, Qni in re aliqua se veluti ducem praebet, 
Herod. (5, 31.) Σύ είί οίκον τόν βασιλέως έξηγητής 
γίνεαι πραγμάτων αγαθών, καί ευ παραινέεη πάντα, 
Tuduxesin suadendo quae domui regiae utilia sunt, 
Tuo ducto tuisque auspiciis regia domus raultis frui-
tur commodis. Hunc enim esse puto sensuin : at in 
VV. LL. εξηγητής γίνεαι redditur simpl. Exponis. 
A Bud. autem exp. Conciliator, Sequester et tran-
«actor alicujus rei, in h. Dem. 1., qui Herodoteo non 
absimilis videtur, 63(=928.) Οΰτοσϊ δέ Λάκριτος 
ίκάντων ήν τούτων ό εξηγητής. || Enarrator, Εχ-
plieator, Explanator: unde et eos, qui scholiis s. 
coramentariis aliquem scriptorem illustrarunt, qui-
dam έξηγητάς appellarunt. Sed peculiari signif. 
dicti fueruut Qui iuterpretabantur res ad cultum deo-
rum pertinentes, rationeiu sacrorum tenebant et 
cnltus deoruin, Prudentes juris pontificii, Pontifices 
efcretigionum judices. Tot enim modis interpr. c 
Bad., qui etiam addit non fuisse auguribus absi-
Diiles s. haruspicibus. Quidam reddunt Sacrorum 
interpretes. Cic. certe ap. Plat. vertit Iuterpretes 
religionum. Dem. (1ΐ6θ.) 'Επειδή τοίνυν έτελεύτησε 
ήλθον ώς τούς έξηγητάς, ubi έξηγηταί sunt, sicut Cam. 
annotat, illi, quorum erat respondere de jure sepe-
Iiendi eam, quae videbatur inortua de pulsatione. 
Plato de LL. 293. 359. Paus. 23. Exp. autem ab 
Harpocr. et J. Poll. .[" Fac. ad Paus. 1, 48. (388.) 
Tiraaei Lex. 109. et n., ad Xen. Eph. 244. ad He-
rod. 39. 553. ad Lucian. 1, 412. adDiod. S. 1, 363. 
569. Athen. 1. p. 3. Ruhnk. ad Schol. P!at. Boiss. 
Pbilostr. 337. Interpres, Long. Past. 2. 7· Villois." 
Schaef. Mss.] Έξηγητικά, Libri Pontificales, vel de 
jure Pontificio, Bud. e Macrob. [" Ad Tiuioei Lex. 
170. Έξηγητικός, Luzac. Exerc. 134. Fisch. ad Well. 
Gr. Gr. 1, 2. ad Diod. S. 1, 551." Schaef. Mss.] 
" Ανεξήγητος, Νοη expositus, s. Non enarralus aut 
" explicatus. Gal. Άνεξήγητον είασαν τήν ρήσιν: 
" de iis loquens qui Commentarios in Hippocr. ante D 
" se scripserant." [Δυσεξήγητος, Just. Mart. Apol. 2, 
115. * " Άντεξηγέομαι, Orig. c. Cels. 282." Kall. 
Mss. * Άντεξηγησία, Athen. 634. * Άπεξηγέομαι, 
Xen. Eph. 5, 9. * Διεξηγέομαι, Xen. Mem. 4, 2, 12. 
*'άπεξηγέομαι, Sehol. Aristoph/lTTTr. 714. * Έπεξη-
γητέον, Clem. Alex.] "'Επεξήγηση, Narrationi ad-
" juncta narratio, Enarratio," [Scbol. Aristoph. N. 
127. * Προσεπεξηγέομαι, Clem. Alex. Paed. 302.] 
" Παρεξηγέομαι, Sinistre ct perperam s. prave inter-
" pretor. Greg. ΥΙαρεξηγούμένος τήν άλήθειαν. Idem 
" παρερμηνεύω." [" Theopbyl. Bulg. in Lat. 272. 
Ming·." Boiss. Mss.] " Παρεξήγηση, Obliqua et 
" prava interpretatio, Greg." [* Προεξηγέομαι, Dio-
nys. H. 2, 112. * Προσεξηγέομαι, 2 Maccab. 15, 11. 
* Ιυνεξηγέομαι, Simul expono, deraonstro, Apollon. 
Dysc, de Pronom. 306. * Ύπεξηγέομαι, unde *Ύπε-
ξηγητικός, Eust. II. Ε. ρ. 444.] 

'Εφηγονμαι, Praesum, VV. LL., quae hunc e Thuc. 
1. afferunt, Έφηγείται έλθών τοις έν τέλεί ονσιν ώς 

ού χρεών άποχωρήσαι αυτούς περίίδείν. Sed hic, si 
mendo caret, nullo modo signif. potest Praeesse : 
videtur autem accipi pro Exponit, eorum sc. niore, 
qui consilium dare volunt, quod potius est ύψηγεί-
σθαι. [" Ad Diod. S. 1, 278. 576." Schsef. Mss.] 
Ατ Έψήγησα, Suidae est Aclio adversus eos, a qui-
bus receptus est is, cui lex regione aliqua inter-
dixit, s. exuli, s. liomicida:, s. alii; Actio adversus 
euni, qui publicum aliquid clanculum possidere exi-
stimatur. Suid. 

Καθηγοϋμαι, Dux sum.viae, Praeeo, Plut. (10, 560.) 
Εί μή καθηγήσατο Δημόκριτος, οΰκ άν προήλθεν Έη-ί-
κονρος έπί τήν σοψίαν. Plato Dionysio, Συ καθηγοϋ, 

'έψομαι δ' έγώ, q. d. I prae, sequar. Sed quia id me-
taph. ab eo dicitur, Bud. vertit, Provocato me; at 
ego tnalim, Praei tuo exemplo. Sic ap. Xen. Άπ. 
2, (3, 15.) καθηγείσθαι pro Exemplo meo illi praeire. 
Quod autem dicit Plut. Tlieseo (35.) Καθηγείσθαι 
τού πολιτεύματος, verto ad verbum e Cic. Ducem 
esse regendae reipublicae, potius quam Principem 
gerere remp., ut habent VV. LL.: Camillo, Καθ^γ^-
σατο τής είς τήν 'IraXiav στρατείας, quod in illis red-
ditur, Duxit exercitum in Italiam. Ego inalim, Dux 
fuit expeditionis in Italiam ; vel Auctor, Princeps : 
ut simul etiam c.-onsilio ejus susceptam fuisse eam 
intelligatur. Item καθηγείσθαι τοϋ λόγου, pro Dis-
putationis initium praebere, Bud. 812. Disputationeni 
instituere. || Pro Praeceptor sum, Strabo, Καθηγή-
σατο δέ Καίσαρος ό Αθηνόδωρος. " Κατηγέομαι, 
" itidem pro καθηγέομαι, Duco, Deduco, Dux sum. 
" Herod. Κατηγέοντο τοις Πέρσαα ές τήν σφετέρην, 
" Persis in suam regionem duces erant, s. Praeibant. 
" Idem, Κατηγέετό a<j>ι ές τοϋτο, Eo illos perducebat. 
" Ex eod. affertur Κατηγέοντο μέχρι μάχης, pro, 
" Provehebant usque ad praelium." [" Herod. 2, 
49. 56. (3, 134.) Schol. Aristoph. Πλ. ρ. 113. Τ. Η., 
Longus 56. Vill. Bergl. Alciphr. 104. Abrescli. 
Lectt. Arist. 13. 'Ο τόν ποταμόν καθηγούμενος, Bast 
Lettre 221. * Καθηγητήρ, Manetho 2, 300." Schaef. 
Mss. * Καθηγήτειρα, Orph. in Mus. 5.] Καθηγη-
τής, Dux vix. [Praeceptor, Plut. 6, 548. * '^Καθ^-
γέτης, Magister, Damoxenus Athen. 102. 3> καθή-
γετα, ex emend. Casaub." Schsef. Mss.] Καθι^γε-
μών ead. signif. et quidem in fem. etiam interdum, 
Άψροδίτην καθηγεμόνα ποίεϊσθαι, Plut. Theseo (18.) 
Interdiim vero additur gen. ύδυϋ. Εχρ. et Auctor, 
Suasor, Impulsor: quia qui suadet et impellit, est 
velut dux viae. Item Qui instruit, Monitor, Prae-
ceptor. Greg. de Basilio, Σύμβουλος άγαθός, παρα-
στάτης δεξιός, τών θείων εξηγητής, τών πρακτέων κ, 
Synes. Τής γνήσιας κ. τών φιλοσοφίας οργίων. " Κα* 
" τηγεμών, Ιοη., Dux, Ductor, unde plur. κατηγε-
" μόνες, Herod." [7, 128. * Καθ^γε/ζονικοϊ, Ad prae-
eundum et praecipiendum aptus, ap. Lexx. άμαρτύ-
ρως.] " Προκαθηγέομαι, Praeeo, Duco, Ducem viae rae 
" pr»beo." [" Schol. Pind. 1, 43. Apollod. 2, 4, 2." 
Boiss. Mss. * Προκαθηγουμένως, Epiphan. 1, 544. 
* Προκαθηγητήρ, Mathem. Vett. 67· * Προκαθηγητής, 
Heliod. 458.] Περιηγούμαι, Circumduco, Duco 
circum, Lucian. (1, 49O.) Περιι'/γ»?σαί με τά έν τψ 
βίψ άπαντα, ubi Bud. Circumducere interpr. Basil. 
Hexaem. Hom. 6. "Ωσπερ οί τούς άήθεα τών πόλεων 
τής χειρός λαβόμενοι περιηγούνται. At ex Herod. 
affertur cum dat. pers. Περιηγησάμενοι τό ουρος Πέρ-
σησι, pro Qui circum monteni Persas duxerunt. Ubi 
videtur esse pro ήγησάμενοι Πέρσησι περί τό ουρος. 
|| At Lucian. cum illa constr. posuit pro Singillatim 
expono, Singulas partes narro et commemoro, (1, 
412.) Περιήγησαί μοι τά έν #δου άπαντα: ita enim 
Bud. hic exp. Sed addo, intelligendum esse Sin-
gula exponere, tanquain simul per singula ducendo, 
Virg. [" Toup. Opusc. 1, 342. ad Herod. 137. 605. 
ad Lucian. 1,412. 491. Τ. H. ad Dial. 46. 120. 
Passiv., Plato de LL. 217- Ast. * Περιηγέω, ad Lu-
ciau. 1, 412." Schaef. Mss. * Περιήγ^α, unde] 
Περιηγηματικός λόγος, Oratio, qua res ita describun-
tur, ut quasi in rem praesentem lectores perducan-
tur, Aphtbon. [" Pregymn. p. 86." Boiss. Mss.] 
Περιήγηση, q. d. Circumductio, i. e. Ipsa actio cii-
cumduceudi, s. ducendi per singula, Expositio 
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commemoratio fei alicujus, quae fit singillatim, et Α 
quasi lectores in rem preesentem atque adeo per 
singula ducendo, Virg. Hoc autera cum alii faciunt, 
tum Paui. et Strabo : unde et hic 2. exponere inci-
piens situm orbis, scribit, Καί δή καί ένθεν άρκτέον 
rfjs π. Hinc et Diobysii Alex. poemation inscribitut 
Τ f j s οικουμένηs Περιήγησις: et ab Eust. passim ipse 
Περιηγητής appellatur, Sed et ύβρεως περιήγησιν dixit 
Hermog. Bud. 423. 424. [" Jacobs. Anim. 261. 
Elog. de Thuc. 14. ad Herod. 137- ad Lucian. 1, 
412. Titul. Pattsan." Schaef. Mss.] Περιηγητή!, q. d. 
Cireumductor, i. e. Qui circumducit, ducit per sid-
gula, Perductor, qui et Xenagogus Ciceroni voce Gr. 
ntenti. Justin. in Paraen. Παρά τών π. μεμαϋήκαμεν 
τών καί τονς τόπους ήμϊν έν οίε έχρησμώδει υπόδειξαν· 
των. Lucian. autem (3, 132.) περιηγητήν τής εικόνος 
appellavit τόν λεπτομερώς έκτιθέμενον τήν εικόνα. 
Iwm eo sensu, quo Iribui Dionysio hoc nomen dixi: 
quod et Polemoni ab Athen., Diodoro et Praxiteli 
cuidam a Plut. (8, 687·) datur. Περιηγητικά βιβλία, 

— , τ ήμϊν, τά μέν αγαθά πρ. θέλει WJ 
ευδοκεί' τό. δέ πονηρά καί όντως κακά, ουΤε πρ., ούτε 
έπομένωί. Vide et Basilii 11. ap. Bud. 495.497. ||,E 
professo, ut exp. ap· Dio»c. 4. Πρ. θεραπτντιφ έκτί-
θεσθαι άγωγήν. [" Athen. 1, 21. Valck. Alrim,.· «d 
Ammon. 55. Wakef. Phil. 1048. Schol. Aristobh. 
Πλ. ρ. 406. Τ. Η., Diod. S. 2, 679." Scbaf. Μ». 
* Προήγησις, GI. Praegreisus. " Προήγησις, Προηγ^,. 
μένος, in Astronomia, cf. De Lambre ad Ptelem. 
Σύνταξ. 2, 16." Boiss. Mss.] Προηγητής, ΕΤ Προ^ 
γητήρ, Qui praeit, Dux τι®. Sed peculiariter ita 
vocatur Qui praeit caeco, estque ei dux viae, e χεφα-
γωγός τοϋ τυφλού, si Hesychio creditur : ό τοϋ 
γους προηγούμενος έν τοις γάμοις, Hes. et Emt, 
[Πρόηγητής, Sopb. CEd. Τ. 1292. " Προηγιρήρ, Ettr. 
Bacch. 1157. et Fr. ap. Stob. Tit. 122."Seager. 
Mss. * Προηγήτειρα, Apoll. Rh. 3, 1180. * Προηγή. 
τωρ, Basil. 3, 467. * Προηγέτης, unde * Προηγέηι, 

cuKiam a r IUI. ^o, vo/ .j uaiui. χμ^·.»//»/· —. - -·-r-·,,-· -,-, ^ -
Plut. (8, 890.) Libri, quibus hujmsntodi descriptiones Β Paal, Sil. Ecphr. 199.] Προηγητικος, Ad ptt»eniutom 

il Pprvatrator et Pervilkatus : δόξα. aotus, Προηγΐμών pro έξαρνος videtur accipi a Deta. aptus, Προηγεμών pro έξαρχος videtur accipi a Deto. 
130( =313.)"Ειξαρχος, καϊπρ., καϊκιστοφόρος, και etrep* 
χούμένος, "Της "Αττης, Bud. sed si hic nifail alind esset 
πρ·, quam έξαρχοί, vacaret alterutmm. [* Προηγεμο-
νενω, Noun. D. 47, 268. * Καταπροηγέομαι, Sohok 
Ven. Β. B. 201. * Σννηγέομαι, Diod. S. 14. p. 44®. 
* Σννηγεμών, unde * Σννηγεμονικός, Greg. Naz, 1, 
741,] Ύφηγοϋμαι, Praeeo. Plat. Caesare, Δαίμονος 
τίνος ύφηγονμένου. Et cum acc. όδόν, ap. Eundl scfi-
bentem de Pompeio, Καί δαίμων έκείνην ϋψήγεϊτΚΙτ^ 
όδόν, Viam praeibat in iEgyptum. Plato Epin. Εΐ μή 
θεός ύψηγόϊτο, Nisi deo praeeunte et auctore doctriote. 
Bud. qui et haec Thuc. (1, 78.) Πειρασόμεθα αμνν*· 
σθαι πολέμου άρχοντας ταύτη, η άν νψηγήαθε, vertit, 
Εο modo propulsare cooabimur bellam a vobie laees-
situm, quo modo tos provocaritis. Ego tamen malita 
magis propinqua interpretatione reddere. Ea 
quani vos nobis praeiveritis. Nain qui bello laces-
situs, tandein et ipse bello vitn ita propulsat, ut Jwr 
pari referat, eand. insistere viam videtur. Idem Bod. 
ap. Aristot, Τόν νψηγημένον τρόπον λέγοντες vertft, 
Modo jam iostituto et supra sefvato, i. e. prsece-
dente. Ejusd. vero Aristot. similis 1. Κατα τήν vfq· 
γημένην μέθοδον λεχτέον, redditur, Dicendum est ea 
via et ratione, qua coepimus. Itidemque Bud. ΰ ^ -
σομαι vertit Incipiam, Exordiar, In Plat. Eutbyd. 
Έγώ olv μοι δοκώ και αυτός πάλιν νφηγήσασθαι dki 
προσεύχομαι αντώ ψανήναί μοι, i. e., inquit, Ipst 
«xordiar disputadonem, ut intelligant quonam pacto 
ego optem eos sapientiae praeceptores esse et ίιφίι-
tatores. Vel, Praeibo, et προοδοποιήσομαι, β. Pr«· 
tnonstrabo. || Hortor, Suadeo, Dicto, Arisiot. ToCfl' 
νψηγεϊται καϊ δ κοινός νόμος, Bud. 193· affereas «t 
aliud exemplum. Sed hoc addo, Pneire, itidem ipro 
Dictare positutn iHveniri; alicubi vero et Suadeodi 
signif. habere mihi videri. In VV. LL. € GftUdra. 
Ύψηγήσασθαι χρήσιν pro Tradere, et e Plut. Ro-
mulo (12.) 'Ώσπερ αΐ τών γεωμετρ*κών ΰψηγοϋνται jtpt-

«sse, M«,FUUU. - βλημάτων άναλύσεις, pro PrsecipiuBt. ^ ^VeiMi 
ούν ώς προηγουμένου καϊ πρώτου, τουτέστι τής ψνχής, 0 aptius reddi pttto ra hujusmodi 11. Uocere qrara 

• > ' - « ^ ' ·' Praecipere. Illam certe sigmf. aperte habetmisto 
ejusd. Plut. 1. (8, 662.) Καί τό τής W * 
έργον. [| Praesum, Gal. Τφ μέλλοντι τών γψν^ 
ϋάηγεϊσθαι. [" Theocr. 2, 101. ibique V ^ ^ B " 
toH. Lib. 238. Thom. M. 878. Wakef. EuK, 193· 
Jacobs. Anth. Preleg, 72- 9,183. Dionyfc Η. 1, W ; 
Schneid. Anab. 191- Heind. ad Plat. Lys. 30. 
Scbaef. Mis. * Ύψήγημα, unde * " ΎψηγψΜ 
Is. Porpbyrog. in AUatii Exe. 260." Boiss. Mss.J 
Ύφήγησις,\. d . Praeitio: Plate Prot. Καί W * " 
ζουσι γράφοιν κατά τήν ύ. τών γραμμών, q. d. W «ο-
guBt scribere jaxta prasitionedi Bnfcarum: p « ^ 
que ΙΗ scribendo sequi cogunt, quas ψ ι «easpr»-
rveruiit. Item Ooctnna, quam qftis abi v e l u t p » 
tradidit. Et in plur. ύφηγήσειε piro Pracept.s, Fmio. 
[« Sic Ζηνώνειοϊΐί Athea. 158. eStPr«ceptum Zen 
nis." s X . Mss.] VV. LL. E«arratio : sICut 
Hes. έξήγην*; Ducttts» ex Aristet. Rhet. Esp. ver̂ ê 
παραίνεσΐ Suasio: «cut ίφηγ^θαι, παραινεί*, Sua 

continentur. |j Pervagator, et Pervttlgatns: δόξα, 
Plut. Pervulgata opinio. Bud. [Athen. 93. * Π ε ρ ^ 
γητικώς, Schol. LyCophi·. 695.] " Άπερνήγητος, Quem 
" περιηγεϊσ&αι nemo potest, Inenarrabilie, Inexpli-
" cabilis." [" Theod. Prodr. in Notit. Mss. 8, 120." 
Boies. Mss.] 

Προηγούμαι, Pmeo, Praecedo, Aotegredior, Ari-
stoph, Πλ. (1195.) προηγή Τω θεψ σύ. Et tBetaph. 
προηγουμένη αιτία, ,προηγησαμένη, προηγούμενου 
α'ίτιον, qu® Cic. ad verbufn Cau&a antegressa. Di-
citur et Gausa atatecedens. Celso est Causa abdita et 
in occulto posita, quze morbos continet. At προκα-
ταρκτική est Causa externa, quae et Evidetts dicitUf. 
De his Gorr. lege. Plut. 648(=8, 2β9·) Το μηδέν 
άναιτίως γίγνεσθαι, άλλά κατά τάς προηγουμένας αιτίας. 
Sed illa difffereBtia i"ter προηγουμένας αιτίας et προ-
κβταρκτικάς ap. Medicos praesettiin extat. Paulus 
Mgia. 3. Προηγουμένης μέν έν τψ σώματι καί τέως 
ήρεμούσης τής νλης, τής δέ προκαταρκτικής αιτίας κινη-
σάσης αύτήν. Hanc taiften diff. alicubi confuderutit 
cum alii, tum Aetius. Apud Gal. sunt etiam τά προη-
γησάμενα relata ad sua συμπίπτοντα, Bud. 497. Item 
προηγούμενα generaliter pro Antegfessa, i. e. Ab ini-
tio et pet se subsistentia. Bud. e Basil. Hexaem. 14. 
Το δε σκότος ού προηγούμενου ήν, άλλά παρνφέστηκεν, 
έτέροις παρακολουθούν* Vide Bud. et in Comm. 497. 
Et Προηγούμενα σπέρματα, Primigenia semina, ut I-
dem intetpr. Sic autem et iu istoPlut.l. \a\t προηγού-
μενου esse Primigeniam, A-ntecedens : (10 ,175 . )Όη 
τοίνυν προηγούμενου μέν έστι τό εύθύγραμμον, το δέ 
κνκλικόν, έπιγινόμενον καϊ σνμβεβηκός, ΐ. e., ut ibid., 
πρότερον τη φύσει καϊ στοιχειωδέστερου. Item προη-
γούμενον ex Aristot. pro Exemplari proposito, unde 
effigies ducitur. || In VV. LL. ταύτης προηγουμένης 
ex AriStot. pro Hujus ductu. Et προηγουμένη άνπ'-
θεσις ex Herraog. Objectio ptima, cui ορρ. ή έξ ύπη· 
βολής. Item το προηγούμενον τών βλαστών απαλών, 
pro Sumraa pars germinis. Προηγεϊσθαι, Praecipuuiu 
«sse, Praecipuum locum tenere in re aliqua : Αήλον 
•οόν ώς προηγουμένου και πρώτου, τοντέστι της φνχής, 
ττρνήγουμένην τε καϊ πρώτην δεϊ ποιεϊσθαι τήν έπιμέ-
λειαν : qai locus άδεσπότωε & B«d. affertur. Ia VV. 
LL. προηγούμενοι σημασίαι e Diosc. pro Praevakntes: 
itidemque προηγούμενον τεκμήρνον e Chrys. pro Prae-
valens signum. || Προηγούμαι, Procedo, Paus. 
Προηγουμένου ές άκρον άμφοτέροις τοϋ μίσους, Pfoce-
deute odio. Bud. || Προ^γεϊσθαι cum acc. pers. et 
dat. rei, Ep. ad Ro«. 12, (10.) Τή τιμή άλλήλοος 
προηγούμενοι, qaod vetus Interpr. reddidit Honore 
invieem pnevenieBtes. Alii, Honore alius alii prae-
euntes. Videtur autem signif. Paul. Alius alii sao 
exemplo preeeimtes ia honore deferendo. {" Ad 
Dionys. H. 3, 1479. Kustet. Atistopb. 51. Diod. S. 
1, 474. 479, 721. 2, 4. 257- 407· Beiz . Acc. 125. 
Ruhnk. Ep. Gt. 25. ad Herod. 512." Scbaef. Ms».] 
Προηγουμένως, q, d. Antecedcnter, at pco επομένως 
drcitur Genseqoenter, Ex antecedente, anttegressa 
fcansa. Interdura etiam pro Primaria e ceuaa, Pri-
ftiaiie, PSreetipWe> Bud. in Plut. (8, 252.) Ούτω δέ καϊ 


